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EDITORIAL INTRODUCTION

DECOLONIZING KNOWLEDGE PRODUCTION
IN BELARUS AND UKRAINE

Tatiana Shchyttsova, Valeria Korablyova
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This issue is based on the presentations and discussions at the in-
ternational conference Decolonization of Education and Research in
Belarus and Ukraine: Theoretical Challenges and Practical Tasks that
took place in September 2023 in Vilnius. It was co-organized by three
academic institutions: European Humanities University (Vilnius),
Ukrainian Catholic University (Lviv), and Charles University (Prague)'.
The event was remarkable for its wide geographical scope, bringing
together scholars from Belarus, Germany, Lithuania, Canada, Poland,
the USA, Ukraine, and the Czech Republic. Moreover, the majority

1  Find detailed reports and reflections on the conference here (Korablyova 2023;
Latysh 2023).
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of participants were of Belarusian and Ukrainian origin. This fact high-
lights the uniqueness of the conference: it emerged not out of “pure
theoretical curiosity”; but, first of all, out of personal engagement, of
being morally and existentially implicated by the catastrophe of war,
which encourages and obliges us to theorize from the situation in
which we find ourselves today.

The full-scale war launched by Russia against Ukraine in 2022 and
supported by the Lukashenka regime has arguably buried forever and
consigned to the archives the well-known myth of “Slavic brother-
hood” as well as the used-to-be-consensual notion of “the post-Soviet
region”. Claiming to be a universal signifier for the countries that were
formerly parts of the USSR, this term continued to insidiously keep
them in the shadow of the Soviet empire. It has been acting “insidious-
ly” because, as it later became clear, the popular prefix “post-" did not
actually mean that the empire expired in 1991. For most of the former
socialist republics, Russia’s claim to political dominance and control
over the region meant rather a reformatting of the imperial project.

Belarus and Ukraine stood out in the post-Soviet geopolitical con-
text, as for these countries, Russia’s neo-imperial (“integration”) am-
bitions were packaged in the ideological discourses of “triunity,” “bro-
therhood,” “common heroic past,” and the like. These discourses and
corresponding historical narratives had numerous adherents in all the
three countries, especially among the older generation. Russia’s poli-
tical and cultural dominance in the region for several decades relied
on the inertia of the Soviet cultural identity, shaped within the impe-
rial dichotomy of center-and-periphery. People who, to one degree or
another, inherited and shared Soviet identity, regardless of their citi-
zenship and nationality, remained affectively attached to and gravita-
ted toward “Moscow” as an authoritative center of knowledge produc-
tion, “high culture” and, of course, to the “great and mighty” Russian
language as its bearer.

It took the shock of a big war for the attraction of the imperial
center and, in general, the neocolonial configuration of the region to
become the object of radical critical reflection. This is how a new de-
mand for the term “decolonization” emerged: it was based on acute
awareness of the need to resist permanent aspirations of Russian
authorities for the political and cultural subordination of Ukraine and
Belarus. By placing this term in the title of the conference and this
issue, we did not follow some sort of academic “fashion” (as Western
observers might think), but responded to the demand of our current
geocultural and socio-political situation, which, among other things,
urges to address the politics of knowledge production in and about our
countries.

6 | TATIANA SHCHYTTSOVA, VALERIA KORABLYOVA



The above does not exclude either the need for scientific explora-
tion of the relevance of the concept of decolonization, or clarification
of the limitations of its applicability in the current regional context.
We are well aware that within the global academic community, there
are diverse and often polarizing points of view regarding the applica-
bility of the postcolonial framework and the term “decolonization” in
relation to our countries (Moore 2001; Spivak et al. 2006; Akudovich
2007; Oushakin 2011; Riabczuk 2013). This special issue also addresses
the polemic nature of the concept. Its significance lies precisely in the
fact that, after the conference, it has become a platform for interdisci-
plinary discussions regarding conditions and semantic features of ap-
plying the term “decolonization” to Belarusian and Ukrainian societies.

The issue is dedicated to decolonization in the domains of edu-
cation and social and humanitarian research. We assume that in our
societies, knowledge production, to a certain degree, remains under
the influence of Soviet and/or Russian ideological narratives and ap-
proaches. Importantly, not just local, but also Western scholars can act
as agents of this influence. Both Belarus and Ukraine are stifled by the
“double colonial loop™ Russian imperial claims to control our countries
have long been reinforced by the dominance of Russia as a thematic
focus in Western centers of post-Soviet, Slavic, and East European
studies, and the dominance of the Russia-centered approach to our
countries in Western academic and expert environments. Thus, our
task of revising the politics of knowledge production in education and
science has a direct link to the critical rethinking of the understanding
of Eastern Europe itself in Western academia.?

Releasing the “double colonial loop” implies at least three things:
a) different positioning of our countries in the cultural imaginary of
European and other societies; b) filling in the gaps in the knowledge
about our countries and working out productive approaches to their
study in the global academia; c) overcoming the inferiority complex of
our scholars, who might treat their intellectual work as secondary to
Western — but also often to Russian — scientific discourses. We — Be-
larusian and Ukrainian scholars — need to rethink and redefine our-
selves as independent epistemic subjects (knowledge producers) and,
on this foundation, reconsider the principles and content of national
pedagogy in our countries.

The conference and this collection of articles make a feasible
contribution to the development of theoretical and methodological

2 The degree of radicalism of such rethinking varies today from pointing out
the necessity to recenter Eastern Europe to abandoning this very notion as
irrelevant.
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foundations of decolonization today and after the end of the war. As
Mignolo and Tlostanova (Tlostanova, Mignolo 2012) rightly mention,
colonization is reproduced through everyday thinking habits. It can
be resisted by developing conscious practices of “learning to unlearn”.
Hence, education and culture (especially media) are becoming the main
venues for decolonization. And academia has to provide new content
and new meaningful perspectives, so that the unlearning stage could
be followed by new learning (“learning to unlearn in order to relearn”).

Theoretical justification of the decolonization policy in the domain
of knowledge production today must account for two different intel-
lectual schools — postcolonial and decolonial studies. While postcolo-
nial studies developed a theoretical toolkit that may be useful in ana-
lyzing our post-Soviet experience, modern decolonial thought makes
a very inspiring theory and practice for us, since it suggests a general
philosophical strategy of decolonization of knowledge production. The
relationship between the terms decolonization and decoloniality® can
be compared to the relationship between the ontic and the ontolo-
gical. Decolonization means concrete measures to eliminate various
forms, symbols, practices and narratives of colonial (imperial) domina-
tion. Decoloniality is a kind of metanoia, radical liberation of thinking
from its attachment to the imperial center of hegemony; or delinking,
in Mignolo’s terms (Mignolo 2007). In order to successfully deco-
lonize the sphere of knowledge production and, ultimately, our very
lifeworlds, we need a “change of mind,” which can kindle the creative
work of relearning and rethinking toward a new cultural imaginary of
our countries, our region and Europe in general.

We are different and set apart from the thinkers of the decolonial
turn by a significantly divergent geocultural location and geopoliti-
cal agenda. Therefore, the comparison of our perspectives inevitably
gives rise to a number of conceptual problems and questions, a com-
prehensive analysis of which is beyond the scope of this issue. Yet, we
share the basic methodological foundations of this approach: namely,
the situated and embodied thinking and knowledge production geared
toward ethical and political emancipation. “I am where I think” — this
existential-epistemic formula of Mignolo is executed in no other way
but performatively. In this regard, this collection of articles shows that
the semantic horizons of self-emancipation of Ukrainian and Belaru-
sian scholars overlap to a significant extent. At the same time, there
are cultural-historical and political differences between our countries,
which should also be reflected in educational and scientific policies.

3 They thus presuppose another pair of terms — colonization and coloniality — as
a background.
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Delinking from the Russian/Soviet lasting hegemony has unfolded
in stages, being often provoked by political developments inside and
toward our respective societies. Decolonial scholars remind us that
the political act of declaring independence is just the beginning of cul-
tural and mental decolonization. Being far from linear, this trajectory
is marked with twists, backslides, disruptions, and fluctuations. Par-
taking both in the Soviet imperial project and in its demise, symboli-
cally signed in the Belovezhskaya pushcha in December 1991, Belarus
and Ukraine embarked on the post-Soviet transition track with large
swaths of Soviet nomenklatura in charge. Unlike some Central Euro-
pean and Baltic states, these societies opted for the smooth transition
that augmented their imperial /subaltern hybridity and postponed the
hard task of processing their complex pasts and entangled histories.
This societal choice was equally mirrored in the academic domain,
where the inertial reproduction of the Marxist-Leninist framework —
even if stripped of overt ideological markers — paradoxically co-exis-
ted with or was even imbricated in catching-up receptions of Western
epistemologies (poststructuralism, phenomenology, etc.) (Shchyttsova
2023). Despite the regained pluralism of methodologies in the humani-
ties, educational and research institutions largely retained the old bu-
reaucratic structure and academic habitus.

Short periods of national revival and increased interest in the na-
tional culture, history, and language in the early 1990s were curtailed
by a deep economic crisis escalating into a political one. Ways out of
those crises differed significantly in Belarus and Ukraine, which ex-
plains the de-synchronization in political and cultural developments
in those two cases. While the main points of convergence were the
collapse of the Soviet Union and Russian full-scale invasion of Ukraine
in 2022, the political socialization of the citizenry through mass pro-
tests unfolded at a different pace and scope. Still, some structural
parallels and common pending tasks could be traced. An important
structural prerequisite for political changes was the emergence of new
social groups and generations socialized in a broader European con-
text and integrated into transnational networks: educational entities,
business projects, cultural and civic initiatives. While those processes
are increasingly framed as decolonization, they have always been in-
tertwined with national re-imagining and grassroots democratization.

Claiming more political agency for the citizenry vis-a-vis the cap-
tured states went hand in hand with re-discovering deep historical
roots and alternative legacies of their polities and attempts to re-po-
sition them into regional and global contexts. Conversely, reactive
re-colonization from the Kremlin went beyond the ethnocultural
dimension, though efficiently instrumentalizing it rhetorically and

TOPOS Ne 2 (53),2024 | 9



politically. Russkiy Mir, transmitted and imposed through the Russian
language and culture, rested on specific political and social patterns
that supported kleptocratic elites, autocratic governance, and de-po-
liticization of the populace. From this standpoint, two parallel tracks
of decolonization could be analytically distinguished: the activist and
the academic one. The activist track, aimed at re-claiming political
agency, historical legacy, and cultural peculiarity, only recently appro-
priated the decolonial vocabulary, often as a shorthand for “emanci-
pation”. It was especially after Russia’s full-scale invasion of Ukraine
in 2022, that decolonial activism mushroomed in Ukraine and Belarus,
but also in Central Asia and faraway regions of the Russian so-called
Federation. While Western academia debated the applicability of the
postcolonial lens to the post-Soviet region, civic activists across the
region launched educational initiatives — podcasts, public lectures,
exhibitions — exposing Russian encroachment on their cultural lega-
cies, rediscovering the hidden past, and learning their mother tongues,
estranged from them in previous generations. This activism engages
with academic writing and academic speakers, and incentivizes the
latter to enrich and refine knowledge production to be disseminated
forward and outward.

Despite the seemingly consensual labelling of the Russian war of
aggression as a neoimperial conquest and the need to incorporate
subaltern perspectives in the shared body of knowledge, several con-
tentious issues are still worth mentioning. First, our images of each
other are still derived from the Russian and Western imperial gazes.
Thus, the desired solidarity of subalterns is endangered by mutual
othering and misconceptions that perpetuate the image of Ukraine’s
Maidan as political chaos, Belarusians as silent enablers of aggression,
and Asians and Muslims as inferior barbarians. Second, knowledge
production and dissemination in the region are largely mediated by
imperial languages. Even if the conference preceding this publication
was primarily bilingual, and Ukrainians and Belarusians understood
each other without translation, a broader outreach in national lan-
guages cannot be guaranteed. Finally, shedding off imperial legacies
is the necessary first step that must eventually bring us to the need
to look into our own nesting orientalisms, persistent cultural hierar-
chies, and external structures resisting the inclusion of local contexts
on an equal footing.

In Ukraine, fruitful attempts of application and further deve-
lopment of the postcolonial lens started as early as the 1990s, and
since the early 2000s have proliferated potently in literary studies with
broader political implications. A constellation of influential literary
scholars, including Marko Pavlyshyn (1993), Myroslav Shkandrij (2001),
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Vitaly Chernetsky (2003), and others — claimed for revisions of the
existing literary canon via bringing in the limelight the forbidden and
forgotten masterpieces of Ukrainian authors and exposing racial ste-
reotypes othering Ukrainians as uncivilized peasants in need of polit-
ical guidance, which are plentiful in the cornerstone works of Russian
classical literature. Mykola Riabchuk (2003) reframed the perception
of Ukraine as a “cleft country” allegedly divided by regional historical
legacies into a societal division within and across the regions, defined
by the level of interiorization of the Russian imperial viewpoint: that
is, analytically dissecting Ukrainians into “creoles” accepting the “little
Russian” identity reserved for them by the hegemonic centre in Mos-
cow; and “genuine Ukrainians” appropriating and developing Ukraini-
an identity as a Central European one.

In Belarus, the postcolonial perspective has been shaping in close
connection with the national Revival of the late 1980s — early 1990s, for
which liberation from the pressure of the Russocentric Soviet ideology
was an indispensable condition for the revival of national culture and
the strengthening of national identity (Dubaviec 2003). This approach
gave impetus to productive creation of new historical narratives, but
was usually limited by the conceptual framework of an ethno-national
state. In the 1990s and early 2000s, various thinkers proposed more
innovative options for applying the postcolonial approach, which took
into account the historical and socio-cultural heteronomy of the Be-
larusians’ lifeworld. Thus, Valyantsin Akudovich (Akudovich 2007)
pointed out the non-linear, intermittent nature of the genesis of mod-
ern Belarus, as well as the important role of the experience of Sovi-
et modernization for the positive self-understanding of Belarusians.
Vladimir Abushenko (Abushenko 2004) and Igor Bobkov (Bobkov 2005)
sought to understand the Belarusian socio-cultural space as a diffe-
rent type of modernity: the former, through the concept of Creole; the
latter, through the concept of a borderland, the distinctive feature of
which is transculturality. In parallel with these and other conceptual
explorations, Belarusian postcolonialism developed in poetry, litera-
ture, cinema and music, creatively combining postcolonial and post-
modern approaches (Lewis 2017).

An intellectual response from the imperial side presented the Rus-
sian society as the first and major victim of Russian imperialism, which
was enveloped in the notion of “internal colonization” (Etkind 2011);
while the Russian state was positioned as a European subaltern in-
corporated in the capitalist world-system as a semi-periphery, which
was explicated through interpreting Russia as a “subaltern empire”
(Morozov 2015). Those innovations inscribed the Russian perspective
into broader postcolonial and decolonial studies, sharing the common
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anti-Western angle, more willingly and efficiently than the perspec-
tives of former western peripheries of the Russian empire.

It took an all-out war to carry these debates out of the niche com-
munities to the broader audiences. A new wave of important reflec-
tions and refinements concerned questioning Russian “imperial in-
nocence” (Kassymbekova & Marat 2022), exposing Western academia
as enablers of aggression (Zayarnuk 2022; Malksoo 2023; Hendl & all
2023), challenging Russian catching-up resentful imperialism, alle-
gedly legitimized by its mistreatment in the West (Canji & Kazharski
2022), and explicating Ukrainian resistance as an efficient subversive
strategy of a “double subaltern” (Korablyova 2022; Bossuyt, Amoris,
& Riabchuk 2024). What is important, new institutions pursuing the
agenda to rectify the power asymmetries in knowledge production on
the region started emerging*. The current issue adds another brick to
pave this path forward.

Structure and Contents of the Issue

The collection includes four sections. The first one contains articles
on the postcolonial perspective and various aspects of decolonization
in national, regional and global contexts. A number of texts focus on
specific disciplines (international relations, history, theatre studies),
but most of the articles touch upon a wide range of social and huma-
nitarian knowledge, addressing various cross-cutting issues: memory,
language policy, methodological difficulties in applying the postcolo-
nial approach to our countries, the meaning of the term decoloniza-
tion, issues of epistemic (in)equality, etc.

This special issue opens with Olena Khylko and Maksym Khylko’s
text aiming to prove the efficiency of the postcolonial approach in the
toolkit of international relations studies. The latter, long defined by
the intellectual rivalry between realism and (neo)liberalism with their
respective overfocus on great powers and international structures,
conflate in their neglect towards minor agencies and societal pecuali-
arities. Social constructivism, enriched with the post- and decolonial
perspectives, is capable of overcoming the limitations exposed by the
failure of the dominant IR paradigms to explain Russian aggression and
Ukrainian resistance to it. The authors present a panoramic overview

4 The RUTA Association for Central, South-Eastern, Eastern European, Baltic,
Caucasus, Central and Northern Asian Studies is a good example of connecting
scholars and practitioners from a broader region, defined in an inclusive and
non-hierarchical way, with its annual meetings symbolically held in Ukraine.
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of the main venues of Russian/Soviet colonialism towards Ukraine in
its “classical” imperial forms, encompassing multifaceted eradication,
exploitation, and co-optation, but also post-imperial, or “neocolonial”
forms, operating through “penetration and infiltration into financial,
economic, political, and security structures”.

Andrei Gornykh analyzes the dialectic of “internal colonization”
in the Soviet/Russian empire. He emphasizes that decolonization as
a new theoretical and practical approach must take into account the
complex problems of modernity, which complicates the dialogue be-
tween postcolonialism and postcommunism. Gornykh'’s article por-
trays our region as a complex cultural palimpsest, consisting of three
specific divisions, each of them implying a colonial perspective: the
division of the city and the countryside, ethnolinguistic divisions (Rus-
sian, Ukrainian, and Belarusian) and the division of imperial and dem-
ocratic forces.

Yurii Latysh’s paper discusses the changes in the politics of me-
mory in wartime Ukraine and ponders Putin’s anti-Ukrainian retroto-
pia as an attempt of mnemonic revenge re-playing the Cold war. He
argues that mnemonic decolonization in Ukraine was a reaction of
self-defense aiming to regain mental and territorial control over the
country, where decommunization in the first phase of the war was fol-
lowed by decolonization after the Russian full-scale invasion. Provi-
ding the list of relevant laws and informative statistics on changed
toponyms, the author concludes with a debatable statement that the
call for total decolonization was not culturally rooted in Ukrainian
society and it must give way to more nuanced policies after the end
of the war.

Maksim Karalyow aims to analyze the options of decolonization
in Belarusian academic humanities research. Given the determism of
the Belarusian education and science system by the trends laid down
in the Soviet era, he points to a lack of consensus in the Belarusian
academic environment in understanding what to consider manifesta-
tions of colonialism and how to get rid of it. In this regard, he identifies
a number of factors on which the success of decolonization will de-
pend, and suggests several definite steps in this direction.

Taras Tkachuk focuses on the dynamics of language conversion,
language tolerance and prestige in a bilingual postcolonial setting.
The presented case study of high-school students in the Vinnytsia re-
gion compares the results from 2011, 2016, and 2024. While sharing
the mainstream claim of increasing prestige and daily use of Ukrai-
nian, the author draws attention to the language pendulum effect (i.e.,
partial reversal of language conversion) and to the emergence of an
antagonized Russophone minority.
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Tanya Artsimovich problematizes the existing models of the his-
tory of Belarusian theatre, setting the task of going beyond the geo-
political “center-periphery” binary. Defending the right to imagine
a different version (versions) of the history of Belarusian theatre, she
emphasizes her refusal to focus on a certain universal (dominant) nar-
rative of the world history of theatre in order to give voice to the sto-
ries that subalterns can tell. Practicing thus a decolonial approach, she
ultimately revises the concepts of “tradition” and “experiment” in her
version of the history of Belarusian theatre.

Alyaksey Kazharski discusses the validity of using the term “West-
splaining” when assessing current discussions of Central and Eastern
Europe, in particular, of the Russian-Ukrainian war and of the events
in Belarus. Labelling the belief of some Western analysts in the univer-
sal relevance of Western optics as intellectual provincialism, he simul-
taneously draws attention to the Russian-centricity of the Western
perception of our region.

The second section presents a report on the discussion that took place
within the framework of the Vilnius conference. The roundtable dis-
cussion on the objectives and impediments in the development of cul-
ture studies in Ukraine, in light of the decolonization task, brought
together key representatives of regional academic schools and influ-
ential cultural institutions. Interventions by Olha Mukha, Oksana Dar-
moriz, Oleksandr Kravchenko, Zoriana Rybchynska, Oksana Dovgopo-
lova, and Dmytro Shevchuk expose “a complex landscape of evolving
educational paradigms and societal expectations, defining the unique
experience of the ‘culturology project’ in Ukraine.” Problematizing
controversial expectations stemming from diverse traditions of the
studies of culture (theory-driven vs practice-oriented), on the one
hand, and from the growing market demands for cultural managers
and entrepreneurs, on the other, the authors agree that culture stu-
dies in Ukraine must delink from the Russian hegemonic influence in
the field and better align with the needs of Ukrainian society and the
agenda of Ukrainian cultural production. They conclude that “cultu-
rology” is still a project rather than an academic discipline in Ukraine,
where (self-)decolonisation is a pending task.

In the third section, Andrei Vazyanau and Andrzej Tymowski share
their experiences and practical recommendations regarding the lan-
guage issue in teaching for an international audience.

Andrei Vazyanau discusses the feasibility of developing functio-
nal multilingualism in students’ groups where Belarusians constitute
a majority. Drawing on international experience in implementing the
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principles of multilingualism in the educational process, he examines
the specifics and methods of applying multilingual teaching in the
Belarusian education system both within and outside of the country.
A special focus is made on motivating learning languages, including
Belarusian, as well as the capacity of the Belarusian language to serve
for intercultural communication.

Andrzej Tymowski critically reconsiders the place of such a discip-
line as Academic Writing in English in the global and regional (Eastern
European) academic contexts. Focusing on the problem of cultural
hegemony, he notes that Belarus and Ukraine have found themselves
“caught in a sort of decolonizing scissors”, and that this situation makes
the choice of a language for academic work a political decision. In this
regard, Tymowski believes that the so-called “lingua franca cultures”
must themselves learn to refrain from the position of normative do-
minance for the sake of a new decentralized pluriversality of pedagogy
and research.

The final section contains Syeda Masood’s book review of Anca
Parvulescu and Manuela Boatca’s Creolizing the Modern. It expands
the scope of the Eastern European region revealed in the issue and
allows comparisons between the situation in Belarus and Ukraine with
socio-cultural processes in such a multilingual and multicultural place
as Transylvania. Closing the special issue with this review is symboli-
cally important, as it connects the postcolonial thought in the region
with global decolonial studies where creolization of theory is one of
the most recent and fruitful trends.

In the times of war, we are more than ever aware of the connection
between the social sciences and humanities with the socio-cultural
reality, between knowledge production and politics. Decolonization
as a practical task unites Ukrainians and democratically minded Be-
larusians in their aspirations for national independence and cultural
development free from Russian neo-imperial domination. We hope
that this collection will serve as a new impetus for making a difference
both in the regional and global production of knowledge about Belarus
and Ukraine. This requires not only our joint efforts but also a new
quality of cooperation open to transcultural imaginaries. Moreover,
the awareness of the existing “double colonial loop” and “decolonizing
scissors” can only be truly transformative if it is rooted in a decolonial
mirror: we must first and foremost look into ourselves, with a caring
yet critical attitude, to disentangle from the past and the habitus it
casts on us. Then, new epistemologies of the region might emerge.
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applicability of the concepts of the Other and Subaltern to Russian per-
ceptions of Ukrainians. We offer substantiation of the premise that, al-
though the status of Ukrainians within the Russian Empire and the Soviet
Union differed from the experiences of overseas colonies, there are still
common features — such as predatory exploitation of human and natu-
ral resources, enslavement and forced relocations, and cultural suppres-
sion and marginalization of indigenous people — that support the applica-
tion of a postcolonial approach. The perspective highlighted with the help
of the postcolonial lens fills in the gaps inherent in other theoretical ap-
proaches, addressing the coloniser’s tendency to use power to retain he-
gemony and revealing how Russian hybrid perception of Ukrainians as the
same people to Russians, but subaltern, shaped Ukrainian culture of re-
sistance to oppression.

Keywords: international relations, postcolonialism, neocolonialism, Ukrai-
ne, Russia-Ukraine war.

Mainstream IR theories
and Russia-Ukraine war

Russia’s full-scale military intervention in Ukraine in February 2022
took scholars and politicians across the globe by surprise, even those
who had been following developments in the region and were recog-
nised as experts on Russia. And this is natural for people with rational
thinking, because, as Valeria Korablyova notes, the Russian full-scale
invasion of Ukraine “questioned a rational explanation, given that
a full-blown military assault on its face was not beneficial to Russia’s
state interests, whether geopolitical or geoeconomic” (Korablyova
2022: 40). At the same time, the inability of the international commu-
nity to foresee such a dramatic development raised questions about
the limitations of the mainstream International Relations theoretical
paradigms (Dutkiewicz & Smolenski 2023) in comprehending regional
interdependencies and local actors’ motivations, as well as in predic-
ting scenarios that go beyond rational explanations.

Decades of dominance of realism and liberalism in Internatio-
nal Relations studies fostered the reliance on explaining IR primarily
through the lenses of these two paradigms. This subsequently resul-
ted in assertions that IR had become a discipline imbued with “gen-
dered, ethnocentric, and broader socio-political concerns” (Tickner
2013: 628). Yet, for both realists and liberals, Eastern Europe, apart
from Russia, “has generally appeared as an object of projecting po-
wer and visions of governance rather than a subject in its own right
in the field of making, and making sense of, international relations”,
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as Maria Malksoo rightly points out (Milksoo 2021: 871). Realists’
preoccupation with the Cold War’s great powers’ rivalry hampered
their insightfulness in analysing specifics of Russia’s motivations and
objectives in Eastern Europe, while liberalists’ overestimation of the
potential of interdependence to bring competitors closer led to over-
looking the importance of other reasons shaping the development in
the region.

Traditionally, the realist paradigm has displayed a penchant for
“great power narcissism” (Hagstrém 2021), the origins of which can be
traced back to Thucydides’ historical chronicles where the maxim “the
strong do what they can and the weak suffer what they must” (Thu-
cydides 1972: 2) is embedded. This inclination leads to the marginali-
zation of the agency of small and medium powers, which in this case
reduces Ukraine to the role of a hostage to the circumstances created
by the great powers (Mearsheimer 2014). However, such deprivation of
Ukraine of its agency is refuted by the fact that it was Ukraine’s despe-
rate resistance in the first months of the full-scale Russian invasion that
forced Western partners to reconsider their initial positions and begin
to actively support Ukraine with arms supplies. Realists also claim the
West's responsibility for Russia’s aggression (Mearsheimer 2014; Walt
2022) and insist that it was the promise of the NATO membership for
Ukraine that provoked Russia (Mearsheimer 2014). However, this stance
overlooks the fact that Vladimir Putin’s revisionist speech at the 2007
Munich Security Conference was delivered before the 2008 NATO Bu-
charest Summit where Ukraine was promised membership (Nye 2022b).
Even backin 2000, the renewed Russian Foreign Policy Concept already
indicated Moscow’s claims that “the formation of new equal, mutually
beneficial, partnership relations between Russia and the outside world
did not materialise”. Among the foreign policy goals, the Concept poin-
ted to strengthening Russia’s position as “a great power and as one of
the influential centres of the modern world” (Tehekspert 2000). And
Putin was convinced that it was Ukraine that could help Russia gain the
“critical mass” for achieving this goal (Trenin 2018).

Neoliberals, on the other hand, argued that economic interde-
pendence, along with intense globalization, made wars too expensive
and inexpedient, which should deter states from aggression (Copeland
1996), and that Russia’s democratisation would be a precondition
for a transformative process that would make conflicts inexpedient
(Bouchet 2015; Gat 2005). Since Russia’s economic progress strong-
ly depended on Western technologies and trade with the European
Union as a major purchaser of its energy resources, the neoliberal
logic viewed war as an extremely unreasonable endeavour. Howe-
ver, the full-scale aggression against Ukraine has shown that rational
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economic considerations do not always prevail over other motivations
and “while economic interdependence can raise the costs of war, it
clearly does not prevent it”, as Joseph Nye points out (2022a).

An alternative perspective on the motivation of Russia’s behaviour
could derive from a constructivist standpoint interpreting power poli-
tics as a socially constructed reality rather than a naturally predefined
mode of interaction between states (Wendt 1992). This logic allows for
arguing that Russia’s perception of interest and security is interlinked
with its “alternative identities”, built around the notion of Russia “as
a supranational entity or region, understood in cultural civilisationist
terms, or in geoeconomic terms — or both at the same time” (Kazharski
2019: 190). Given that rational choice models are insufficient for ex-
plaining Russia’s behaviour, constructivists study it not as a purely ra-
tional actor, but rather as a state driven by cultural factors.

Although constructivists equip the academic discourse with in-
sightful tools to analyse Russia’s behaviour as determined by culture
and identities, the nature of Russia’s full-scale invasion of Ukraine, as
well as the resoluteness of Ukraine’s desperate response, prompt the
expansion of theoretical tools and the range of IR paradigms for inter-
preting these events, their origins and preconditions. In this respect,
the ongoing discussions on the need for decolonisation of Internatio-
nal Relations (Davis A. et al. 2020; Hassan & Sajjad 2022; Tucker 2018)
inspire the renewed attempts to apply a postcolonial lens to the study
of social and political dynamics in Russia-Ukraine relations and, more
broadly, in Eastern Europe. Timothy Snyder, one of the most respected
Western historians specializing in the history of Central and Eastern
Europe, boosts this process by naming Russia’s war in Ukraine “a co-
lonial war” and Ukraine “a post-colonial country” (Snyder 2022). The
imperial nature of Russia’s war against Ukraine is also noted by a num-
ber of other scholars (Burlyuk & Musliu 2023: 606), thus marking a sig-
nificant shift in academic discourse, as Ukraine has long been “among
the most flagrantly neglected cases of Soviet colonialism due to the
allegedly insufficient applicability of the label ‘postcolonial’ to the for-
mer Soviet/Russian imperial space” (Malksoo 2023: 473). Application of
the toolkit of postcolonial studies for interpreting the dynamics in this
region can enrich the explanatory potential of IR theories.

It should be noted that in the last decades, academic discourse
representing Russia itself as an object of Western colonisation has in-
tensified, echoing the nineteenth century Slavophiles and early-twen-
tieth-century Eurasianists, widely spreading not only in Russia alone,
but also among Western left-wing groups and broader non-Western
audiences (Tolz & Hutchings 2023). Tamar Koplatadze argues that
this tendency is largely rooted in the theoretical discourse on Russia’s
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internally colonised identity vis-a-vis the West, and within this nar-
rative, the Russian Empire and subsequently the Soviet Union “are re-
garded as non-colonial powers since the Russian population allegedly
suffered more under Russo-Soviet rule than non-Russian nationalities
in the annexed territories” (Koplatadze 2022). Andrey Makarychev and
Ryhor Nizhnikau highlight that “Russia actively utilizes the Western ac-
ademic rules for its own benefit”, mimicking the major vocabularies and
redeploying dominant narratives to support the Kremlin propaganda
“through Russia-sympathetic scholars” (Makarychev & Nizhnikau 2023).
Vitaly Chernetsky considers the phenomenon of presenting Russia ra-
ther as victim of Western colonialist expansion than as a colonialist of-
fender within Russia’s practice of post-truth application, including the
postcolonial discourse (Chernetsky 2023). In some academic papers, ar-
guments of Russia’s decolonisation discourse are even used to portray
the invasion of Ukraine as “Eurasian decolonisation, rather than the first
step of Russian neo-imperial expansionism” (Kang 2020: 26).

Meanwhile, academic discourse lacks the Ukrainian perspective
on the application of postcolonial approaches, which substantiates the
argument about the “subaltern and marginalized position of Ukrain-
ian studies vis-a-vis Russian studies in the West” (Chernetsky 2003:
36-37), as well as about “the refusal to recognise the Ukrainian subject
as a legitimate knowledge generator and an agent of its own libera-
tion from Russian colonialism” (Kurylo 2023: 686). Maria Sonevytsky
notes that such epistemic imperialism leads to the domination of the
outsider narratives about what Ukraine is, “often wholly skipping the
knowledge produced in Ukraine, by Ukrainians, or by those who study
Ukraine specifically” (Sonevytsky 2023: 22). Victoria Donovan claims
that the Western decolonial discourses “reproduce the same hierar-
chies of authority and power” speaking “on behalf of” the margina-
lized others, including Ukrainians (Donovan 2023: 169). Mila O’Sullivan
and Katerina KruliSova point out that the “Western practices of exclu-
sion of those directly impacted by Russian imperial aggression” and
“speaking over Ukraine” contributed to misunderstandings about the
imperial nature of the Russian invasion (O'Sullivan & KruliSova 2023).
These arguments highlight a broader trend of objectifying the Central
and Eastern European countries in the International Relations studies
(Davis N. 2022; Dudko 2023) and “Western epistemic practices of mar-
ginalization and silencing of the CEE Subaltern/Other” referred to as
“Westsplaining” (O'Sullivan & KruliSova 2023). Aliaksei Kazharski notes
that the Western discourse on Central and Eastern Europe suffers
from “distortions caused by its deep Russo-centrism” and “assumption
that powerful players can and should talk to Moscow over the heads of
Central and Eastern European countries” (Kazharski 2022).
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Against this backdrop, a conference held at the European Hu-
manities University (Vilnius, Lithuania) in September 2023, was a rare
opportunity for scholars and practitioners from countries implicat-
ed by Russia’s full-scale invasion of Ukraine “to delink from hegemo-
nic narratives and structures of power-knowledge imposed from the
imperial centre” and “to express perspectives embedded in their lo-
cal experiences” (Korablyova 2023). However, this event was a fairly
rare possibility against the backdrop of a still generally dominant ap-
proach of silencing local voices calling for decolonisation of education
and research in the newly independent Eastern European states that
emerged from the former Soviet Union.

In light of the aforementioned considerations, this paper explores
the pertinence of adopting a postcolonial approach to explain Russia’s
assertive behaviour and, no less importantly, Ukraine’s desperate re-
sistance. The authors seek to underscore the added value that post-
colonial studies can offer within a broader discourse on the decoloni-
sation of International Relations studies, particularly in the context of
the Eastern European region — traditionally not a prominent area of
focus for this theoretical approach.

Applying postcolonial lens
to Russia-Ukraine relations

While opponents of applying a postcolonial perspective to the Central
and Eastern European countries emphasise that “we are not dealing
here with classical colonies, which are distant and lie across the seas”,
the proponents note the relevancy of such research “to understand
how the imperial centre of authority aims to subordinate to itself or
dominate the territories desired by itself” (Korek 2007). Considering
the question of whether one can speak of postcolonialism in regard to
the post-Soviet space, Gayatri Chakravorty Spivak, along with other
scholars, notes: “When an alien nation-state establishes itself as ruler,
impressing its own laws and systems of education and rearranging the
mode of production for its own economic benefit, ‘coloniser’ and ‘colo-
nised’ can be used” (Spivak et al. 2006: 828).

It should be noted that there is no consensus among contempo-
rary Ukrainian scholars on the issue of Ukraine’s colonial status. Some
scholars attribute the imprint of Russia’s colonial legacy to Ukraine’s
asymmetric relations with Russia that affected the development
trajectory and identity of Ukraine (Riabchuk 2010; Riabczuk 2013).
Others argue that defining Ukraine as a colony negates its creative
role within the Russian Empire (Hrytsak 2015). As for public attitudes,
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a 2023 opinion poll indicated that a majority of 64 % Ukrainians agreed
that Ukraine was a colony of the Russian Empire, while 31% disagreed
with this definition (Hrushetskyi 2023).

For the purposes of this research, we apply the postcolonial ap-
proach that seeks alternative interpretations rooted in justice and the
adoption of alternative norms (Wilkens 2017) and challenges rationa-
list notions of power as a tool constraining self-determination (Bhabha
1994: 20; Fanon 1963: 146), asserting that power often leads to domi-
nation and varying degrees of complex hegemony (Said 1979: 5). Post-
colonialism delves into the sophisticated connection between memory,
historical experiences and politics, offering insights into the motiva-
tions behind resistance and patterns of transformation as vehicles for
emancipation. It also exposes the legacies of colonial rule and imperial
administration that inform contemporary global politics (Kii¢iik 2022:
157).

Postcolonial studies encompass both the examination of colonial
practices and neocolonial dynamics. Gayatri Chakravorty Spivak as-
serts that “we live in a post-colonial, neocolonised world” (quoted in
Griffiths 2014: 144), while Homi K. Bhabha contends that postcoloniality
serves as “a salutary reminder of the persistent ‘neocolonial’ relations
within the ‘new’ world order and the multi-national division of labour”
(Bhabha 1994: 6). Criticizing the dominant powers’ understanding of
power as a tool for acquiring and sustaining hegemony is central to
this perspective. The study of colonial practices is essential for under-
standing how these practices have influenced societal responses to
domination and shaped various forms of resistance.

The application of a postcolonial lens to the study of Russia-
Ukraine relations involves examining of power projection, representa-
tion, identity markers, hybridity, and resistance against the imposition
of dominant norms. This necessitates a preliminary exploration of the
coloniser-colonised dichotomy within the historical context of Rus-
sia-Ukraine relations. Although not a novel discussion (Moore 2001,
Szeptycki 2011), this perspective is still insufficiently represented in
academic discourse. It incorporates both imperial and colonial pat-
terns in Russia’s legacy, including territorial acquisition through the
displacement of native populations, assimilation through violence,
uprooting locals and rooting settlers, and co-optation of local in-
stitutions (Kassymbekova 2022). Cultural denigration is manifested
through processes encompassing annihilation, humiliation, and the
suppression of indigenous elements, thereby eradicating their highly
esteemed connotations.

Among the significant manifestations of Russia’s dominance, re-
searchers point out attempts to manipulate and absorb Ukrainian
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historical and cultural legacy (Stepanenko 2022; Sukhov 2023; Yurchuk
2013). In tsarist times, Moscow appropriated all available Ukraini-
an historical manuscripts, including the documents of Kyivan Rus.
Some of them were annihilated, while others were rewritten by tsarist
scribes and historians in line with the Russian historical narratives,
incorporating Ukrainian historical and cultural heritage into Russian
context and denying the state-forming agency of Ukraine (Dashkevych
2014; Kostenko & Halupa 2021).

An important factor of Ukraine’s colonial status was the absence
of its own state centre. As Mykola Riabchuk notes, the mechanisms
of governance, rather than being solely performed by Russia-instilled
institutions, were imbued with creolization practices, when Rus-
sian-speaking local people were appointed to undertake low-pro-
file administrative roles (Riabchuk 2000). This practice continued
throughout the existence of the Russian Empire and was later inheri-
ted and continued by the Soviet Union, with the small exception of the
period of “indigenisation” policy of the early USSR in the 1920s, when
the Bolsheviks were trying to win the support of the local population,
including in Ukraine. Even the first decades of Ukrainian indepen-
dence after the collapse of the USSR were marked by the domination
of creole elites, who exhibited Soviet/Russian identities, evinced alle-
giance to Russia and readiness to sustain its influence in Ukraine.

Another important factor is the linguistic and cultural oppression
and marginalization of the local population. In the 17" and 19* cen-
turies, several dozen resolutions were issued by Russian administra-
tions to restrict or ban the use of the Ukrainian language (Virchenko
2011). The most notorious examples were the Valuev and Ems decrees
of 1863 and 1876 respectively: the former forbade religious and educa-
tional publications in Ukrainian except for belles-lettres works; and
the latter banned the use of the Ukrainian language in print except for
reprinting old documents and forbade the import of Ukrainian publi-
cations and the staging of plays or lectures in Ukrainian (Dibrova 2017).

Imposing the use of terms like “Malorossiya” (Lesser Russia) in-
stead of “Ukraine” and encouraging the use of “Khokhols” as a dero-
gatory name for Ukrainians served to erase the national identity traits
of Ukrainians and to indicate the superiority of Russians over them
(Grabowicz 1995: 678). In order to climb the social ladder and become
part of the political and cultural elite, people of Ukrainian descent
were forced to renounce their Ukrainian identity in favour of loyalty to
the Russian (later Soviet) identity. The “inferior identity of ‘little Rus-
sians’ has been deeply internalised by many Ukrainians”, as they had
to “hide their Ukrainian identity from an early age”, inter alia, by not
speaking the Ukrainian language in public (Kurylo 2023: 689).
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Ukrainians also experienced a series of violent acts and policies,
including the artificial famine of 1932-1933 that brought millions of
deaths and a cultural trauma (Klymenko 2016) and is recognized as
genocide by parliaments of many countries (Holodomor Museum
2023). In 2022, the European Parliament stated in its resolution, adop-
ted by 507 votes in favour, with only 12 against and 17 abstentions, that
it “Recognises the Holodomor, the artificial famine of 1932-1933 in
Ukraine caused by a deliberate policy of the Soviet regime, as a geno-
cide against the Ukrainian people, as it was committed with the intent
to destroy a group of people” (European Parliament 2022).

There were also mass deportations of Ukrainians to other regions
of the USSR in 1944-1951 (UINM 2019) and repressions and executions
of the Ukrainian political, intellectual and cultural elite (Shkandrij &
Bertelsen 2013), accompanied by economic exploitation and resource
appropriation. In the 1930s, the Ukrainian peasants, denied ID docu-
ments, were effectively locked in rural ghettos, deprived of freedom
of movement. Since the 1950s, natural gas had been extracted with
predatory intensity in the territory of Ukraine in the interests of the
Soviet Union, thus rapidly and ruthlessly depleting Ukraine’s raw ma-
terial resources (Pavlushko 2018).

The above-mentioned practices, among other things, give reasons
to consider Russian and later Soviet domination of Ukraine as coloni-
al and imperialist, since a colonial policy can cover not only overseas
territories but also encompasses imperial borderlands and contiguous
lands (Shkandrij 2001: XI). In this context, it is worth noting that even
the early Soviet historical anti-colonialism scholars of the 1920s and
early 1930s, such as Mikhail Pokrovskii and Nikolai Ianchevskii, admit-
ted that the expansion of the Grand Duchy of Moscow and later of
the Russian Empire was based on “predatory exploitation of colonies;
eradication and enslavement of indigenous people” (quoted in Golubev
2023:195). They also exposed the practices of Russian imperial history
studies to erase the histories of indigenous people whose lands had
been colonised (quoted in Golubev 2023: 197).

Is Ukraine the Other
and/or Subaltern for Russia?

Russia’s strategy includes imposing an approach of a similar identi-
ty, considering Ukrainians not as the Other constituent to the Rus-
sian identity, but rather as essentially the same people with regional
peculiarities. Since the times of the Tsarist Russia, the attitude to-
wards Ukrainians as an ethnically similar group (Kappeler 2014) has
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led to the denial of the right to be considered a separate people, and
the Ukrainian language, along with Belarusian, was seen merely as
a dialect of the “Great Russian language” (Etkind et al. 2012: 14). This
tradition is carried on by the current Russian authorities, including
President Vladimir Putin, who consistently emphasises the narrative
of a “one people” (Putin 2021; Putin 2023).

While in the Tsarist Russia the prohibition model of identity moul-
ding prevailed, in the Soviet era it was a substitution model under
which Ukrainian national symbols were gradually replaced by imperial
ones through renaming and infusing them with imperial fundamentals
or markers (Yurchuk 2013: 153). The substitution model posed a hidden
threat causing no opposition to replacement that went on invisibly. The
central objective of this substitution was to eliminate any evidence of
Otherness. Drawing from Edward Said’s insights (Said 1979), the colo-
niser typically constructs the colonised as the Other marked by sig-
nificant racial, cultural, and linguistic distinctions. And in this sense,
the relations become constitutive. Here the question arises whether
Ukraine is the Other for Russia?

Miroslav Shkandrij substantiates that the “oriental” portrayal
of Ukraine in Russian literature bears a resemblance to the oriental
depictions of colonial territories prevalent in Western literary works
(Shkandrij 2001: 30). Ukraine perpetually performs the role of a bor-
derland, existing on the periphery and lagging behind, deprived of in-
trinsic value or purpose, thereby assuming an exoticized aura. These
attributes find resonance in the literary works of Mikhail Lermontov,
Vissarion Belinski, Alexander Pushkin and other Russian authors
(Shkandrij 2001: 121-122).

Ukraine’s image in the Russian consciousness has exhibited an in-
herent ambivalence. It emerges as both a proximate and distant land,
simultaneously possessing fraternal and antagonistic connotations,
thereby presenting a paradox between the familiar and the unknown.
This does not attribute Otherness to Ukraine that could have been
a foundation for constitutive relationships in Said’s interpretation (Said
1979: 97). Instead, it assumes the image of Ukraine as of Russia’s civili-
sationally identical part retaining distinctive regional traits.

However, not being the Other did not shield Ukraine from becom-
ing the subaltern — the one who doesn’t speak (Spivak 1988), deprived
of voice and actions, misappropriated or rendered inoperative (Cox
1983), the one who is excluded from power distribution. Inter alia, this
was manifested in the artificial elevation of the Russian language in
urban areas and extrusion of Ukrainian to rural ghettoized areas. Rus-
sia propagated an image of cultural supremacy, curtailed movement
freedoms, and imposed norms that further entrenched the discourse
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of supremacy and possession. This process not only produced the phe-
nomenon of the subaltern but also induced an inferiority syndrome.

George Grabowicz notes the deliberate “provincialization” of
Ukrainian culture under Russia’s rule “in terms of the loss of quality,
narrowing of horizons, distortion of intellectual and artistic produc-
tion” (Grabowicz 1995: 678-679). Ukrainians became unsure of their
own cultural affinities and even felt “stigmatized by [their] own lan-
guage”, stresses Vitaly Chernetsky (Chernetsky 2003: 40). According
to Frantz Fanon, it is the colonisers who artificially impose the inferio-
rity syndrome on native cultures (Fanon 1963: 53). As a consequence of
unequal relations, subordination emerges where the colonised inter-
nalizes the possessive discourse of the coloniser, resulting in self-un-
derestimation and even self-hatred (Fanon 1963: 236). This mental
subordination leads to the perception of one’s own culture as inferior,
fostering readiness to discard it in favour of the dominant culture.

The enduring impact of this subalternity-making process is evi-
dent in the formation of two models of response to the colonial heri-
tage or postcolonial policies and identity consolidation in Ukraine,
each imprinted with differing degrees of colonial memory. The first
one is a national-oriented postcolonialism with cultural and language
components at the centre, and the second one is a postmodern post-
colonialism with the focus on efficient institutions, innovative com-
petitive economy with accelerated modernization where cultural and
language issues would be complementary/hidden (Dubrovskiy et al.
2024; Zhurzhenko 2002). This complicated and multi-layered coloni-
al heritage shaped several types of national consciousness (Riabchuk
2015) with a different scale of imprinted colonial memory that compli-
cate and jeopardize the elaboration of comprehensive foreign, secu-
rity, social, and economic policies. Furthermore, it rendered Ukraine
vulnerable to external influences, which Russia has sought to exploit
in its neocolonial policies for more than thirty years of Ukraine’s in-
dependence.

Russia’s hybrid perception of Ukrainians as people similar to Rus-
sians but Russia’s subaltern withal — shaped Ukrainians’ identity traits,
in particular the culture of protest and resistance to the oppression
and subjugation that explains Ukraine’s determined response to Rus-
sia’s aggression. Opinion polls show that, contrary to Putin’s claims,
only 4% of Ukrainians consider Russians to be a fraternal nation, only
0.5% of respondents attribute themselves to Russian cultural tradi-
tions, and 4% attribute themselves to Soviet cultural traditions, while
81% identify themselves with the Ukrainian cultural tradition, and
10% — with the pan-European cultural tradition (Razumkov Centre
2023).
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Neocolonial agenda
in independent Ukraine

The term “neocolonialism”, introduced by Jean Paul Sartre in his work
Colonialism and Neocolonialism (Sartre 1964), highlighted France’s
continued influence in Africa and the imperative for colonised nations
to break free from their colonisers. Since then, neocolonialism has
been understood as a complex set of domination measures, such as
penetration and infiltration into financial, economic, political, and se-
curity structures. This entails altering identity formation to establish
and uphold political control while ensuring cultural subjugation. Neo-
colonialism deploys control over mass media and religion to dissemi-
nate narratives that foster loyalty to the dominant state and culture
(Nkrumah 1965; Uzoigwe 2019), often rooted in the presumption that
former colonies lack the capacity for autonomous governance (Mbem-
be 2001).

As soon as Russia recovered from the collapse of the USSR, Mos-
cow intensified the practices aimed at restoring the subordination of
Ukraine, which, inter alia, encompassed cultural, religious, and media
influences, energy dependence, economic expansion, and penetration
into Ukrainian political and security institutions. There is a number
of publications that analyse these processes in a fairly comprehensive
manner (e.g., see: Gonchar 2016; Horbulin 2017; Hurak & D’Anieri 2022;
Kuzio & D’Anieri 2018; Racz 2015). Therefore, in this article, we will only
briefly highlight some aspects that reflect the post-colonial nature of
Russia’s policy towards Ukraine in the post-Soviet period, culminating
in a full-scale invasion in 2022.

Having declared the official goals of promoting the Russian lan-
guage, heritage and culture, reconnecting the Russian diaspora with
its homeland (Russkiy Mir Foundation 2024) and strengthening Rus-
sia’s humanitarian influence in the world (Rossotrudnichestvo 2024),
the Russkiy Mir (Russian world) Foundation established by Vladimir
Putin’s decree in 2007, and the Federal Agency for the Commonwealth
of Independent States Affairs, Compatriots Living Abroad, and Inter-
national Humanitarian Cooperation (Rossotrudnichestvo) founded by
Dmitry Medvedev’s decree in 2008, played a pivotal role in orchestra-
ting cultural dominance and disseminating Russian narratives in the
“near abroad”, including Ukraine (Gorham 2019; Koval et al. 2022).

Russian-linked media ownership in Ukraine, through affiliated
oligarchs and businessmen, provided a fertile ground for dissemina-
ting narratives, fostering propaganda and disinformation, intervening
in Ukrainian political processes, and sowing divisions along linguis-
tic, religious, and political lines (Avdeeva 2021; Goloborod’ko 2020;
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Savoyska 2009; Vinnichuk 2019). The Ukrainian Orthodox Church sub-
ordinated to the Moscow Patriarchate, made a significant contribution
to keeping its adherents within the paradigm of the “Russian world”
and promoting Russia’s geopolitical agenda (Blitt 2011; Krawchuk 2022;
Ohle et al. 2021; Zdioruk & Haran 2012).

Having officially defined its fuel and energy complex as “an instru-
ment of domestic and foreign policy” (Meganorm 2003), Russia has
been widely using its energy advantage, strategic infrastructure, and
energy export to achieve its foreign and security policy goals, inclu-
ding increasing its influence on Ukraine (Balmaceda 2015; Gonchar
et al. 2015; Newnham 2011; Sukhodolia 2020). In 2013, not long before
the Russian occupation of Crimea and certain areas of Donetsk and
Luhansk regions, Ukraine was still heavily dependent on Moscow for
energy supplies and imported from Russia over 68 % of mineral fuels,
oil and petroleum products, and 50 % of fuel units for Soviet-era nucle-
ar power plants (Lytvynenko & Sinaiko 2021: 52).

By lobbying through the Russian-linked “red directors” of Ukrai-
nian heavy industry enterprises to purchase raw materials and equip-
ment that meet the Customs Union standards rather than those of
the EU, Moscow hindered Ukraine’s modernization efforts to deter it
from accessing the European market. Multiple Russian bids to acquire
Ukrainian strategic industrial enterprises, such as Motor-Sich, which
produced engines for combat helicopters, underscored Moscow’s in-
tent to control Ukrainian strategic infrastructure (Hurska 2019). The
active penetration of Russian capital into Ukraine’s financial system in
2005-2013, including through the growing presence of Russian state-
owned banks, increased the vulnerability of the Ukrainian economy to
Moscow’s pressure (Danylyshyn 2017; Muslienko & Moyiseienko 2019).
Moscow has repeatedly applied economic leverage to exert political
pressure on Kyiv, in particular to disrupt the signing of the Association
and Free Trade Agreement between Ukraine and the European Union
in 2013 (Horbulin 2017: 59-68; Lytvynenko & Sinaiko 2021: 42-60).

Russian influence on Ukraine’s political landscape was successful
in that it sowed perpetual uncertainty regarding European and Eura-
sian integration, as well as political and economic modernization, and
stagnation (Racz 2015). Victor Yanukovych, whom Moscow openly
supported during the 2010 presidential elections, attempted to im-
pose an authoritarian model of government in Ukraine similar to that
in Russia. Just two months after coming to power, Yanukovych signed
the Kharkiv Accords, which extended the stay of the Russian Black
Sea Fleet in Ukrainian Crimea until 2042. A significant manifestation
of Russia’s influence was the adoption in 2010 of the Law of Ukraine
on the Principles of Domestic and Foreign Policy, which enshrined
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Ukraine’s non-bloc status, effectively precluding its move toward
rapprochement with NATO (Verkhovna Rada Ukrayiny 2010). The re-
searchers note such forms of Russian activity as corruption of Ukrain-
ian political elites, interference in elections, utilization of Ukrainian
oligarchs as agents of influence, and other penetration tactics aimed
at internal destabilization and undermining relations between Ukraine
and its Western partners (Watling et al. 2023: 4-12).

By 2013, Moscow’s pressure on Kyiv became so intense that even
the pro-Russian president Viktor Yanukovych complained about it to
the German chancellor Angela Merkel in a conversation caught on
camera on the margins of the 2013 Vilnius Eastern Partnership Sum-
mit: “We have huge problems with Moscow. For three and a half years
I have been one-on-one with a strong Russia” (Gordon et al. 2022).
Under political pressure and harsh trade restrictions from Russia, the
Ukrainian government refused to sign the Association and Free Trade
Agreement with the European Union, which led to people’s massive
protests and the change of power in Ukraine to a pro-Western go-
vernment. The subsequent military interventions of Russia — first in
Crimea and in the east of Ukraine, and eventually as a full-scale war —
can be interpreted within the logic of the response of the coloniser to
the resistance of the colonised (Ashcroft et al. 1989).

At the beginning of the full-scale invasion in 2022, Russian state
news agencies did not even consider it necessary to conceal the neo-
colonial goal of eliminating Ukrainian national identity, openly calling
for the “de-Ukrainization” of Ukraine and the prohibition of the very
name “Ukraine” (Sergeytsev 2022). As Oksana Dudko points out, such
calls were not just empty threats, as they are actually being imple-
mented in the Russian-occupied territories of Ukraine (Dudko 2022).

Conclusions

In this article, we have argued that the international community’s un-
preparedness for the scale and brutality of Russia’s military invasion of
Ukraine in 2022 and the desperation of the Ukrainian resistance, was
due to the fact that none of the mainstream IR theoretical paradigms
could comprehensively explicate Russian-Ukrainian relations.

While acknowledging the importance of certain realist constructs
in explaining the great powers’ rivalry in the global arena, it is im-
portant to note that insufficient consideration of domestic factors and
Russia’s strategic culture prevented realists from proper assessment of
their importance in shaping Moscow’s foreign policy decisions. At the
same time, underestimation of Ukraine’s capacity as an international
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and security actor hindered the anticipation of its determined resis-
tance to Russia’s attempts to reassert influence over the country.

Also, despite the constructive nature of the growing interdepen-
dence of states and their mutual economic benefits within the neo-
liberal IR paradigm, post-imperial ressentiment can outweigh ratio-
nal calculations in cases where autocracies are ready to exploit these
sentiments of certain segments of the population in order to maintain
and strengthen their own power. Engaging in broad economic coope-
ration with the West did not diminish Russia’s assertiveness, but rather
provided resources for its practical implementation. Moreover, the in-
terdependence theory has revealed the vulnerability of those democ-
racies that are asymmetrically dependent on revisionist actors, with
reliance on Russian energy supplies serving as a prime example.

Within the realist and liberal paradigms, it was hard to comprehend
that the policy of accommodation and benefits from economic coope-
ration could not prevent an increasingly authoritarian Moscow from
reclaiming its lost imperial legacy. The absence of NATO membership
could not force the Ukrainian people, who were transitioning from co-
lonial trauma to postcolonial recovery, to face yet another return to the
subaltern status with a reincarnation of the Russian empire.

With these gaps in mind, the postcolonial lens offers an alternative
perspective, wherein Ukraine views the EU and NATO membership as
emancipatory and decolonising measures that enable the country to
break free from Russian domination and obtain reliable security gua-
rantees — not only in terms of hard security, but also retaining the
freedom to develop as a separate nation with its own vision of future
and its own full-fledged culture. Postcolonialism addresses the gaps
inherent in mainstream theoretical approaches, considering the co-
loniser’s use of power to acquire and maintain hegemony and impose
constraints on the self-determination of those who are subjugated.
This approach elucidates how cultural dominance and identity re-
presentation drive transformations in colonised nations, shedding
light on the pursuit of emancipatory measures. It also clarifies the ori-
gins of resistance and the search for transformative patterns.

The arguments presented in the article suggest that although the
status of Ukrainians within the Russian Empire and then the Soviet
Union differed from the practices encountered by the overseas colo-
nies, the presence of such common features as predatory exploitation
of human and natural resources, enslavement and forced relocations
of indigenous people, cultural and language suppression and margi-
nalization — substantiates the application of a postcolonial lens to the
study of Russian-Ukrainian relations, especially in the context of the
full-scale war that began in 2022.
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The discourse of decolonisation suggests that IR studies should
lessen the current overemphasis on great powers by paying more at-
tention to the medium and smaller “silent voices” on the global stage,
rethinking the centres of knowledge production beyond the centre
(Dudko 2023: 183) and perceiving local academia “as co-thinkers rather
than research subjects” (Donovan 2023: 170). In this context, Ukraine
stands out as a significant case, serving as an emblematic example of
a motivated nation striving to liberate itself from colonial grip and
to amplify its voice globally. Amid the ongoing conflict, empowering
Ukraine means not only to help it defend its people and territory, but
also to rectify past academic oversights in recognizing Ukraine’s role
as more than just Russia’s “backyard” and “sphere of influence” (Za-
yarnyuk 2022) or “area of limited statehood and contested orders”
(Stollenwerka et al., 2021).

Embracing Stephen Walt’s assertion that “all theories are simp-
lifications, no single approach to international politics can account
for everything that is taking place at any given moment” (Walt 2022),
we acknowledge that the application of the postcolonial approach in
the discourse on Russian-Ukrainian relations should be balanced and
should not be expected to provide comprehensive answers to all ques-
tions. The discussion presented in this paper invites the application
of a metatheoretical approach and urges not to reject the postcolo-
nial approach merely on the grounds that Ukraine was not an over-
seas colony and that Ukrainians were oppressed on the basis of iden-
tity markers other than race. Viewing Russia as a neocolonial power
and perceiving policies of the addressee states of Russia’s neocolonial
practices as postcolonial responses could enrich mainstream theore-
tical perspectives and fill the gaps and deal with deficiencies revealed
in the wake of Russia’s full-scale war against Ukraine.
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Abstract: The postcolonial paradigm has evolved through various concep-
tual advancements, from the anthropological concept of “skin” as the ba-
sis of dual oppression based on class and race to the semiotic treatment
of “skin” as a social interface constructed in practices of “writing on bo-
dies” and discourses. The decolonization in our region raises a new set of
problems. On the one hand, it refers to a complex cultural palimpsest. As
a basic text of modernity, we have the colonization of the countryside by
the city. But on top of the division of the city and the countryside other di-
viding lines are superimposed: ethnolinguistic divisions (Russian, Ukrai-
nian, Belarusian) and the divisions of imperial and democratic forces. On
the other hand, the figure of the Russian colonizer has a specific, neurotic
character — a “neurotic view” of its position in the world, the fear of being
colonized. And this neurotic fear is displaced from external enemies to in-
ternal ones. The Russian Empire, confronting external forces, constantly
encounters not only an imaginary enemy, but imperceptibly turns back to
itself as a colonized colonizer.

Keywords: postcolonialism, decolonization, discursive “skin”, cultural pa-
limpsest.

The term “decolonization” has gained significant prominence in recent
years. In part it might be viewed as a reaction to the expansion (or even
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erosion) of the postcolonial paradigm. Classical postcolonialism has
been the theoretical basis for the new cultural policies of non-white
Western intellectuals to a considerable degree. In his canonical text
Black Skin, White Masks (1952), Frantz Fanon formulates the basic
conflict: the forced integration of blacks into the white metropolitan
world was accompanied by a constant reminder of the futility of these
attempts. “The Negro arriving in France will react against the myth
of the R-eating man from Martinique. He will become aware of it, and
he will really go to war against it. He will practice not only rolling his
R but embroidering it. Furtively observing the slightest reactions of
others, listening to his own speech, suspicious of his own tongue —
a wretchedly lazy organ — he will lock himself into his room and read
aloud for hours — desperately determined to learn diction” (Fanon
2008: 11).

These attempts prove to be futile precisely because he is black.
He is radically different at the most basic empirical level. So he has no
choice, in what way he must prove that he is the same person as the
whites in the metropolis. Unless he is Michael Jackson and he doesn’t
have the ability to literally replace his black skin with white.

Thus, exposing discrimination based on obvious external signs of
“interface” (or “skin” in the broad sense of conspicuous appearance
features) played a fundamental role in the deconstruction of colonial
stereotypes of “normality”. The purpose of this kind of deconstruction
was to remove the “Western glasses”, which meant, firstly, to under-
stand non-Western cultures not as a lack of culture (genuine, Euro-
pean culture), but as an authentic culture in its own right, to affirm
the non-imaginary existence of non-European cultures, for example,
in the form of American jazz or French Negritude poetry.

Secondly, one needs to understand non-Western cultures as ha-
ving their own advantages over the West. For example, black culture is
a culture of collective rhythm and emotional emancipation, etc.

What parameters of this old colonial West can be applied to con-
temporary imperial Russia? To what extent do the former Soviet re-
publics act as the new “Africa” These polemical questions outline the
first circle of research problems of decolonization. The important task
here is to break the vicious circle of “double silence”, as David C. Moore
puts it (Moore 2001): postcolonial theory prefers not to talk too much
about the post-Soviet space, and Slavists do the same about postcolo-
nial theory.

Post-colonialists, Moore believes, with their Marxist sympathies,
do not want to shift the focus of their criticism from global capita-
lism to socialism. Researchers from the former socialist countries are
cultivating a new European identity and do not want to compare their
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experiences with Africa (in a broad sense, of course, as an epitome of
a colonized world).

“..Many postcolonialist scholars, in the United States and else-
where, have been Marxist or strongly left and therefore have been re-
luctant to make the Soviet Union a French- or British-style villain. The
reluctance, in contrast, of most scholars of the post-Soviet sphere to
make a mirrored move — to recognize that their situations might pro-
fitably be analyzed with postcolonialist tools initially developed for, say,
Tanganyika — may be laid to different reasons... This postcolonial com-
pensatory tug plays out differently in post-Soviet space, since post-co-
lonial desire from Riga to Almaty fixates not on the fallen master Rus-
sia but on the glittering Euramerican MTV-and-Coca-Cola beast that
broke it. Central and Eastern Europeans type this desire as a return
to Westernness that once was theirs” (Moore 2001: 117-118). This gap
between the postcolonial and the postsocialist has caused the depo-
liticization of postcolonial studies, which were originally largely based
on analysing the intensification of class oppression of people with black
skin. Fanon calls it “inferiority complex” as “the outcome of a double
process: primarily, economic; subsequently, the internalization — or,
better, the epidermalization — of this inferiority” (Fanon 2008: 4).

An interesting, although not uncontroversial, attempt at the con-
vergence of post-colonial and post-socialist studies is A. Etkind’s con-
cept of “internal colonization” as a version of extended postcolonialism.
Internal colonization, as a first approximation, consists of pumping out
resources from one’s own outskirts as colonies. One can say that Rus-
sian “blacks” are originally northern peoples who bring peltry and furs
for the Moscow tsar during the “fur colonization” as a first historical
stage of Russian internal colonization (Etkind 2011: 66).

Here, perhaps, the most symptomatic post-colonial post-Soviet
narrative is a story about the mysterious death of the tourist group of
students at a place that is called now Dyatlov Pass (the Ural mountains)
named after the leader of the group. In the 21 century, the “Dyatlov
Pass” event has inspired a lot of documentaries, a film and a TV series
where the northern people of the “Mansi” — one of the first to take the
blow of colonization — become something like a post-colonial fantasy
of revenge on the grandchildren of the colonialists. In the same way
as S. Kubrick’s The Shining (1980) demonstrates a mystical revenge of
ancient local spirits on whose land the colonial hotel was built, and
the sacred objects of the destroyed culture became the decoration of
a luxurious alien resort.

Elena Gapova hypothesizes that the specificity of the “post-Soviet
colonial turn” lies in the fact that the concept of internal colonization
replaces the Marxist categories of class (economic) inequality:
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“For a long time, the oppression experienced by the masses in the
Russian Empire was interpreted as class inequality, the oppression
of one class by another; with the switch to the idea of (internal)
colonization by the elites of their own people, some types of oppression
and difference begin to be presented differently; ‘other’ oppressed
people emerge” (Gapova 2006).

According to Oushakine, these oppressed may, for example,
self-identify on the basis of being deprived not so much of their natu-
ral resources as of their own history: “Consequently, decolonization is
rarely perceived as a striving for a different future; rather it is predo-
minantly viewed as a ‘war in the name of the stolen past’, as a fight for
enabling ‘disabled histories” (Oushakine 2017, 431).

Herein lies the trap of post-Soviet postcolonialism — or, in Ousha-
kine’s version, the “growth disease” of new national identities. For
their own legitimization, they turn to their legendary past, when they
themselves controlled vast territories (in the case of Kyrgyzstan, for
example, the great Khaganate from Siberia to the Caspian Sea). “Such
an ‘archaeology of dignity’ is an (un)conscious attempt to escape from
directly analyzing and elaborating the experience of living as part of
an empire. And the fact that this imagined and pre-colonial past often
turns out to be quasi-imperial only further demonstrates the histori-
cal complexity of the (post)Soviet ‘formation’, in which the ‘(post)impe-
rial’ is often indistinguishable from the ‘(post)colonial’ and vice versa.”
(Oushakine 2021: 401).

In our opinion, the most important factor that sheds light on this
historical frustration is the attitude to the project of Soviet modernity.
On the one hand, the refusal to “work through the experience of living
as part of an empire” can be explained by particular traumatization
of this experience, on the other hand — by the difficulty of distan-
cing oneself from this experience. Sergei Abashin wrote about this in
his article “Soviet = colonial?” (Abashin 2016). Many classic features of
colonialism, in his opinion, can be observed in the first decades of the
USSR — military conquest of territories, brutal repression of national
elites, political inequality, siphoning off resources. But already in the
post-Stalin period these features were not so vivid. On the one hand,
the features of Stalin’s more massive internal colonization — the brutal
exploitation of the entire “Soviet people” — emerge: no stable wages
(collective farmers had no wages at all), no stable working standards,
“normativy” (which opened the way for arbitrariness and over-ex-
ploitation, especially in the countryside), no social protection system,
etc. On the other hand, beneath this internal colonization there is the
logic of modernization as such — urbanization (or the exploitation
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of the countryside by the city), colonization (gaining super-profits as
competitive advantages), militarization.

“All countries, including the Soviet state, had a common path, which
included elements of colonialism /.../ [On the other hand] formally all
Soviet citizens were endowed with the same rights and duties, which
in itself was already a significant step away from colonial systems. Not
only the republics, but all regions and population groups in general
were centrally governed. Such centralism is more characteristic not
of empires, where local norms and customs are always preserved and
maintained, but of mobilizing, totalitarian states of the modern time”
(Abashin 2016: 36, 46). In this case, the concept of modernity acts as
a kind of genealogical origin of post-colonialism and post-communism.
This approach allows us to make further clarifications.

Catching-up modernization (which was the basis of the Soviet pro-
ject) is in fact total mobilization. The discursive construction “new op-
pressed” takes place, above all, in relation to various forms of homoge-
nization of the entire population. However, it happens not with the aim
of erasing national differences for their own sake, but to obtain a social
machine with completely unified “parts”.

The iconic pre-war Stalinist song “If War Comes Tomorrow” (lyrics
by Vasily Lebedev-Kumach, music by the Pokrass brothers) was played
in the homonymous movie directed by Efim Dzigan (1938).

The first lines of the text reveal the ideological message of the
song:

If war comes tomorrow, if the enemy attacks,
If a dark force should come,

As one man, the entire Soviet people

Will stand up for their beloved Motherland.

Chorus

On earth, in the sky and on the sea

Our tune is mighty and harsh:

If war comes tomorrow, if tomorrow there’s a march,
Be ready for the march today!

The last phrase of the refrain, like a mantra, is repeated several
times and the song ends with it.

“Be ready!” Here and now. — For what? For a possible war, for a cer-
tain “march” (it is not known where and with what goals). This future
Event, for which one must be constantly ready at every minute, is im-
portant not in itself, but as an external sanction for the mode of con-
stant mobilization of consciousness.
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Soviet physical educators were to complete the GTO (“ready for
labor and defense”) complex and pass a kind of test. Workers at ral-
lies would declare: “We, as one, are ready...” (to defend, condemn, etc.).
Pioneers were expected to respond to the obligatory ritual call “Be
ready!” (as a culmination of various official events) with a slogan “Al-
ways ready!”.

This ideological cliché is also associated with the poetry of Lebe-
dev-Kumach — the poem “Be Ready!” (1936), in which the poet addres-
ses the Pioneer:

Be cheerful, swim, jump,

Burn fires among the bushes,

But to bend your face over a book
Be ready! — Always ready! etc.

You have to be ready for basically everything. The main thing is
this constant readiness for force-majeure circumstances. This is what
everyday work (characterized by the militaristic rhetoric like “battles
for the harvest”, “labor feats”, etc.) and life in general turn out to be like.

The final text of this mobilization discourse is a satirical parody of it
in the film Heart of a Dog (Vladimir Bortko, 1988), where a chorus of pro-
letarian “lower classes” sings a song like a prayer (written by Yuli Kim):

Harsh years of struggle

For the freedom of the country pass,
Others are coming after them.

They will be difficult too.

The main thing is to be ready. To be ready to meet the “dark force” —
this image was not invented by Lebedev-Kumach, but can be traced
back to the times of the 1905 revolution and its anthem “Warszawian-
ka” by Wactaw Swiecicki, which began with the words (translated by
G. M. Krzhizhanowski):

The whirlwinds of hostility are upon us,
Dark forces oppress us.

The “dark force” represents an empty structural position that can
be filled by a specific actor — the fascist “dark force”, or “the accursed
horde” (Finns, Japanese, British, etc. — as the case may be).

This is not merely a matter of political horse-trading, rather, it
constitutes a systematic production of anxiety and readiness, which is
only confirmed by the presence of specific enemies.
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What is central to this poetic discourse of Stalinism is that “to be
ready” means to be a Soviet man par excellence. To be a “universal sol-
dier”, fully interchangeable with others in any position wherever “the
Motherland will send”, which determines the efficiency of the entire
social Machine.

Thus if the classical imperial way of life (e.g. Rome) is a privilege
(right to weapons, politics, culture), a way of demarcation from barba-
rians (who are kept at a distance by their customs), the Soviet way of
life is a universal duty like military duty.

In this context, the difficulties of the dialogue between postco-
lonialism and postcommunism become clearer. Post-colonial studies
oppose modernity as a European monopoly on civilization. For many
post-communist authors who base their projects of national revival on
areturn to European values, these critiques of modernity seem conso-
nant with a communist discourse that employed anti-colonial rhetoric
not without reason, distinguishing itself from classical Western em-
pires (which coincides, according to Moore, with the views of Western
leftist intellectuals).

Dipesh Chakrabarty shows the intrinsic connection between
Europe’s cultural hegemony and its imperial expansion and proposes
to “provincialize Europe” by giving equal voice to multiple local cul-
tures (Chakrabarty 2000).

Post-Soviet identity politics are shifting their focus to the search
for a unified “call of the ancestors” that would supplant Soviet coloni-
ality. At the same time, quite symptomatically, the entire issue of mo-
dernity is often overlooked.

For example, S. Oushakine analyzes the postcolonial Kyrgyz cine-
ma by comparing the “ethnographic minimalism” of auteur cinema, its
“obsessive interest” in the rural and primitive, and popular costume
quasi-historical dramas. He discovers that, behind many glaring dif-
ferences, there are eloquent similarities. One of them is how “the di-
rector carefully removes all traces of social history from the picture”.
Another one is described: “Whereas in [Aitmatov’s] novel the legend
of the memoryless industry entered into a complex dialog about the
relationship between tradition and modernism in late Soviet society,
in the post-Soviet film this dialog (along with modernism) is removed
from the film. Instead of a critique of the radical Soviet experiment,
the postcolonial historical film drama about the mancourts was pre-
sented as an independent and self-sufficient narrative of victimization
and external violence against (national) memory” (Oushakine 2021: 416,
420). In our opinion, it is characteristic of not only the cinema of Kyr-
gyzstan or Central Asia.
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This example of how discourse analysis can reveal new aspects of
the relationship between the post-communist and the postcolonial
can be applied to other cases.

For instance, the conceptualization of the phenomenon of the “co-
lonial boomerang” can serve as an example of the discursive turn of
postcolonial studies of post-communism.

Hannah Arendt described the effect of the colonial boomerang as
one of the origins of totalitarianism: the transfer of harsh management
practices in the colonies to the metropolis. A. Etkind suggests the im-
portant distinction here. If the German colonial boomerang arrived
from the overseas colonies, then the Russian boomerang returned
from the recent serf estates to urban centers.

The phenomenon of the “gentlemen of Tashkent” (Tashkenters),
described by Saltykov-Shchedrin in an eponymous essay (1873), could
serve as the most eloquent depiction of the Russian “boomerang”.

The essay discusses how the capture of Tashkent in 1865 turned
from a victory of Russian imperialism into a defeat for its metropolis.

The gentlemen of Tashkent are those officials who were sent to
the outskirts of Russia because they were absolutely incapable in the
center, they were silly, greedy, etc. A gentleman of Tashkent is a night-
mare creeping everywhere: he beats and bribes gentlemen of St. Pe-
tersburg (the old metropolitan elite). “Tashkentism” is a combination of
violence and ignorance in relation to the provinces that colonized the
colonizers themselves (Saltykov-Shchedrin 1970).

Siarhei Dubaviec in his Russian Book (1998) describes similar pro-
cesses in relation to Belarus (from tsarist times). Quoting, for example,
A. Tsvikevich, who stated that even among the tsarist bureaucracy of
low quality the most worthless came to Belarus “with the sole pur-
pose of filling their pockets with money and having absolutely nothing
to restrain them, this whole horde of officials brought extraordinary
moral decay to the region. The only happiness for the region was the
extreme greed of these pseudo-patriots for money. Only in a bribe
could one find salvation from this power at that time; it was necessary
to pay off in all directions in order to avoid searches, audits, scandals
that left behind traces of complete devastation. Only in rare cases did
socially honest people who really wanted to serve the cause and not
money come to Belarus” (Dubaviec 1998: 27). A modern critic of the
Russian regime, Viktor Shenderovich uses the image of the “gentlemen
of Tashkent” as one of the most vivid and typical metaphors of a new
Russian elite.

In this context, the problem of “skin” as a differential characte-
ristic for triggering mechanisms of secondary oppression acquires
a new degree of conventionality, openly becoming an object of social
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construction. For example, Peter the Great’s order for boyars to shave
their beards became the most vivid example of writing down new signs
of social distinction on the skin of new estates: “the Russian Empire
needed a substitute for race, which proved to be even more problematic
than race itself. Physical, visible, and, preferably, unwashable signs of
distinction had to be found or made between the newly created estates.
If estate could be written on skin, this racialized status would work for
police officials, road patrols, and plantation managers” (Etkind 2011: 101).

An open question for research is how the mechanisms of double
oppression of contemporary new “blacks” are constructed in the pro-
cesses of internal colonization.

Here one can outline the third extension of the problematics
of post-colonialism (of decolonization). Right after the collapse of
the USSR, the Kremlin promoted a “new vision” of Russia, Belarus
and Ukraine as the notorious “Slavic unity”. At the grass-root level
the “ideology” of this unity sounded as follows: the Belarusians are
“the same as us, only...” more inhibited, moderate (“pomyarkovnye”),
but also more reliable, even disciplined. Or, Ukrainians are “the same
as us, only...”, unlike Belarusians, they are easier to rise to what?, sus-
ceptible to mood changes and resistant to discipline.

Here the concept of “skin” (“interface”) under the gaze of the co-
lonial Other does not play the same role as in classical postcolonia-
lism. The purely symbolic “skin” of language comes to the fore. Mykola
Ryabchuk, for instance, believes that Ukraine “is fundamentally diffe-
rent from the colonized countries of Asia, Africa and America in that
the difference between the dominant and subordinate groups here
is linguistic and cultural, and not racial in nature. The black skin for
Ukrainians has always been their ‘slave’ (or, as they would say in late
Soviet times, ‘collective farm’) language; having replaced this ‘black’
language with a ‘white’ one, accepting the ‘Khokhol identity offered to
them, they could make any career they wanted in the Russian and then
the Soviet empire” (Riabchuk 2012: 452).

Decolonization has to do with “two languages” of the macro and
micro discursive levels. The macro level embraces tasks of cultural
policy — revival of the Belarusian language, change of imperial to-
ponyms, etc. The micro level implies a less obvious but more complex
discursive level.

During the Ukrainian Orange Revolution an “Open letter from
twelve apolitical writers about choice and elections” against presiden-
tial candidate Yanukovych and against the Russian language in Ukraine
was published. But it was stressed that the Russian language in ques-
tion is “the language of pop music and Russian criminal slang” and the
opposite option is “a chance for cultural diversity” (Open letter 2004).
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Along the same lines, Dubaviec cites N. Lanskaya about Soviet Rus-
sification: “Instead of Russian nature, language and culture, we were
offered bureaucratic nature, language and culture. We, the people,
turned not into Russians, but into denationalised officials” (Dubaviec
1998: 41).

In Belarus today, there is a significant difference between the Rus-
sian language of protest and the Russian language of the authorities.
In the former case, we deal with a rational discourse of human rights.
A distinctive feature of the latter is the rustic imagery, in which ani-
mal-farm metaphorics, first of all referring to pig breeding, are in the
foreground. This language is used to describe diametrically opposed
phenomena. Perhaps, the most famous formulation for the value uni-
ting all Belarusians in this language sounds as “charka and shkvarka”.
To designate opponents of the authorities, the propaganda discourse
uses the same pork-breeding vocabulary, but with the opposite sign —
“greasy scum”, “they beat with hoofs and approach like a pig” (the “pig”
is a battle formation), “trans-queer-pigs”, etc. “To slaughter (like pigs)”
is used both to refer to what is to be done to the enemies of the autho-
rities and to what the enemies will do to the supporters of power.

The classic colonial strategy of “convenient naming” of the object
of manipulation also works. The colonizer says: our treatment of them
is completely justified due to their nature. The basic discovery in Said’s
Orientalism remains relevant, namely, the contradiction generated by
colonial discourse between the wealth inherited by the natives (be it
a geopolitical position or fertile land) and their inability to manage it
“in a mature way”, which requires external colonial control. Here we
have the infantilization of the colonized subject — he/she, like a child,
must be limited in their rights to their own property for their own
benefit until a hypothetical adulthood (Said 1978).

However, the analysis of the untranslatable and deeply ambivalent
layer of language — strange comparisons, stylistic idiosyncrasies, re-
current alogisms — can provide valuable insights into the deeper layer
of language in which ideology is rooted. There is a significant decolo-
nizing potential in unravelling such discursive knots.

Thus, the problems of decolonization in our region raise a new set
of challenges. First of all, we are dealing with a complex cultural pa-
limpsest. As a basic text, we have the colonization of the countryside
by the city (according to the general logic of modernity). But on top of
the division of the city and the countryside, other dividing lines are su-
perimposed: ethnolinguistic divisions (Russian, Ukrainian, Belarusian)
and the divisions of imperial and democratic forces. All these lines,
to different degrees, do not coincide with each other. This postcolo-
noial palimpsest is best represented in the films, different in all other
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respects, like Igor Dobrolyubov’s White Dew (Belye Rosy 1984) and Gy-
tis LukSas’ Vortex (Duburys 2009).

On the other hand, the figure of the Russian colonizer has a spe-
cific, neurotic character (which constitutes, perhaps, the most impor-
tant feature of the dialectics of internal colonization). If the Western
colonizer, in Foucault’s terms, is something like an effective machine
of vertical rationalization (exploitation), reaching to the very bottom of
society and the most remote corners of the world, the Russian imperial
project is psychologized. The basis of Russian statehood, as A. Etkind
believes, is a “neurotic view” of its position in the world, the fear of
being colonized. And this neurotic fear is displaced from external ene-
mies onto the internal ones: “Throughout the larger part of Russian
history, a neurotic fear, which is mixed with desire, focused not only
on the enemies beyond the borders but also on the space inside them”
(Etkind 2011: 4-5). The Russian Empire, confronting external forces,
constantly encounters not only imaginary enemies, but imperceptibly
turns back to itself as a colonized colonizer. This additional neurotic
filter makes it much harder to see the autonomy and otherness of the
other.
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Abstract: The article discusses the politics of memory in Ukraine during
the war. The main component of Ukraine’s politics of memory during the
war is Decolonization, as a continuation of Decommunization, which be-
gan in 2015, and Derussification, which began at the initiative of some lo-
cal authorities and right-wing activists after the full-scale Russian inva-
sion. Decolonization of memory involves the removal of symbols — names
and memorial signs, which are considered markers of Russian imperial po-
licy — from the public space. Ukraine wants to get away from the influ-
ence of Russian historiography, to shape its own national historical narra-
tive and politics of memory, connected with the European tradition. The
expected result of Decolonization is to destroy any cultural and histo-
rical connections between Ukraine and Russia so that no one considers
Ukrainians and Russians to be either “one nation” or “brotherly nations.”

I see decolonization as a reactive process to the Russian invasion and Pu-
tin’s de-Ukrainianization policy, which had no preconditions in Ukrai-
nian society. The article analyses the destruction or appropriation of So-
viet/Russian monuments and the renaming of toponyms. Monuments
and toponyms associated with Russia and the USSR, with the beginning
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of a full-scale invasion, began to be perceived as markers of the invader,
with which the empire “branded” its own territory. It is believed that by
destroying them the victim can fight back by breaking historical ties with
the aggressor. A key concept used in Ukrainian narratives in the context
of Soviet/Russian monuments and toponyms was the cleansing of sacred
land desecrated by enemy markings as well as the cancellation of Russian
culture and language.

Keywords: Ukraine, Retrotopia, decommunization, historical memory,
memory politics.

BBenmeHue

Poccus BemeT BOWMHY NPOTUB YKpauHbl HE TOJBKO Ha moJie 60, HO
1 B cdhepe NCTOpUYEeCKO MaMsITH. VicTopuiyeckue BOITPOChl 3aHUMAIOT
KJII0YEBYIO POJIb B apI'yMEHTALMU [IPUYUH BTOPKEHUS, KOTOPOE MIPe-
CTaBJISET AJ1g1 YKParHbI 9K3MCTEHLIMAJIBHYIO YyTPO3Yy IIOTEPU UIEHTAY-
HOCTU — JIeyKpauHU3aluu, yCKOPEHHO! PyCcU(PUKaALUU U aCCUMUIIS-
LMY YKPAaMHCKOTO Hapoja.

SallUTHON peakLuell CTajlo CTPEMJIEHME Pa3opBaTb BCE CBA3U
¢ Poccueii, n36aBUTHCSI OT CUMBOJIOB U MapKepoB 00IIEero MpoLIIo-
ro (s13bIKa, TaMSTHHUKOB, TOIIOHUMOB, II€PKBU), BRIMTH U3-TI0], BIUSHUS
POCCHUIACKOTO KYJILTYPHOTO IPOAYKTA Y MCTOPUYECKOIO HappaTuBa.
[lolnTKa MHEMOHMYECKOM [IEKOJIOHM3ALUM HallpaBJIEHA HA CaMO3a-
IIUTY OT OEeNCTBUM Poccum 1o BOCCTAHOBJIEHUIO TEPPUTOPHATILHOIO
Y MEHTAJILHOTO KOHTPOJIs HaJl, YKpanHOM. E€ OCHOBHBIMU COCTaBJISAIO-
VMU SBJISIOTCSL:

* U3BSITUE U3 TYOGINYHOTO IIPOCTPAHCTBA CUMBOJIOB, B YaCTHOCTH
VMEH 1 MEMODPHUAJIbHBIX 3HAKOB, KOTOPbIE PACCMATPUBAIOTCA KaK Map-
Kepbl POCCUICKOI MMIIEPCKOI NIOJIMTHKY, CO3/1aBaBIlIre obliee UCTO-
PUKO-KYJIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO C €MHBIMU F€POSIMU;

* 13bIKOBAsI IIOJINTUKA, HAIIPABJIEHHAS HAa PacIIMpPeHUE C(PepPHI Y10~
Tpe6seHUs YKPAaUHCKOTO SI3bIKa U OrpaHuveHre chepsl yIIOTpebaeHns
PYCCKOTO fI3bIKaQ;

* penuruosHas (LepKoBHasl) MOJUTHUKA, HallpaBJIeHHas! Ha OCTHU-
JKEHUE T. H. «[IYXOBHOV HE3aBUCUMOCTIY;

* DKOHOMMYECKasl IOJMUTHKA, HANPaBJIE€HHAs1 HA KOHMUCKALMIO
YKPaMHCKUX aKTUBOB POCCUICKHUX OJINTAPXOB;

* OTKa3 OT POCCHUICKOrO KYJILTYPHOI'O IPOAYKTA: TE€JIEeBUIEHUS,
KHUT, MY3bIKU U T. [I., 3aIIPET POCCUNCKUX COLIMATIbHBIX CETEN;

* [IepeoCMBbIC/IEHNE MPA3HUKOB U MaMSTHBIX AT, U306peTeHne
HOBBIX IIPA3JHUYHbIX 1 KOMMEMOPATUBHBIX TPASULIUN;
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* U3MEHEHUS B IIKOJIbHON NIPOrpaMMe — U3BSITUE U3 HEE PYCCKOMN
JIUTEPATYPBl, IPEBPALEHNE KOJIOHUAJBHOTO CTATyca YKpPauHbl B CO-
craBe Poccuiickoit umnepun/CCCP B LleHTpajIbHbII HAPPATUB UCTO-
PUYECKUX KYPCOB;

* U3BSITHE U3 OUOINOTEK PYCCKOI U COBETCKOI JINTEPATYPHI.

JexosioHu3anys B YKpauHe B OCHOBHOM Or'paHUYMBaeTcs cepoit
KYJIbTYPBbl, HE OTOXAECTBJISI1 HALIMOHAJIbHOE OCBOOOXAEHUE C COLU-
aJIBHBIM [IPOrPECCOM U HE BKJII0Yas pPaluKaJIbHbIA IEPECMOTP 9KOHO-
Muueckux otHomeHuii (Ishchenko 2022).

B aTO#1 cTaThe NpPeIMETOM aHajIM3a CTAHET NE€PBbII MYHKT — Je-
MOHTaX M/UJN TMEPEOCMBICIEHUE COBETCKUX/POCCUNCKUX MaMSIT-
HUKOB, a TaK)X€ II€PEVMEHOBAHNE TOIIOHUMMOB. BO BpeMS BOVHBI 9TU
BOIIPOCHI NIPUOOPENN HEBUIAHHYIO OOLIECTBEHHYIO OCTPOTY, a KJIO-
4YeBOI COCTABJISIIOIEN POCCUIICKO-YKPAUHCKON BOWHBI CTajna 60pbba
32 COXpaHeHUe YKPauHCKON NIEeHTUYHOCTHU, KYJIbTYPbl, COOCTBEHHOTO
HMCTOPUYECKOI0 HAPPATUBA U KOJIJIEKTUBHON NTaMSITH.

Teopernueckasi OCHOBa UCCJI€IOBAaHUS WUCXOOUT W3 IIOHUMaHMS
YkpauHb! Kak yactu llenTpasnbHoi M BocTouHo# EBporsl, Kak 0c060-
ro MEMOpPUAJIbHOTO PEeruoHa, rue chopMupoBaiach creuuduyeckas
KyJIbTypa ICTOPUYECKOM MaMATH, KOTOPasi XapaKTePU3yeTCs «OePKU-
MOCTBIO IIPOLLJIBIM» U «M306BITKOM BOCIIOMUHAHUI», MOLIHBIM IIPUCYT-
CTBMEM TOCYLAPCTB KaK KJIIOYEBBbIX aKTOPOB NaMsATU. MeMOpUaJjlbHbIA
na"pmadT GOpMUPOBAJICS IMOA BIMSHUEM 3aIl0o3[ajoi MOJepHU3a-
LMY, HALIMOHAJIbHOT'O U FOCYJApCTBEHHOI'O CTPOUTEJIBCTBA, NJIUTEJIb-
HOTO KOHTPOJISI CO CTOPOHBI MMIIEPUM U OIbITA XU3HU B YCJIOBUAX
KpaliHero HacuJus TOTaJauTapHbIX pexxumos (Tornqvist-Pleva 2020).

VccnenoBaHus MOJMTUKY LEKOJOHU3ALMM HAXOINATCS B HAdab-
HOM CTaiuU U ONMPAIOTCS HA 0600111a0MmUi aHAIN3 TOJIMTHUKY NTaMSsITU
YkpauHsl B ny6snukanusx leoprus KacesiHoBa, Ansbl Kupunon, TaTbs-
Hbl JKypkKeHKO M [p., OCBETUBIIMX (OPMHUPOBaHHE OCHOB roCynap-
CTBEHHOM NCTOPUYECKOM IIOJINTUKHY B YKParHe, COCYIECTBOBAHME Pa3-
HBIX MofeJiell IaMsITH (HalluOHAJIbHOU M COBETCKO-HOCTAJIbIMueCcKom),
V3MEHEHUE OTHOIIEHUN K y3JI0BBIM COOBITUSIM U JIMYHOCTSIM YKPauH-
ckoit ucropuu (Kasianov 2022b; Kyrydon 2022; Zhurzhenko 2014).

SHauuTesIbHAY JIMTEPATypa MOCBSIIEHA OEKOMMYHM3aLUH, KO-
Topasi NOCTPaKTyM pacCMaTpUBAeTCs Kak MepBbli dTal JeKOJIOHU-
3auuy. 'pynna 3anajHbIX UM YKPaMHCKUX y4yeHbIX ([I3Bupj Mapriis,
I>xon-Tlon Xumka, Ilep Anzepc PyasnvHr u gp., B TOM YUCJIE U aBTOP
9TON cTaTbi) B «OTKPBITOM NMUCbME» K PYKOBOAUTENSIM YKpPauHbI B
2015 rony npenynpexzana, 4To JeKOMMYHU3al s TauT B cebe yrpo-
3y HallpaBUTh YKPAUHY 10 POCCUIICKOMY ITIyTU NOJUTHU3ALWY U aIMUA~
HUCTPAaTUBHOI'O UCKPUBJIEHUS NCTOPUH, CIEJIA€T HEBO3MOXKHBIM KpU-
TUKY HALMOHAJIUCTUYECKOrO ABUKeHUs, B yacTHocTU OYH u VIIA,
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OyzmeT yrpoxKaTh IpaBy Ha yBakeHUE U YBEKOBEUMBaHUe Conat Kpac-
HOI apMuy, BoeBaBmuX npotus Hauusma (Open Letter... 2015). K co-
’KaJIEHUIO, TI0CJIe MMPOKOMACIITabHOrO BTOPXKEHMSI POCCUIICKUX BO-
Iick B ¢peBpasie 2022 rofa ykasaHHble TEHAEHIIMHN HAXOAST OTpakeHue
B UCTOPUYECKON TNOJUTUKE YKpauHbl. C Ipyrom CTOPOHBI, UOEOJIOT
IEKOMMYHU3auuu Bragumup BaTpoBud yTBEpKAaet, 4To Poccusa He
crioco6Ha ofiepkaTh 06eAy B BOWHE, TaK KaK UMEET JIeJI0 C MOKOJe-
HUEM, BOCIIMTAHHBIM HOBBIMU YUY€OHMKAaMU UCTOPUM Ha OCHOBE Jie-
KOMMYHHM3allMK ¥ OTBEPraloliiM COBETCKHE HappaTuBsl (Bosmogumup
Batposuy 2024).

B nocnenHee BpeMs nosiBUIICA psifl My6MKauuil o 3j10ynorpebe-
Huu Poccuen n Bnagumupom [IyTUHBIM UCTOPUEN AJi ONpaBOAHUA
arpeccruBHOU BOIHbI NpoTUB Ykpaunsl (Kasianov 2022a; Nielsen 2024;
Pachaljuk 2024; KameHnckux 2024; Jlateim 2024).

[lpy HanmMCaHUYU CTaTbU OBLIM UCIOJIb30BAHBI Pa3IMYHbIE UCTOY-
HUKW: MaT€pHUaJibl IPaBUTEIbCTB YKpanHsl U Poccuu, BEICTYNJIEHUS,
3asBJIEHUS U Hy6JII/IKaLLI/II/I IIPpE3NAEHTOB, 4JIEHOB IIPABUTEJILCTB, I10-
JINTUKOB, YKPauHCKOIO MHCTUTyTa HauuoHasnabHOU namsartu (YUHII),
ny6JIMYHBIX MHTEJJIEKTYasloB U OOIMIECTBEHHBIX aKTUBUCTOB, CMU,
VIHTEPBBIO U COLMOJIOTUYECKUE UCCTIENOBAHU.

Perportonua Bnagumupa Ilytuna:
Mup 6e3 YKpauHbl

[ToHATb YKPAaMHCKYIO IOJUTUKY NAMSTU U JEKOJOHU3ALMIO, KaK 3a-
IUTHYIO PE€aKUUI0 Ha POCCUNUCKYIO MOJMTUKY MHEMOHUYECKOIO pe-
BAHIIA, HA Halll B3IJISLZ, HEBO3MOXKHO 0€3 aHaIN3a ocaegHel.

B nonynsipaom B 1990-e roppl cepuase «TBuH [TUKC» OOUH U3 re-
poes, benaykamuH XOpH, NIepeKUB elpeccrio, BOO6pas3uil cebs reHe-
pasiom Po6epTom JIu 1 MBITAJICS C TOMOIIbIO UTPYIIEYHBIX COJIIATUKOB
«nepeurparb» I'paxkganckyio BoMHY B CIIIA. Be3dymue repost OKOH4YM-
JIOCh TIOCJIe TOTO, KaK OH NMPUHSJ KAUTYJISIIUIO CEBEPSIH B OUTBE IIPU
AnmoMarToKCe, I'fle Ha CaMOM [ieJle KalUuTYyJIMPOBaIl BOMCKa KOHpe-
JlepaToB.

AHaJIOTMYHBIA CIOKET MBITAETCS BOILIOTUTH B XU3Hb [Ipe3upeHt
Poccum Bnagumup I[lyTuH, cTpeMaIIunics «mepeurpars» pacnag Poc-
curicko ummnepun u Cosetckoro Corwsa pagy BOCCTAaHOBJIEHUS «UCTO-
PpUYECKOU CIIPaBeJJIMBOCTU» U BO3BpaTa B «POAHYIO raBaHb» 32671y~
KUX epeTUKOB-YKpanHLeB. IOBanbp Hoit Xapapu cuutaert, 4yto «IlyTtnH
BeJleT BOIHY paJy ICTOPUYECKUX (PaHTa3Ui, KOTOPbIE SKUBYT B €TI0 ro-
JIOBE, OH HE MOXXET 0TKa3aThCs OT Ipoulnoro» ([I3epkaso TuxHs 2022).
[lo muenuto KoHcraHTMHA [laxasioka, pOCCUNCKUE 3JIUTHl UMEIOT
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fosiee mparMaTU4HbIE LEJIM U OTHOCSTCA K MPOIIJIIOMY KaK K o4epesi-
HOMY pecypcy — CBO€OOpa3sHOMY JIyOPMKAaHTY, KOTOPBIII MOXHO HC-
10JIb30BATh [J1 IPOABUXKEHUS cBoux nHTepecoB (Pachaljuk 2024).

CTpemjieHHe BOCCTAHABJIMUBATh «HUCTOPUYECKYIO CIIpaBeJn-
BOCTb» SIBJISIETCS OJHUM U3 MOCJEACTBUI MEMOPHUAJIBHOTO II0BOPOTA,
Hauyasuierocs B 1970-e roppl u ycunusuerocs ¢ Hadasnom XXI B. Kuro-
4YEBYIO POJIb B 3TOM IIPOLECCE ChITPajii TPaBMbl MUDOBBIX BOIH U re-
HOLUJIOB, & TaKKe rubesb YTonuu. JJoaroe BpeMs 4eJ0BEYeCTBO pa3-
BUBAJIOCH I1OJ], BIUSIHUEM MEUTHI O «CBETJIOM Oyayimem». OfHAKO Kpax
aJIbTEpPHAaTUBHBIX ITPOEKTOB XX B. (pammusm, Hallu3M, KOMMYHU3M, Jie-
MIE0JIoTU3als COLUal-JeMOKPATUN) NOPOJIMJI, C OLHOW CTODPOHBI,
KPU3UC MOJUTUYECKUX UIEOJIOTUI, KOTOpPbl€ CTAHOBSITCSI BCE MEHEe
Pas3jIMYMMBl, KaK U NPOrpaMMbl MOJIUTUYECKUX MAPTUH, a C OpYyroi
CTOPOHBI — HECTIOCOGHOCTH O6IIEeCTBA BOOOPA3UTh JYULIUI MUP, YEM
TOT, B KOTOPOM MBI JKUBEM, YTBEPAUJI BEPY B HELOCTUKUMOCTb YTOIIH-
YEeCKUX TPOEKTOB.

OcHOBHBIE O0O0IECTBEHHbIE KOH(JIUKTBI IEpeMelanTcs u3 006-
JIACTU UIE€0JIOTUU B CHEPY KYJbTYPbl, PE3YJIbTATOM YETO CTAHOBUTCS
BO3POXJEHME UHTEPECA K MOMCKaM ujeasna B NPOULJIIOM. B monntu-
4yecKol cdepe 5TO BeIEeT K POCTY BIAMSHUS NIPABbIX PAAUKATIOB, OIU-
palomMXCcs Ha MOCTYJIAThl PyMBIHCKOrO Mpodamuctckoro gpuaocoda
Hukudopa KpailHuka, pacCMaTpMBaBIIErO BCIO YEJIOBEYECKYIO aK-
THUBHOCTb B MUP€ KaK Pe3yJbTaT HOCTaJIbTUM — IBUXKYIIEN CUJIbl Ma-
TEPUAJILHON LUBUJIM3ALVY, CTPEMSIIENCS BEPHYTh MTOTEPSHHOE MO-
rymecTBo (Crainic 1994). BmecTo upeu nporpecca HUaeo0J0rnyeckoun
CepILEeBAHON OOLECTBEHHO-TIOIUTUYECKUX MPOLIECCOB CTAHOBUTCS
HOCTaJbrus, BKJIOYAIas MONyIspU3alnio Uler BO3POXKIEHNS Ha-
LU U TOCYIAPCTB, BO3BPALIEHUSI UM OBLJIOTO BEJIWYMS, «BCTABAHUS
C KOJIEH» (aJIMHTeHe3) U T. II.

[Ipy 5TOM OGBEKTOM HOCTaJIbI'MM CTAaHOBUTCS HE peajlbHOe IPOo-
IIJI0€, & €r0 «yJIyYIIeHHBI» BApUAHT, HallOMUHAIOMMUHI MU@LI 06 yTpa-
YEHHOM pae, 30JI0TOM BEKE UJIU NPEACTABIEHUS 3MOXM Bo3poxaeHns
06 AHTMYHOCTU. HocTaspruio Mo uaeaJau3vupoBaHHOMY IMPOLLIOMY
3urmyHT bayman HazBan petrporonueii (bayman 2019: 21).

PeTpoTonus NoANUTLIBAET MEYTHI O BEJIMYUU U UMIIEPCKUE MUH,
a TaK’Ke >KeJIaHH€e «MCIPAaBUTb» OLMOKU IPOIIJIOrO, YTO MOXKET MpUBE-
CTU K BO30GHOBJIEHUIO yracuux MeXaTHUYECKUX KOHC’p]II/IKTOB n nmmM-
NEePUANUCTUIECKUX CTPEMIIEHUI BOCCTAHOBUTb UCTOPUYECKUE «30HBI
BIIASTHUSY.

[TonuTuKyM BCe 4Yamie MPUOGEraloT K «UCTOPUYECKUM IPHUMEPaM»,
KOrJla UM HaJo OOOCHOBAaTb HEOOXOOMMOCTb JOCTWDKEHUS T€X WIIN
MHBIX Llesiell. Pe3ynbTaTOM CTaHOBSITCS «MEMOPHAJIbHBIE BOITHBI» MEXK-
Iy TOCYIapCTBaMU, «3aKOHBI IaMSATU», PETYJIUPYIOlIKe, TabyUpyIoLue,
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a NOpOo¥ M KPMMMHAJIM3UPYOLYE TO WM MHOE BULEHUE IIPOLLIOro
(Kommocos 2011: 39, 41, 51). He6p1BasIbIX pa3MaxoB B COBDEMEHHOM 0011~
CTBe NpHUO6pesIo 3HaYeHe KOMMEMOPATHUBHBIX TPAKTUK. B ucTopuue-
CKOI1 HayKe 3TO HalljIO BbIPa’K€HUE B YBEJIMUEHUH NHTEpeca K oblie-
cTBeHHOMU rnamsrtu o npomsiom (Hopa 2005: 395; Xarton 2003: 33-50).

Poccuiickue BacTU CTPEMSTCS ObITh B aBAHTApAe KOHCEPBATUB-
HOTO (IPaBOro) NMOBOPOTA, OTBEPTalOLIEro [106anausM, Jubepannsm
Y TOJIEPAHTHOCTb. MIHTEpeC K MCIO0JIb30BAHUIO NIPOLIJIOTO B IOJUTHU-
K€ TOJIbKO HapacTaJ u B Hayasie 2020-x rofioB mpuo6pest popmy KecT-
Ko# ucropuyeckoit nonmutuku (Miller 2023). Kak cyienyeT u3s 3asiByie-
HUI POCCUMCKUX BBICOKOIIOCTABJIEHHBIX YMHOBHUKOB, ITOJIMTOJIOTOB,
nupepoB obuecTBeHHOro MHeHus u CMU, nensio Poccun siBnsiercs
BOCCTaHOBJIEHHE T€ONOJUTUYECKOTO BIUSAHMUS B MUPE IIyTEM BO3Bpa-
IEHMS MUPOBOTO MOPAAKA K CUTyaluy, [IOXOXKEN Ha CUCTEMY MEXK-
IYHAapOOHBIX OTHOLIEHUN B INEPUOM MeXAy BeHCKMM KOHrpeccom
1815 ropa u IlepBoit MUPOBOI BOMHOI, KOTAa CYIECTBOBAJ «KOHLEPT
BEJIMKUX NEPIKaB», KaXKas 3 KOTOPBIX NMe€Jia CBOIO «30HY BJIMSHUS».
[TockosibKy YKpauHa Bxoauia B coctas Poccurickon nmnepuu u CCCP,
TO C TOYKU 3peHus Kpemiis, oHa JOJI)KHA OCTaBaTbCA B 30HE POCCUN-
CKOT'O BJIMSIHUS — «PYCCKOM MUPE».

[lyTuHy, O4Y€BUIHO, HMIIOHUPYeT wummepatop Anekcangp III,
B YE€CTb KOTOPOrO OH OTKPbLJI NaMSITHUK, Ha3BaJl IOJBOIHYIO JIOOKY
Y 4blO IJUTATy, YTO y Poccuu TOMBKO iBa COIO3HUKA — apMus U QIoT,
JII06UT MOBTOPATH. [IpaBnenue Anekcanzpa III — 9To snoxa CAuSHUAS
VMIepyanu3Ma C HalMOHAJIM3MOM, IIONbITKA BOIIOLIEHUS IIPOEKTa
POCCHUICKON HALlMOHAJIbHOM MMIIEPUU, BHEIPEHME INPUHLUIA. OLUH
SI3bIK — OJJHA PEeJIMIUsl — OJHO rocymapcTso (HoBast umnepckas ucto-
pus... 2017: 268, 286). Bokpyr TuX upeil 1 CTPOUTCS] MYTUHCKAsI pe-
Tporonus. Mctopuxk Slpocias I'puiiak c4UTaET, YTO 10 CBOMM B3TJIS11aM
POCCUNCKUN IPE3ULEHT — TUIIMYHBIN UMIIEPCKUI HALIMOHANUCT XIX B.
(Mepnyza 2022). I'maBHBIM CyOBEKTOM UCTOPUY [1J151 HETO SIBJISIETCS TOCY~-
JIapCTBO, a [JIABHOM MUCCHUEN YEJIOBEKA — CIIY>KUTb TOCYLAPCTBY.

B cBOMX MHOTOYMCJIEHHBIX BBICTYIJIEHUSX, OOpalLlEeHUSIX, UHTEP-
BbIO U IyGJIMKALUSIX POCCUNCKUI TPE3UIEHT MHOTO FOBOPUII 06 YKpa-
VHEe U ee UCTOpuU. BriepBble 06 MCTOPUYECKUX MPETEH3UsIX K YKpa-
VHE OH 3arosBopui B BeICTyIIeHUM Ha cammure HATO B Byxapecre
4 anpens 2008 ropa. Torma Ilytun 3asBui, 4to: 1) YkpauHa 6bl1a co-
37laHa B COBETCKOE BpeMs U Iojy4yusna teppuropuu ot [losnbmu, Ye-
XOCJIOBAaKuHU, PyMmbiHMM, HO 60JblIe BCero nojay4yusna ot Poccum —
OTPOMHBIE TEPPUTOPUM HAa BOCTOKE U Iore CTpaHbl; 2) KpbiM 6bLi
BKJIIOUEH B COCTaB YKpauHbl HE3aKOHHO; 3) U3 45-MUJIJIMOHHOTO Ha-
cesleHus YkpauHsl 17 MUJIJIMOHOB — pycckue (DTo omubKa, COryuacHo
nepenucu HaceseHus Ykpaunsl 2001 roga 31o 17%, a He 17 MUJIJIMOHOB
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HaceJleHus, — PyccKue); 4) NomnsITKa YKpauHel BCTynuTh B HATO mo-
KeT IMOCTaBUTb MOJ yrpo3y ee rocyjaapcrBeHHOCTb ([Tytun 2008).
CMMU coobmany, 4To Ha BcTpede ¢ npesugeHTom CIHIA [Isxopaskem By-
memM-MJIaJ UM II0cjle OyxapecTcKoro cammura [TyTuH sSKoObl cKa3aJl:
«Bbl DOJKHBI TOHUMATD, IIDXKOPAK, YTO YKpanHa — 3TO HaXKe He ro-
cyzapcTtBo. HacTh ee Tepputopuu Haxoputcsa B BoctouHout EBporme,
a 4acCTb, U 3HAUMTEJIbHAS, TofapeHa HaMmu» (Stent 2014).

B panbHelmeM pOCCUICKUII NPE3UIEHT TOBOPUJ 00 UCTOPUM
YKpaunHbl BCe Yallle Y 4alle, [IOBTOPSS U Pa3BMBas O3ByYEHHbIE paHee
MBICJIY, B OCHOBHOM OIMPAasCh Ha TE3UChl MMIEPCKON UCTOPUOTpa-
¢un, y uctokos koTopoii crosiy Hukosnait KapamauH. [TyTuH u3noxumn
CBOU MCTOPUYECKUE B3IJIAAbl HA YKPAuHy B KPBIMCKOM pedn 18 mapTa
2014 ropga no nosony annekcuu Kpeima u CeBacTonosis, pe30HaHCHOM
acce «O6 NCTOPUYECKOM €IMHCTBE PYCCKUX U YKPAUHIIEB» OT 12 nioss
2021 roga, KOTOpO€ MOSIBUNIOCH Ha caiiTe KpeMiis Ha pyCCKOM U yKpa-
MHCKOM $I13bIKAaX, TeJIeBbICTYIIIeHUsX 21 u 24 ¢pespans 2022 roza, B KO-
TOPBIX TOBOPUJIOCH O Mpu3HaHUM He3zaBucumoctu JHP u JIHP u o60-
CHOBBIBAJIOCh HAYaJIO IIMPOKOMACHITAOHO! BOWHBI, BHICTYIJIEHUU HA
IJIeHapHOM 3acenaHuu BcemupHoro Pycckoro Hapopnoro Co6opa
28 HOs16ps1 2023 roza, B xofe MpSIMOM JIMHUM OT 14 nexkadps 2023 roza,
B MHTEPBbIO C aMEPUKAHCKUM XypHanuctom Takepom KapscoHom oT
24 ¢espans 2024 roga u gp. (Putin 2014; Ilytun 2021; ITytun 2022a;
[Tytun 2022b; Iytun 2023a; Ilytun 2023b; [Tytun 2024; Takxke CM.:
Nielsen 2024; Kamenckux 2024; Jlatsim 2024).

He nsberanyn MCTOPUYECKUX BBICKA3BIBAHWI W JIpPyrue mpencra-
BUTEJIM POCCUNICKUX DJIUT, B YACTHOCTU 3aMECTHUTEIb NPEeACcCenaTes
Coseta 6e3onacHoctu PO JImutpuit MeznBenes, a TaK)Ke MHOTOYUC-
JIEHHBIE OKOJIOKPEMJIEBCKUE MHTEJIJIEKTyasbl. KOHEYHO, He BCe U3 10~
CJIeIHUX NIpeICTaBIsI0T opuLinaabHoe MHeHue Kpemiis. Ho ToT daxr,
YTO 1JI5 IIPUBJIEYEHNS] BHUMAHUS 3JIUT MHOTME CUYUTAIOT YMECTHBIM
JlejlaTh PE3KM€e aHTUYKPAMHCKUE 3asBJIEHMS Ha KMCTOPUYECKYIO Te-
MAaTUKY, YKa3bIBAE€T, YTO MMEHHO 3TOI0 OT HUX OKUIAIOT POCCUICKUE
BJIACTHL.

Ecay cyMmMUpOBaTh UX TE3UCHI, TO 6OJIBLION poccuiickuil Mmugd ob
YKkpauHe BKJIIOYAET B ceOsl:

*  OTpHULAHME CYLIECTBOBaHMS YKPAaUHCKOM HAllMK — BO3POXKIE-
HUE UMIIEPCKOTO T€3UCA O TPUEIUHOM PYCCKOM HapoJie — BEJIIUKOPOC-
Cbl, 6€JI0PYChl M YKpauHIbl-Masiopocchl. OTCI0a CIEAYET, UTO TEKY-
1yI0 BOMHY MOKHO cUuTaTh rpaxkpaHckoi ([Iytun 2024);

*  OTpPULAHME CaMOCTOSITEJIbBHOCTM YKPaMHCKOIO $I3bIKa, SIKO-
6bl ICKYCCTBEHHO CO3[IaHHOTr0 Bparamu Poccuu u3 nuanekra pyccko-
ro WJIM Cyp>KMKa UM HaCUJIBHO HaBSI3aHHOTO aBCcTpuilamu B [annunHe
u 6ospuieBukamu B YCCP;
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*  Te3uC 0 caMOM OOJIbIIOM B MUPE pa3fesleHHOM Hapoje — pyc-
ckoM Bereactaue pacnaga CCCP, a TakKe OTOXIECTBIEHNE PYCCKO-
SI3bIYHBIX YKPAUHILEB C PYCCKMMU, KOTOPBIX YKpPauHa YTHETAET U CTpe-
MHUTCSI HACUJIbCTBEHHO YKPAMHU3UPOBaThb. [IyTMH O6BUHSET YKpauHy
B reHonue «Hapopa JloHb6acca» U B TOM, 4YTO B XEPCOHE U 3alI0POKbe
OHa IBITAJIACh «IIPECTYIIHO B3pACTUTh HEHABUCTb K Poccuuy, KO Bcemy
pycckomy» (Tlytun 2022c);

*  OTpMIaHUE [TPaBa yKPaMHCKOrO HAPO/a Ha COOCTBEHHYIO UCTO-
PHIO, OTAEJIbHYIO OT POCCUNCKOW, HENPU3HAHUE TPAJULMM TroCynap-
CTBEHHOCTM YKPaMHCKOIO Hapoga: NpUCBOeHue ucrtopuu Pycu (3ass-
JIEHUSI O POCCUICKOM IOCYZapCTBEHHOCTA C MOMEHTa 3axBara Kuesa
BapAramu B IX BeKe U KpeleHnsa KUEBCKOro KHA34 Biagumupa B Xepco-
Hece), Ka3a4eCcTBa U T. [. [IJ1s1 3TOro NpUMEHSIETCS JIOKHOE PasiesieHue
HalUH M FOCYHApPCTB Ha «ECTECTBEHHBIE» U «MCKYCCTBEHHBIEY. B ITyTHH-
ckoy petrporonuu Poccust ¢ 862 roma rnpencTasisieT co60il Hen3meH-
HOE TOCYJJapCTBO C Y€TKO C(POPMUPOBAHHOI MOJTUTUYECKON CUCTEMOM
KOOPJMHAT Y reoCTPaTernyeCKUMU UHTEpPEeCaMy, a MOCje KPEeLeHUs
B 988 romy HauuHaeT (POPMUPOBATHLCS LIEHTPAJIM30BAaHHOE rOCYyJap-
CTBO — «EMHAasl TEPPUTOPUS, €AMHbIE SKOHOMUYECKUE CBA3U, €IUHBIA
3bIK». [Ipy 5TOM UrHOpUpYeTCs TOT aKT, YTO TOCYynapCcTBO Pyce, Be-
nukoe KHspkecTBo MockoBckoe/MockoBckoe IlapctBo, Poccuiickas
nmnepust, CCCP — 3To pasHble TOCYIapCTBa, KaXKI0€e U3 KOTOPbIX Cy-
I€CTBOBAJIO B Pa3Hble 3II0XH, B PAa3HLIX UICTOPUYECKHUX YCJIOBUSIX;

*  yTBepXZeHHe 00 06pa30oBaHUU TEPPUTOPUN YKPauHBbI 671aro-
Japs «IojapKam» POCCUMCKUX LJapel U COBETCKUX I€HCEKOB, O Iepe-
Jlaye 0O0JIbIIEBUKAMU B €€ COCTaB «POCCUNCKUX 3eMeib» (T. H. «HoBO-
poccun» — 5TO TUNUYHBIN KOJIOHUAIbHBIA TEPMUH 111 0003HAYEHUS
3aXBauyE€HHLIX 3eMeJib, HanpuMep, «HoBasa 3enannusa», «Hosasg Kae-
noHus», «Heo-Mopk» (Durand 2022)) 1poTUB BOJIU UX KUTeEH, Kpbim
KaK «I104apoK XpyleBa» U T. 1.;

* Te3nc 06 «yKPaMHCKOM Hauu3Me» — YKpanHe KaK HalUCT-
CKOM/(palMCTCKOM rOCYJapCTBe, NO3BOJISIIOIMIA PAaCCMATPUBATh HbI-
HEIIHIOI POCCUICKO-YKPAUHCKYIO BOMHY KakK IIPOJOJIKeHNE BenKkon
OTevyecTBEHHON BOIHBI NPOTUB HAIMCTOB, IIpeBpallaeMoil B «MUP
OCHOBaHUS» poccuiickoit Hauuu (ManuHosa 2015). IIpu 5ToM B ponu
HallUCTOB/(AIIMCTOB BHICTYNAIOT HE 06s13aT€IbHO Te, KTO BOEBaJ Ha
CTOpOHe TruTiepoBckoi epmanuu. Pamucramy OGBABISIOTCS BCE,
KTO BBICTYIIA€T IIPOTUB MHTEpecoB Poccum Kak rocygapcersa. A Poc-
cusi O6BbSIBIISIETCS AHTUPAIIMCTCKON MPOCTO B CUJIY CBOEH CYIIHOCTH,
CBOEU HCTOPUU U CBOETr0 TeOoNOoNUTHYeCKOro nosjoxenus (Budraitskis
2024);

*  HeNpu3HaHUE MEXJYHApPOOHOU CyOBEKTHOCTU YKPAUHCKOTO
rocyapCcTBa U YKPaWHCKOro Hapofa, OTpUllaHue MpaBa CBOOOAHOTO
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BbI6OpA BHEIIHEN MOJIUTUKY, U300pakeHre YKparuHbl Kak MAPUOHETKHU
3anapna, KaK «aHTU-Poccum», KOTOpast UCIIOJIb3YEeTCs KaK TapaH IPOTUB
STUKU IIPABOCJIABHUS, «PYCCKOIO MUPa» U TPAAVULIMOHHBIX LIEHHOCTEN.

Poccuiickas mpomnaraHja nu3o6paxaeT YKPauHCTBO He KaK HaI1o-
HaJIbHYI0 UJEHTUYHOCTD, 8 KaK CENapaTUCTCKOE MOJIMTUIECKOE TeYe-
HUeE, IOAKOHTPOJIbHOE BparaMm Poccun Ha 3amnage. B rnasax Kpemies-
ckux anut Bparom saBisaioTcs CIIA n HATO, a YkpanHa — npegaresiem.
JKypnanuct Anexkceil BeHeIMKTOB IlepecKas3al IPUMeYaTesIbHOE CYyK-
nenue Ilytuna:

«ECTb Bparu u ecTs npejaTeny. Bparu — 3To Te, ¢ KeM Thl BefIeIb BO-
IHy, TOTOM 3aKJIIOYaellb IepeMUpPHe, IIOTOM 3aKJII0Yaellb MUP, IOTOM
Ienuiib HarpabyieHHoe. Eciu rToBOpUTh O NpefaTesisix, 9TO JI0AU, KO-
TOpBbI€ ObLJIX BMECTE C TOOOH B KOMaH i€, 2 IOTOM HEOXKUIAHHO YAapu-
siv Te6e B CIIMHY. BOT K HUM y MeHS HUKaKOH MOIa 1kl HUKAKOT'O COXa-
nenus» (IlaHos & Jlertsipes 2015).

[lpeparenscTBo 04 [lyTHa — caMblii CTPALIHBIN rpexX. DTUM 00b-
SICHSETCS €r0 dK3UCTEHIMAJIbHAY ONEPKUMOCTb YKPanHOM.

YyTKO ysiaBauBas NoxkejaHus Kpemis, 4acTb MHTEJJIEKTYaJOB
Y IyGJIMYHBIX IEPCOH C KOHCEPBATUBHBIX Y HALIMOHATUCTUYECKUX 10~
3UILIMI OBEJIU BBIIIEU3JIOKEHHbIE TE3UCHI 10 IpoTecKka. Hanpumep, 1is
¢punocoda Anexkcangpa [lyruHa NpPUHAIJIEXHOCTb K YKPAUHCTBY —
9TO Ipex, IPeJaTeybCTBO IIPABOCIaBUs, BOCTOYHOI'O CJIABSIHCTBA, UM-
NepUU U CaMUX Cebs, «Iepexo], Ha CTOPOHY 9K3UCTEHIIMAIBHOTO Me-
Tadusndeckoro Bparay. [10sToMy yKpauHCTBO KaK I'pex HOJIKHO ObITb
YHUUYTOXEHO, & «TPEIIHUKA»-YKPANHIIbl — CIIACEHbl, OY4EBULHO IIyTEM
IeyKpauHu3auuu u accumunsauuu (Jyrus 2023).

Pa3BuBasi MyTMHCKUN TE€3UC O I'Pa’KJAHCKOV BOWHE, TeJIENpora-
ranguct Bnagumup CosnoBbeB 25 anpesis 2024 rona 3asiBUL:

«MbI BooeM ¢ HATO... ¥ Hac ¢ Bamu BOMHA Ha YHUYTOXEHUE. CaMble
CTpalllHble BOIHBI — rpaXkJaHcKue. Bul penanu 6paTcTBo. Bul pena-
J1 Bepy. Bel mpenany uctopuio. Bel penasny naMsaTh IPeaKoB. Bel npe-
Ianu Bennkyio OTedecTBEHHYIO BOWHY U ee repoes» (CosoBbes 2024).

[IpemaTenp DOJKEH MOHECTU HaKa3aHUE, IOTOMY B CBOEH CTaTbe
«Yto Poccuu genats ¢ YkpauHoiit» nonutrexHosor Tumodeit Cepreii-
LI€B IIPU3BIBAET K MTOJIHOMY YHUYTOXEHMNIO YKPAMHCKOI'0 rOCygapCcTaa
Y 3THOLUJY YKpauHLeB. JI0J>KHBI ObITh YHUUTOXEHBI HAlMOHAJIbHBIE
anuThl. Ho, mo mHeHuio Ceprelesa, «BUHOBHA U 3HaYUTEJIbHAs YaCTh
HapOJHOW MaCChl, KOTOPas SIBJSI€TCSl IACCUBHBIMU HALIUCTAMMU, [1I0CO6-
HUKaMU Halu3Ma». JleHannQuKkanus 3Toil MacChl HACEJIEHUS! JOJIKHA
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OCYILIECTBJIATLCS MOCPEINCTBOM POCCUMCKOM OKKyNaLUU U <«Iepe-
BOCIIMTaHMUS, KOTOPOE JOCTUTAETCSl MIEOJOTUYECKUMU DPENpeccus-
MU (MOfaBJI€HMEM) HallUCTCKUX YCTAHOBOK UM JK€CTKOM I€H3ypOM: He
TOJIBKO B ITOJIMTUYECKOM cdepe, HO 0653aTesIbHO Takxke B cdepe KyJib-
Typhl U o6pa3oBanus». HasBaHue «YKpauHa» JOJDKHO ObITh 3alpelie-
HO, @ TEDPUTOPHS PACUYJIEHEHA HA PsiJl «<HAPOJHBIX Pecny6nk». JleHa-
nuduKanus Takxe 6yAeT JeyKpanHu3aluuei — OTKa30M YKPauHLEB OT
yKpauHcKo# ngentuynoctu (Cepreiues 2022).

Hcropuk Anekcanap [I10KOB IbITa€TCA [0Ka3aTb, YTO YKPAUHCKas
MIEHTUYHOCTb U YKPAMHCKAasl KyJIbTYpa BO3MOKHBI TOJIKO B YCJIOBU-
X PEXXMMA «3THOKPATUM», KOT/la FOCYIapCTBO NPUHYAUTEILHO Haca-
KIAET UX PYCCKOSI3BIYHOMY OOIIECTBY. B yCc0BUSIX «CBOOGOLHON KOH-
KyPEHLUM» YKPAMHCKasl UIEHTUYHOCTb U KYJbTYpPa, SIKOOBI, CTAHYT
HUKOMY He HyXHBI ([l1okoB 2023). TakuM 06pa3oM JaeTcsl «HayqHOe»
060CHOBaHNE aCCUMUJIALIMY YKPAUHILEB, a arpeCCUBHAs BOIHA OIIpaB-
IbIBaeTCsl Kak 60pbba 32 BOCCTAHOBJIEHUE «UCTOPUYECKON CIIpaBel-
JINBOCTUY.

JII0KOB faske pa3padoTas [1J1aH «OCBOOOXKIeHUS» YKPAUHLIEB OT UX
WUIIEHTUYHOCTH (1IpaBha, MoA06HbIE B3IJISIbl OH TUPAXUPYET HE B I1y6-
JIMKALUSIX, 3 UCKJIIOUUTENbHO Yepes cBoil Telegram-kaHa, O4€BUIHO,
0CO3HaBas UX OGMO3HOCTb M aHTUHAYYHOCTD):

1) yHUYTOXUTb YKPAMHCKYIO FTOCY1apCTBEHHOCTD;

2) acCUMUJIMPOBATh YaCTh YKPAMHCKOT'O HApOAa;

3) T€X, KTO HE XOYET aCCUMUIIMPOBATHCH, BBICJIATH 34 T'paHULLY,
rlle OHU «IIPEKPACHO CMOTYT MOKJIOHATbCS baHzepe, NeKiIaMUpOBaTh
[lleByeHKy 1 HeHaBUAETh Hac U3 Kanansi» ([Jiokos 2024).

3pech MOKa3aTeIbHO NMPEeHe6PEXXUTENIbHOE KOBEpKaHue (paMUInmn
Tapaca IlleB4eHKO, KOTOPBII [0JIrO€ BpeMsl IIPeObIBajl B OOIECOBET-
CKOM TIaHTEeOHe, YbU NTaMSITHUKU 10 CUX [IOP CTOAT B Poccuy, HO ubst pu-
rypa He BIMCBIBA€TCSI B HOBBIY UMIIEPCKUIT UICTOPUYECKUM HappaTyB.

[lyTuHCKass peTpoTONusl HE INPEAYCMaTPUBAET CYIECTBOBAHMUS
YKpauHBbl, IOTOMY TOCJIEIHSISI UMEET BCE OCHOBAHUSI BOCIIPUHUMATh
HaMepeHUs U gercTBUsl Poccun Kak yrposy CyeCTBOBAHUIO YKPAuH-
ckoro Hapoga (Kasianov 2022a).

Poccuiickuii HEOKOJIOHUANU3M U YKpauHa

JeKOJIOHU3a1ysl UMEET CMBICI TOJIBKO TOTJa, KOrjia CyLIeCTBYET He-
OKOJIOHMAJIU3M, CTPEMSALIMICA BO3POAUTL T'OCIIOACTBO HaJj, HEKOr-
Ila TIOJKOHTPOJIbHOM Teppurtopuen. OOUH U3 NEPBBIX TEOPETUKOB
HEOKOJIOHMannM3Ma, npes3uneHt 'ansl KBame Hkpyma cpenu ero npu-
3HAKOB HAa3bIBajJl YKOHOMMYECKME OTHOIIEHMS, HAIPaBJICHHBIE Ha
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SKCILJTyaTal o ObIBIIMX KOJIOHUI, HABSI3bIBAHUE BOEHHBIX 6a3 U 060~
POHHBIX COIJIALIEHUM, MNONNEPXKY MapUOHETOYHBIX IIPABUTEJIbCTB,
DKOHOMUYECKUI KOHTPOJIb uyepe3 HaBsi3biBaHMe 3aiiMoB (Nkrumah
1965: 4-12).

Bce 5Tu 4epThl MOKHO OTBLICKAThb B POCCUMCKOW IIOJIMTUKE B OT-
HolleHuU YKpauHbl nociie 1991 roga: Hasuve BOEHHO-MOPCKOM 6a3bl
B CeBacTomnose, AaBJleHHe 110 BCTYIJIEHUIO B UHTETPAallMOHHbIE 06be-
IuHeHus Bo ryase ¢ Poccueit (CHI, EDII, TaMOXXeHHBIN COI03), aKTUB-
HO€ y4acTu€ POCCUICKMX OJIMIapXOB B YKPAWHCKOW NMpPUBATH3ALMHY,
CTPEMJIEHAE YCTAHOBUTb KOHTPOJIb HAJl ra30TPaHCIOPTHON CHUCTE-
MO¥, BMELIATeIbCTBO B U30MpaTeIbHbIE [IPOLIECCH], POCCUICKUI Kpe-
IUT BO BpeMs EBpomaiizaHa pakThyecku B OOMEH Ha OTKa3 OT €BPO-
unterpauuu (BBC 2017) u T. 1.

KpoMe 5KOHOMMYECKON SKCIIyaTalluM KOJOHU3ATOPbl OObIU-
HO HaBS3bIBAJIM IIOKOPEHHBIM HapOJaM KOMILJIEKC HENOJHOLEHHOCTU
Y 3aCTaBJISJIM NIPUHATh CBOM LIEHHOCTY, SI3bIK U KYJIbTYPY Kak aTpu-
Oyt nuBuaIn3oBaHHOCTH (PaHoH 2020). Jo 2014 roga Poccus coxpa-
HAJ1a KYJILTYPHYIO T€T€MOHUIO Ha 3HAYMTEIbHOM 4aCTU TEPPUTOPUU
YKpauHbl, IOXKanyu, 3a UCKIIOYEHUEM 3aMajgHOro perumoHa. MHorue
YKpauHIbl CYyIECTBOBAJIM B KOOPAMHATAX OOLIEr0 AyXOBHOTO U UCTO-
pUYeCKOro mpocTpaHcTBa ¢ Poccuel, mpocMaTpuBaau U 06CyXKaanu
poccuiickue TOK-1I0Y, MOJUTUYECKHe COObITHUS, (PUIbMBI U CEPUAJIBI
Y BOCIIPMHUMAJIM UX KaK CBOU. He TOJIBKO Te JesTesn KyabTyphbl, KOTOo
nosxe B YKpauHe Hapeksu npegarensmu (Anu Jlopak, Tancus Iosa-
JI1ii), HO 1 06pa3LoBO NAaTPUOTHUYHbIE apTUCTHI THNA CBITOCaBa Ba-
KapyyKa OXOTHO ractposnuposanu B Poccun. Jla u kaprepa Bnagumu-
pa 3eJIeHCKOro oKasajach YCIEIIHOM B MEPBYI0 odyepeldb Gsaromaps
poccurickoMy tesieBuaeHuto. I[locne 2014 roga HeiHemHui [Ipe3angenT
YKpaunHbl NPOJOJDKaJl CO3[aBaTh €AMHOE KyJbTyPHOE NPOCTPAHCTBO
¢ Poccuen, npogsuras KomenuitHelil cepuan «CaTel». Pycckas Kysib-
Typa NpeJCTaBJsijiack MHOTMM 6oJiee MPECTKHON U LIMBUJIN30BaH-
HOM, YeM yKpPauHCKas.

OpHako BCE 3TU CPEACTBA «MSTKOM CUJIbI» HE NOCTUIJIN IJIaB-
HOU Lenu — YKpauHa CTPEeMUTEJNbHO HapetidoBana ot Poccun, u no-
cie EBpomairgana Poccus penmiia MCIIOIb30BaTh BOEHHYIO cuity. Poc-
CHUICKO-YKpanHCKasg BONHA MMEET INPU3HAKU KOJIOHMAJIBHOM, BEdb
BEJIETCS 32 COXPAHEHME FOCIIOJCTBA HAaJl PAHEE KOHTPOJIMPYEMOM Tep-
putopueil. IlpeauneHT Ykpaunsl Baagumup 3eseHCKUN yHnoTpeous
MOHSITUE «KOJIOHUAJIbHASI BOMHA» BO BPEMSI OHJIAUH-BCTPEUN € appu-
KaHCKMMHU XypHanucraMu. OH OTMETUJI, YTO KOIAa-TO PacHU3M U Ha-
L[M3M yTBEPX AU sIKOObI TPEBOCXOACTBO OJHON Pachl UJIM HALIUU HAJL
IPYyTUMH, a CEMYac MOSIBUJICS HOBBI TEPMUH — «PalIUM3M», KOTOPBIA
ONMCBIBAET TaK Ha3blBa€MBbIN «PYCCKUII MHUP», B KOTOpOoM Poccus He
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MPU3HAET IIpaBa Ha CyLIECTBOBAHME MHOTOMUJIJIMOHHOIO YKDauH-
CKOTO Hapo[ia, €ro s3blKa U KyJbTyphl (3eneHcbkuil 2022a). B ceHra-
ope 2024 rona B BeIcTyneHun Ha Cammure 6ynyumero B OOH rnasa
YKPauHCKOTO roCyAapCcTBa Ha3Bajl BTOPKEHUE Poccuu «KOJIOHMAJIb-
HOU arpeccueil» (3eseHcokuit 2024).

Heo6x011MMO YTOYHUTB, YTO BOIIPOC KOJIOHUAJIBHOTO CTaTyca YKpa-
MHBI B cocTaBe Poccuiickoit nmnepun u CCCP ocTaeTcs yucKyCCHUOH-
HbIM (['punesud 2019). [Ixozed PaitHOEPr OTMEUAET, UTO B TYOIUYHOM
IMCKypCe 3anaJHOM akageMny Boctounyo EBpony nim Ha3pIBaOT KO-
JIOHUEH, UTHOPUPYS IMyOOKUe pa3inyus MeXAy POCCUICKOI cucTe-
MOIi1 BJIaCcTU B YKpauHe U 3anajHbIMU BiACTsMU Ha [Mo6anbHOM IOTe,
WJIM K€ BOCIIPUHUMAIOT KaK 4acTb 3anaja (uau BocToka), HecripaBes-
JIMBO Yy HETO OTHATYI0 BocTokom (nnu 3ananom) (Feinberg 2024).

B ykpauHckoii uctopuorpaduu npobiema KoJOHAAIU3MA AOJITUE
rofibl UTHOPMPOBAJIACh UJIM OTBEPrajach Kak COBETCKMIA HappaTuB. ['0-
CIIOACTBOBAJIa KOHLENIMS YKpauHbl Kak 4acTu EBpOIIbI, HACUJIbCTBEH-
HO OTTOPTHYTO! OT Hee B pe3ysbrare Ilepesciasckoit Paabl 1654 roga
n/unamu nobdensl 6oJibLIEBUKOB. Ternepb YKpauHa BO3BpallaeTCsl Ha
«CTOJIOOBYIO AOPOr'y LIMBUJIM3ALUN» — B KJIyO 6OraThlX U YCIELIHbIX
ctpaH 3amnaza. C Hayasna XXI Beka, a ocobeHHo nocjyie EBpomariaHa,
KOJIOHUAJIbHBIN AUCKYPC BEPHYJICS B YKPAUHCKYIO UCTOPUOTpaduIo,
CTapasiCb COBMECTHUTD €€ C IIPO3anagHblM KOHCEHCYCOM.

B VkpanmHe 4acTO OTOXIECTBISIOT IOHATHUS «IEKOJIOHM3ALMSI»
U «OenMIiepruaivi3danus». CaMu noHATUSI «UMIIEPUS», KUMIIEPUATINIM»
YIOTPEOJISIIOTCS CKOPEE B KAYECTBE MEHOPATUBOB. YKPAUHCKUE UCTO-
PUKM OKOHYATEJILHO HE ONpeleNInCh, Obl1a YKpauHa KOJIOHUEeN nin
yacTbi0 umiepun. C OGHOM CTOPOHBL, IIPUCYTCTBYET >KEJIAHUE TOp-
IUTHCSI TPUYACTHOCTBIO K UMIIEPCKUM JOCTIKEHUSIM (OCBOOOXKIEHNE
AymBuna, ocHoBaHue OOH, nokopeHune KocMoca), ¢ Apyroit — Hexe-
JlaHue 6paTb Ha ce6s 4acTb UMIEPCKO OTBETCTBEHHOCTU U BUHBI 32
nokopenue Kapkasa u LleHTpasibHOHM A3uM, KOJJIEKTUBU3ALMIO, ITOA-
BJIEHME BOCCTaHU# B BeHnrpuu u YexocsoBakuu U T. 4. Apocnas I'pu-
LJaK Has3blBaeT YKPAuHy «HEMPaBUJIBHOU Nepudepreil B HEMPaBUb-
HOI MMIIEPUU — OJHOBPEMEHHO U KOJIOHUEN, U YaCTbIO METPOIIOINU»
(Ppunak 2021: 373).

JeKOMMyHUu3auus —
MEePBBIM 3TANl JEKOJOHU3ALUY
[Tocne Havazna poccuiickon arpeccuu B 2014 ropy YKpamHa BBIHYX-

O€Ha pacCMaTpuBaTb UCTOPUYECKYIO IMaMATb KaK 4YaCTb IIOJUTHU-
K1 HaLLI/IOHaJIbHOfI 6630H3CHOCTI/I, BaXHO€ CpenCTBO JIETUTUMALINN
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CyLIeCTBOBaHMS HALMU U rOCYJapCTBa, KOHCOJUJALNY OOIECTBA Ha
OCHOBe 00LIe} UAEHTUYHOCTH, 3aJI0T OT [IOBTOPEHMUSI POLLJIBIX TPare-
IUI U Ba’KHBIM NHCTPYMEHT IIPOTUBOAENCTBUSI POCCUICKON I'yMaHN-
TapHol arpeccuu (S610HcbKuit 2019: 5, 7).

TorgamHss BnacTh n3bpaja CTpaTErMI0 MHEMOHMYECKOTO BOUHA,
MPEANoJaramilylo CyleCTBOBAHNE TOJIBKO OLHOM «IIPaBUJIBHOW» MH-
TepIIpeTalMH NPOLILJIOTO Y PEMIUTEIbHOE MCKOPEHEHUE MOJIETIEN-KOH-
KypeHToB (Bernhard & Kubik 2014). [Tpunsteiii B 2015 rogy naker «3a-
KOHOB TaMSITWU» (Ha3BaHHBI «3aKOHAMU YHCTOTO YETBEPra») ObLI
npefcTaBsieH BIACTSMU KaK HEOOXOAUMOCTb, IOCKOJIbKY HOCTaJIbIUs
[0 COBETCKOMY IIPOLIJIOMY PacCMaTpuBajiach Kak yrposa CyleCcTBO-
BaHuIo YkpauHsl (Zhurzhenko 2014; Marples 2018; KacbsinoB 2021).

Bocnonb30BaBMMCh PAaCTEPSHHOCTBIO OOLIECTBA TOCJE POCCUIA-
CKOTO BTOPKEHHS, BJIACTh NpUOErya K IIOKOBOW Tepanuu B 067aCTh
MCTOPUYECKON MaMsTH, KOTOpas Npeanosaraga 6bICTPYIO OeJIeTUTH-
MM3ALMIO BIJIOTh O KPUMMWHAJIM3ALUM COBETCKO-HOCTAJIbIMYECKOM
MOJZEJIM MaMsTH (KOTOpasl PaHee COCYIEeCTBOBAJa M KOHKYpHUPOBaJa
C HallMOHAJIbHOM MOJIEJIBIO) U IETYMaHM3alUI0 €€ HOCUTEJIEN, YbU IMO-
LMY Y NIpoTecTsl (JleHnHa cBanumny, dpamuctel 2018) BcTpeyanu auib
MmEeUMUHT. lles1b 3TOI NOMUTUKU MOKHO C(POPMYJIMPOBATH U3BECTHBIM
BbICKa3bIBaHUEM 3Kc-Tipe3ugeHTa [lerpa [Topomenko: «OKOHYATE b
Hoe npowmail CoBerckomy Coto3y u Poccuiickoit nmnepun» (ITopo-
meHKo 2018). BonyomeHneM ee B )KU3Hb 3aHSJICS I71aBa YKPAUHCKOTO
VMHCTUTYTA HauMoHasbHOU namstu (YWMHII), HafgeneHHOro nojiHomo-
YMAMU LEHTPAJILHOIO OpraHa WCIIOJHUTEJILHOM BjacTu, Brapgyumup
BaTtposuy (2014-2019).

Jo 2020 roga B paMKax JE€KOMMYHU3aLUU OblIO NEPEMMEHOBA-
HO 6osee 51 ThICSYU OOBEKTOB TONMOHUMUM, 991 HACENEHHBbIN MYHKT,
26 palloHOB, CHECEHO MOYTHU 2,5 THICSYU MOHYMEHTOB U NaMSTHBIX
3nakoB (baskan 2022: 110). Ho 2To He peunso Bcex OCTaBJIE€HHBIX 3a-
Ja4, BeJb MPOPOCCUICKUE B3IJISAALl B YKpauHe IOAIUTHIBAJIUCE HE
TOJIBKO COBETCKOV HOCTaJIbI'UEN.

JekoMMyHU3aLMs He 6blya MOMYJsipHA B YKPAUHCKOM OOIIECTBE.
B 2020 rogy TonbKO 32 % yKpanHIIEB IMOJIOKUTEILHO OTHOCUJIMCD K 3a-
IIpeTy KOMMYHUCTUYECKOM CMMBOMKHY, 30% 0mo06psiu nepenMeHo-
BaHVE€ HACEJIEHHBIX IIYHKTOB U YJIML, Ha3BaHHBIX B Y€CTb KOMMYHU-
CTUYECKUX pesrenein, 34% cornamanuchk ¢ ocyxuaennem CCCP kak
KOMMYHMCTUYECKOTI'O TOTAJIUTAPHOTO PEKMMA, OCYLIECTBJIABIIETO 10~
JIUTUKY TocypapcTBeHHoro Teppopa (OA1 2020).

[To6epuBinii Ha Bei6opax 2019 ropa Biragumup 3eseHCKUM no3u-
LJMOHMPOBAJI ce€65 KAK MHEMOHMYECKUI YKJIOHUCT (COTTIaCHO KJIacCh-
¢puxkanuu Bernhard & Kubik 2014), Bcsuecku usberast BbICKa3blBaThCs
Ha MCTOPUYECKUE TEMBI.
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JJo osTHOMAaCITaGHOIO POCCUICKOTO BTOP>KEHU ST TOIUTHKA TaMsI~
T YKpauHbl HAaXOJUJIaCh 3a NpefeslaMy IIPUOPUTETOB HOBOM BJIACTU.
O Heo6XOAMMOCTH JEKOJOHM3AalMK HallOMHUHAJIN TOJILKO BaTpoBuy
Y €ro mnocjenoBaTesny. BATpoBUY Bcerga cuuraj AEKOMMYHU3ALUIO
MIEPBBIM 3TAIIOM AeKoyloHn3anuu. B 2019 ropy oH 3as1BuJ1, YTO IPOLIECC
I€KOJIOHU3ALUY y>Ke Havascs. Pedsb msa 06 «u36aBI€HUM OT UMIEP-
CKOrO Hacjenus, KOTOPOE€ MOXET ObITh MCMOJIb30BAHO [1J151 BOCCTAHOB-
JIEHVS] UMIIEPUM», BKJII0OYAsl 3aKOHOJATEJIbCTBO O 3aIIUTE YKPAMHCKO-
rO 43bIKa U «BOCCTAaHOBJIEHME HE3aBUCUMOCTM YKPAaMHCKOMN LlepKBu»
(B'sTpoBuy 2019).

B Tom xe roxmy uctopuk Cepreit '(poMeHKO nuca 0 HeO6X0OUMO-
CTU PACIIMPEHUS JEKOMMYHHM3ALUNUY 10 [€COBETU3ALUN C MIOCIENYI0-
MM NpeBpallleHueM B JeKojaoHusauuo. Cpeau 3a1ad yIIOMUHANCh
VM3MEHEHUE KaJIeHAAps TOCYLAPCTBEHHBIX MPa3IHUKOB, PEIKCIO3U-
I[MsI MYy3€€eB, HOBbIE IIKOJIbHbIE YUeOHUKY, IepEMMEHOBAHUE MMIIep-
CKUX TOTIOHUMOB. [lepedpasupys nomnysnsipHoe BelpaskeHrue 06 apMUH,
['poMeHKO Npeaynpeskaal: «Halus, KoTopas He X04eT TOOPOBOJIBHO
MPOBOJUTDb CBOIO TIOJIMTUKY MAMSITH, PAHO UJIM MI034HO OyeT HaCUJIb-
HO BBIHYKJleHa IPOBOAUTH 4yXKy1o» ("pomenko 2019).

[Tonutnyeckas nporpamMmma
IEKOJIOHU3aLuu

Poccuiickoe BTOpKeHuUe 24 ¢despans 2022 roma, BO BpeMsi KOTOPOTo
Poccust akTUBHO UCIIONIB3YET POCCUMCKYIO U COBETCKYI0 CUMBOJIUKY,
MaMATHUKU U UCTOPUYECKME HAPPATUBbI, KAPJUHAJIBHO U3MEHUJIO OT-
HOIIleHUEe BJIaCTH U 3HAYUTEJIbHON YaCcTU 06HLCCTBa K ITOJIMTUKE TIaMsI-
Ti. MHEMOHMYECKAA JEKOJIOHM3ALMS CTajla OTBETOM Ha POCCUMCKYIO
r'YMaHUTaAPHYIO arpeCcCuIo, NPOAOJKEHNEM NEKOMMYHU3ALN U PEeaK-
M€l BJIaCTU Ha HU30BOM IpoLece aepycudurKaluy, Ha4aTblil HEKOTO-
PbIMU MECTHBIMU OPraHaMM BJIACTU U HALIMOHAJIUCTUYECKUMMU AKTH-
BHACTaMHU.

CogzepsxaHue HOBOTO Kypca 6b1y10 cpopMyIMPOBaHO B peun [Ipe-
3upenTa YkpauHsl 11 cenTs6ps 2022 ropa, KOTOPYIO MOXHO UAEHTUDU-
LMPOBATh 110 HauboJiee yrnoTpedsiemoit ppase «bes Bac»:

«BBI 10 cux MOp AyMaeTe, YTO Mbl “OfJUH Hapox'?

Bel 10 cux Mop JymaeTe, YTO CMOXKETe Hac HaIlyraTh, CJIOMaTh, CKJI0-
HUTH K YCTYNKaAM?

Bbl meficTBUTEJILHO TaK HUYETro U He TIOHSIIN?

He nonsiu, KTo MbI? 3a 4TO MbI? O YeM MbI?

YuraiiTe o ryoam:
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Bes raza unu 6e3 Bac? bes Bac.

Bes cBeta unu 6e3 Bac? bes Bac.

Bes Bogabl niu 6e3 Bac? bes Bac.

Bes enpl nnu 6e3 Bac? bes Bac.

Xoson, rojiofl, TEMHOTA U KaXkJa — [JIsl HaC He TaK CTPAIlIHbl U CMEP-
TEeJIbHBI, KaK Bally “Apy>x6a u 6paTcTBO’”.

Ho ucropus Bce pacCTaBUT MO MECTAM.

V1 MBI 6yZieM C ra3oM, CBETOM, BOZOM U efoil... u BE3 Bac!» (3esneHchb-
kuit 2022b).

Eme npome ¢opmysy NEeKOJTOHU3ALNN M3JIOKNJ OOIEeCTBEHHBII
aKTUBUCT U pa3Benuuk BCY Poman Parymneiii (1997-2022):

«BpikuUranTe B cebe BCIO PYCCKYIO CyOKYJIBTYpy. Beixuraiite B cebe
BCE BOCIIOMMHAHUA U3 IE€TCTBA, CBSI3aHHBIE C PYCCKO-COBETCKUM. BbI-
JKUraiite B ce6e OTHOIEHUS C POJICTBEHHUKAMU UJIM IPY3bSIMU T10 Ty
CTODOHY, CO BCEMU, KTO SIBJIIETCSI HOCUTEJIEM PYyCCKOI CYOKYJIBTYPBI.
Mnaue 310 BCe BbDKKET Bac» (KoTeHcpkuii 2022).

M3menenue mno3uuuyu 3€JI€HCKOTO OTHOCUTEJIbHO TOIOHU-
MHUM MOXKHO NPOCJTENUTh HAa IIpUMepe ABYX ero peueit. 31 nexabps
2019 roga B HOBOrOZHEM OOpalleHUU OH IIPU3bIBaJl YKPAUHLEB ObITh
€IIMHbIMU, HO Pa3HOOOPA3HBIMU, U HAYUUTLCS XKUTb BMecTe. OH roBO-
puJiI, 4TO B YKpauHe OyAyIIEero «HeBa)KHO, KaK Ha3BaHA YJIMULA, IOTO-
MY 4TO OHa OCBEIIEHa U 3aac(ajbTUPOBAHAY», & TAK)KE «HET PA3HULIBL,
y KaKoro naMsTHUKA Thl XKJelb OeBYIKY» (3eaeHcbkuit 2019). Y yactu
001eCTBa, B OCHOBHOM Cpe€li CTOPOHHMKOB 3KC-Tipe3ujeHTa [lopo-
meHKo (ColMepesxi Ipo NpUBiTaHHA 3eJIeHCbKoro... 2020), 3Ta popmy-
J1a BbI3BaJjla HETATMBHYIO peakuuio. OHY IPE3PUTEIIBHO OKPECTUIIH €€:
«Kakas pazHuna?». OnHako Ha peUTUHT 3eJIeHCKOr0 HOBOrojHee 06-
paiieHue He nonusio. COraacHO COLMOJIOrMYeCKUM OMpocaMm B peB-
pasie 2020 roga 3a Hero 6bL7IM TOTOBBI TPOroJ10coBaTh 40 % yKpauHIEB,
B TO BPEMs KaK B IIepBOM Type BecHo 2019 roza 3a HETo roj0CcoBaaIu
tonbko 30 % usbuparesneii (Bysno naginus... 2020).

21 Hos16ps1 2023 rona B obpamenuy [IpesnneHTa YKpauHsl M0 CIy-
yaio 10-netus JHs JoctonHcTBa M CBO6OABI 3€JI€HCKUM 000D Mac-
COBbl€ IIepEeMMEHOBaHUS. YacTb 06paleHy st 6b171a TOCBSLEHA U3MEHEe~
HUSIM TOITOHMMOB, KaK UJIJIIOCTPALMM MCTOPUYECKOTO IIyTH YKPAUHBL

«Kak 1 y KaxXoro rocysapcrsa, — OTMeTus B. 3ejleHCKUi, — B UCTO-
pUM Hallel eCTb TeMHble U CBETJble CTpaHUIpl. BpemeHna pacuse-
Ta 1 BpeMeHa pazzopa. [lepuopsl ciaBel U epuojbl pyuHsl. KoTopele
MOTYT IJIUTHCSI HE OOHO gecsituietre. KoTopele MOryT KadaTbCs U3
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CTOPOHBI B CTOPOHY, KaK, HallpUMEpP, UCTOPUS MECTA I03aaU MEHS.
C cepepunbl XIX Beka, Korga EBpomeiickas IJOWanb CTAaHOBUTCS
Llapckoi. A notoMm — miomansio 111 IHTepHanuoHana. A BO BpeMs OK-
Kynauuy ee MJIaHUPYIOT IIepEeMMEHOBATh B YecTh ['mtiepa. M pgaxe
II0CJIE€ M3THAHMS HALlMCTOB OHA HE CTAHOBUTCS CHOBAa EBpomnenckon,
a npespamaercs B nyomans CrannHa, a BIOCJENCTBUUA — JIEHUHCKO-
ro KomcomoJia. Y Bce 3To0 — He NPOCTO TabJUYKU HA JOMax, 3TO MO-
CJIE[CTBUSI, KOTOPbIE MOKET UMETh HEIIPABUJIbHBIN [I0OBOPOT HA Iepe-
KpecTKe uctopumn» (3enencokuit 2023).

3esieHCKU TakKe IT000elal, YTO I10CJe 3aBepLUIEHN S BOMHBI LjeH-
TpaJibHbIE IJIOMAAU FOPOLOB «MOJy4YaT HOBble M HAaBCETHA HEM3MEH-
Hble Ha3BaHus. B uecTs repoes. B yecTs ocBo6oguTeneil. Mapuynons,
Bepnsincka, MenuTtonosns. B yects ocBo6oxkaeHus Jon6acca, Kpeima.
B yecTb BoccoenyHeHMs YKpauHbl B CBOMX rpaHuiax. Korjga B KHUrax
10 UICTOPMU Y€PE3 rOJbl U BEKA O NepUoje He3aBucuMocTu ¢ 1991 ropa
OyAyT nKcaTh, Kak O HeIIpepbIBHOMY (3eseHcbkuil 2023).

dakTuyecku BiacTh [Ipe3nseHTa 3e7eHCKOro Havyasa BOMJIOWATh
nporpammy BsiTpoBuua 6e3 yuactust camoro BstposBuda. Ho 6bli10
OJJHO CYLIECTBEHHOE OTJINYME OT NPEAIIECTBEHHUKOB: BJIACTh CHa4a-
Jla ybenuach B oA epsKKe O61eCTBa.

Poccuiicko-yKpanHCKas BOWHa CyLIECTBEHHO IOBJIMSIIA HA MIpeJ-
CTaBJIeHue JI0iel 0 CO6CTBEHHOM IIPOIIJIOM: 60JIe€e IBYX TPETel OIIpO-
HIeHHBIX (68 %) yKaszasnuy, 4To BOHA M3MEHUJIa UX OTHOIIEHNE K UCTO-
pyun YKpauHbl. AGCOJIIOTHOE OOJIBIIMHCTBO (85 %) >kurtesnei YKpauHbl
CYUTAIOT FOCYAAPCTBEHHYIO TIOJIMTUKY B cepe NCTOPUYECKON NaMs-
TU HY>XHOM. [IpOTUBOMOJIOKHYIO TOYKY 3peHus uMeroT 9 %. K qekom-
MYyHM3allUY TeIepb MOJIOKUTENBHO OTHOCATCS Gojee 72%, K mepe-
MMEHOBAHUIO TOMOHUMOB 59 % (KMIC 2023).

3aKOHOJaTEeJIbHOE PETYJINPOBaHUE
VCTOPUYECKON NaMATHU

s obecriedyeHrs MOJMTUKY JEeKOJIOHM3AIINY B JOIOJIHEHUE K «3aK0-
HaM YMCTOr'0 YeTBePray OblJl IPUHST elle psil 3aKOHOAATEIbHbIX aKTOB
B cepe peryupoBaHusl UCTOPUYECKON MaMSTU.

* B mae 2022 ropa BCTynui B AercTBUE 3aKOH YKpauHbl «O 3arm-
pere mpornaraHibl POCCHUMCKOrO HALUCTCKOrO TOTAaJUTAPHOIO pe-
KMMa, BOOpY>XeHHOIl arpeccumu Poccuiickoii ®Penepanum Kak ro-
CyIapCTBa-TEPPOPUCTA IMPOTUB YKPaWHBl, CUMBOJIMKA BOEHHOI'O
BTOPKEHUSI POCCUMCKOTO HAIUCTCKOTO TOTAJUTAPHOIO PpPEeXuMa
B YKpauHy», ONpEeNEeNnBIINI OOHOM U3 1iejIell POCCUNCKOM arpeccuu
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reHOL U]l YKPAMHCKOr0 Hapoja M 3alpeTUBLIMI POCCUMCKYIO IIpoma-
raHzly ¥ CUMBOJIUKY BTOpKeHuU$ (3akoH Ykpainu 2022a).

* B nexabpe 2022 roga BCTYNNUJI B CUJY 3aKOH «O6 OCHOBHBIX IPUH-
LMIIaX TOCYJapCTBEHHOM IMOJUTUKU B CPEPE YTBEPKAECHUS YKPauH-
CKOI1 HallMOHAJIbHOW U TPa’kJAaHCKOU MIEHTUYHOCTU». OH 00s3bIBa-
€T TOCYJapCTBO MOIYJISPU3NPOBATh UCTOPUIO YKPAUHBI, B YACTHOCTU
60pbpby YKPaMHCKOrO Hapoja 3a CaMoOoIlpeesleHue U Co3haHue co6-
CTBEHHOTO TOCYAApCTBa, dTalbl CO3[aHUs TOCYAApCTBa, OOPLOB 3a
HE3aBUCUMOCTb U TEPPUTOPHAJIBHYIO 11€JIOCTHOCTb YKpauHsl (3aKOH
Ykpainu 2022b).

* B mapre 2023 ropa 6b1y1 IpUHAT 3aKOH «O06 OCY>XAEHNUU U 3arpe-
Te NpornaraHabl pOCCUNCKON UMIIEPCKOM MMOJUTUKUA B YKPAUHE U e~
KOJIOHM3aLMY TOIIOHMMUI», KOTOPBIY BCTYIINJI B CUJIY B MIOJIE TOTO Xe
roga. OH 3ampeuaer npornaraszy poCCUICKON NMIIEPCKON MMOJIUTUKUA
Y €€ CMMBOJIMKU. 3aKOH YCTAHOBUJI YETKUE CPOKHU, B KOTOPHIE MECT-
Hbl€ BJIACTU 06513aHbI YOPaTh M3 My6GJIMYHOTO IPOCTPAHCTBA CUMBOJIN-
Ky (<pyCCKOI‘O MI/Ipa>> — OEMOHTHPOBATH ITAMATHUKU U ITaMATHBIE 3HA~
KU, [IEPEUMEHOBATh y/IUIbl U Apyrue oobekTsl. Jlo 27 suBaps 2024 rona
NIEPEMMEHOBATh YJIMLBl U JEMOHTHUPOBATh MMaMATHUKUA [OJIKHBI
ObLIIM MECTHBIE COBETHI. ECJIM OHU 5TOrO He Aejany, To A0 27 anpes
2024 roga nNoJTHOMOYH S IEPEXOI UM K TOPOLICKUM /CeJIbCKUM /TIOCEJI-
KOBBIM rosioBam. Jlo 27 uioss Npouecc UMeJ NpaBo 3aBepIIUTb Ha-
3Havyaemble U3 Kuesa rjaBel 06J1aCTHBIX IOCYAAaPCTBEHHBIX/BOECHHBIX
agMuHuCTpauui (3akoH Ykpainu 2023).

* B utoHe 2023 ropa BCTYNUJI B CUJIYy 3aKOH IOJ, HEO(PULIKATIbHbIM
Ha3BaHUEM «aHTU-I1yIIKMH», KOTOPLIX YIIPOILAET MPOLENYPY UCKIIIO-
yeHUsl 13 ['OCymapCTBEHHOIO peecTpa MaMSITHUKOB, CUYUTAIOLIMXCS
CUMBOJIAaMU POCCUMCKOM UMIIEPCKOM U COBETCKOM TOTAJIMTAPHOM 110~
autuku u ugeosnoruu (Ilpoext 3akony 2022, 9 rpyaHS).

«OyunieHue» CBIMEHHOUN 3eMJIHU

PekoMeHJauuy Mo BOIUIOWIEHUIO IEKOJIOHM3aUUU pas3paboTanu co-
TpyaHuky YMHII, ykazaB, 4TO CUMBOJIbI UMIIEPCKOM NaMATH KakK Obl
NOJYEPKUBANM LIUBUJIU3ATOPCKYI0 Pojib Poccuu U BTOPOCOPTHOCTD
YKPauHCKON T'yMaHUTAapHOHN cdepbl (MCTOPUH, 3bIKA, KYJIbTYPbI) 10
cpaBHeHuI0 ¢ pycckoit (Tumnimak 2023: 8-9). OHu ¢popmupoBanu egu-
HOE NIPOCTPAHCTBO NaMsITH C eIUHBIMU repOosIMU Ha TeppuTopuu Poc-
curickon nminepun u CCCP. YHUYTOXKAS 9T MapKepsl, YKpanHa pas-
PhIBaeT UCTOpUYECKUe CBs3U ¢ arpeccopoM (Betlii 2022: 149).
KiioueBbIM MOHSITUEM, UCIOJb3YEMBIM B YKPAaMHCKMX HappaTu-
BaX B KOHTEKCTE COBETCKUX,/POCCUICKUX MNaMSITHUKOB U TOIIOHUMOB,
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CTaJI0O OYMUILEHUE CBAIIEHHON 3€MJIM, OCKBEPHEHHOM BPa’XECKUMU
MeTKaMu. IMEHHO CJIOBO «O4MIEHUEe» MHOTOKPATHO (PUTYypUPYeT Kak
B CMH, TaKk U B 3aBJICHUSAX NPENCTABUTEJIEN LEHTPAJIbHON BJIACTU
¥ MECTHOrO caMoyIipaByieHus. Hanpumep,

- W. 0. MUHUCTPA KYJbTYPbl U MHPOPMALMOHHON NOJUTUKU Poc-
tucnas Kapanpees: «MeCTHbIE BJIACTH JOJIKHBI OKOHYATEJIbHO OYM-
CTUTh MPOCTPAHCTBO OT MapKEPOB AHTUYKPAWHCKOM IOJUTUKUA —
IEMOHTUPOBAaTh U IepeMecTUTb namsiaTHuKu» (Ictopuuna IlpaBpa,
11.11.2023);

- «Hapopnsiii nenyTat Biragumup BaTpoBud cTas CIMKEPOM KPYT-
Joro crosna “Iekosnonusanus. OunleHre OT HaBSI3aHHBIX MMIIEpUEN
TONOHUMOB™» (cailT Komurera BepxoBHO# Panpl YkpauHbl 10 BOIIpO-
CcaM r'yMaHUTapHON U MH(POPMALIMOHHON NOJUTUKY, 16.02.2023);

- Brapyumup BATpoBUY: MPUHATHE 3aKOHA O JEKOJIOHU3ALUY «I10-
3BOJIMT OYMCTUTb MEMOPHUAJIbI, TAMITHUKY, TIAMSITHBIE IOCKH, CBSI3aH-
HblE CO BTOpPOI1 MUPOBOH, OT KOMMYHUCTUYECKOM NIPONAraHabl ¥ CUM-
Bosuku» (YKpiHdopm, 27.07.2023);

- penyTar JIbBOBCKOro 06J1aCTHOr0O coBeTa 3axap MuisHuK: «Mbl
BBITIOJIHMJIY JOMAIIHEE 3aJJaH1E, KOTOPOE HE BBIIOJIHUIIM HAIIU POAU-
tenu 30 JeT Has3ag, U IOJTHOCThIO OYMCTUIIN JIBBOBCKYIO 06J1aCThb OT CO-
BETCKUX KOMMYHUCTUYECKUX MapkepoB» (Pagio CBobopna, 30.01.2024);

- «Pagia mpuHssa 3aKOH, KOTOPBIM YIIpOIaeT ouuileHue myoamny-
HOTO IPOCTPAHCTBa OT MapKepoB pd» (Ykpindpopm, 03.05.2023; Hdy-
x0BHUI PpoHT, 04.05.2023);

- «OuniieHre OT MapKepoB pycu@UKaLUM: DKCIEPTHBIA COBET
Munkynbra pazbsicHUT pemeHue» (IPT, 01.11.2022);

- «YepHyxXM OYMILEHBI OT MAPKEPOB POCCUMCKON KOMCOMOJIKE
u nuBepcaHTke» (YkpaiHncekuii norssg, 07.05.2023).

BecHoi 2022 roga nepeMMeHOBaHNEe TOIIOHVMOB U [J€MOHTaX Ia-
MSITHUKOB HayaJIUCh IIPEUMYIECTBEHHO B 3allafHbIX 06J1acTAX YKpa-
VHbl. MIHOTJa MOHYMEHTBI CTAHOBUJIMCh JKEPTBAMU BaHIAsOB. Hu-
UMaTOPaMU ¥ HKCIOJHUTESAMU [JEMOHTaXXEM 4YacCTO BBICTYIIAIOT
NpeCTaBUTENIN OOIECTBEHHBIX OPraHMU3aLUM, YAbTPANPABbIX HALLMO-
HaJIUCTUYECKUX NTapTUil U 06beuHeHUM, BeTepaHsl (lanyn 2024; 106~
puit Pembar 2024). Komanga npoekra «JlekomoHusauus. YKpauHa»,
Bo3HuUKIIero B 2017 rogy B XapbpKoBe (ero rnasa Bagum [To3gHAKOB pa-
HEE BO3IJIaBJIsll MECTHYIO opraHusauuio «Cokojia» — MOJIOAEXHO-
ro Kpbljla HaljMoHajuctudeckoil naptuu BO «CBob6oga», a 3aTem OblL
akTuBuctoM «IIpaBoro cexkropa»), 7 utoHs 2023 roga coobuuia, YTo
C HayaJla MIMPOKOMACUITA6HOTO BTOP>KEHUS UM YAAJI0Ch JOOUTLCS e~
MOHTaxa 761 o6bekTa ([exosnonizauis. Ykpaina 2023).

JlJ1s1 peryJimpoBaHus 3TOr0 CTUXUMHOTO IpoLecca MUHUCTEPCTBO
KYJIbTYPbI M UHOOPMALIMOHHOMN ITOJIMTUKY CO3]1aJI0 DKCIIePTHBII COBET
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0 BOIIPOCAM NPEOM0JIEHNS TOCAEACTBUIN PyCU(PUKALIUY U TOTAIUTA~
pU3Ma, KOTOPBIM pEKOMEH0BAJ U3BSITh U3 TyGIMYHOIO IPOCTPAHCTBA
NMaMATHUKU JIMLAM, <[IPUHMMAaBIIVM YYacTHE B [IPOINIaraHie 1 peanu-
3alU POCCUNCKON MMIIEPCKON U COBETCKOW TOTAJIUTAPHOU MOJIUTH-
KU, HAIlIPaBJIEHHON Ha:

* iopaboieHne YKpauHsl,

* IpecieJOBaHUE YYaCTHUKOB 60PLObI 32 HE3aBUCUMOCTb,

* OCYLIECTBJIEHUE IOJIMTUYECKUX PENPECCUN U IPYTUX NIPECTYII-
JIEHWI UMIIEPCKOT0 Y TOTAJIUTAPHOTO PEXXMMOBY.

OTHOCUTEIBHO BOEHHBIX MOHYMEHTOB U MEMOpHaJoB Bropoi
MUPOBOM BOWHBI DEKOMEHJO0BAJIOCh NOAIEPKUBATL UX B Hajexka-
IIEM COCTOSIHMU, UCITOJIb30BaTh C IIPOCBETUTEJILCKOM LEJIBIO, IOAYEP-
KMBasl repoM3M YKPanHCKOrO Hapona, €ro NPUHAAJIEXKHOCTb K KPYTy
Hauui-nobenuTeNbHUL. B TO Xe BpeMsl PEKOMEHJIOBAHO yCTPAaHUTh
HAJIMCU, COAEPKAIIUE COBETCKYIO U POCCUMCKYIO MUJIMTAPUCTCKYIO
npomnaranzy (Pekomengarii... 2023).

BriocnencTBum DKCNEPTHBINA COBET cOocTaBui cnucok Ton-10 ca-
MBIX PaCHpPOCTPAHEHHBIX «POCCUNCKUX» YpOAHOHMMOB, PEKOMEH-
JOBaHHBIX K [IEPEMMEHOBAHUIO. DTO MMEHa KOCMOHABTOB [Opusa la-
rapuHa u Biagumupa KomapoBa, Mo3TOB u nucaresen AjekcaHupa
[lymkuHa, Muxauna JlepmoHToBa, Makcuma I'oppkoro, Biagumupa
MasgKOBCKOro, COBETCKOro jieTunka Basnepus YkasioBa, poCCUNCKOTO
cenekuoHepa MiBaHa MuuypuHa, roJjKoBoAa Poccuinckon nMnepuu
Anekcanppa CyBOpoBa U COBETCKOTO repost AnekcaHjgpa MaTpocosa
(TOII-10 yp6aHoHiMiB... 2022). EguHOro cnucka iy, 1 Ha3BaHui, 1o -
Najaux [of AEKOJIOHM3ALMIO, HE CYIIECTBYET, YTO HAET OpraHam
MECTHOTO CaMOYIIpaBjleHus 60Jbie CBOO6OAb! B ENCTBUSIX.

[lepenmeHOBaHME YJIUL, U IJIOWAAEH, JEMOHTAX AMATHUKOB, HE
BHECEHHBIX B [0CcpeecTp, B OT/IMYME OT Ha3BaHUI HACEJIEHHBIX ITyHK-
TOB, HaXO[sTCSl B KOMIIETEHLIMM MECTHBIX OPraHoB BjacTu. [lo Bcen
YKparHe MacCOBO IEPEMMEHOBLIBAIOT YJIUIbI, NTOCBAIIEHHbIE [EsATe-
JISIM PYCCKOM KYJIBTYPbI, faTaM 1 Mas 1 8 MapTa (XOTsI OHU [0 CUX I1Op
SIBJISIIOTCSI TOCYHAPCTBEHHBIMU TPa3JHUKAMU YKPauHbI), MOJIKOBOJ-
uaMm u 6oiuam KpacHoil apmuu, COBETCKUM MapTU3aHaMm (B MEPBYIO
ouepenb Cupopy Kosnaky). [Ipu 3ToM He [esaeTcst UCKIIOYeHn! As
JIUL, KOTOPbIE HE MOJIEePKUBAJIU POCCUNCKYIO UMIIEPCKYIO MOJIATU-
Ky, CUMIIaTU3UPOBAIM YKPANHCKOMY Hapoay U €ro ucrtopuu. B gact-
HOCTH, MaCCOBO NIEPEUMMEHYIOTCS TOIIOHMMBI B Y€CTb AjiekcaHpa 'ep-
ueHa, Kongpartus PrineeBa, Bragumupa MasgkoBCKOTO U JaXke B YECTb
y4acTBOBABIIKX B BhIKyIe Tapaca IlleB4eHKO U3 KPEMNOCTHON 3aBUCU-
mocTtu Kapsa Bprosnosa u Bacuius JKyKoBCKOTO.

[1py IprUCBOEHMU HOBBIX HA3BAHWI IPUMEHSJINCDH IBE CTPATErnU.
[lepass — ucCnosb30BaHUE HEUTPAJbHBIX Ha3BaHui Tumna Caposas,
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LIBeTo4yHas U T. I1. TaKy10 CTPATETUIO Yallle UCIIOJIb30BAJIA MECTHBIE CO-
BETBI Y TOJIOBbI, PEK€ — IJIaBbl MECTHBIX alMUHUCTPALIUIA, KOTOPBIE HE
3aBUCAT OT BbIOOPOB. Hanpumep, cpenu nocaeqHux neperuMeHoBaHNM
B utosie 2024 roga B XappbKOBCKOM 06JIACTH 3HAYUTEJIbHYIO 4aCTh CO-
CTaBJISIOT HelTpasbHble: yaulpl CiroboxkaHckas, CtenHas, Kasanxkas,
3alUMTHUKOB YKpauHsbl, 3eseHas, liBeTtouynas, BecenHnss, llIkosbHas,
JlokomoTuBHas, JlecHas, [lecuanas, CuactauBas u T. . B JKutomup-
CKOI 006JIaCTM — B CIIMCKE C HOBBIMU HA3BAHUSIMU YJIULL U NEepeys-
KOB 00JIbllle BCero: Marickux — 26; HezaBucumoctu — 24; 3aliUTHU-
KoB Ykpauns! — 20; Mupa — 13 (IIpo nekosonizaniio TonoHimii 2024).
[Tpuuem, Bo JIbBOBCKOI1 o6s1acTy 6osee 70 yauy Mupa 6b114 repernme-
HOBaHbl. B BUHHMIIKOI 06J1aCTH Cpeny HOBbIX Ha3BaHU TaKXXe MHO-
ro HelTpasnbHbIX: ArpapHas, Bepbosas, Jly6oBas, Maiickas, Menosas,
Mupa, MonogexHnas, Ilonesas, Ilpombimnennas, Crennag, Cyactian-
Bas, YioTHas1, Xn1e60po6os, LlenTpanbsHas, S610HeBas ([Ipo nepeiime-
HYBaHHS BYJIULb, IPOBYJIKIiB, I10MLI... 2024).

BTOpaH CTpaTe€rnusa — 3TO IIPUCBOEHHNE yINLlaM MMEH UCTOpUYE-
CKMX JiesITeJIeld, CBSI3aHHbIX C 6OPHOOI 3a HE3AaBUCUMOCTb YKPaAVHBI,
4aCTO MMEBLIMX aHTUPOCCUMCKUE B3IJIAIBL [IePBBIM B CIIMCKE TaKUX
HauMmeHOBaHul ctoutT nms Crenana bangepsl. [1o poccuiickum noj-
cyeTaMm (MOJIHOTO [IOBEpUsI K KOTOPbLIM, pa3yMeeTcs, HeT), (paMuius
Banpepsl ¢urypupyet B 636 ypbaHOHMMAaxX, a KomaHaytomero YIIA
Pomana IllyxeBuya — B 372 (CneunpoeKT «YKPauHCKUI HalU3M...»
2024). DTUM ITyTeM IolIes pyKOBOLUTE b 06JIaCTHON aIMUHUACTPAIUU
Opecckoit 06s1acTH, B KOTOPOH B IOCJ€HEN BOJIHE [IEPEUMEHOBAaHUN
HET HU €IMHOIO HENTPAaJbHOro Ha3BaHUA. C KPUTUKOHN MEPENMEHO-
BaHUI TONOHMMOB OGJIACTHBIMY aJMUHUCTPALUSIMU BbICKA3bIBAJIUCh
ropozgckue ronossl Opeccsl, JJHernpa, Kpusoro Pora u naxe 3amectu-
TeJib M3pa JIbBOBa.

HoBble Ha3BaHMS Tak>Ke YacTO IOCBSIIEHBI [IOJIUTUYECKUM U BO-
€HHBIM JesTeJIsIM 3110XY YKpauHCKo# pesosonuu 1917-1921 ronos (npu
3TOM TOIIOHMMOB B 4€CTb NoJikoBoaua Ilerpa bos6o4yaHa, paccTpensa-
HOTo caMuMU Xe BiacTamu YHP, ropasno 6oJiblie, 4eM B 4eCTb KOTO-JI1-
60 13 MOJUTUYECKUX JIMIEPOB, A MEPBBIil I71aBa YKPAMHCKOTO MPaBU-
TesbCTBa Bragumup BUHHUYEHKO BOOOIIE UCKIIIOUEH U3 FepONYeCKOro
MAaHTEOHA, KaK «JIEBAK»; TaKK€ aKTUBHO YBEKOBEYMBAETCS B TONOHU-
muu retMmaH IlaBen CKoponaackuii), eSTessiM YKPauHCKOM KYJIBTYPbI
Y HayK!, COBETCKUM JUCCUNIEHTAM, PEXKE — KMEBCKUM U BOJILIHCKO-Ta-
JIMLIKUM KHSI3bSIM (B OCHOBHOM SIpociaBy Myapomy u kasiruHe OJibre),
Ka3allKMM reTMaHaM (pexje Bcero VMBany Masemne), a U3 MOJMTHUKOB
HE3aBHCHUMOW YKpParHbl — B [IEPBYIO 04€PEb COBETCKMM AUCCULEHTAM
BsiyecnaBy YUepHoBony u JleBKy JIyKbSHEHKO (HEaBHO YMEPLINIL 1ep-
BBl Ipe3ueHT JleoHns KpaBuyk NoKa He IMOJy4YuJl [IpaBa Ha YJIMLbI
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CBOEro UMeHMN). B 1e710M, UCMIO/IBb3yeTCst OUeHb HEOOIIBLIOE KOIUYECTBO
VIMEH, IOTOMY IIOBTOPSIOTCS OGHU U T€ K€ Ha3BaHMSL.

Bosblioe KOJMWYeCTBO YyJIUI, IEPEUMEHOBAHO B YECTh MOTMOMINX
YKPaMHCKUX BOMHOB — y4YaCTHUKOB BOIHBI ¢ Poccueil. B obuiecTse
CJIOKUJICSI KOHCEHCYC 110 TIOBOAY HEO6XOIMMOCTH YBEKOBEUNTD UX Ma-
MATb. K epernmMeHoBaHnIo rOpOIOB, YINUL, MY [JIOWANEN B YECTD 10~
rubIyxX BOMHOB, BOEHHBIX, BETEPAHOB MOJIOKUTEJIBHO OTHOCUTCS 104~
™1 90% omnpomeHHbIX yKpauHues ([IpaBocynnst B KOHTEKCTi... 2024).
OpHako eAVHbIN IAHTEOH FepOEB COBPEMEHHOI BOWHBI elle He cop-
MMPOBAJICS, IOTOMY YJIMIIBL Yallle BCero MoJjy4yaioT UMeHa MOrubImux
Ha BOVMHE MECTHBIX JKUTEJIEN.

K coxaneHnio, Hu OOVH U3 YKPAMHCKUX TOINOHMMOB HE IIOJIy-
YUJI UMS1 U3BECTHOTO 60pPLA € KOJIOHUAJIU3MOM, YTO KaKETCSI BECbMA
YMECTHBIM B PYCJI€ NOJIMTUKU AEKOJIOHM3auuu. bosee Toro, B uiojne
2024 ropma 6blIM IeperMEHOBaHbI [IBe MOCJeHUe Ha MOAKOHTPOJIb-
HOU YKPaMHCKUM BJIACTSIM TeppuTopuu yauubl [TaTpuca JlyMmymMOsl —
B Kpusom Pore u TlepBomaiicke HukosaeBCcKoi 061aCTH.

Bcero B 2022 rogy B YkpauHe 651710 TepenMeHoBaHo 9859 TonoHu-
MOB Y IEMOHTHPOBAHO 145 MaMSITHUKOB, B TOM YHCJIE 28 MOCBSIIEHHBIX
[Mymxkuny (MKIIT 2023). [IppuMepom yCUIEHHOM OEKOJIOHU3ALUU MOXKET
cunrarbcst KOHOTON, M3P KOTOPOTO SIBJISIETCS 4JI€EHOM HAallMOHAJIMCTHU-
yeckou naptuu BO «CBo6ona». 3neck ¢ 2015 roga neperMeHOBaH oYTU
Ka>K[pl¥1 BTOpOii TonoHuM (ITmemsickas 2023; OmesnbyeHKo 2024).

B konue mapra 2024 ropma gsukeHue «JleKosloHM3anus. YKpau-
Ha» ONy06JIMKOBAJIO KApTy TOMOHMMOB, KOTOPblE HEOOXOIMMO Iepe-
VIMEHOBAThb B paMKax JEKOJIOHM3auuu. bojblie BCEero nx HaxogujiaoCh
B XappkoBckoi — 1500, Bunnunkoit — 1407, 3anoposkckoii — 1246,
JuenponetrpoBckoii — 1184, Xepcounckoit — 1096 o6macTsax. MeHbie
Bcero — B TepHomnosbckoil — 36, MBano-®pankoBckoit — 15, JIbBOB-
cKol — 9 obracTsax. Becero npezjarangocs nepeumeHoBars 13712 Tomno-
HuMOB. Kapra He BkitoyaeT JloHelKkylo, JlyraHckyio o6siacty, Kpeim
u Cesactonoib ([lexosonizauis. Ykpaina 2024). K coxxaneHuio, rnoka
HET BO3MOXHOCTH IIPOBECTU TOYHBIE IIOICYETHI MEPEMMEHOBAHMM,
OCYILIECTBJIEHHBIX TJIaBaMU 00JIACTHBIX aAMUHUCTPALUiA, TOTOMY 4TO
KaK MUHMMYM IISITh M3 HUX HE U3[1aJIM COOTBETCTBYIOLME yKa3bl. Bece-
ro ¢ 24 ¢espans 2022 roga Bo Bcex 06J1aCTIX 6blJIO TEpeMMEHOBaHO
35 ThICSY y/IULL M OPYTUX 0OBbEKTOB TOIIOHUMUY, HE MEHee TOJIOBUHBI
13 KOTOPBIX MOJIy4UJIM HEUTPaJibHble Ha3BaHUS. Takxke ObLJIO YaJIEHO
13 O6LIECTBEHHOr0 IIPOCTPaHCTBA 1550 MamMsATHUKOB, MEMOPHAJIbHBIX
IOCOK U 2JIEMEHTOB OTHEJIKU

Kak riaBHbBII CUMBOJI UMIIEPCKON MOJUTUKY Poccuu cranm Boc-
MPUHMMATbCS NAMSTHUKYU U TOIIOHMMBI, IOCBAIeHHbIe [IyIKUHY, 13-
3a UX pacnpocTpaHeHHOcTU B YKpauHe (CtapueHko 2022). ITymkuH
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I aBHO IIPEACTABIISAET COO0M 9MOIEMY PYCCKOM KYJIBTYPBI, HEYTO 6OJIb-
1Iee, 4eM IPOCTO NMaMSITHUK: NIPUMED €ro XKM3HU U TBOPYECTBA BOC-
NIPUHMAMAETCS KaK NPUAAIOIMIA CMBICJ HALIMOHAJIBHOW UAEHTUYHOCTH
(Sandler 2004). 7 anpesst 2022 ropa NepBbIil TaMSATHUK MIO3TY ObL Je-
MOHTUPOBaH B MyKa4eBo.

3axkoH «aHTU-IlymKUH» Jaj BO3MOXKHOCTb KabuHeTy MUHUCTPOB
Ykpaunel 10 HOs16pst 2023 CHSITh OXPaHHBIN CTATYC C Psia MOHYMEHTOB,
0OJIBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX ObLIM JE€MOHTHMPOBAHbI PaHee (MaMATHUKU
Anexcangpy Ilymkuny B Xapbkose u JKutomupe B Hosi6pe 2022 roga,
Anexcangpy CyBoposy B V3mause B gekabpe 2022 rona, «YKkpanHa —
ocBobonuTensiM» B Ykropopze B Hoss6pe 2022 roma, Penopy Viakoy
B X€pCOHE JIEMOHTHUPOBAH U BBIBE3EH IIPU OTCTYIJIEHUN POCCUNCKUX
BOMCK B OKTs6pe 2022 rozna, naMsiTHUK Ha MOTuJle reHepasa Hukosnas
BaTyTuHa B KNEBCKOM MapUMHCKOM MapKe AeMOHTUPOBaH B (peBpaje
2023 ropa). [locne mpuHsATUSA 3aKOHA B KrieBe 1eMOHTUPOBAHBI [TaMSIT-
HuKU Anexcangpy [lymkuny, Hukonato Ilopcy 1 aKkumnaxy 6poHenoes-
Ia «Tapamaneny (IcropuyHa npasga 2023).

Hexkoropele M3 MaMATHUKOB, JIMIIMBIIAXCS OXPAHHOI'O CTaTy-
ca, MOKa He AeMOHTUpOBaHbl. Kopabib-mamsaTHUK MoHUTOp <« Ke-
JIE3HSKOB» peleHneM KHeBCKOro ropofCcKOro COBETa HE BKIIIOYEH
B IIEP€YEHb OO BEKTOB, MO JIEXKAIMX YCTPAHEHUIO U3 Ty6IMYHOrO IPO-
crpaHcTBa. [lamaruuku [lymkuny u BopoHuosy B Onecce HE JEMOH-
TAPOBAaHBbI, TaK KaK rOPOZCKAsl UCTOPUKO-TOIIOHMMUYECKASI KOMUCCHS
CYUTAET, YTO OHU MPENCTABJIAIOT UCKIIOYNUTEJIBHYIO XYNOXECTBEHHYIO
LeHHOCTb. A MeMopuain bopuam Pesomtouun B JlyraHCKe HaXOLUTCS
Ha TEPPUTOPUHM, HE NTOAKOHTPOJILHON YKPAMHCKUM BJIACTSM.

YMHII coctaBun nepedyeHs u3 182 HaceIEHHbBIX ITyHKTOB, KOTOPbIE
HY>KHO [IEPEMMEHOBAThb, YTOOBI UX Ha3BaHMSI COOTBETCTBOBAJIN 3aKOHY
o pexononuzanuu (Ilepeik... 2023). [lepedeHs He SBSETCS UCUEPIIbI-
BalOLIMM U MOXET JOMNOJIHAThCS. Ha rnepBoM sTane rnepeMMeHOBaHUSs
IOJDKHBI ObLIIM MHULIMMPOBATh MECTHBIE COBETHI, [IPE/IJIOKUB HOBbIE
HasBaHus. Ho psll MECTHBEIX COBETOB, CChLIASACh HA MHEHUE KUTEJIEN
Y BOEHHOE II0JIOKEHME, BBICTYIWJIA NPOTUB [IEPEMMEHOBAHUS CBO-
MX HaCeJIeHHBIX NYHKTOB. OKOHYaTe/LHOE PEIIEHNE B JIIOO0M Cy4ae
ocTaetcs 32 BepxoBHoil Panoit YkpanHsl, KOTOpast He 06s13aHA YUUThI-
BaTh MHEHME OPraHOB MECTHOI'O CAMOYIIPABJIEHUS U KUTEJIEN Hace-
JIEHHBIX ITYHKTOB.

OpuH U3 aBTOPOB 3aKOHA O JEKOJIOHM3auuy Butanui besrun rak
OOBSICHSI NPUHLUIIAATIBHOE OTINYME TEKOMMYHMA3ALUU U JEKOJIOHU-
3aLuu:

<<HO‘MO€My, KJIIo4YeBast npo6ﬂema OJEKOMMYHU3alUN 3aKJ04asach
B TOM, 4YTO TOIIOHMMUKA HaBsA3bIBAJIACh CBEPXY. B TeueHue KageHunumn
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3TOTO CO3bIBAa MApJIAMEHTA YK€ HAKOIMNMJIACh Kyda NPEACTaBJIEHUH,
KOTJa MECTHbIE BJACTU OOPAljaloTCs C KEJaHUEM U3MEHUTb Ha3Ba-
HUe, [TOSIBUBIIEECS B PE3YyJIbTaTe JEKOMMYHU3ALNM. .

[To HOBOMY K€ 3aKOHY OKOHYaTeJbHOE PelleHHe T10 Ha3BaHUIO OyneT
IPUHMMAaTh CaMa MEeCTHas OOLIMHA, KOTOpas paHbllle HUKAK He BJIMSI-
J1a Ha 9TOT npouecc» (Byeup 2023).

OpHaxko Ha npaktuke Komurer BepxoBHOo# Panbl YKpauHsl 110 BO-
IpocaM OpraHU3alyy rOCYJAapCTBEHHOHM BJIaCTH, MECTHOTO CaMOYy-
NIPaBJIEHUS], PETUOHAJILHOTO Pa3BUTHS U IPafOCTPOUTEIILCTBA YACTO
WTHOPUPOBAJI MPEJIOXKEHUSI MECTHBIX BJIAaCTEN M OOLIMH U BbIOMpa
Has3BaHU 4 1o nHunuatuse YVHII 1 HangmoHaibHOM KOMUCCHUU T10 CTaH-
JapTaM YKPanHCKOIO A3bIKa. B 4aCTHOCTM KOMUTET, BOIIPEKU MHEHUIO
MECTHBIX BJIACTEW, NPENJIOKUI IEPEUMEHOBaTh ropon bposapsl Kn-
eBcKoli obaacTtu B BpoBapy; IlaBnorpan 1 CuHesnbHUKOBO JJHenpore-
TPOBCKO¥ o6s1acTy — B MatBeeB u PogHormnosnse, YepBoHorpas, JIbBOB-
ckoii obsactu — B llenTuukuii (B yects mutponoauta YI'KL), IOxxnoe
Opecckoit o6nactu — B [lopT-AHeHTasb (B 4YECTb [1OCEJIEHUs] HeMell-
KUX KOJIOHACTOB, KOTOPO€ HaXOAUJIOCh PSIOM C COBPEMEHHBIM F'OPO-
nom) u T. . (Komirer nigTpumas... 2024).

Hanpumep, B UepBoHOrpase B okTs16pe — Hosi6pe 2023 roma ropo-
>KaHe IPOroJIoCOBaJIM 3a TO, YTOOBI OCTaBUTh CTapOe Ha3BaHue. B oH-
JIaliH-oNpoce NpUHSJIM ydyacTue 2823 roposkanuHa u3s 6osee 90 TbiCSY
xuTenei ropoga. 45,8% y4acTHUKOB BbIGpasi Ha3BaHue YepBOHO-
rpan. Ha BTopom MmecTe Obln1 BapuaHT KpucTtuHomnosb (ucTopuye-
cKoe HazBaHUe ropoga c 1692 mo 1951 rozgel) — 3a HEro MPOroJa0COBa-
au 38,5%. 3a Ha3BaHUE B 4yecTb AHApes lllenTuiikoro nporojaocoBaan
tTonbko 100 yesnoBek. OfHAKO B NMPO(PUIBHOM KOMUTETe BepxoBHOI
Pappl BeIGpasi UMEHHO 3TOT BapuaHT (Jlimenko 2023).

[lpencenarens co3panHoOro B pespasie 2024 ropa nogKOMUTETA 110
nekosioHn3anuu PoMaH JIOBMHCKUM TaK 0ObSICHUJI TO3UIIUIO0 KOMUTETA:

«.. y Hac 10 sieT uger NeKOMMYyHU3alUus U rof, — AeKosnonusauus. Te,
KTO CYHMTAIOT, YTO Poccuiickasi uMnepus U3MeHUIIa Ha3BaHUS yKpa-
WHCKUX F'OPOZIOB, 3aCTaBMJIa TOBOPUTD BCEX HA PYCCKOM, U 3TO OKEN —
ATO He Mo3ulusl. Y MECTHOU BJIACTH OBLJIO MPABO [CAaMUM Iepenume-
HOBaTh ropojal. Kro He Bocnosb3oBasics — nycTs 3amosryat» (Tapan
2024).

Tosnbko 19 ceHTs6psa 2024 roma NOCTaHOBJIEHUE O IIEPEUMEHOBA-
HUU 328 HaceJIeHHbIX IIYHKTOB CO BTOPOM IOMBITKYU ObLJIO [TOAepKa-
HO BepxoBHou Panoir YKpauHbl. 1714 3TOr0 U3 HETO MPUILIJIOCHh UCKJIIIO-
yuTh ropoga Ilasnorpaz, CunHenbHUKOBO, IOKHOE, KOKHOYKpaWHCK
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u IlepBomaiick (euje paHee GOblJIM UCKJIIOYEHB! BpoBapsl). Briiu nepe-
MMEHOBaHbl ropopga: HoBomockoBck ([ HemponeTpoBcKasi 06JaCThb)
B Camap; IlepmoTtpaBeHck ([lHenmponeTpoBcKas 06sacTs) B lllaxtep-
ckoe; YepBoHorpa[, (/IbBoBcKast o6sacTs) B lllentunxuit; Ipyxo6a (Cym-
ckas obisacTh) B XyTop-MuxaiinoBckuil; Kpacnorpap (XapbKoBckas
o6siacte) B bepectun; Ileppomaiickuil (XapbkoBckasi 0671acTb) B 371a-
TOnoJIb; BaTyTuHO (Uepkacckas o6sacTs) B boraueBo, a Tak>ke OKKYTIN-
poBaHHble Poccueii [lepsomaiick (Jlyranckas o6sacts) B COKONIOropceK;
Monoporsapgeiick (JlyraHckas 0671acTb) B ATaMaHOBKY; CeBepOoJjOHelK
(/lyranckast o6sacts) B CeBepCKOJOHelK. BobIIoi pe3oHaHC BbI3Ba-
Jlo nepeuMeHoBaHue ceja Poma (Opecckas obsacts) B Hobiit [Tapuixk,
a TaKKe MCKJIIOYEHUE U3 CIIMCKOB Ha NepeumeHoBaHue HanexXnoBKu
(Opecckas obnacts) B lllamnanp (o npockbe rnocosbctBa GpaHuum)
u BatyTtuHoro (XapbKoBcKast 06J1aCTb) B 3a1yKHOE (3[€Ch SIBHO IPO-
CJIESKMBAETCSI CBSI3b C OBIBUIMM Iy1aBKOMOM BCY Banepuem 3anyKHbIM,
Ha3HA4YeHHBIM [IOCOJIOM B Bennko6putaHum).

B HOs16pe 2023 roga Havasa paboTy DkcnepTHast komuccust YVHII,
B KOTOPYI0 BoLLIM 10 NCTOPUKOB U (PUIIOJIOTOB (IPEACENATENb — NOK-
TOP UCTOPMYECKUX HAayK BukTop BpexyHeHKo). 3a BpeMsi paboThl OHA
ony6aukoBana 21 npodeccruoHaNbHOE 3aKJIIOUEHUE OTHOCUTEJIBHO
MPUHAJJIEKHOCTY TEX WJIA MHBIX Ha3BaHUI K CUMBOJIAM POCCUNCKON
VMIIEPCKOM MONUTUKU. B yacTHOCTH, B 2023 rOo1y KOMUCCHUS YCTaHOBU-
J1a, 4YTO Ha3BaHMUS HACEJIEHHBIX IYHKTOB, KOTOPbIE OTPAXKAIOT [TOHATHE
«1 mas», 06bEKTHI (reorpaduyeckie 06beKThl, Ha3BaAHUS IOPUANYECKUX
JIWL, NaMSITHUKU U NaMSTHBIE 3HAKWU), TOCBSIEHHbBIE IE€KaOpUCTaM,
ropoga IlaBnorpan [JHenponeTpoBcKoy obisacTtu, Anekcanapus Ku-
poBorpajckoi ob6sactu, KpacHorpan XappKoBCKOH obiyactu, YepBo-
Horpaj JIbBoBCKoM o6s1acty, FO>kHOyKpanHck HukosaeBckoit o6acty,
IOxxHOe, ceno PoccusgHoOBKa, psijl HACEJIEHHBIX ITYHKTOB bosirpancko-
ro paitona (nrt Bepesuno, Bopoxnuno, TapyTuHo, cena KpacHoe, Ma-
snosgpocnasel, Ilepsslil, Manospocnasey, Bropoii, HoBoe TapyTuho)
Opecckoil obsactu, nrr ExarepuHonosnbs Yepkacckoit obnactu, Ha-
LMOHaJIbHAsl MYy3bIKaJIbHAA akagemus YKpauHsl numenu I1. M. Yaikos-
CKOTO OTHOCATCS K CUMBOJIAM POCCHUICKOW MMIIEPCKOM IOJIUTUKMU.
EIVHCTBEHHBIN OTPULIATEJIBHBIN BBIBOJ, KOMMCCUM Kacaicsl Hukomnas
[TuporoBa — NMocCBsIeHHblE eMy reorpaduieckue o6 beKThl, Ha3BaHUS
IOPpUINYECKUX Jinl, TaMATHUKHN U [IaMATHBIE 3HAKU HE ObIIIN I[IprU3Ha-
HBI IIPUHAMJIEKAUMY K CUMBOJIMKE POCCUVICKOY UMIIEPCKON IOJIN-
tuku (Paxosi BucHOBKU 2023-2024).

B 2024 rony DkcnepTtHas komuccust YUHIT ogobpuia eme Bocemb
«Mpo(eCcCUOHANBHBIX 3aKJIIOUEHUI», MPU3HAB CUMBOJIAMU POCCUM-
CKOI MMIIEPCKOIN MOJUTUKU OOBEKTHI, OCBseHHble Muxauny Bym-
rakoBy (B KueBe ecTb MaMSITHUK U My3eil Mucaress); KOMIO3UTOPY
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Muxauny I'nnnke, AHTOHY MakapeHko, Tatap6yHapcKOMy BOCCTa-
Huto 1924 roga, ApKy Ipy>k6bl HaponoB B Kuese, HazBaHue ropoga Cu-
HEJIbHUKOBO, cesl Besmkasg u Manas KoctpoMka JJHENPOIETPOBCKOMN
obnacty, 3ops Opecckoit obsactu (Paxosi BUcHOBKU 2023-2024).
Hawnbosee ckaH[aabHbIM [TOJYYUJIOCh 3aKJ04eHrne o Muxause bysra-
KOB€, B KOTOPOE I103K€ NPUILJIIOCh BHOCUTb YTOYHEHUS, YA OTTY-
Jla CpaBHEHMS NPOU3BELEHUN NUCATEN «C HADPAaTUBAMU HBIHEIIHUX
KpeMJIeBCKUX ITponaranaucTos Jlyruna, ConoBbeBa, CkabeeBoit», pac-
CYXIEHMS O «CEMEVHOM MMIIPUHTUHIE» 4epe3 OTLA-1leH30pa U T. I
(PaxoBuii BUCHOBOK 2024).

JeMOHTak IMaMSATHUKOB HMEET peruoHajibHble OCOGEHHOCTH.
B 3anajHbIX 06J1aCTSIX 3aBEPIIAETCS YHUYTOXKEHNE MOHYMEHTOB CO-
BETCKMM BOMHAaM, B TOM 4YMCJIe M HAJMOTUJIbHBIX, KOTOpblE 0Olie-
CTBEHHbIE aKTUBUCTHI IPE3PUTENILHO UMEHYIOT «aJIeIIKaAMMU», XOTS 9TU
00BEKTHl HE MOANANAIOT MO, NeCTBUEe 3aKOHOB O AEKOMMYHU3aluu
Y [I,€KOJIOHNU3ALUN.

20 cenTtsi6pst 2022 roza JIbBOBCKUI 06JaCTHON COBET PEKOMEH-
[lOBajl TEPPUTOPHAJIbHBIM OOIIMHAM AEMOHTUPOBATh BCE MaMSITHU-
KM, [IaMSTHBIE 3HAKM, MEMOPHAJIbl, CUMBOJIM3UPYIOE TOTAJIUTAP-
HbII1 OKKynauuoHHbIM pexxum (KosToHiok 2023b; Sklokina 2024: 8).
Bosybmas 4acTh M3 HUX — 3TO CKYJIBITYPbl COBETCKUX BOUHOB, CTHU-
nu3oBaHHble «[IbeThl» MuKeaaHIXKeNo (KeHIMHA AEpKUT Ha KoJe-
HSIX YOUTOTrO BOMHA), KOJIXO3HULBI B YKPAaWHCKOMN ofiexkje u T. 1. [l
MOJIepKKU Ipoliecca AEMOHTaXka Obljla co3faHa pabouas rpyrmna
[0 BONpPOCaM [EKOMMYyHMU3aUUU Ipu JIbBOBCKON 06JIaCTHON BOEH-
HOI agMmuHUCcTpauuu. [logo6Hble paboyne TPyIIibl co3naHbl B TepHO-
MosbcKoi, VMBaHO-MpaHKOBCKOM, 3aKapnaTckoil, XMeJbHUIKONH 06-
nactsax. CymecTByeT Takxke MeX(paKLMOHHAs JeNyTaTcKas Tpynna
JIbBOBCKOT'O 06JIACTHOTO COBETa «/leKOMMYyHU3a11sl U IEKOJIOHU3A1 s
JIbBOBIIMHBIY. OTHOLIEHNE 3TUX JIIOLEN K COBETCKOMY HacJIeAuIo SIpKO
NIPOJIEMOHCTPUPOBAJ COBETHUK IJ1aBbl JIbBOBCKOM OBA Oser Pappik,
Ha3BaBMIMUI [TaMSITHUK [IOTMOMIMM BOMHAM [TOIPaHUYHOM 3acTaBbl Pa-
Ba-Pycckoro norpaHoTpsga «aepbmom» (CUTyalis no qekomyHizauii...
2023).

B xoHLe sHBaps BJACTH JIBBOBCKON O6GJaCTU MOCHEMUIN OTYU-
TaTbCsl, YTO YHUUTOKUJIM BCE 312 «COBETCKUX» NAMSITHUKOB B PETUOHE.
OILHaKO OJEMOHTAX MHOrAa HAaTAJIKUBAE€TCS Ha COIIPOTHUBJIEHNE MECT-
HBIX XKUTesiel u o6wuH. [Ipencenaresnb BopuHcKkoii 061 uHbL BO JIbBOB-
ckoil ob6nactu Muxaun lIkutak obpaTuics B MOJULMIO U3-32 CHOCA
IIOCTaMeHTa Ha «bpaTCKkoil MOruje COBETCKUX BOWHOB», BHECEHHO-
ro B IlepeyeHb 0OBEKTOB KysbTypHOro Hacaenus (KosroHiok 2023a).
Kutenu cena BsasoBas JKOBKOBCKOU OOLIMHBI NPENSITCTBOBAJIU [ie-
MOHTaXy MaMSITHUKA KOJIXO3HUIIBI C C XJI€60M Ha PYIIHUKE M KOCOU
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Ha ToJIOB€, HallOMUHABIINN UM noautvka lOnuio Tumomenko. Korpa
CKYJBIITYpa ynajna u pa3busnach, OJUH U3 KPECThbsIH €/1Ba He pas3pbl-
Jascs: «Bbl eil uio paz6busu, oHa xe Ha FOmio moxoska» (Iusna 2023).
B cesne CmbikoB CoKayibCKON OOIMHBI cTapocTa Butanuit JleBuukuit
He pa3pelluJl CHECTU MaMITHUK COBETCKOMY BOMHY, 3asIBUB aKTUBU-
ctram: «[Ipuexany yHUYTOXAaThb JIIOJCKYIO [TaMSITh, IaMSTh O IOTUOIINX
B 60pbbe ¢ pamn3mom». UTOObI MOMEIATD IEMOHTAXy CTAPOCTA BCKA-
pabkascst Ha MOHYMEHT, U aKTUBUCTaM IPUIIOCh OTCTYynuTh (JIMH
2023). Cpenyu MMeH, BbICEUEHHBIX HA MOHYMEHTE, ObLJIO UMS €r0 eAa.
OpHaKo BCKOpe CTapoCTa OblJ YBOJIEH, a TAaMSITHUK CHECEH.

B cenax Kunames u 3aropbe-KykosbHuUikoe B Bano-PpaHKOB-
CKOI1 06J1aCTU MECTHBIE )KUTEJIM TOXKE BBICTYIIUJIY 32 COXPaHEHUE Ia-
MSITHUKOB coBeTCKUM conpgaTtam (Kapasy6 & Onekcienko 2023). C Ha-
yajyia mupokomMacmTabHoro BropxkeHust PO no ¢despansg 2024 ropa
B lIBaHO-DPaHKOBCKON 0671aCTU [AEMOHTHPOBaNIu 68 MaMSTHUKOB,
CBSI3aHHBIX C COBETCKOM upeosnoruei. Eme 11 MOHYyMEHTOB PEKOHCTPY-
MpoBanu WM NeperMMeHoBanu. Ha Tepputopum 06y1aCTH OCTaeTcs
71 namaTHUK coBeTcKoil anoxu ([ToniByak & llleByeHko 2024), neMOH-
TaXX, KOTOPBIM aKTMBU3MpPOBaJcs jetoM 2024 ropa.

OueBUOHO, CO BpEMEHEM CJIEYET OXHUIATh BHEIPEHUS OIbITa
JIbBOBIMHBL 1 VIBaHO-(DPaHKOBIMIUHBI [0 CHOCY NaMSITHUKOB COBET-
CKUM COJIZaTaM, B TOM 4YUCJe HaJrpPOOHBIX, B APYTUX PETUOHAX, YTO
MOXXET IIPUBECTH K KOH(PJIMKTaM, Beib CpeJid IOXOPOHEHHBIX B 6paT-
CKUX MOTUWJIaX JIIOgW 4YaCTO BUIOAT HE <<pOCCVII>1CKYIX OKKYHaHTOB»,
a CBOMX pPOJCTBEHHUKOB U 3eMJIsIKOB (Sklokina 2024).

K coxkaneHuto, He MoJlyynsia pacpoOCTpPaHeHUs NIPAaKTHUKa alpo-
Npranyy UMIIEPCKOrO Hacjieaus BMECTO €ro YHUYTOXeHus. [Ipume-
POM MOXKET CJIY>KUTb TOJIbKO 3HAMEHUTBI MOHYMEHT «POIHa-MaTh»
B Kuese. B aBrycre 2023 roga Ha ero mure rep6 CCCP 6b11 3aMeHEH
yKkpanHckuM Tpusy6om. Takoe pemeHue nognepxanu 85% ydacTHU-
KOB ['0JIOCOBaHUS B IpUJIo>keHuu «Jisi» (662 TeiCS4YM 4esloBeK), U BJia-
CTU NIPUCIIYIIAJIUCDH K OOIIECTBEHHOMY MHEHMUIO.

Br1BOJ bI

JexosoHuzanus B YKpauHe, B oTiinyue OoT cTpaH [mob6anpHoro Ora,
Oblj1a CIIPOBOLMPOBAHA He JIOTMKOM BHYTPEHHETO pa3BUTHUS, a POC-
CUVICKOH arpecCuey, U SBJISIETCS IOINBITKON 3alIMTUTh CBOIO HAlLlMO-
HaJIBHYIO UJEHTUYHOCTb OT arpeccopa, Y€l BOEHHBIN IIJIaH HE IpeJ-
yCMaTPUBAET CYIIECTBOBAaHUS YKpPauWHbl U YKPauHIEB B OyIyIeM.
[Tocne mupokoMaciiTabHOro BTOp>keHus B pespasie 2022 ropa Ykpau-
Ha Oblja BBIHYXXJEHA OTKAa3aTbCsl OT c6aaHCUPOBAHHON NOJUTUKU
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HEBMeEIIATebCTBA FOCYIapCTBa B UCTOPUIO, O3BYYEHHON Bragumu-
poM 3esieHCKUM B HoBorogHem obpamenun 31 meka6pst 2019 ropa,
Y 3alUIIaTh CBOI UAEHTUYHOCTh C IOMOIIBIO YPE3BBIYAMHBIX MEP.
[Ipy ¥X BOIJIOMEHUYU GOJBUIYIO POJIb UTPAIOT SMOLUU U HEHABUCTD,
MOPOXIEHHbIE NEeUCTBUSIMU Poccuu.

CnenyeT o6paTuTh BHUMaHUe Ha MHeHMe JlaHunna CyauHa, uTo
I€KOJIOHU3ALOHHbIE NPAKTUKU OKa3bIBAIOTCSI CBUIETEIbCTBOM TOU
)K€ KOJIOHM3ALMOHHOM 3aBUCUMOCTUA. OH CCBhLIAETCSl Ha YTBEPXKIE-
Hue DuBappa Canpa, 4TO JBUKEHUE KOJIOHM3UPOBAHHBIX 4acTO BIa-
JlaeT B JIOBYLIKY 3aBUCHMOCTH OT KOJIOHM3aTOpa: BCce Mpeobpa3oBaHus
NpoucxojAT oy yo3yHrom «IIpous ot kosoHusaropal» (Cyaun 2022).
Kak cnencrsue, nucropust YKpauHsl IPEBPAIAETCS] B UCTOPUIO ThICSYE-
JIeTHe! 60pbOBI C «U3BEYHBIM» BPAaroM, YTo 00€IHSIET KyJIbTYpY, Aeja-
€T UCTOPUYECKUI HApPaTUB 3aBUCUMBIM OT HappaTUBa KOJIOHU3aTopa.

Ha ceropHsimHMUI IeHb MOJIUTHUKA IEKOJIOHU3AMN HE UMEET I10-
JIOKUTEJIbHOHM NPOrpaMMBbl, a €€ PUTOPUKA CBOLUTCS K «OUYUIIEHUIO»
OCKBepHeHHOfI BPa’X€CKMMHU METKaMU (<CB$[IU,€HHOI‘/)I 3EMJIN» U «BBIJKU-
raHUIO» BCEro BpakaeOHoro B cebe. [[pyHrMmaemble YKpauHON MEPHI,
BO3MOXXHO, ONPAaBIaHbl B YCJIOBUSX MMPOKOMACIITAabHON BOWHBI, HO
IOJDKHBI ObITb OTPAaHUYEHBI IEPUOLOM AEHCTBUSI BOEHHOTO MOJIOXKEe-
HUSL, [10CJIe 3aBEPLIEHUSI KOTOPOTO HEOOXOOUMO MPEyCMOTPETh Pa3-
rocyZapCTBeHUe UCTOPUU U TaMSTH, IPEJOCTAaBUTh MECTHBIM 00-
MMUHAM MaKCHUMaJbHO LIIMPOKHE IpaBa BbIOOpa Ha3BaHUIl OOBHEKTOB
TOIIOHMMUU, yCTaHOBKI/I/ILeMOHTa)Ka TeX UM UHBIX NaMATHUKOB 6€e3
BMEIIATEJIbCTBA HE N36MPAEMBIX HACEJIEHNEM IJ1aB O6JIaCTHBIX aJMU-
HUCTpALui, 06ECIeYnTh [PAaBO HA WHKJIIO3UBHYIO MaMSTb 3THUYE-
CKMX, HALlMOHAJIbHBIX U APYTUX Py U MEHBUIMHCTB, a TAKXKe MPaBo
Ha yBEKOBEUMBaHUeE B Iy6IMYHOM IIPOCTPAHCTBE [€POEB 60OPLOBI C HA~
LMCTaMU B rogbl BTOpoil MUPOBOI BOMHBI.
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Abstract. This article reflects on the possibilities of decolonizing academic
research in Belarus. The text is built on the discussions held during the
conference The Decolonization of Education and Research in Belarus and
Ukraine: Theoretical Challenges and Practical Tasks in Vilnius (September
2023), as well as the analysis of academic research and the author’s work
experience of more than ten years in a state university. The author dis-
cusses the impact of initial and technical-procedural factors on the suc-
cess of decolonization of Belarusian studies. The situation of the memory
war, attacks on history, and the current Belarusian academic environment
are referred to the former group of factors, while an ambivalent recepti-
vity of Belarusian scholars and lecturers to new ideas, as well as the un-
certainty about the the foundations for a new postcolonial discourse make
up the latter group. The paper concludes that positive changes are pos-
sible subject to the success of the following processes: the staff of state
universities and academic institutions overcomes their habit to uncriti-
cally follow orders from “above”, the lustration of personnel is carried out,
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a common language is found that facilitates dialogue with the public, and
new research topics are explored (filling in the “knowledge gaps”). Other-
wise, decolonial ideas could be quickly discredited and limited to a narrow
intellectual sect while also preserving the foundations of the old system.

Keywords: academic research, Belarus, decolonization, memory war,
self-colonizing, reforms

MarusiMaclpb camacToiiHa 6yjaBalib Hapalblio IIpa caMix csibe 3'syis-
elna nmpaeaM i agHayacoBa abaBA3KaM KOXKHAra cBsijomara rpamaj-
cTBa. IcHyrouas cénHs § besnapyci cicTama amykanpli i HaByKOBBIX
JacyjenaBaHHsY IepaBakHA TPAHCJIIOE 3aKJIAJ3EHbIS § CaBelKi dac
TP3HIBL, SKisl ¥ allOLIHiA rafbl navyasi TpaHcdapmanaliiia naj, y3a3esH-
HeM pacilicKix HeaiMIepCKix HapaTbiBay (epaaldHKa poJli rictapsra-
HBIX J3es1yay’, massipbl3alibls MOTJIs1ay Ha PO3HBIS IEPhISAbL i T. 1.). Ycé
rsTa He Jla3BOJjiijla CTBapbllb MayHaBapTACHbI, 3J1aJI)KaHbl, HE3AJIEXK-
HBI a1 3HEIIHIX «ayTapeITaTay» anoBe[ Mpa cBaé MiHyJjae, Cy4acHacllb
i Bi3ilo OymyublHi, @ Takcama CIpaBakaBaJja IarjblOJIEHHE Pa3pbiBY
¥ TyMaHiTapHayl AyMIbl 3 CYCBETHBIMI IBICKYCisIMi. BBIIIiICHYTBISI KaJti
HE 3a MSDKY, TO IPBIHAMCI I1a-3a YHIBEPCITIUKA-IHCTBITYLKisl CTPYKTY-
PBI iHT3JIEKTYaJIbl, SIKis IPaNaHoyBaOLb iHIIBI OIS HA CBET, MOLIHA
IBICKP3ABITYIOLLIA PKBIMAM.

Yaynsenua, mro ¥ HoBail Benapyci HeabxomHa 6yayLb 3amymya-
HBbISI MpalaChl [3KajaHi3alpli afyKaupli i HaBYKOBBIX JacjelaBaH-
Hay. [IpagcrayHinTsa i gpickycii nagyac aetamHsai kaHPpepaHupli The
Decolonization of Education and Research in Belarus and Ukraine:
Theoretical Challenges and Practical Tasks (Binbns, 28-30 BepacHs
2023 r.), a paneit Ha nansax X1 MixkHapopHara KaHrpaca JacjenublKay
Benapyci (22-24 BepacHs 2023 r.), 13MaHCTPYIOLb, IITO 3HAYHAS 4aCTKa
6enapyckix HaByKoy1ay ycBeZaMisie BBIKJIIK i raToBasl pyxauna ¥ 60K
3MeH. AfHaK mpab6sema NaTrpa6 i yakaHHSY Gesapyckail akagamiy-
Hall CynoJibHACLi § MIBIPOKIM sie pa3yMeHHI KyZpl 60JIbLI CYISPaYli-
Bas i HeaJHApOJHAas. ICHy104as CiTyalbls He ga3Bassie NpaBoi3ilb p-
MP33€HTAThIYHbIA NACJENaBaHHi i BRISYIIALb CallpaylHbld IAMKHEHHI
Oenapyckix HaBykoyuay. Tamy abasHayaHae Hama4yaTKy a63ala pga-
NylIrYsHHe 6asyerilla BbIKJIIOYHA Ha iHTYITBIYHBIX afuyBaHHSIX ayTapa
i mbIcKycix y MaYHBIX acApojKax, a He Ha ab'eKThIYHAN calblsorii.

1 Haii6ospin sicKpaBa rata 6ayHa Ha npbiknazase Kacrycs Kaninoyckara, alpHKa
gKora ¥ caBelKi yac Obljla MepaBa’kHA CTaHOY4as i § roHap sIKora 3fbIMaiics
MacTankis ¢QinbMel, a nsmep Npsl NAATPBIMIIBI aIbIE3HBIX PACIHICKIX ab'IgHaH-
HSY POOsIIlla HaMaraHHi NpafCTaBillb TATYIO MOCTAllb Y BBIKJIIOYHA 3MPOYHBIX
(dapbax.
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Ham psokka akpacsilb He TOJIBKI CyaJHOCIHBI MEPKaBaHbIX IIPBIXiJIb-
Hikay i mpauiynikay [nsKajiaHizaubli HABYKOBBIX JacjeflaBaHHAY, aje
HaBaT JOJII0 ThIX, XTO HAaCaMpa4 3HAaEMBI 3 IITHIM NapIxonaM. bes ra-
THIX BeZay CKJajiaHa pabilb MmparHos, Iji CTaHe AdKajaHizanpsls y 6e-
Jlapyckam akanamii Tparpgam? Li sHa paspacuenna aj pasBaskaHHSY
HeBSIJIiKall TPymbl Aa aryJbHANPBIHATAN Hapalbli, ajbbo 3acTaHela
¥ cBaim rera? IHmBIMI CI0BaMi, HaKaHaBaHBbI €1 Sui generis J1€c XppIC-
1[iTHCTBA as1bb0 TOJIBKI aHOH 3 ceKTay?

Kaui npeiHsALb, IITO TaKis NPan3Chl YCE€ XK Taki Na4HYL1A, TO iX 110~
criex 6yznze abymoyseHsl maparam dakxrapay i ymoy. Ilagaenna, mro
¥ iIy4YbIX OBICKYCiSIX MBI [I€paBa’kHa 3aCSIPOAKBAEMCS HA 3MECLE He-
abxonHbIX padopM, abMiHaI0Ub! a/1b00 af1assl04ybl HAa IPYTi [IJ1aH I1bl-
TaHHe ab rajoyHbIX aKTapaXx, sKiM 6yz3e HaKaHaBaHaA ixX paasizoyBallb.
I raBopka TyT He ToisbKi npa a¢dext Dunning-Kruger, ane manacasa-
Hacllb dJIEMEHTay CiCTaMbl, 60, SIK BsioMa, pabinacsi MHOra KaMb6iHa-
LBbIM, ajle Haljenm camaje€T JsaLilp yc€ K Ha CHelbldsli3aBaHbIM
nasise. Y Jaz3eHbIM TIKCLE Ha [1aJCTaBe YIACHBIX JACIIEAYbIX ITOUIy-
Kay i TpelHaULaniragosara JOCBEAY BBIKJIAMUBILIKAN MIpalbl § O35p-
KayHbIM YyHiBepciTale s mnacnpabylo NpaaHasisaBalb MardbiMaclii
IPKajaHisalpli § 6esapycKix akagdMidyHbIX FYMaHITapHBIX Jacjemna-
BaHHsx. [laf naKanaHizalplsail 6esapycKix gacaenaBaHHY 51 pa3yMelo
MpalL3C CTBAP3HHS YIaCHAM Hapalpli Ipa3 aibIxof, aJi CTayllara aMmajb
nayciofHa ab6aBsi3KOBbIM CyaHSICEHHS 3 TPAHAaMi i BBICHOBaMi paciii-
CKail HaBYKi i 3if3anarizanplio ¥ IbLIPOKIM pa3yMeHHI HalbIsIHAJIbHA N
aKaJsMivyHail mpacTopel?. Y 6osblail cTyneHi yBara Oyn3e 3BEepHY-
Tasi Ha riCTOPBIIO SIK HA HAM6OJIbII 6J1i3KYI0 MHE 3 IYHKTY IVIeI)KaHHS
npadeciiiHbIX iHTapacay. AcabiiBacliio JpKajaHisalpli ¥ ratail cgepsl
3aynsera nepaacsHcaBaHHe He TOJIbKi YylacHara ricrapeluHara Jécy,
ajie i CTBApaHHS aloBenAy IIpa CBaix cycenssy. Anpasy xady najgkpac-
Jlillb, IITO «Il€paacdHCaBaHHe» He Tpa0a pasymelb Ia-0ajblIaBilKy
(«MBI CTapblil MUp Pa3pylIlUM OO OCHOBAHHUS, a 3aTE€M...»), ajle K Ma-
CTYIIOBYIO iHT3JIEKTyaJIbHYIO IIpaLly.

2 Jlpippanarizanpls TYT Y 3HA4YHAll CTYIEHi asHayae I3CaBETbI3ALBIIO, 00 Xapak-
TOPHBIS NAJBIXOJIB], TPAKTOYKI i abMeskaBaHHI 6bLi 3aKan3eHbls § yacel CCCP
i TpaHcmOOLA ¥ MEXKax NMaMKHEHHS «3axXaBallb HaiJIeIIIbl CaBeUKi JOCBem».
PynpiMeHTami TOH ifpasorii 3acTaics naj3es y amicaHHi CTaHy JacjieaBaHHS
npabsemMaThiKi Ha «OTeYeCTBEHHYIO» (UbITail — PYCKAMOYHYIO) i «3aMeXHYI0»,
HeTakaJjaHaCllb TAPYLUISHHS MAYHBIX TAMATHIK, @ TAKCaMa HeJalyydHHe iHIIbIX
TPAKTOBAK Ma YpasJliBbIX ISl PAKbIMY MBITAHHSX (epagycim 3Bs3aHbIX 3 JIpy-
roii CyCBeTHall BaifHOI), IITO 3apa3 BbUINIACH ¥ AABOJI iCTAPLIYHYIO 6apauboy
3 «dasnbcidikampisiMi ricTopeli» (HaBaT fa KpbIMiHaMi3aIbl BEIKA3BAHHS aJIbTIP-
HaTBIYHBIX TOTTIs1AaY). [HIIBI KipyHaK Adifaanarisaipli — rnepaafosneHHe iMrep-
CKall KaHLILbli «DyCKara CBETY».
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HokanaHiszansis ¥ gaciaenaBaHHIX
i moKasaHi3anblg gacaenaBaHHAY

[lepuae pa3zmerkaBaHHe, siIKOe TP306a 3pabilb, raTa BEI3HAYBIIA 3 a0'eK-
Tam aHaJi3y. JlsKanaHi3anels IpagyraeikBae MbplPOKi KOMILJIEKC 13€e-
SHHAY, SKig yce HeMaryblMa rpyHTOYHA axamilb y MeXKax aJiHaro TaK-
cry. [lagcraBoBa MOXKHA aKpACIIiLlb [9KaJIaHi3albIIo ¥ JacjelaBaHHIX
i noKananizauplo gacaenaBaHHsy. [lepmae naTelyplla 3MECTy HaBY-
KOBBIX T3KCTaY, acabiiBa y>KbIBaHHS ¥ ix papMysipoBak i xapakTapsbl-
CTBIK. ATIOIIHISI CTarofA3i paciricKast iMIepcKasi i13ajiorist Hamarasacs
yBecli Ha ¥3pOBEHDb IEPaKaHAHHS ACALIBISLBIIO «PyCKae = CBaé», y ThIM
JIiKy TIpa3 Ha3blBaHHe naj3ei i ab'ekray. Hampeikian, Ba€HHYIO KaM-
nadito 1812 ropa Paciiickaii imnepsli cynpaip HananeoHayckait Gpan-
I[bli HaBsI3BalOLp OejlapycaM sK «ANYBIHHYIO», @ Ha3Bbl paki [I3Bi-
Ha Jafaolb NPbIMETHIK «3axonHss» (xaus ¥ benapyci Hisikai iHman
J3BiHBI HsIMa i rearpadiyHa siHa mparjsgkae JakjajgHa He Ha 3axXazse
Hamai kpaine®). Takix Keiicay 6e3Jsid (ZacTaTKoBa 3a3ipHyLb y Tak
3BaHBI «a/13iHbl NAJIpyyHiK na ricropsli besnapyci i Pacii»). Ane mpaua
3 iMi ¥ mayHail CcTyNeHi anrapbITMiyHas: BhISIYJIEHHE — aljdHKa — ab-
rpyHTaBaHHe HeabxOoAHaCLi 3MeH. AGrpyHTaBaHacllb BeIbMi BaxkHasl,
60 HeJbra AsKasaHi3alslio NpajcTayisilb K aArapojKBaHHE a]J, CBe-
Ty i 3aMBIKaHHE ¥ HEUKIM yJIaCHBIM arapoj3e. IIpanacel iHTapHAL IS~
HaJli3anpli jacjaenaBaHHsy MaloLb Ma3iThIYHBI XapaKTap, [3€ «CyNOoJb-
Hasi MOBa» 3sysgena najgcrasaid. CanpaynHasi iHTapHaLbIsIHAi3a11blsl
3aycénpl yHiBepcasbHad i Ia-Haj, HalbISIHAJIbHASL

JlaKkaaHisalplg gacjenaBaHHSAY yKiodae § cs6e Takcama aclekT
3MECTY, ajleé 3acIpOI’KBaellla Ha MPaKTbIKalpPbIMSIHIMACLi BbI3HA-
yaHbIX PAQOPM i Mae Ha yBa3e MayHbl MamTab®. Ilepamycim, rata aa-
Ka3 Ha TBITAHHI «XTO?», «Ha SIKiX IMaJcTaBax?» i «sIK?» maBiHeH cTBa-
palb i TpaHCSgBaLb O3KAJIAHISJIBHYI0 Hapanpllo. CIO[bl MOKHA SIIYd
Janalb MbITAHHE «A3€?» 60 Kaji Kasalpb [pa CyCBETHYIO HaBYKY, TO
6enapycicTeika 3a3Bblyail ycIpbIMaellia sIK HeBsJIiKi paznzes Slavic
studies (kami yBoryse He Russian studies). Ayie afkas Ha SITO ThIYbII-
11a ¥ 3Ha4Hay CTYIIEHI Mi>KHAPOAHBIX KAHTAKTAY, TAMy IpalaHylo pas-
BaXKbILIb Iepuibls TPbl. [lacmsxoBacub J9KajaHizalpli 6esapyckix

3 TI'aTa azKam He MbITAaHHE «CycBeTHail rearpadii», 60 ThIS 5K JIATBIIIBI CTIPA/IBE-
Ky Ha3blBaIOLb TATYIO paky JayraBail, He a3iparybICsl HA TOPMiHAJIOTIIO CyCeqHIX
Hapojay.

4  Mo>kHa raBapbllb a6 HEHKIX MayaTkax, HaBaT KaJli TOJIbKi a/i3iH 6es1apycKi HaBy-
KoBel] GyJi3€e Micalb CBae TOKCTHI Y KAHLDIILE [9KajaHi3anbli. Ajse TOJbKi Tajsl,
Kaji raTa akupnTye GoJblIaclip, JdKajaHi3alpls JaceaBaHHsIy cTaHe dakTam
Ha Y3POYHi [351p>KaBbl.
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ryMaHiTapHBIX JacjelaBaHHSY 3aJIeXbIlb aJl II9pary paktapay, csipoj,
SIKiX MO>KHA BbUJIYYbII[b 3bIXOJHBIS i TOXHIYHA-TTPALI3CYaJIbHBIS.

3bIXOAHBISA PaKTapsl

[Tap 3pixonHBIMI paKkTapami s pa3yMero PO3HBISt aCIIEKThl PaUaiCHACI,
sKisg 6yaylb Melb Meclia Ha 4ac 3yJIeHHs «akHa Maryeimacusy». Ci-
Tyaubls YHyTpel besapyci MsiHsena, TaMy aKTyaJbHae i XapakTapHae
Ha CEHHS MOKa He GbILb TaKiM y>KO 3ayTpa. AlIHAK II3YHbIS TPIHIbI HE
3MSHSIOLLA YKO Ha Mpausry rajoy, Tamy ix 6eaymoyHa Tpaba yiiu-
Ballb.

[lepmwbl 3 ix — raTa cTaH «memory war». Paciiicki HapaTbely a6
nayciogHail «ganbcidpikansli ricTopeli» OpbDKbIYCS Ha 6Gesapyckai
rnebe, [3€e apbleHTalblsl Ha caBeljkae MiHysae i caBelkist TpakTOVKi
najg3en naBoJli XyTKa 3anaBoslijia CTaHayJIeHHEe HallbIssHaJIbHara Jplc-
KypCY, @ HEKaTOPbIs TAOMBI (BOMHBI Bssikara kusicTBa JliToyckara i Paubl
[Tacnanitait 3 Mackoyckaii n3spskaBail, aHTbICaBeLKi 6€1apyCcKi Halbl-
SHaJIbHBl PyX 1 iHIL) HeraslocHa OblLi a6'9yJI€HbISI «HEAbICEPTAOEb-
HBbIMi», TO JIETKA IPacayblllb I1a TAMATHIIBI A0APOHEHBIX KAaHbIJALIKIX
i mokTapcKix gpicepTaubii 3a anoumHig 30 rapoy. [TaniTeisanbia namsni
npas agykaubio i CMI ckipaBaHnas Ha ge ifpanarizanplio, 3aMeHy IamMsi-
i KaMyHiKalpliiHall Ha WTY4YHYIO, siKasi pparMeHTaBaHas 1pas JaKy-
HbI «aJICyTHBIX Befiay» (IIpa Macasblsl panpacii, HoHkaHdapmi3M y rpa-
MaJCTBE i I. [1.), LITO CTBApae CIPbISIJIbHbIS BAPYHKI [JIs1 MAHIMy Is1LIbIN.
Sk mapkpacaiBay Leonidas Donskis, «cTpauniymsl namsip, J1013i cta-
HOBSILILIA He 37I0JIbHBIS Hi Ja sIKix KPBITBIYHBIX aljdHaK csibe i cBeTy
HaBokas» (Bauman&Donskis 2019: 48). Takim ublHam GyZyellla HOBbI
ricTapbI3M, SIKi, Ha 3ayMKY CBaix TBOpLay (acabiiBa 3 MacKBbl), aBi-
HeH ObIL[b MIPBIHSTH PAMaICTBAM i CTallb YACTKAM CSIMelHa riCTOPBIi.
[TocTnpayna ycé 60sbi IpaHikae ¥ payaicHaclpb i maybiHae BbI3HaYallb
se (Yyrpos 2019: 46, 57-58). Csapon Mosaznsi pacnaycioikBalb TakKi
CBETAIOIJIA], MaKJIiKaHbl PYLIHHBIS 3aHATKI 14 «IATPBISITBIYHBIM BbI-
XaBaHHI» Ha ycix cTyneHsx agykaupli (Koposov 2017: 224). Kpeiminai-
3alplsl MBYHBIX NacTynaray ¢axkTelyHa 3abapaHsie HAaBYKOBYIO NIbIC-
Kycito. 'sTa Hab/1i>kae Hac Ja HacTyHara TpPHAY — aTaki Ha riCTOPBIIO.

[TaHsL1€e «aTaKi HA FiCTOPBIIO» HE CiHAHIMIYHAae I9H3YPhI, IIepaciie-
Ly, TapysHHIo npadeciiinai aTbiki. Antoon De Baets raTbiM TapMiHam
aKkpscJiliBae narpo3el abo NPLIMSHEHHE Cifbl 3 60Ky A3SIP>KayHBIX 260
HeJ3sipXKayHbIX aKTapay Cymnpalb TicTOpbIKay abo ix macyienaBaHHSY
3 M3Tall NpBIMYCilb iX 3amayvansb (Baets 2024: 6). Takim 4bIHaM, 3a7a4a
aTak Ha TiCTOPBIIO He CTBApbIlb (asbIIbBIBYIO Hapalplio (MagMaHylb),
a MEHaBiTa CTphIMAallb yCe HA3PYYHBIS rajlachl, AJ1s 94aro MOTyIb GbIIb
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BBIKAPBICTAHBISI MIBIPOKisl PACYPCHl 4 3aaXBOYBAHHS («MAKyMKi May-
YyaHH#»°) 1a panpaciil. CtBopansl ¥ 1995 ronse Network of Concerned
Historians po6ilb mTOragoBbls panapTsl ab aTakax Ha TiCTOPBIIO ¥ po3-
HBIX KpaiHax cBeTy. Y panapiie 2022 roga besnapyci 6b1710 IpbICBeYaHa
amarib 4 crapoHki (Annual Report 2022: 12-16), a y panapue 2023 roga —
6osib11 32 5 (Annual Report 2023: 10-16), mTo camo na cabe xapaKTaphbl-
3ye AbIHaMiKy IIpanscay.

Tpause, gKoe sariyHa BbILSIKae 3 IEPUIBIX IBYX, I3Ta aryjbHas 13-
rpajaipsls calpisybHal i rymaHiTapHall 4yMmKi, acabsiBa y meTtanana-
riyHBIM IJ1aHe. He anolHIo poJiio TYT afpirpajli MacaBbls 3BajIbHEHHI
i amirpaupls mWapary HaByKOy1ay 3a amollHis rajgsl. AHApan Kazakesiy
Ha XI MiXHapOIHBIM KaHrpace paciendsikay besapyci ¥ I'manbcky
NpajCcTaBiy JaciefaBaHHe CyyacHara CTaHy 6eslapyckail HaByKi, maf-
MalaBayibl BbIHIKI aHali3aM KOJbKACLi i TAMAThIKi a6apOHEHBIX Abl-
cepraubliii na rictopsli, ¢pinacodii, caupisiorii i skanominsl (Kazakevich
2023: 27-38). AcobHas pazamoBa — 6esapycKisi HaByKOBBbISI KaHpepaH-
1pli, acabyiBa YHYTpPBIYHIBEPCITALKIs, O3€ My6sikalpls TIKCTAY AJIs
cynparnoyHikay kadenp 3aynseria abaps3koBail. Takis mepanpeiem-
CTBBI [1PaxoA3s1b 3a3BblUall papMasibHa, a ¥ BbIHIKY NaycTaiolb TaMbl
(anomHimM 4acaM TOJBKi § BJIEKTPOHHBIM BBHIIJISIT3€) 3 COTHSIMI TAKC-
Tay na 2-3 crapoHki, 99% skix Hikosi HiKiM He 6yoyLb 3HONA3EHbIS
i npaublTanbl’. ['aTa pasymeronp i ajTapel, ajle sHbl 1aBiHHbBI YA3€JIbHi-
yaup y raTail imitanpli HaBykoBay a3eiHacj (y ThIM JIiKy [1J15 3aXaBaH-
Hs 60Hycay 1a akyuany). [Ipabaema TyT He TOJbKi ¥ HIKY9MHBIX TOKCTAX
i cTpane yacy, ajze ¥ CTBap3HHi ¥ BayaxX CTyA9HTAY CKa’kKOHara ysayJeH-
Hs [1pa HaBYKOBYIO JI3€MHACLb i POJIIO BEJay Yy rpaMaiCTBE.

BigaBouHa, yXXO LSNEP MBI MAaeM HE BEJIbMi CIPBISIJIBHYIO Ci-
Tyalpllo, i HIITO HE YKa3Bae Ha MarybIMaclib KapAblHAJbHLIX 3MEH
y JenmeM KipyHKy. CTaH masiTelyHa 3aJal3€HbIX Hapalblil i 3axa-
BaHHS Ha Kadenpax TOJIbKi J1asyIbHBIX CylpalLoyHikay Obly akpacie-
Hbl Mikanaem KormacaBbIM SIK «I1aMsITh CTpororo pexxuma» (Komocos
2011). Camae HebGsicrieyHae, MITO NPbl iHTAPBISIPLI3AlIbI TATA BA3€E 1A

5 Ha npeiknagse HaupisHanbHail axkazgdmii HaByk Benapyci, HaupissHanbHaii
6i671igTaKi i apxiBay MOKHA Mabaubllb, SIKist TOMBI i TPAKTOYKIi IIpacoyBaioLb PO3-
HBISI PACifCKis «TiCTapblYHbISI» TaBAPBICTBEI, AI0YbI IPAHThI HA MEPAIPbIEMCTBbI
i my6uikanpli.

6 Tyry nepulyio yapry s Maio Ha yBa3e MEHaBiTa YHyTpaHblg KaH(QEPaIHIbI, sKis
HE MAaIoIlb aKpPACJIeHal TOMATHIKI. 3 BEIHIKOBBIMI MaTaPhIgIaMi MOJKHA a3HAEMil]-
1ja § pamnasiTopelisx Jilo6ora YHiBepciTaTa i alaHilb CAP3HIOI SKACIb TOKCTAY.
Takast «TpafibILbIsh» 3yCimM He a3Hauae, mTo ¥ 6enapyckix BHY Hsma 1o6phix crie-
upisTicTay i gacienusikay. Y3poBeHb yKO TOMATBIYHBIX PACIYO6IiKaHCKIX KaH-
(epaHIIbIl 3HAUHA BBIIIDI.
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naycraHHs cBoeaca6iiBara «False Memory Syndrome»’, nepaanosnen-
He sIKOra Hemas6exxHa 6yz3e YcrpeiMalilia Kk Tpaymipyrousl JOCBeS,

ToaxHiuyHa-npanscyasbHblsl GaKkTapsl

I'sTas rpyna ¢axrapay 3ajae abMesxaBaHHI ¥ aika3ax Ha IaCTayIeHbls
BBIIIDH NBITAHHI «XTO?» i «Ha SKiX MMajcTaBax?».

3MeHbl MaryelMblsl TOJIBKI TaM, A3e €clb afiyyBaHHe iX Heabxop-
Hacli i icHye Bi3is makajaHai 6ymyd4blHi. Zygmunt Bauman tpan-
Ha 3ayBaXXbly, IIPATACTHBIS IMICHEHHI «JaBOJIi MHOTra MaBeAaMIISIIOLb
HaM IIpa TO€, 4aro JIg3i He X04ylp, i 3yCiM MaJia, a 3a3Bbl4ail YBOTY-
Jie Hiyora, mpa Toe, YbIM SIHBI >KaJalolb 3aMsHilb TOE, IITO €CLb 3a-
pas» (Bauman&Donskis 2019: 158-159). HepinaBouHa, mWTO N3yHAas He-
3aJlaBojieHaclb IpadecapcKa-BbIKIaAublllKara CKJaaay CydacHBIX
6enapyckix BHY mpapnyrienskBae 3MeHbl MEHaBiTa ¥ KipyHKY I3Ka-
JaHizaupli®. A 3amsHiup agpasy ycix 6ynse nemarysima. HeBinaBouHa,
HITO ¥ acAPOIKY YHIBEPCITILKIX BBIKJIAOYBIKAY i aKaJAdMIYHBIX HaBY-
KOyLlay iCHye KaHCOHCYC y Pa3yMEHHi Taro, ITO JIiYbllb [IpasBaMi Ka-
JIaHi4Ni3My i SIK raTara MoKHa naso6bliia (Kaji yBoryse Tpabda nasobi-
Bana). TeIM GOJIBII IITO 3BaJIbHEHHI i Mirpalsis nansipagHix BIAyIbIX
JlacyieiyblKay CTBApPhlJli CallbIsIbHBI JIQT A1 iHIIBIX, YaCTKA SIKiX, Kab
He I'aTa, HiKoJIi He naTpamnisii 6 Ha YHiBepciTaukis Kadeaps! i § HAaByKO-
BbISI iHCTBITYTBI. TaKisl «J1asiyIbHBISI PKBIMY BbIKAHAYIIbI» OyyIlb TPbI-
Malla CBalro MecCTa, ajie HaypaJ Lii 300JIbHbIS 3Maranua y iHTaJIeKTy-
aJsibHa ABICKYCii (CTBApBILb YIACHYIO KAHLBIIIBIIO i afICTONBAllb sie 6e3
ajMiHiCTpaThIyHAra pacypcy).

IcToTHBIM 3'gyssernia Takcama achekT camakasnadisaupli (self-
colonizing) akajgamiyHall cynoJsibHacCLi K cBoeacabsiBail CcriajyblHbI
caBellKay 3mnoxi. ['aTa TeIYBILIA HE TOJIBKI ME€paBa’kHa ThIX, XTO 3a-
craycs, a i mobpara afcoTKa 3'exayIblxX. DHTY3i93M aj HaObIL LS He3a-
JIeXXHacLi 6bIy AaBOJIi XyTKa HiBesipaBaHbl YCTaHAYIEHHEM PIKBIMY,
nafo6Hara f1a Taro NanspasfHsra. Y CragyblHy pasam 3 aryJIbHbIM CBE-
TanoryisAam i ctapaaTsinaMi § pasrasiiHaBaHHI «CBae — Yy>KbIsI» ObLI
NIPBIHATHIS 1 3aCBOEHBISI MIVIICTBIS, @ 4YacaM KapbIKaTypHBISI BOOpa3bl
caMix cs16e («Masasi nepeldepbliiHas HaLbISY, «TYTANLIACLbY, «BbIBYYa-
Has 6e37a1aMOKHACLb»). KaHKP3TBI3Y0UbI, CIObl MOXKHA Aafallb T33bl

7  Tla anasnorii 3 ncixasnorisii. [Tagpa6ssueil: The False Memory Syndrome Founda-
tion, https: //www.fmsfonline.org/index.php (accessed 22 April 2024).

8 Sk yxo af3Havanacs, y iCHyl04bIx abCTaBiHax HeMardsiMa paBeclli PAIIPa3eHTa-
ThIYHAe callblsylaTiyHae Jacje/laBaHHe raTara MbITaHHs. AJIHaK sSHO OyJ3e Heab-
XOJIHBIM Ha CTaJlbli MIJIaHaBaHHS ITParpambl 3MEH.
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AHnppas JlaypyxiHa, BbIKa3aHbls Ha JleTallHAYN KaH(pepaHLbli § BisbHi,
a6 cimnTomax camakasaHizalpli: (a) IpbI3HaHHE CaBelKara JocBey SIK
IaMiHylooyara i magapHisansiiinara’, (6) Bisis Oyzyvara sik nayTapaH-
Hs MiHyJiara (K BbIHIK Nafia3poHactii ga ycsaro Hosara)'’. Tamy Macksa
3axX0yBae CBAl0 HEMKYIO NPbILArajbHYI0 TPAHCLIHIIHTHYIO aypy, a sie
NpbI3HAHHE i IPaBa BBICTYIALb 4 iMS i€ ayTapbITITy aTasicamiliBael -
112 HEKATOPBIMI 3 BSIPLIBIHSI Kap'epbl. [Ipbl I'aThIM yCBEIAMIIEHHE Xibay
pacifickai cicTaMbl Takcama NPBICYTHiYae, ajie camakajaHi3aBaHas
CBSIJOMACIb HiKOJIi HE 1a3BOJILb y KPBITBILBI JANCLi A 3HilT4aIbHAN
sxopcTkacli (Kiossev 2011). Akpamsi Takoi «3HEHIHSIH» iCHye camaka-
JIaHi3alplsg «YHYTpaHas», Kaji VHiBEpPCITAIKa-aKaJ3MIiYHbISI acsapom-
Ki ¥ abyacusix NpbI3HAIONbL CBAlO Mepbl(epbliHACb Mepaj] Kajerami
3 MiHcka (nap. Domanska 2017: 46).

Slurys apHOI peicail mpadecapcKka-BbIKJIaAubllIKara ckiaangy €cib
SIr0 amasb MOYHasl raToyHaclp 6e3[bICKyCiliHa BBIKOHBAllb yCE 3a-
raabl «3Bepxy». Leonidas Donskis, xapakTapbl3yioubl CTaH Cy4acHbBIX
yHiBepciTaTay, magkpaciiBay, mTo ix Micis i mpbi3HaYsHHE Y€ 60IblI
3BOJ34111a 1A [IaBSIPXOYHACLL, [IaKOPJIiBaCLi [TAaHYIOYBIM 3JIiTaM i ajar-
ThIYHACLi ¥ afHOCiHaX Ja narpabaBaHHAY i 3a7ady, sKisg iM BeicTays-
ronua (nap. Bauman & Donskis 2019: 13). Ha nymky Ansikcangpa Minin-
KeBiua, IKy10 €H HeaJiHapa30Ba TPaHCJISIBAY (Y ThIM JIiKy ¥ BisbHi), raTa
MOXa ObIllb JOOPBIM iHCTPYMEHTaM [JIst XyTKara askplllsyIeHHs pa-
¢dopmM, asne mae cBae najBOAHBIS KaMsHi i abmexxaBanHi. Tamy xais
NIBITAHHE 3 BbIKAHAYIIaMi IlepayTBAPIHHSAY 3aCTaella aIKPLITEIM, STHO
He BbITJIsiae 3yciM 6e3Hai3€IHbIM.

Ane Ha 4ybIM NaBiHeH OyAaBalla 6e1apycKi A3KalaHisIIbHbBI IbIC-
Kypc? Y Hac HSIMa apbIriHAJIbHBIX iHT3JIEKTYasbHBIX TPAlbILBIA, Aa
SKiX MOXKHaA 6b1710 6 ManpocTy 3BsipHyLUa. TyT s He Kaxy ab agcyT-
Haclli TaKix KaHL3MIBIN YBOr'yJe, ajle a6 ix JaKasisalpli ¥ Maabx acs-
poxakax (3dexT yxo 3ramaHail ¢pparmeHTansi). Maazina TnacraHasa

9  V raThIM mpasyisieniiia 3acBaeHHe HaBsi3aHail GasplnaBikami TIEpCHeKThIBbI ajl-
MayseHHsl afi GeCrepCleKThIYHBIX HalbISIHAJbHBIX, PAJITifHBIX, KyJIbTYPHBIX
i iHmBIX agMeTHACLAY Y Ipausce NabynoBbl KaMyHi3My (2 pa3am 3 iM HOBail ca-
UpISIbHAN CYNOJIbHACLI — caBelkara Hapoja). Taki majpIxon nmpamasaycs siK
6€3a/IbTOPHATHIVHEL, a SIT0 KbILLAYIEHHE — SK NMaUBAPIPKOHHE TTaMBIIKOBACI
HalBISTHAIBHBIX TIpaekTay 1916-1920 rr. [IpsI raTEIM 3a0BIIIIO MAAJISITali SIK yce
6ecdanaBeyqHblsl TIPasiBbl 6asblIaBillKara paXKbIMY, Tak i JI00bIS CTAHOYYBIS 3SIBBI
Ha TOPBITOPBISX, sIKist ToJbKi nacis 1939 r. 6bw1i yxutovansls ¥ ckiaan CCCP, a Ha
NepIIbl MJIaH BBIHOCIJIICS repaiuyHblsl JaCSTHEHHI.

10  Cropp! Takcama Tpaba Aasaub GeHOMeH iIMKHEHHS 1A NaxkblIéBara 3Haxo yKaH-
HS1 Ha Kadenapsl, BEIKIiKaHae HeXkaJlaHHeM (CTpaxam?) AaBoJii 3HauHall 4acTKi
npacdecapcKa-BbIKJIAAYbIIIKara CKjuajy ChIXOJ3illb Ha MEeHCIilo, TO HeMardyeiMa
BBITJTyMayblllb BBIKTIOYHA (piHaHCaBbIMI pabaemami.
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NpanaHoyBae ¥ TaKOHM CiTyalpli 3BIpTanla Ja NamMeXHal 3MiCTIMBI,
sKas 6asyella Ha MepaTBOPaHLIX y NajnapajkaBaHbisa GOpMbl Benay
(TpampiLpls, HanbKIIoOp, pasiris i I. 1.). Takas mpakThIKa MOXKa 1a3BO-
JIiLb BBIMCL I1a-3a MEXKbl HaBSI3aHBIX KaT3TOPLIM, ajle aHa4YacoBa He
NIPBIBSITI3€ [, 3aMEHBI AITICTIMISIJIOTIN — yCe SIHBI IPALTHYLb iCHABallb
SIK KpbIHiLb! 1 MimaHi KpbITHIKI (TrocTanosa 2009: 10). Ba ymoBax be-
Jlapyci MMOUIyK TaKix NajacTay He BbIIVISAAe JIETKIM, alHAK MOXKHA OIS
iHcmipanpli npsIryief3ena JiHTBiCTHIYHBIM JaciielaBaHHSIM i criagubl-
He YHisKara cBeTanorisny. [Hakm 6ya3e Bsjikas crakyca BblAallb 3a
IIPKaJIaHi3alpll0 6aHaJIbHYIO 3MEHY ayTaphITATy (Y CIPOIIYaHbIM BbI-
rys73€e, 3aMsHIllb «PYCKi CBET» Ha IIbIPOKa TPaKTaBaHbl «3axagy»). Teim
60JIbLI ITO ¥ HMirpaubliiHbBIM aCSIPOJIKY He CKJlajlacsl Bblpa3Hara HaBy-
KoBara LI9HTPA, sIKi 6 MOr 3ajaBalb TPaHIb!L. ['aTa MOXKHA pasrisiganb
aJHayvacoBa i K Xiby, i Ik 3anpamsHHe A1 iHTaIeKTyalbHara omyKy.

MarybiMacili I3egHHSI

«AKHO Mar4ysIMacugy» MoXKa ¥3HiKHyLb y JI00bl MOMaHT. Tamy Tpaba
ObI1lb TATOBBIMI J]a XyTKall mpalpl i pabillb y>K0 3apas, iHaKLI paKiibls
3HOY Bo3bMe cBaé. He magaenna npa6aemaii, mTo HAaMOO0JIbII aKTHIYHBIS
aKTapbl BEPHYLLIA HA Pa3iMy 3-3a MSDKbL. 3HaYHasl YaCTKa CYCBETHBIX
I5KaJIaHiANbHBIX JAcyiefAdYblKay 3Bs3aHasl 3 HaUbIIHAJIbHBIM DPyXaM,
i MHoOris ObLyi BRIMYyIIAHBIS 3'€xXallb y CBOU 4yac. ['anoyHae — 3Haiicui
aryJbHyl0 MOBY [JISl JBISJIOTY, IITO Mae TakCama MHOCTBA aJLEHHSY.
[lepapycim map arysnbHail MOBail s1 TYyT Malo Ha YBase raTOyHACLb ab-
MSIPKOYBallb aJHBI i ThISI XX MPabJIeMBbl, Y>KbIBAIOUBI QJJHBI i THISI XK TAP-
MiHBI ¥ aiHOJIbKABbIM 3Hau3HHI. Ba yMoBax ciabora aHrakaBaHHs 6e-
JIAPYCKiX Aacjenyblkay y Mi>KHapOAHBIS IbICKYCii 3HaXO)KaHHE IaTa
aryJpHail MOBBI MOXa ObIllb 3yciM He npocTbM. Kai k ratara He af-
Oynselua, To, BA YMOBAax 3aCBOEHAN 3BbIUKI NPbIMAallb yCe YKas3aHHI
«3BEpXy», IHTAJIEKTyaJbHbISl pa3Ba’kaHHi ab AsKasaHizalbli MOTYLb
OBILIb MIPBIHATHIS ¥ HAWJIEMIIBIM BBINMAAKY 3a Mogy (Skorczewski 2008:
45), y HaliropIeIM — 32 «3aXOJHIOIO ypacliby, IK CEHHSIIHIMI cynpa-
HoyHikami BHY i macsenyeix iHCTBITYTaY, Tak i rpaMaZiCTBaM y LI3JIbIM,
I3€e Oyz3e II3YHbI yac agdyBalilia YIIblYy JyKallaHKaycKal i pacifickai
npanarasjbl. Y BEIHIKY MOKA V3HIKHYLb Sui generis i3asiisis nparpa-
ciyHay iHT3/IeKTyaJbHAN AYMKI i KaHCEepBaLbld NPl HI3HAYHBIX 3MeE-
Hax iCHy1o4all cicTaMBbl afyKalbli i HaByKi. ['aThIs 3acuspori abamnipa-
I0I]1]a Ha MOM KPBIXY O0JIbII 32 13€CS1iraJoBbl JOCBE IIpalisl § cicTame

11 Hampeikinaf, 1715 YKpaiHCKiX JacienaBaHHY Takim IaHTpaM ctay Harvard Ukrai-
nian Research Institute, sxi gaeinivae 3 1973 r.
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BBINISMIIAN ajyKaubli besapyci. 3a raThl Yac NphIANIIOCS MACAL0YHA
Nepaskblllb TpanaraHaBaHblsl 3 MiHICTOPCTBA aiyKalipli acaboBa-apbl-
€HTaBaHbI NA/IbIX0]], iHABALIBIMHYIO [1€4ArOTiKY, PIUTHIHIABYIO CiCTIMY
allPHKI BeJay, CiCTOMY MEHEID)KMEHTY SIKaClli, KAMIIETOHTHACHBI [1aJ1bI-
xog... llTorog (a yacam mrToceMecTp) Ipa rata Janasinics KaHdepaH-
1bli, 13€ KOXKHBI I1aBiHEeH Obly 3 HEUbIM BBICTYIIilLb, i micajics kade-
IpajibHBIS CIIpaBa3faybl. AHAK, Y BbIHIKY Oblya af3iHas npadaHanbis
i pro-forma. JIakasnaHisinbHBI IAJbIX0M MOXKA CIIATKALb TaKi caMbl JIEC.

[TyHkTami BBICISI MOXa OBbILb MIBIPOKAs IPaMajickast IbICKYyCist Ha
¢one macapail manyispei3aTapckail azeiiHacui. Hemaz6esxxHa Y3HiK-
HE TIbITAaHHE JIICTPAaLbli? i sie manacaBaHHS [a aryJbHBIX Mpauascay
IPMaKpaTbl3allbli. Ajie 1Ii MO>XXKaM MbI CEHHS BbIpa3Ha c(apMyJisiBallb
KpbITaphli? JJocBen JlaTBii makassae, ITO MPLIHECA IIJIEH JIIOCTPALLbIS
abapOHEHBbIX AblcepTalblil. HaByKOBBIX CTyMeHel Oblali Ma3baysieHsl
ThISI, Uble TI3BI N1epaBaskHa abaripasics Ha MapTHINHBIA if3aIaridyHbls
«KaJITHABYKOBBISI» pa3BakaHHi. Y Ilosblybl, HaNpPBIKJIAJ, TaKora He
pabiii, 3-3a yaro pacnaycooasinacsi MepkaBaHHe, IITO OblJIbIs TiCTOPbI-
Ki nmapTsli i MapKcicuka-seHiHcKis ¢inocadsl HaByKoBara aTaizmy XyT-
Ka nepaarnpanysiics i 3axaBaJjii MECLbl Ha YHIBEPCITITaxX i ¥ iHCTBITyTaX,
a CTBapoHHE [HCTBITYTYy HalbIHaJIbHAW Mamsli aXblBija AbICKYCilo
TNpa najiThl3auplio rictopeli. Tamy nagaenia, mrTo y3Ba’kaHas JII0CTpa-
LIbISI HEeAbXOIHA.

[IpiTaHHE MOBBI i 3MECTY HOBail Hapalpli Takcama 6yJi3€ BOCTPBIM.
Cry1IHBIM yAyIIsSena BeIXO3ib y JacaeJaBaHHAX Y HOBYIO TOMAThIY-
HYy10 NpabJjeMaThIKy, SKasi paHell Cyp'€3Ha He pasrispganacs § 6emna-
pycKay akapgsmii. 3anayHeHHe JIaKyH «aJCyTHBIX BeJay» afHavyacoBa
cTaHe 36posiii 3 KaJaHisibHBIM AbICKypcaM. Takix JlaKyH icHye mMar.
Hagar y gaubiHeHHi fa Basnikail AiiuyblHHAN BaliHbl, HANIPLIKJA], Aara-
TYJIb HE PACKPBITHIS TAMBI aJHOCIH MsCLJ0Bara HaceJbHilTBa 3 aKylaH-
TaMi ¥ Iepuiblsi MeCsILbl BaliHbl, yHyTPaHara XISl ¥ reTa, 3acsjIeH-
HSl HAaHAaBa BBI3BAJICHBIX rapagoy i r. 1. He maycrasna nayHaBapTaCHBIX
CiHT33 Ipa STHIUHBIS I'PYIBL, SIKisl CTarogn3siMi Kblli Ha 6esapyckix
3eMJISIX (1pasy, nasnskay, JaTsioy i iHiL), mpa 6esapycKyo Oblsacia-
py i r. O. I rata TosbKi Kaji Kasamp Ipa ricTopalo. 3BapoT 1a HOBai

12 CrajseHHe ma JIOCTpallbli § aKaJdMIYHbIM acAPOJIKY HeaHa3HaYHae, Eeipb Keii-
Chl JaHoCay i parnpaciit Ha cBaix Kaser, €clib BbINAKI HaBsA3BaHHS Kadeapam cy-
npanoyHikay, sKis § 60blIail CTyneHi MaBiHHEI BLIXOYBAllb i3anariyuyio (y T. JL.
IIpaMaBaHH4 Pl «pycKara CBETY»), YbIM aKaJaMiuHyl0 pa6oTy. JliocTpalpls He
a3Havae, LITO FATHIM JIIO35M NaBiHHA ObILb 320aPOHEHA BbIKa3Ballb i aCTOIBAllb
CBae NepakaHaHHi. Ajie 3HaXOpPKaHHE Ha M3YHBIX Kadeapax MnaBiHHa ParysaBal-
1ja TaKcaMa IMOYHbIMI 9TIYHBIMI HOpPMaMi i afllaBejHaCII0 MATaM i Micii ycra-
HOBBI. [HaKII MbI 3HOY BSIPTAaEMCS J1a CaBelLIKall IPaKThIKi CTpaxy nepaj 3MeHan
Meclia Tpalbl i TaKbIIIEBBIM CSI3€HHEM Ha Kadepax.
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npabsieMaTbIKi 1a3BOilb Na36erHylb CIPOLUIYaHbIX aOBiHAaBaUBAHHSY
y «meparicBaHHi najipyyHikay» i «ganbcidikaupli ricropslti». TyT Tak-
cama nardsii 6yg3e yBoa3ilb anoBes Ha 6eslapyckail MoBe, 60 Ha pyc-
Kay mpa raTa mpocTa Hiyora paHeil He 6b1710. [TacTynoBae sie marbsIpaH-
HE He3ayBa’kHa MIPBIBS3€E Ja 3MEHBI ¥ Hapallbli.

VBOryJie MOYHae MbITaHHE BBITJISZIae CKIajiana. Ecip mymka, mro
3apa3 Tpa6a MakciMasbHa micaup npa benapych i 6enapycay Ha aHr-
Jiiickail MoBe, Kab BbIBOJ3illb 6esapyCiCThIKy Ha HOBBI ¥3pOBEHb.
BesymoyHa, paupiss § TeIM €cup. Ajie Ja J2KajaHi3albli rsta mae
arnacpojkaBaHae JayblHEHHE. bosbllaclb iHAIKCaBaHBIX dYacormicay
i BbIZABeLTBAY calpayipl aHIVIaMOYHbIA. | raTa Taki HOBBI criocab Ka-
JIaHi3alpli CyCBETHAM IHTAJIEKTyaJIbHAW NPACTOPbl. MOXKHA iMKHYIL-
1Ja CTBapbllb y CBelle BOOpa3 6esapycay, afpo3HbIX af] pacisiH, aje wi
3MEHIllb T9Ta HelITa YHYTPbl KpaiHbl i § rajsoBax camix 6esapycay?
51 ynayHeHsl, mwTo He. AA3iHKi § Besapyci 6yaylb YblTalb TIKCTHI 1Pa
cs16e Ha aHrJilickail MoBe (Y3pOBEHb SIKOM SIIIY3 MaBiHEeH ajnaBsfalb
CKJIaZjaHaCLi THIX TAKCTAY), 60 6e3 aHisIKiX MepamKkon i ISKKaCLy
MOJKHA 3BSIPHYILLIA [a PYCKaMOVHBIX KHiXKaK 1 yacormicay. AHIjinicKkas
MOBa — «yLEKi» 1J1g acobHara gacjenublka, crocad aTpbiMallb pacyp-
Chl Ha Npaudar cBaéy AsenHacui. ['aTa HaTypasibHa i HapMasbHa. ['aTa
V71aCHBI YHECAK Y CYCBETHYIO HABYKOBYIO AYMKY, ajle, Ha >KaJjlb, HIilITO
¥ ckapOOHKY HallplstHasIbHA Hapalpli. TaMy TOJIbKI CTBapIHHE TIKC-
Tay Ha 3pa3yMmesiail MOBe JJIs1 >KbIxapoy Besapyci Moxka ObILpb MIIIXaM
Jla O3KajaHizalpli gacaenaBaHHsy. AIHa4YacoBa BaXKHBI [I€paKiam, ra-
TBIX TOKCTAY Ha aHIJIIIICKYIO0 MOBY, Kab rata 6bly Halll rojlac y CyCBeT-
Hail AbICKYCii, a TaKCaMa 3aMeKHBIX TOKCTAY Ha 6eJIapyCKylo, Kab 4ylb
roJsiac y agkas. JIaBoH bapimyasycki nakaspae NpbIKjaj, TAKOW IIpalibl.

Takim yblHaM, afika3aM Ha [IacTayJeHae ¥ 3arajoyKy NbITAHHE MOXKa
Oblllb «TaK». J[9KajaHi3alblsl akagdMidHBIX T'yMaHITapHBIX Jacjena-
BaHHSAY MaryeiMas. Sle nacrsixoBaciib 3aJ1€Xbllb ] HaC yCix, aJl raToy-
Hacli raBapbllp i 4ylb, aji raToyHacli nasosliiia y1acHbelx 3a6aboHay
i Ko 3apa3 mpanaBalnb y I'SThIM KipyHKY. OMirpaupisa MOXa ChIrpalnb
TYT TaKCama CTaHOY4yl0 POJIo, 60 ¥ KpalHiM BBHINaJKYy Mbl aTpbIMa-
€M IpyIny gacJjefyblKay, sIKisg cBaimi TOKCTaMmi mamplpalb MeTagasnarii-
HYIO pa3HacTaliHaclp 6enapyckail HaByKi. Hsxaii raTa i He npbiBsif3e
Jla I9KaJjlaHisalbli 6esapyckKix jacjenaBaHHSY, aje IpbIHAMCI IpbIY-
HSICE JI9KaJIaHi3albIo ¥ iX.

Bsanikas npabsiema icHytouara y besnapyci paskbIMy — cTaJbl IO3ipK
Hasag, y MiHyzae, i ancyTHacub Bo6pasy OynydsiHi. HoBag benapych
NaBiHHA [IS3€Lb Halepag, BbIXOA3ilb 32 MEXKbl HaBA3aHBIX KaT3ro-
PBIi i, BMSIHSII0UBI lac/IeIuyI0 TaKThIKY, padiekcipaBalb Hafl cydacHa-
curo. ['ata gasBolillb aKpaCIIilp YISAMHYIO Bi3ilo camix csbe i Hamara
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Mecna ¥ cBelle, SKyI0 MOXHa 6yz3e NpanaHaBallb MIbIPOKAi rpamaj-
ckacuji. YBorysie cydacHaclp NaBiHHA cTalp a6'eKTaM LikaBacli Ajs
ycix rymaHiTapHbIX JbICUBIIIIH. be3 ratara ycé saMKHella ¥ yapro-
Ball «iHT3JIEKTyaJIbHAM CeKLe». SIK nmanspsgxsay anocrtas [lases, «He
Oyn3blie MyIpbiMi cami 3 caboity (PoiM. 12:16).
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Abstract: The article presents the results of a survey that is a follow up of
research on Ukrainian-Russian bilingualism, which began in 2011 in Vin-
nytsia (Central Ukraine). The target audience comprised high school stu-
dents aged 15-18 (483 respondents). In this survey, we aimed to determine
whether there have been changes in the psychological factors influencing
language choice in bilingual settings compared to a similar survey run in
2016. The survey was conducted using a questionnaire distribution me-
thod.

The survey results reveal an increase in interest in the Ukrainian lan-
guage compared to 2016. According to the findings, most students identify
Ukrainian as their mother tongue. Throughout the observation period, the
percentage of students recognizing Ukrainian as their native language has
remained high (from 87% in 2011 to 96 % in 2024).

Regarding language tolerance, the latest survey indicates that the number
of Ukrainian-speaking respondents switching to Russian when addressed
in Russian has sharply decreased: in 2016, 31% of respondents stated they
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would respond in Ukrainian, while in 2024, this figure was 67%. Since
2018, the percentage of high school students starting a conversation with
a stranger in Ukrainian has increased from 70 % to 94 %.

A comparison of psychological factors indicates polarization of attitudes
between Ukrainian-speaking and Russian-speaking high school students.
Among Ukrainian speakers, the three main reasons why respondents do
not use Russian are: 1) “no need to use Russian” (59 % in 2016 and 73 % in
2024); 2) “secondary unattractive language” (increased from 24 % in 2016
to 62 % in 2024); 3) “consider Russian language unprestigious” (13 % in 2016
and 45% in 2024).

External factors (war with Russia) and internal factors (willingness/un-
willingness to be tolerant towards someone who speaks another language)
affect the change of attitude towards the choice of language in bilingual
conditions.

Keywords: Ukrainian-Russian bilingualism, bilingualism, psychological
factors influencing bilingualism formation, language tolerance, language
stability, language prestige, language pendulum effect.

Beryn

JuHamika BUKOPHUCTaHHS MOBM B OiJliHrBajibHOMY CepeloBUILi 4a-
CTO CIIPUYMHSE TOMIYK MIJISXiB PO3BSI3aHHS MIPO6JIEMH TOJIEPAaHTHO-
CTi B CTaBJIEHHI 10 HOCIiiB NI€BHOI MOBU Ta CIIPUUHSATTS OJHE OLHOIO
B KOMYHIKaTUBHUX CUTYalisiX. Koaym My roBOprMO PO CTOCYHKU MixX
MOBaMM, TO HacaMIlEpe[, pO3yMieMo, IO HACIIPaBAi UAETHCS PO B3a-
€MMHU MiX HOCiSIMU LIUX MOB 260 HaBiTh MiX Jep>kaBaMU (Hapojamu),
Ha 110 BKa3yIOTh, HAPUKJIAJ, TaKi JOCHigHUKY, K JJaHiens IOpadpch-
kuii Ta [xerimc Maprin (Jurafsky and Martin 2009). V curyariii, konu
3'BJISIETHCS OYIb-SIKUI1 — iCTOPUYHUI, KYJIBTYPHUM, COLiaIbHUI, MO~
pasIbHO-€TUYHUM, NICUXOJIOTIYHUN YU TOJIITUYHUN — MiATEKCT, CTO-
CYHKU M)XK MOBaMU (HOCiSIMA MOB) MOXYTb 3arOCTPIOBATUCS Ta CIIPU-
YUHSTU [EeBHUM OuchajaHC, KUK i3 yacom abo BUPIBHIOETHCS, ab0
6€3110BOPOTHO 3MIIIyeThCS HA KOPUCTb OfHiel 3 MOB. SIKIIO X ifeThCs
MIPO CTOCYHKU MiX YKPaiHCBhKOIO Ta POCiCbKOI0 MOBaMH, TO iCTOpUY-
HUI KOHTEKCT 3aBXIu OyB HEIIPOCTUM, afI>kKe TEPUTOPist YKpaiHu maii-
ke 400 pokiB repebyBasia B KOJIOHiaIbHil 3ay1e>KHOCTI Bifi Pociiicbkoi
imnepii, a aromgom — PapsiHCbKOro Co103Yy, SIKUU TPOJOBKUB iIMIIEPCHKY
MOJIITUKY HUIIEHHS YKPAIHCBKOI 1IEHTUYHOCTI, 30KpeMa, yKPaiHChKOI
MOBU'.

1 TIpo craTyc YKpainu (i/1eTbCs PO YaCTHHY CyYaCHUX 3eMeJib) SIK KOJIOHii Pociii-
CbKOi imIiepii roBopATh Taki HayKoBUj, 9K SIpocnas I'punak Ta IOpii [lanosai:
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Cnanaxu KceHodoO6ii, Heodamusmy, paHaTU3My, €THIYHOTO Ha-
CUJIBCTBA B cydacHiil Pocii QikcyloTb OOCHiITHUKY MUTaHHS TOJe-
paHTHOCTi B 6inmiHrBaspHOMY cepenosulii (Shakhbanova et al. 2018).
Lle npssMUM HACJILOK TOTO, IO BIIPOJOBX [EKIJIbKOX CTOJIITh Ha Iep-
’KaBHOMY piBHi B Pocinicekin imnepii Ta CPCP nigTpumyBaiy ifiero 3He-
BaXXJIMBOT'O CTaBJIEHHS O HAlIMEHIIMH i iXHiX MOB, 110 B YKpaiHi 6yyo
MOMITHO Ha Pi3HUX PiBHAX, 30KpeMa I y BUIIsA i 3a60pOH 1010 (QYHK-
LioHyBaHHA yKpaiHcbhKoi MoBU (MaceHko Ta iH. 2005). Y yacu peBo-
mouiiHux 3MiH (i B 1918-1922 pokax, i B 1991 un 2004 ta 2014 pokax)
B YKpaiHi rocTpo nocTaBasio NUTaHHS HallioHaJbHOI camoifeHTudika-
wii i, BiZNOBigHO, 3aroCTPIOBAJIOCSI MOBHE IIMTAHHS, aJ’)KE€ YKPaiHCbKa
MOBA TPMBaJIMM 4aC HE MaJla TaKUX IIPAB, K POCIMChKA: TaKi npasa ['a-
ponba O. llipdpmaH Ha3BaB «yHiBepCalbHUMU IIPaBaMmu», abo «Ipu-
mycom Mix piBHUMEI» (Schiffman 2001). JI. BinaHiok 3MiHYy IOBCSIKAEH-
HUX MOBHUX IPaKTUK i3 METOI0 BUPA’K€HHSI OCOOUCTOI ifeHTUYHOCTI
Ha3uBae MOBHOIO KoHBepcielo (Bilaniuk 2020: 61). OnHak maiixke KOKeH
HalliOHAJILHUM MiJAOM 3aKiHYyBaBCs INOBEPHEHHAM IIPOPOCIMCHKUX
HACTpOiB, mifgcuneHux 330BHi. He MOXXHa irHOpyBaTy ¥ BHYTPILIHIX
YMHHUKIB, IKi IPUMYyLIYIOTh 3BU4aMHOT'O MOBLLSI B CUTYaLlii 6iiHIBi3MY
NIEPEMUKATHCH 3 OFHiel MOBM Ha iHINY, a 3 4aCOM OOMPATHU AKYCh OLHY
ILJIS1 IOCTIMHOTO CIIiJIKyBaHHS.

Y 3B'13Ky 3i 3MiHOIO CTaBJIEHHS YKPaiHLIiB 1O pOCiiCbKOi MOBU ITPO-
MIOHYEMO BHUKOPUCTOBYBATU IOHSITTS! «MOBHUI MagTHUK» [JISl OIIUCY
SIBUIIA, KOJIM COIiasIbHO-TIOMITUYHI abo icTopuyHi noaii B ymoBax 6i-
JIIHTBi3My BIIJINBAIOTh HA MOBLLIB Tak, 110 BinOyBaeTbCs 3MiHa CIiBBij-
HOUIEHHSI KOPUCTYBAaYiB OfHi€l MOBM Ha KOPHUCTH iHINOI, OJHAK i3 4a-
COM, KOJIM CUTyalisg CTabini3yeTbCsl, YaCTUHA MOBLiB I1OBEPTAIOTHCS
IIO Tiei MOBH, IKOIO KOPUCTYBAIMCS paHime. [1inTBepa>kKeHHSIM TaKOro
PO3TOMIyBaHHS € NPOBEIEHI OIUTYBAHHS [0 i MicJs Mozl B YKpaiHi
B 2004 Ta 2014 pokax (Txauyk 2017a). [Togi6bHy TeHIeHIiI0 TOMiYaeMO
i Tenep, cranom Ha 2024 pik, KoM iHTEpEC 4O YKPaiHCbKOi MOBU 3piC
(o migTBepOM/IM Pe3yJIbTaTH HAIIOTO HEIO0JAaBHbOTO ONUTYBAHHS),

«3 oIy Ha CKJIAJHICTh MUTAHHS, YU Oysa YKpaiHa KOJIOHi€l0, BApTO 1Oro mne-
pedpasyBartu Tak: 1o sgKoi Mipu YKpaiHna 6yJa KOJIOHi€l0, a 10 4Koi Mipu He OyJia?
Binmosinp Ha 1€ TUTaHHS 3HAYHOIO MipOIO 3aJIEXKUTb Bif] TOTO, PO SIKUI Nepio,
MU TOBOPUMO. PU3MKHEMO BUCJIOBUTH TaKy Te3y: HalOinblll KOJIOHialbHUI Xa-
pakrep nosituky Pocii mono YKpaiHy npuras Ha Yac JIiKBifaLii Ko3aubKoi gep-
JKaBU, Ha OCTaHHI AecATUIIITTS icHyBaHHs PocCifichbKoi iMIiepii Ta Ha 4ac nmpasJiiH-
Hs1 Crazninay (Uu 6ysa YkpaiHa pociiicbKoIo KosoHiew? Yipaina modepha, 2023).
Angpeac Kanmesiep rnos’s3ye Mo4aToK KOJIOHi3aIii KO3aI[bKUX 3eMeJib i3 AHAPY-
ciBCbKUM 10r0BOpOM 1667 pOKy, BiAnoBinHO 10 siKoro 3emuti Ykpainu (I'etbman-
myHY) 6y posfineHi mix I[Tosbiieio Ta MOCKOBCBKOIO JiepskaBoto (Kammesep
2005: 53).
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OZHaK IIPUITYCKAEMO, 10 3 YACOM MOJKJIMBE [IOBEPHEHHS YACTUHU MOB-
LiB Ha3aJ [0 pociicekoi. Yxe Tenep 3MI yac Bif 4acy NOBiIOMIISIIOTh
PO BUIAIKHU, KOJIU Bifjomi 6s10repy, criBaky, CIIOPTCMEHU H iHIIi my6-
JIIYHI [ig14i IOBEPTAIOTLCA 4O POCINCHKOI, X04a 1€ [I€KiJIbKa POKiB TOMY
3a4BJISJIA [IPO TEpexif Ha ykpaiHCcbKy MOBY. Hampukiaj, cTaHOM Ha
Kineup 2023 — noyatok 2024 poKy 3'IBUJIMCS 3arojIOBKM Ha 3pasok:
«Yomy yKkpaiHLi, fKi NepeNlIn Ha YKPAiHCbKY 3 POCIICBKOI, IOBEPTa-
I0ThCSI O MOBU arpecopa?» (Bosyomun 2024)2.

BuBuenHs cutyalii JBOMOBHOCTI Ha BiHHWYYMHI € BaXXJIMBUM,
OCKIJIbKU L5l TEPUTOPIsl, epebyBaoyu IiJi pPiBHOMiPHUM BILJIMBOM ITiB-
IEHHUX, CXIIHUX Ta 3aXiJHUX PETiOHiB, pO3TallOBaHA B LEHTPIi YKpai-
HU 1 MexXye i3 cimoma obaacTsamu: JKuToMUpinHo, YepHiBE4UNHOIO,
XMenpHUYYMHOW, KuiBmuHow, YepkamuHoto, KipoBorpaamuHowo ta
OpemuHow. Taka sokanisalis gqae 3Mory po6uTH BUCHOBKU IIPO MOXK-
JIUBi TEHEHIIiI B MOBHIll CUTYyallii, IKa pO3BUBAETHC IiJ PiIBHOMIPHUM
i BogHOYaC Pi3HOGIYHUM BIJIMBOM HAasIBHUX BEKTOPIiB HA JIiHI'BaJIbHIN
KapTi Bciei KpaiHy, 1m0 3aCBiIYyIOTh ONUTYBAHHS, NPOBENEHI BIIPO-
IIOBX OCTaHHIX fecsaTy pokiB COLI0JIOriYHOI Ipynow «PeuTuHr» Ha
3aMOBJIeHHS1 MibxkHapogHoro Pecny6iikancekoro IHctutyty (Kanana).
PesynbraTtu y BiHHMIBKiN 06/1aCTi:

-y 2015 poui: 70 % MemxkaHUiB BiHHULIBKOI 0671aCTi CHiNKYIOTHCS
BJIOMa YKpaiHCBKOIO MOBOIO, 15 % — pociiicbko10, 5% — yKpaiHCbKOIO Ta
pociricekoro (MyHinumnansHe onutyBaHHs IRI 2015);

-y 2021 poui: 81% — yxpaincekolo, 34 % — pociiicbkoro (MyHinu-
nasibHe onutyBaHHs IRl 2021);

-y 2024 poui: 89 % — ykpaiHcekoto, 29 % — pociiicekoo (MyHinu-
najypHe onuTyBaHHs IRI 2024).

3po3ymino, mo A1 couioniHrBiCTiB, SIKi BUBYAIOTH sIBUILE OiTiHT-
Bi3My, LIiKaBOIO € CUTYyallisl, KOJIU GisbIIiCTh MEIMIKAHI[iB BIHHUYYNHY —
yKpaiHLi (32 pe3ysbTaTaMu NIEPENuCy HacesieHHs B YKpaini 2001 poky,
Ha BinHnyuunHi BBaxkanu cebe pocisnamu suuie 4,7 % (BceykpaincbKuil
nepenuc 2021)), opHak nesiKi 3 [ux yKpaiHiliB BU3HAIOTh PilHOIO MOBOIO
pociiicbKy (Bin 15% no 34 %).

Y HamoMy HOCHifXeHH] aklleHT 3p0o6JIeHO Ha BUBYEHHI CUTyalii
IBOMOBHOCTI CepeJl, CTapIIOKJIACHUKIB BiHHMY4YMHY, OCKiJIBKM aHaJi3

2 JIng 03HAMOMJIEHHS IIPONOHYEMO JEKijlbKa TaKUX 3aroJIOBKiB Yy JKOBTIiii Ipeci:
[Mamkesnd I. (2024) Baad Sua nepetiwos Ha pocilicbky i nokasas, AK possadica-
emvca y CIIA; Cynuma B. (2024) F'atimana HeouikyeaHo nosepHysacs 00 po-
ciiicvkoi moeu; I'anymenko K. (2024) Bidoma 6n02epra 3 Odecu «nepessynaca
8 nosimpi» i nepetiwria Ha Pocilicbky Moey uepes NAdiHHA 0XONJAEHD Yy Mepedct;
I'myko M. (2023) «Xoaocmsar» Tonoavcvkull nepetiutos va pocilicbky ma Has3eas
il «pidH010» MO6010.
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CTaHy JBOMOBHOCTI cepej, yuHiB BikoM 15-18 pokiB mae 3mory Bincre-
SKATY NI€BHI TPEHU PO3BUTKY MOBU Ha HAMOJIVKYI AECATUIITTSL.

[Ipe3eHTOBaHi pe3y/bTaTu ONUTYBAHHS € NPOLOBXEHHSIM JIOCJIi-
IKeHHs1, po3nodaroro B 2011 poii 3 MeTo10 35ICyBaTy MOXJINBI (HaKTo-
PU BIJIMBY Ha BUGIp MOBH, JJO SIKOT'O BIAETbCS PECIIOHIEHT, y ]BOMOB-
Hiil curyanii. [3-momMiXk BUOKpeMJIEHUX HaMU YUHHUKIB € OakaHHs/
HebaXkaHHSI MOBIISI IEPEMUKATUCS 3 OJlHiel MOBHU Ha iHIY, CIpUYNHE-
He 30BHIIHIM BIJIMBOM a60 MEBHUMU ICUXOJIOTIUYHUMU NMPUIMHAMY,
4Ki MM HaMarajmcs BiICTEXXUTH B LIbOMY JOCJIiJI>KE€HHi. ONUTyBaH-
H{, nIpoBeneHe B 2024 polli, € TOBTOPHUM [0 TOTO, SIK€ MU IIPOBEJIU
B 2016 poui, ogHaK Ha pe3yJbTaTh OCTAHHLOI'O MAIOTh BIIJIUB CYCIIiJIb-
HO-icTOpUYHIi 3MiHH, 110 BinOyauCs 3a el yac, 30Kpema [I0BHOMACII-
TabHe BTOprHeHHs Pocii B Ykpainy B 2022 poui.

3arasiom i3 2011 poky mu onurtasnu noHap 10 TUCAY peCHOHIEHTIB
(yuniB Bikom 15-18 poxkiB).

MeTa 11bOrO AOCIiI>KEHHST — 35ICYyBaTH, HACKiJIbKU MOBA Bijo6pa-
’Ka€e CTaH IOCTKOJIOHIaJIbHOI'O CYCIiJIbCTBA Ha NPUKJIAZi IEBHOTO pe-
riony VkpaiHy, mo norpebye po3B’sI3aHHS TaKUX 3aBhaHb: 1) mpoaHai-
3yBaTH Pi3Hi Nigxoau [0 BUOKPEMJIEHHS BHYTPIlIHIX (ICUXOJIOTYHUX)
YMHHUKIB®, AKi BIJIMBAIOTh HA BUGiIp MOBH, 1110 HOTO POGUTH GisliHI'B, 30~
Kpema, 3SICYBaTU 3HAYEHHSI TIOHSITTS «MOBHA TOJIEPAHTHICTh/TEpPNU-
MiCTb»; 2) IOPiBHSITU PE3YJIbTATU AOCIiIKEHHS 3 TIOTIEPEAHIM, TPOBe-
IeHuM y 2016 poli 1 BiICTEXXUTH 3MiHM B CTAaBJIEHHI 10 YKPAiHCBHKOI
Yy pOCiiChKOI MOB, sIKi BinOynucs 3a 8 pokis; 3) BUSIBUTU OCOOJIUBOCTI
(YHKIIOHYBaHHS MOBH Y T€PioJ] COLiaJbHO-ICTOPUYHUX 3MiH (micys
noBHoMacuTabHoro BToprueHHs Pocii B Ykpainy B 2022 potii), 30Kpe-
Ma, BiICTeXUTU rinoTesy Mpo «MOBHUM MAasSITHUK», SIKUI Bifobpaskae
nepioguyHy 3MiHy CTaBJIEHHS MOBIIiB 10 BU6GOPY MOBU Y GiliHTBasIb-
HUX YMOBaX.

Ornsap nitepatypu

I[Tcuxonoriyni pakTopy BILIMBY Ha BUGIp MOBU B OilliHrBajJIbHUX YMO-
Bax JOCJIIKyBay HacaMIlepe]l y KpaiHax, [ie Iopy4 XUBYThb HOCII pi3-
HuX MOB. Came OisliHIB oO0upae 3 NEeBHUX BHYTPIlIHIX IPUYUH, SKOIO
MOBOIO IOMY KOPUCTYBATHCS Y BiANIOBiGHNX KOMYHIKaTUBHUX CUTYya-
uisix. A. Hopsinac Ha NpuKiagi JUTOBCbKO-aHIJIINACHKOI JBOMOBHOCTI
JIOCTiIKye BHYTPIIIHI IPUYMHUA BUOOPY MOBH, 110 MOTO POOIATh YuHI

3 Jlo BHyTpimHiX (aKTOpPiB BIIJIMBY Ha BUGIp MOBM 3apaXxOByeMO MOpaJbHi IiHHO-
CTi MOBI#, 2 TAKOXK IICUXOJIOTIYHI YMHHUKY, Ha KIITaIT: «He xouy 6yTH 6i1010 BO-
POHOIO cepefi TUX, XTO CIIJIKYETHCS HIIIOI0 MOBOIO» a60 X «He xouy mignaBarucs
TUCKOBI 3 6OKY iHIIMX MOBIIiB» TOIIO.
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B pi3HUX (PopManbHUX i HeOpMaIbHUX CUTYALisIX, 3a3HAYAIOUH, 10
BUOIp MOBHU (CHJIBHIIIOI a0 c1abuoi) € PyHKIielo ABOX HallBa>KJIMBi-
MIKUX IPUHIUIIIB. MOPAJIbHOIO CTABJIEHHS O iHIIOI JIIOOVUHY Ta Yy TIU-
BOCTI [0 BOJIOJIHHS BJIACHOIO MOBOW0. HopBinac 3ayBaxye, mo Ui gBa
MPUHLYIIY MOXYTb OYTU [IOPYLIEHI Iif], BIJIMBOM iHIIMX OOCTaBMH, Ha-
NpUKJaj, KOJM MOBELb CBiIOMO MEpPEXOIUTh HA «CJabuly» MOBY, 60
1bOro BUMarae nesHui Kontekct (Norvilas 2007: 225, 227).

[Ipo MOBHY TOJIEpaHTHICTh (a00 >X TEpHUMICTb) NEPEBA’KHO TO-
BOpATh (axiBli 3 MCUXOJOTii, MCUXOJIHIBICTUKX abo COLioJIOTii,
BUOKPEMJIIOIOYM NPOOGJIeMY CTOCYHKIB OGi/iHIBiB i MOHOJIHIBiB. Pe-
3yJIbTaTV TAKUX Mpallb 3aCBIIYYIOTh HACaMIlepe, [IOBENIHKOBI, OJHAK
He MOBHI peakuii pecrioHneHTiB (Golabi & Hajilou 2016: 26)*. MoBHa TO-
JIEPAHTHICTb TAKOX LiKaBUTb HAYKOBILiB, IKi BUBYAIOTh IIPOLLEC 3aCBO-
€HHS HOBUX 3HaHb CepeJ, yUHiB LIKiJI, le IOIMpeHa IPaKTMKa HaBYaH-
HSI KiJIbKOMa MOBaMM, TOOTO TaKUX JOCJiTHUKIB, OUEBUIHO, I[iKaBJISTh
NUTaHHS KOrHiTuBicTUKY (Yang 2016).

Y couiosiHrBiCTUL MiAIPYHTSI OJi MOHSITTSI «MOBHA TOJIEPAHT-
HicTh» 3akJas [. Kyiocc, BuokpemuBIu ii 3-IIOMiX peJiriiHoi Ta paco-
Boi TosepanTHOCTI (Kloss 1977). Knocc aHaizye MOBHY TOJIEPaHTHICThb
Ha IIPYKJIAJ] B3aeMOlii MOBLiB, & TAKOX J€P’KaBU 3 MOBLSMU, BKA3yI0-
YU Ha JIeKiJibKa piBHiB MOBHOI TOJIEPAHTHOCTI: MKUPOKa cpepa — mpaBo
BUKOPUCTOBYBATH MOBY B IIyGIiYHUX i IPUBATHUX, CBITCHKUX Ta peJi-
rifHUX CUTYyalisX; By3bKa cdepa nependayae npaBo MOBILiB 36MPATUCS
11 OpPraHi3oByBaTUCS B MEXKAX «MAJIEHbKUX TPAAULIiN», Hal4acTile pe-
JIrifiHUX, o iHOJi BBa)KAETHCS XMMEPHUM, MUJIUM 200 BECEJIUM SIBU-
eM [1J1s1 TYPUCTIB; HallBy>kua — nepepbadae IpaBo MOBIIiB HA TPUBAT-
HY HalliOHaJIbHY IIKOJIY.

Y cyyacHi#l coLioiHIBiCTHLI NPO MOBHY TOJE€PaHTHICTh/MOB-
HY TEPHUMICTb 3rajiyloTh I€PEBA’)KHO B KOHTEKCTi MOBHOI'O pi3HOMA-
HIiTTS i MOBHOrO 6iMiHrBi3My. HarvacTrime #neTscs Mpo BIJIUB OfHI-
€i 3 odinifiHux (Iep>kaBHUX) MOB, siKa € (0yJ1a) MOMKMPEHOIO HA NIE€BHIN
TepuTopii, Ta iHIO] MOBH, sIKA CTajla MEHII Y>KMBAHOIO B IIEBHUX Ce-
pax. BogHo4yac MOHSATTS MOBHOI TOJIEPAHTHOCTI JESIKi COLiOJIiHTBi-
CTU TPAKTYIOTh Pa30M 3 iHIIMM TOHSITTSAM: «MOBHA CTilKiCTb». [Ip0o6-
JIEMY MOBHOI CTilIKOCTi B yKPaiHCBKill JIiHIBiCTULi JOCiIKYBaIM TaKi
moBo3HaBli, 1K O. TkaueHko, b. AxHiok, JI. Macenko, T. CumoHeH-
Ko, I. Croiikosa, JI. IligkyimMyxa, 1. Pendka Tta iHmi. Opect TkadeH-
KO OJHUM i3 NEpIIMX [0YaB PO3Pi3HATA MOBHY CTiMKiCTb Ta MOBHY

4 «JIBOMOBHI CTy/IEHTU MalOTh I'HyYKE CTaBJIEHHS [0 IPYII, [IEPEKOHAHD i BUMHKIB,
a TakOX Ti, XTO BiJIbHO BOJIOZi€ GibII HDK OJHI€I0 MOBOIO, TOBOZASATHCS Kpalle,
HDK OZIHOMOBHI JIIOJIY, B TOMY, 110 CTOCY€ETbCSI COLiaIbHOI TOJIEPAHTHOCTI, HaBU -
YOK TI0J0JIaHHS Ta IPYIOBOi il€HTUYHOCTI».
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CTabiNbHICTh: «MOBHA CTabiNbHICTb 1 MOBHA CTIlKiCTh Hapomy — pi3-
Hi pedi. YTpaTUBIIN CBOIO MOBHY CTabisIbHICTb, HAPOZ, 3aBSIKU MOBHIM
CTiKOCTi MOse MOCTYTIOBO MOBEPHYTH I CBOI0 MOBHY CTabibHICTB,
HaBiTh 3MiLHUTH ii. YTpaTUBIIK MOBHY CTabibHICTDL i HE Maloun abo
He BUPOOMBILIM MOBHOI CTiMIKOCTi, HapOJ, MOXe BTPaTUTU HaBiTh Hal-
cTabinpHiNly i HAUIJIMBOBIlTY, HANUIOMWKXPEHIY B CBiTi MOBY» (TkavyeH-
Ko 1990: 3). Jlapuca MaceHKo BBaskae, 110 ITOHSITTS «MOBHA CTiHKiCTb»
i «<MOBHA CTabiJIbHICTb» HE HAJIEXKATh JO TEPMiHOJIOTIYHUX, OJHAK i3
4acoOM MOXYTb HAGYTU MOUMPEHHS, «OCKIIbKY MO3HAYalOTh HAJ3BU-
YyalfHO aKTyaJIbHi 17151 aHaJli3y Hamoi MOBHOI cuTyalii ssuma» (MaceH-
Ko 2002). JI. MaceHKO NPONIOHYE AOCHiJKyBaTu MOBHY CTiHKiCTb Ta
MOBHY TOJIEPAHTHICTb 5K JjBa B3a€MOIIOBs13aHi s1BUIA: «PiBHOBaXKHiCThb
IBOMOBHOI cuTyalii Moxe 36epiraTucs nuiie ToAi, Koy Nopsiy, i3 rpy-
Mamy, BiIKPUTUMU O MOBHOT'O B3a€MOBILJIMBY, iCHYIOTb TPyIIX OGHO-
MOBIB, £Ki, BUSIBJISIIOYY MOBHY CTiMKiCTb, YNHATH OMIp BIIJIMBOBiI KOH-
TaKTHOI MoBU» (MaceHnko 2002: 12).

Ha Hamy myMKy, MOBHY TOJIEPAHTHICTh MOTPIGHO BHUBYATH 3 ypa-
XYBaHHSIM Pi3HUX aCIEKTiB, OCKiJIbKM MOBHA TOJIEPAHTHICTb i MOBHa
CTilMKiCTb 3aJ1€KaTh BiJl 30BHIIIHIX Ta BHYTPilIHiX (PaKkTOPiB, sKi BIIU-
BaIOTb HA CIPUMHSITTS YU HECIIPUMHATTS 0CO60I0 TIEBHOI MOBU/MOBLISL:

1) MoBa Bigo6paskae CTOCYHKHU Mi>XK 0CO0aMH, SIKi € HOCisIMU Pi3HUX
KyJIbTYPHMX Ta MOPaJIbHO-€TUYHUX LIIHHOCTEN. Y Takill iHTepnperanii
MOBa € MapKepoM, 110 BKa3ye Ha 03HAKY «CBill/4y>Xuil»;

2) MOBa Bif[3€PKaJIlO€ BIUIMB CYCIHiJIbBHO-iCTOPUYHUX (HAKTOPIB,
KOTPi NO3HA4YalOThCSl HA CTOCYHKAX MiX JepsKaBaMM YU HAPOLAMU i,
BiITIOBiJTHO, TEPEHOCATHCSI HA CTOCYHKM MiX iXHIMU IpeACTaBHUKA-
Mu. Y cuTyalii yKpaiHCbKO-POCINCBKOI JBOMOBHOCTI — Li€ BiliHA, SIKY
Pocis nouana nportu Ykpainu 2014 poky, To6To MOBa KOMYHiKallii BKa-
3ye Ha 03HaKYy «CBili/BOpOT»;

3) 3aJIe>KHICTb Bif, 0COGUCTOTO PiBHS TOJIEPAHTHOCTI, KOHPIIKTHO-
CTi, IPUHIIUIIOBOCT] MOBLISI B CTaBJIEHH] 10 OYIb-SIKUX CUTYalLill CIiia-
KyBaHHs 3 He3HanomueM. Tozi MOBa € iHIMKAaTOPOM MOKa3HUKA «IIPU-
€MHUI1/HeNprueMHUN ClliB6ECiTHUKY.

Y LbOMY IOCJIJI)XEHHI TPAKTyBaTUMEMO MOBHY MOAEPAHMHICND
K pUCYy, IPUTAMaHHy HOCiSIM NE€BHOI MOBU B CUTYallil JBOMOBHOCTI,
0 BifloGpa’kae MparHeHHs MOBLSI 6YTH TEPNUMUM [0 Hocis iHmoi
MOBH, 3JATHICTb i 6axkaHHS OijliHrBa IepeMUKATUCS Ha iHIIY MOBY,
SIKIIO LIbOTO NMOTpebye KomyHikanis. Lliii puci Mu NpOTUCTABIISIEMO
MOBHY cmillKicmb — 3[ATHICTb MOBLSI BECTU CIIiJIKYBaHHS, HE Mepe-
MMKAIOUMCh Ha MOBY cHiBOecigHuKa B 6iMiHrBaIbHUX yMOBax. SIBuma
MOBHOI TOJIEDAHTHOCTI ¥ MOBHOI CTiMIKOCTI, 3p03yMiJIO, MOKJIUBI JINLIE
B CUTYallii, K01 061iBa MOBIi pO3yMilOTh JiBi MOBH, SIKi TOGYTYIOTb Ha
NEeBHi TepUTOPIi.
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MeToponoria mocain>KeHHS

OnuTyBaHHS CTapUIOKJIACHUKIB BikoM 15-18 pokiB mpoBoguiu MeTo-
IIOM pO3[aTKOBOTO aHKETyBaHHS. PerioH pociigkeHHst — micto Bi-
HHUIS (HanexuTb no LlentpanbHoi Ykpainu, 370 Tucsy MemKkaHIiiB,
3a maHumMu MiHictepcTBa ¢iHaHciB Ykpainu ctaHoM Ha 2022 pik (Min-
in 2022)). 11 yTOUHEHHS pe3yJbTaTiB ONUTYBaHHS 6yJ10 06paHo ABa
HaceJieHi NYHKTU, MEHIII 3a KiJIbKICTIO HaceJIeHHS: MicTeuko TynbunH
(22 Tucsaui memkaHuis) Ta ceno Koxyxis (1400 memkaHuis). Bubipka
B IbOMY OIIMTYBaHHi CKjasa 417 y4HiB, 110 CTaHOBUTHL Maixe 20 % Bif,
yCiX CTapIIOKJIACHUKIB MicTa BinHuiii, Ta mictedka TynpuuH i cesa Ko-
XKyxiB (66 y4HiB).

Y ¢okyci Hawmoi yBaru Takox 6y CTaplIOKJIaCHUKU-TIEPECEIeH-
i, SIKi npuixanu no BiHHULI 3 iHIIKX perioHiB. [xHs KiZbKICTD He € pe-
MIPE3€HTATUBHOIO, OJHAK [1a€ 3MOr'y OLiHUTH II€BHI TPEHJM B MOBHIN
KapTHYHI Pi3HUX PETiOHIB.

PesynpraTu onuTyBaHH4, IpoBeneHoro B 2024 poui, My 3icTaBuiu
3 pesysibraramu aHkeTyBaHHS 2016 poky (Tkauyk 20176). Tpapunifino
Hallla aHKeTa CKJIAJAeTbCs 3 ABOX 6710KiB. [lepmuil 610K — 3arajbHi
(MOBTOpPIOBAHI B KOXHOMY HalIOMYy OMUTYBaHHI) MUTaHHS OO0 pif-
HOI MOBM PECIOHJEHTA, MOBU IIOAEHHOIrO CHiJIKYBaHHS 3 PigHUMU,
IpYy3sSMU, He3HaOMISIMU Tomo. JIpyruil 6J10K 3aUTaHb CTOCYBABCS
NICUXOJIOT{YHUX (AKTOPIB, SIKi BIJIMBAIOTh HAa BUOID PECIOHIEHTOM
MOBM B CUTyalii 4BOMOBHOCTI. B aHkery 2024 poKy Mu mopany JBa
HOBI IUTaHHS, SKi MaJy BiloOPa3UTH CTaH PECIOHIEHTIB, OB I3aHUN
i3 noBHOMacmTabHUM BTOpPrHeHHsIM Pocii B Ykpainy 2022 poky. Peii-
TUHT LUX MUTaHb JACTb 3MOTYy IOPiBHATH PE3YyJIbTaTU OCTAaHHbOTO
ONMTYBAaHHS 3 HACTYIIHUM, SIKE IJIAHYEMO IIPOBECTH 4Y€PE3 AEIKUMI
yac, o6 35ICyBaTH, HACKIJIbKY CYCHiJIbHO-ICTOPUYHI MOl BIIJINBAIOTh
Ha CTaBJIEHHS 10 MOBHU Ta 10 HOCiiB MOBU BOpOra.

AHKeTHU BCiX pecnoHIeHTiB 6yJi0 po3JijsieHo Ha [Bi rpynu: ykpai-
HOMOBHI CTapIIOKJIACHUKY (Ha BCi MUTaHHS 010 BUKOPUCTAHHS MOBU
3 piIHUMU Ta IPy35IMU BOHU BiJIIIOBiJIY, IO iXHBOIO MOBOIO CIiJIKyBaH-
HS € yKpaiHCbhKa) Ta pOCiICbKOMOBHI (HAa BCi MUTaHHS IOJI0 BUKOPU-
CTaHHSI MOBU 3 PiJHMMU Ta APY35IMU BOHU BifIIOBiH, 10 iXHBOIO MO-
BOIO CIIIJIKyBaHHS € POCIlICbKa).

[luTaHHS aHKETH, SKi CTOCyBanucs (PaKTOPiB BiIMOBU Bifi KOpUC-
TYBaHHSI MEBHOK MOBOIO, MU C(HOpPMYBaJIM HA OCHOBi ONUTYBaHHS,
MPOBEAEHOro IHCTUTYTOM CcoLianbHOI Ta NOJITUYHOI ncuxosnorii HATTH
Ykpainu ta HICI y 2006 potui, ne 6ys0 BUOKPEMJIEHO YOTUPU TPyIH
YMHHUKIB: 1) He6a>kaHHS OyTH «6isIo0 BOPOHOIO», HE3HAHHS MOBU Ta
ii HEMpPeCTUKHICTD; 2) «IICUXO0iieoIoTidYHa BIEPTICTh» — ifeliHi BIO-
Io6aHHS, He6akKaHHS MOCTYINATUCS «THUCKOBi», CTpax MHepep 3MiHOHO
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BJIACHOI OCOBUCTOCTI; 3) 3HEBAXKJIMBE CTABJIEHHS], «HEIIPUBAOIUBICTL»
yKpaiHCbKOi MOBY; 4) CTaBJIEHHSI [0 CIIiJIKYBaHHS YKPaiHChKOIO MOBOIO
K 0 OPYrOpsiHOrO, BiICYTHICTh YKPAiHOMOBHOI'O CEPELOBUIIA, 110~
Tpe6U CIIiJIKYBaTUCS yKPaiHCBKOIO («BCi PO3YMIIOTh POCINCHKY»). (MOB-
Ha 2006).

MoBa mOJEHHOTO CHiJIKyBaHHS
PECIOHIEHTIB

3a pesysbratamu onutyBanb 2011-2024 pokiB, 6iblIicTh YYHIB MicTa
BinHM1i BBaXkae yKpaiHCbKY PilHOIO MOBOIO. [IpoTarom ycporo nepio-
Iy CIIOCTEPESKEHD BiJICOTOK Y4HIB, IKi BBa)KalOTh yKPaiHCbKY MOBY DiJi-
HOI0, 3aJIMIIABCSI BUCOKUM. JIJIs1 HAOYHOCTI MU MOPiBHSJIM PE3YJIbTaTH
2015, 2016, 2018, 2024 pokis (luB. giarpamu N2 1-7, 9).

Hiarpama 1. Binnosijgb Ha IUTaHHS «SIKy MOBY BBaskKaell PiIHOIO?» B MicTi BiHHuIS®

YacTka yuHiB, gKi BBaXXalOTb POCIMCBKY MOBY PiJHOIO, MOKa3ye
CIiaf, 3a pe3yJIbTaTaMU TPbOX OCTAHHIX XBUJIb JOCIIIKEHb. Y 2024 poni
e 4 % y4HiB BBaXKalOTb POCIICbKY MOBY PiHOIO, 110 MOKE CBiJYUTH
MpO TEHMEHLIIO 1O 3MEHIIEHHS BIIMBY POCIICbKOI MOBU CE€peJ MOJIO-
JIOTO TIOKOJIiHHS B MicTi. OJHaK X04eMOo 3BEpPHYTHU yBary Ha Toi (axr,
mo pe3ynbraT 2015 poKy BiApi3HsIOTbCS Bin peaynbratiB 2016 poky.
Beaxkaemo, o TyT 3adikcoBaHuii BiyiuB PeBosmowii rinHocTi 2014 poky,
KOJIX iHTEpEeC 0 YKPAiHChKOI MOBH 3PiC MiJl BIJINBOM HalliOHAJIbHO-TIA-
TPiOTUYHOrO pyXy. 3roZoM BiIOyI0CS 3racaHHs LiKaBOCTi 0 CYCHib-
HO-ICTOPMYHUX MOAil, MifCHUeHe TUCKOM i3 60Ky NPOpPOCIHCHKUX

5 N =327(2015), 514 (2016), 874 (2018), 417(2024), yuni micta Binnuj, 11 knac. Otpu-
MaHi pe3ysbTaTi € CTaTUCTUYHO 3HauymuMu Ha piBHi p<0.001, Cramer’s V=0.146.
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cui. lopi6Hy TenpeHio 6yso 3agdikcoBaHo B 2004 poui nin yac Io-
MapaHu€eBoOi peBOJIIOLii, 30KpeMa B «AHaJIi3i IMHAMiKM MOBHOI CUTya~-
11ii B ciM'sIx rpomafsiH YKpainu Brpomosxk 1994-2007 pokiB» MOMITHUM
€ e(peKT M06H020 MAAMHUKA: HA TUTAHHS «SIKOI0 MOBOIO Bu nepeBask-
HO CIIiJIKyeTecs B ciM'i (BmoMa)?» y 2003 porii (1o peBOIIOLiNHUX 10~
LLii1) Binmosiny, o Le yKpaiHcbka, 38,1% pecnonpgeHTis, y 2005 poui
(ompasy nicas Pesomonii 2004 poky) — 41,8 %, a 8 2006 poui Bigbyno-
cs1 noBepHeHHs Ao piBHA 2003 poky — 38,0% pecnonneHTiB (MoBHa
2008: 76).

B iHmii rpyni maii>ke BCi ONMTaHi CTapUIOKJIACHUKY PallOHHUX YU
CiJIbCBKMX LIKiJI yBaXKaIOTh YKPaiHCbKY MOBY pifiHOIO. I3 2016 poky 6yJo
JiylIe [AeKijbKa BUMAaJKiB, KOJIM YYeHb/y4eHNUIlsl BBAXKaB/Ja pOCilChbKY
MOBY PiJIHOIO.

Jiarpama 2. Binnosinb Ha NUTaHHS «SIKy MOBY BBaXKaell pifHO0?» (mepudepis)®

3aranbHa TeHIeHUis 3a 2016-2024 poku mokasye 3pOCTAaHHS BU-
KOPHCTaHHS YKPaiHCbKOI MOBU C€peJl CTapPIIOKJIACHUKIB y CIiJIKyBaH-
Hi 3 gpy3samu. fxkmo y 2016 poui 63 % y4HiB Ha3BaIM yKPAiHCBKY OC-
HOBHOIO MOBOIO APY3iB, TO B 2024 poui el noka3HUkK Bupic 1o 85%.
BopHouac criocTepiraeMo 3MEHIIEHHSI BUKOPUCTaHHS POCiCbKOI MOBU
y CIIJIKYBaHHI 3 Ipy3siIMU. BiCOTOK y4HiB, IKi [IEPEBa’KHO CIIIJIKYIOTbCS
POCificbKOI0 MOBOIO, 3MeHIINBCS 3 38 % y 2012 porti no 15% y 2024 porii.

6 N =45(2016), 63 (2018), 66 (2024), yyni paiiloHHUX 260 CiNbCHKUX WIKiJ BiHHUIb-
Koi o6sacTi. He 6y10 BUSIBIEHO CTaTUCTUYHO 3HAYYIMX BiIMiHHOCTE! MiX rpy-
namu (p>0.05).
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Hiarpama 3. Binmosiji Ha nUTaHHA «SIKOK0 MOBOIO IIEPEBAXKHO CIIIJIKYELICS 3 JPY3AMU?»’

[ pocincbka W yKpaiHcbka

15%
27% .

85%
73%

33% 25% 35%
67% 75% .

2012 2014 2015 2016 2018 2024

[TopiBHSIHHS IMTaHb «SKOI0 MOBOIO NIEPEBAXKHO CIIIJIKYELICS 3 Py~
3IMU?» Ta «SKOI0 MOBOIO JIpy3i MEepeBaXKHO CIIJIKYIOThCS 3 TOOOKO?»
IAIOTh 3MOT'Y TOYHIlIE 35ICYBaTH, IKa MOBA IOOYTye B HAHOIMKIOMY
OTOYEHHI pecroHaeHTa. [IoMiTHOW € pi3HuULA y BiAIOBiAsSX HA CXOXI
MATAHHS B [IONEPEAHIX ONUTYBAaHHAX, OJJHAK B OCTAHHbOMY aHKETY-
BaHHi Taka pi3Huls 3HMKae. HaM CKIagHO MOSICHUTU LieH (PaKT, OfHaK
TEeHJIEHI]isl 0 CKOPOUYEHHS Pi3HULIi B pe3yJsibTaTaX ONUTYBaHHS 36epi-
rajacs B OCTaHHi poku (3a BuHATKOM 2014 ta 2015 pokiB): y 2012 poui
pisnuns ctanosuina 10 %, y 2016 poui — 8%, y 2018 poui — 3%.

Jiarpama 4. Binmnosini Ha muTaHHS «SIKOI0 MOBOIO [Ipy3i MEPEBAKHO CIIJIIKYIOTHCS

3 TO6010?»*
W pociricbka W yKpaiHCbKa
22%
38% 39% 37% Bl
78% o
62% 61% A e

2012 2014 2015 2016 2018 2024

Y KO>)KHOMY 3 ONMTYBaHb HAC LikaBUJa MOBA CIiJIKyBaHHS B CiMi
PECIIOHIEHTa, TOMY B aHKETI € [3€PKaJIbHi MUTaHHS: «SIKOI0 MOBOIO TH

7 N =249 (2012), 135 (2014), 327 (2015), 514 (2016), 874 (2018), 417 (2024), yuHi micta
Binnuui, 11 knac. OTpumani pesyibTaTU € CTaTUCTUYHO 3HAYYLIMMU Ha PiBHI
p<0.001, Cramer’s V=0.164.

8 N =249 (2012), 135 (2014), 327 (2015), 514 (2016), 874 (2018), 417 (2024), y4Hi micTa
Binnuui, 11 knac. OTpumaHi pesyibTaTU € CTaTUCTUYHO 3HAYyLIMMK Ha PiBHI
p<0.001, Cramer’s V=0.212.
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MepeBakHO CHIJIKyelCcs 3 MaMo10?» / «5IK010 MOBOIO IEPEBA’KHO MaMa
CIIIJIKYETHCS 3 TOOO0I0?» TolIO. Biafae y Bivi cTabispHe nepeBaskaHHS
YKpaiHCbKOi MOBY B CIIiJIKyBaHHi 3 MAMOIO B YCiX XBUJISIX JOCJIiIKEHHSI.
B onutyBaHHsx 2012, 2014, 2016 ta 2018 pokiB y cepeJHbOMY YETBEP-
Ta 4YaCTHMHA yYHIB CIIJIKyBajacs 3 MaMaMu POCiNchkolo. Y 2024 poui
LeN [MOKa3HMK 3HU3MBCA Malke BIBivi. [IpOTIrom nepmmx 40TUPbOX
XBUJIb JOCJIJI)KEHHS B C€PEIHbOMY 06J13bKO 30% maTepiB nepeBak-
HO CIIiJIKYBAJIACSl POCIMCBKOIO MOBOIO. B OCTaHHIN XBUJIi HOCHiAKEH-
H{ e/l IOKa3HMUK 3MEHIIUBCS BABiUi. MOXJIMBO, YaCTUHA MaTepiB Ne-
peiinsa Ha yKpaiHCbKY MOBY ITiCJISl TOYATKY MOBHOMACIITAGHOI BilHU
a60 X pOCiICbKOMOBHI MaTepi YacTiuie BUDKIKaNM 32 KOPAOH ITics
MOYaTKy BillHM. BUKOpUCTaHHS POCINCBHKOI MOBM MaTe€pPsIMU OINMHA[-
UATUKIACHUKIB y 2024 poLi 3HaYHO 3MEHIINUJIOCS.

Jiarpama 5. Binnosizni Ha nuTaHHS «SIKOI0 MOBOIO IEPEBAKHO CIIIJIKy€ELICs
3 MaMoI0?»’

pocincbka | yKkpaiHCcbKa

13%

24% 27% 25%

33%

2012 2014 2016 2018 2024

PisHnug y BignoBifsax Ha g3epKajlbHi IMTAaHHS TEX Oy>XKe I0Ka30-
Ba: «SIKOI0 MOBOIO NE€PEBAKHO CITIJIKYEHICS 3 MaMOIO?» Ta «5KOI0 MO-
BOIO TIEPEBAXKHO CIIIJIKYeTbCS MaMa?» — y 2012 poui craHosuina 2%,
y 2016 poui — 3%, y 2024 poui — 1%, 1110 MOXe MiATBEPAXKYBATU TE3Y
OO GiNbIIOrO MOMMPEHHS YKPaiHCBKOI MOBU B CIIiJIKYBaHHI 3 pif-
HUMU.

IMOBipHO, y CiM’X y4HIB ITOYaIM YacTille BUKOPUCTOBYBATU yKpa-
iHCBbKY MOBY B CIIiJIKYBaHHi, 110 3aCBiI4yIOTh IOKa3HUKHU Yy BiJI[TOBiAsAX
Ha IIMTaHHS IIPO MOBY CITiJIKYBaHH$ 3 TATAMU, X044 B CEPETHBOMY CTap-
HIOKJIACHUKMU CIIJIKYIOTBCS 3 TATOM POCIMICBKOIO TPOXHU YacCTillle, HiX i3

9 N =249 (2012), 135 (2014), 514 (2016), 874 (2018), 417 (2024), y4ni micta BinHu-
i, 11 kyac. OTpUMaHi pe3yIbTaTu € CTaTUCTMYHO 3HaYylMMuU Ha piBHi p<0.001,
Cramer’s V=0.148.
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MaMoI0. BiiCOTOK y4HiB, $IKi [I€pEBaKHO CITIJIKYIOThCS POCIICHKOI0 MO-
BOIO 3 TaTOM, 3MeHIIUBCS 3 29 % y 2018 poui 1o 15% y 2024 poui, TO6TO
3 TaTOM CIIOCTEPIra€ThCsl CXOXKa AMHAMiKa BUKOPUCTAHHSI MOBY, 3 B€-
JINKUM IIEPEBAKAHHAM praiHCbKOi MOBY Td 3MEHIIEHHAM BIIJINBY PO-—
CIMCBKOI. Y CEpegHbOMY TaTU CIHIJIKYIOTbCS POCIICHKOIO TPOXU YaCTi-
1€, Hi>kK MaMH, 10 3aCBiAYYIOTh YCi ONEPeNHi NOCIiI>KEHHSI.
[IpoTsarom nepmux 4OTUPbOX XBUJIb HOCIIIKEHHS B CEPENHbO-
My 67113bKO 35 % TaTiB IEPEBAXKHO CIIIJIKYBAIUCS POCIHCHKOI MOBOIO.
BukopucTaHHsS pOCifICbKOi MOBU cepeJi TaTiB OAMHALSTUKIACHUKIB
y 2024 poui 3MeHIINIOCS Maiike BABidi: 10 19 % (y 2012 poui 35% Taris
CITIIJIKyBaJIMCS, 32 CBiJYEHHSIM CTapUIOKJIACHUKIB, POCIICHKOIO).

Jiarpama 6. Binnosini Ha NUTaHHA «SIKOI0 MOBOIO [€PEBAXKHO CIIIIKYEThCS TBill Ta-
TO?»!°

pocinicbka M yKpaiHCbka

19%

35% 35% 449, 35%
0
81%
b b I
0

2012 2014 2016 2018 2024

[Iponiec nepeMuKaHHs 3 MOBM Ha MOBY IIiJ] 4acC CIIiJIKyBaHHS 3 HE-
3HAMOMISIMA MOXXHa OYyJI0 6 OKPECJIUTU SIK CBOEPiIHY MOBHY KOH-
(POpMHICTb cTapmoKacHUKiB. Hami cripo6u 3sicyBaTu piBeHb TaKoi
KOH(OPMHOCTI 1 3aJIEXKHICTb BiJ, MOBU CIIiJIKyBaHHS He TTI0KA3aJI1 3Ha~
yymoi Kopessuii, ofHak MU 3aikCyBaau 3pOCTaHHS TOKa3HUKA MOB-
HOI CTIMKOCTi YKpaiHOMOBHMX PECIIOHJIE€HTIB. Y4Hi 4YacTille Mo4yuHa-
I0Tb PO3MOBY 3 HE3HAVOMIEM YKPAiHCBKOI. 3 2018 poKy BifCOTOK THUX
CTaApUIOKJIACHUKIB, SIKi IOYMHAIOTh PO3MOBY 3 HE3HANOMIIEM YKpaiH-
CBbKOIO MOBOI0, BUpic i3 70 % 1o 94 %. Po3MOByY 3 HE3HAIOMIIEM POCIH-
CbKOIO MOBOIO TIOYMHAIOTD Julle 6% onuHaIIATUKIACHUKIB, SKUX MU
onuTtaau B 2024 poui.

Tak camo 3pic BiICOTOK CTapIIOKJIACHUKIB, SIKi IOYMHAIOTh PO3MO-
By 3 He3Hatiom1eM 110 TesnedoHy yKpaiHchKoio (3 66 % y 2016 poui o
95% y 2024 porii).

10 N = 249 (2012), 135 (2014), 514 (2016), 874 (2018), 417 (2024), y4Hi micTa BinHN-
i, 11 knac. OTpuMaHi pe3ynbTaTi € CTATUCTUYHO 3HaYylMMu Ha piBHi p<0.001,
Cramer’s V=0.156.
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Hiarpama 7. Bigmnosini Ha NUTaHHS «SIKOI0 MOBOIO MEPEBAXKHO IOYMHAEUI PO3MOBY
3 CIIBPO3MOBHHUKOM, SIKOTO HE 3Haem?»"!

HaricyTreBime 3mimeHHs1 B 6iK yKpaiHCcbkoi MOBM MU 3adikcyBanu
y CTaBJIEHHI [0 MOBM B KODUCTYBaHHi colliaJlbHUMU MepexkaMu. Y 2016
Ta 2018 pokax TyT loMiHyBaJja pociiicbka MOBa.

Ha BceykpaiHcbKkOMY piBHI Taky TeHpeHIil0 3adikcysaB LleHTp
KOHTEHT-aHaJi3y, IKMM IpoaHasi3yBaB 866 TUCAY HOINUCIB PECIIOH-
IeHTIB i3 yciei Ykpainu (BKJII0YHO 3 TUMYACOBO OKYIIOBAHMMU palioHa-
mu JJoHenpKoi, JlyraHcbKoi, XapKiBCbKOi, 3alI0pi3bKOi Ta XePCOHCHKOI
obrnacreli, a Takoxx Kpumom i CeBactonosem). ¥ 2020 potii, BifnosinHo
IO aHanizy, e 16 % MOCTiB y colMepeskax Oy HamucaHi yKpaiH-
CBKOIO MOBOI0, @ B 2022 pori iXHs KifbKiCTb 3pocJia 6isybie HiX yaBivi:
Lo 37%; y IpUBAaTHUX aKayHTax 306iJIbIIEHHS YaCTKU YKPAiHCbKOi MOBU
Bigbynocs BTpudi: 3 15% 1o 45%. Y pisHUX coLiasbHUX Mepexkax, 3a
IaHnumu LIeHTpy KOHTEHT-aHai3y, pO3MojiJ Mi>XK YKPaiHCBKOIO Ta pO-
cilicbKOI0 MOBaMU B uepBHi 2022 poky Bifg6yBcs no-pisHomy (JIuB. aia-
rpamy 8), 110 YaCTKOBO MOJKHA ITOSICHUTH BIIJINBOM 3aKOHY IIPO 06CITy-
rOBYBaHHS KJII€HTIB J]ep>KaBHOIO MOBOIO, SIKMI HabyB YMHHOCTI B CiuHi
2021 poky (LenTp 2021).

Jiarpama 8. PesysipraTu aHasidy 3MICTy COLMEPEX, IO MOro mposiB LIEHTp KOH-
TeHT-aHasnisy B 2022 poui

28.5% 33.09% 33.7%

66.2%
71.5% 66.8% 66.3%

33.8%

instagram.com facebook.com  twitter.com tiktok.com youtube.com

B pociicbka

B ykpaiHcbka

11 N =514 (2016), 874 (2018), 417 (2024), y4ni micTa Binuuji, 11 kmac. OTpumani pe-
3yJIbTATU € CTaTUCTUYHO 3HA4ymuMU Ha piBHi p<0.001, Cramer’s V=0.266.
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Y Hamomy onuTyBaHHI 3apikcoBaHa Taka cama TeHJeHLis: y 2016
Ta 2018 pokax yacTKa y4HiB, gKi BeJIM COLjiaJIbHi MEpeXi YKPaiHChKOIO,
Oysla MeHIIa, HiXX 4acTKa TUX, XTO BiB ix pociiicekolo, i csarana 40 %.
Y 2024 poui yKpaiHCbKOIO BEAYTh CTOPIiHKY 84 % y4HiB i snme 16 % —
pocincekoro. 75 MOPiBHSHHS, pe3ybTaT LIeHTpy KOHTEHT-aHali3y Ha
BinnnyuuHi B 2022 poui nmokasye criBBigHOmeHHs 73,5% — yKpaiH-
CbKOi Ta 26,5% — pociiicbKoi MOBH.

Hiarpama 9. Binmnosiab Ha MUTaHHS «5KOI0 MOBOIO IIEPEBAKHO BEJAEII CTOPIHKY B CO-
L[iaJIBHUX Mepexkax?»'?

2016 2018 2024
84%

60% 570,

40% 3%

16%

yKpaiHcbka pocincbka

SIk 6aumMmo, B ycix gocigKyBaHUX HaMU cpepax KoMyHikauii crap-
IIOKJIACHMKIB Ha BiHHMY4nHI (i B MiCTi, 1 B MiCT€UKy 41 ceJi) ympogoBsK
OCTaHHIX POKiB (0CO6GJMBO MOMITHOIO TeHJeHLis € 3 2018 poky) Bia-
Oysocs 36ibLIeHHS YaCTKU BUKOPUCTaHHS yKpaiHChKoi MoBU. CIljieck
3a11iKaBJIEHOCTI O YKPAiHCbKOI MOBU € HAWIIOMITHIIIMM Yy 4acHu CyC-
niszibHO-icTopuyHux nogiit (PeBosonis rinHocTi 2014 poKy Ta MOBHO-
macmrabHe BTopruenHs Pocii 2022 poky), 1m0 nigTBepaXKye rinoresy
[IPO HasIBHICTb €(EKTY MOBHO20 MAAMHUKA.

[Icuxosoriyni pakTopu BOJAUBY Ha BUGIp MOBU
B OiJliHrBaJIbHUX YMOBAX

3araJyibHUM NOPiBHSJIBHUI aHaJli3 BOX OIUTYBaHb, 1POBeeHux y 2016

Tta 2024 pokax, 3aCBiAYMB NEPEPO3NOAiN MCUXOJOTIYHMX (aKTOPiB
BILJIMBY i B yKPaiHOMOBHUX, i B POCIICBKOMOBHUX PECIIOHIEHTIB:

12 N =514 (2016), 874 (2018), 417 (2024), y4ni micta Binnuji, 11 kmac. OTpumani pe-
3yJIbTATU € CTaTUCTUYHO 3HavymuMu Ha piBHi p<0.001, Cramer’s V=0.36110.
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Hiarpama 10. IlpuyunHy, 4YOMYy yKPaiHOMOBHI CTapLIOKJIACHUKA HE KOPUCTYIOTbCH
pociiicpkoro'?

2016 2024

Hemae notpebu cninkyBaTncst pOCiiicbKoto («yci po3yMitoTb ykpaiHCbKy») _59/ 3%
MpuHLMNOBO He cninkylocs pociiicbkoto, 6o BBaxato 1i MOBOO BOpOriB I
Beaxato Lito MOBYHenpuBabnneoto, ApyropsiaHo0 * 2%
13%

Beaxkalto ii HenpecTuxHo0 45%

He xouy nocTynaTics CBOIMM ifeonoriuHMMu NepekoHaHHSMM & ke

He nyxe fo6pe Borofiio Liieto MoBOIo _242‘;/“0/
b

. . . . 9
He xou4y nigaaeatucs TMckoBsi 3 60Ky IHLWNX MOBLIB &22%

23%
0%

BincyTHe cepenosuLue, e 5t Mir 61 BiNlbHO KOPUCTYBATUCA Lii€l0 MOBOO T
. " . Y
Botock cTatt iHWNM, SKLLO CMiNKyBaTUMYCh L€ MOBOK &14%
) 6%
He xouy 6yTv «6inoto BOPOHO» Bon

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80%

[TomiTHOIO € moJssipu3alisi CTaBJIEHHS 4O POCINCHKOI, NOPiBHSHO
3 2016 pokoM, KOJIM PECIOHAEHTU IEpPEBaKHO oOupasny Taki BapiaH-
TH, K «HeMmae moTpe6u cmiskyBaTtucst pociiicbkoio» (59% y 2016 Ta
73% y 2024), «BBaxkato 1110 MOBY HeIpUBa61nBoIo» (24 % y 2016 Ta 62 %
y 2024) i «He nyxe no6pe BOOLi0 Liielo MOBO10» (24% y 2016 Ta 26 %
y 2024). HatomicTs y 2024 poui Tpu HallCUJIbHIlLI apryMeHTH 3By4aTh
Tak: «HeMae notpebu crinkyBaTucs pociiicekoo» (73 %), «Pociiicbka —
MOBa BOpOTiB» (66 %), «Pocilicbka — HenpuBabyvBa i ApyropsgHa»
(62%).

Y 2016 poui xopHa 3 IpUYMH He Habupasna 6isnbuie Hix 59 %, Ha-
ToMicTh y 2024 poui y BifoBifgX Ha HOBUM BapiaHT NPO POCIHCHKY
SIK MOBY BOpOriB 3apikcoBaHO ax 66 %. Hail6inbIow0 € pisHULsS Mix
Janumu 2016 Ta 2024 pokiB y BifOBifSIX HA TaKi NUTaHHS: «BBaxkaro
pOCiliCbky MOBY HENpHBabJMBOIO» — KilbKiCTb BiAmoBize#n 3pocina
Ha 38%, «BBaxkalo pOCiICbKY HENPECTUKHOK» — KiJIBKICTb BiiTIOBi-
Ien 3pocia Ha 32%, Ta «He xo4y nocTtynarucs CBOIMU ifeoJsoriyHn-
MM [IEPEKOHAHHSIMM» — KiJIBKICTb BiANIOBinel 3pocia Ha 23 %, 1o 3a-
rajiom MiATBEPIKY€E T€3y PO HECIIPUMHATTS POCIICBKOI Yepe3 BTpaTy
MPECTWXHOCTI U ifleosioriyHi nepekoHaHHs, cpOPMOBaHi, 0YEBUIHO,
M/ BIJINBOM BiliCbKOBOI arpecii Pocii.

HailimeHnma pisHuLS Yy BigmoBigsx (2-3%) mpunamae Ha 3ara-
JIOM HEUTpAJIbHI NIMTAHHS IIPO BOJIOJIHHS POCIMCHKOIO MOBOIO, A Ta-
KOX IIPO CepeloBUIIe, Y IKOMY MOXKHA KOPUCTYBATUCS POCINCBKOIO, TA

13 N =432 (2016), 329 (2024), yyni micrta Binnuni, 11 knac. Peaynbpraty yuHiB, sKi
CITiIKYIOTBCST YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3 IPY3sIMU, MaMolo i TaTom (2024), Ta pe3yib-
TaTH BCix yuHiB (2016).
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HebaXkaHHs 6yTU «6is1010 BOPOHOI0», 10 MOXKE CBIIUNUTU PO peasibHy
BiJICYTHICTb C€pELOBUILA, A€ CIIiJIKYIOTbCS LIi€I0 MOBOIO.
PecrioHJeHTH, SIKUX MU BUOKPEMUJIU SIK POCIHCHKOMOBHUX, 06U~
panu iHui pakTopH, 10, IK CTBEPHAKYIOTh NIesKi CTapIIOKIaCHUKY, 10~
SICHIOIOTb ixHe Heba’KaHHS CIIiJIKyBaTUCS YKPAiHChKOIO MOBOIO.

Jiarpama 11. TIpyunHM, YOMy POCiIICbKOMOBHI CTapUIOKJIACHUKU HE KOPUCTYIOTbCS
YKpPaiHCBKOIO™
2016 mW2024
55%

Hemae notpebu cninkysaTucs yKpaiHChKOH («yCi posyMitoTb POCIMCEKY») e 530

. . . . . 30%
BincyTHe cepeiosuLLLe, fie A Mir 61 BiNbHO CriNKYBATMCS LIEI MOBOK [ 329

He ayxe nobpe Bonoaito Lieto MOBOIO MOBOK sl 247 =
He xo4y nipnasatics TMCKoBi 3 BOKY iHLLKX MOBLIB &19%
He xo4y noctynartucs cBoiMu ineonoriYHnmMm nepekoHaHHAMM _“” 17%
Bsaxalo Lito Moy Henpreabnnsoto, ApyropsaaHo0 ﬂ 14%
Botock CTaTy iHLIMM, SKLLO CriNKyBaTUMYCh LIiE0 MOBOH _8%13%
He xouy 6yT1 «6inoto BopoHo» &1 3%

Beaxato i HEPECTVIKHOK [ 115

MPMHUMNOBO He CTIIMKYIOCS YKPaiHCLKOI0, 60 He Bady B HeT OmHMX NepCrekTvs gy 4o,

Bipnosini Ha nurtaHH4 «Hemae morpebu cmizkyBaTucs yKpaiH-
cbko1o» (53 %, 2024 pik) Ta «BigcyTHe cepenoBulle, Ae s Mir 61 Bib-
HO CIHiJIKyBaTHUCS! yKpaiHCbKOIO» (32%, 2024 piK) 3aCBil4ylOTh NEBHY
3aMKHYTIiCTb POCIICBKOMOBHUX PECIIOHIEHTIB Y CBOEMY KOJIi CHiJIKy-
BaHH$, a MOJISIpM3allis BilNOBiNeN Ha NuTaHHA «He xovy niggaBaTucs
TUCKOBIi 3 60Ky iHmux» (pisHuLg Ha 12% Mmix onutyBaHHAMU 2016 Ta
2024 pokiB), «He xouy moCTymnaTucsl CBOIMM i1€0JIOTiYHUMU NEePEKo-
HaHHSIMU» (3poCTaHHs 3 9% 1o 17%) abo «BBakaio 1110 MOBY HENlpUBa-
6511BO10» (3pocTaHHs 3 8% 1o 14 %) BKa3yl0Tbh Ha BiICTOPOHEHHS L€l
IPyNy MOBILIB i HAJIAWITOBAHICTS ii IPOTH YKPAaiHOMOBHUX.

OTxe, K 6a4MMO, OCHOBHUMH (PAKTOPAMHU, IO iX BUOKPEMIIIOIOTh
YKPaiHOMOBHI PECIIOHIEHTH, € TaKi IIOSICHEHHS, YOMY CTapUIOKJIaCHU-
KU HE KOPUCTYIOThCS POCIFCHKOX MOBOIO:

1. «Hemae moTpebu cmiskyBaTucs Lieio MoBowo» (59% y 2016 Ta

73% y 2024).

2. «MoBa Boporis»: y 2024 poui 66 % y4HiB BKa3amu, o HE CIIJIKY-

I0TbCSI POCIVICBKOIO Y€PE3 [IEPEKOHAHHS, 10 1J€ MOBa BOPOTiB.

14 N =70 (2016), 50 (2024), yuni micta Binauui, 11 knac. Pe3ysnpTaTi y4HiB, sKi Cris-
KYyIOTbCS POCiICHKOIO MOBOIO 3 IPY3SIMU, MaMOIO i TATOM.
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3. «[IpyropsiiHa HempuBabIuBa MOBa»: 3POCTaHHS Bif 24 % y 2016

1o 62% y 2024 poui.

PocCiliCbKOMOBHI CTapIIOKJIACHUKY HalyacTillle CTBEPIKYIOTb, 10
BOHU HE KOPUCTYIOTHCS YKPaiHChKOIO MOBOIO, TOMY 1I0:

1. «Hemae moTpe6u CIiJIKyBaTUCSA Iii€el0 MOBO1O» (55% y 2016 Ta

53% y 2024).

2. «Hemae ykpaiHomoBHOro cepenpouma» (30% y 2016 ta 32%

y 2024).

3. «He ny>xe mob6pe BOJIOAiI0OTh YKpaiHCBKOIO MOBOW0O» (32% y 2016

Ta 24 %y 2024).

MoBHUN NOPTPET CTApPUIOKJAaCHUKA-TIEPECEIEHI ]

B aHKeTyBaHHI B35JIM y4acTb TPY y4Hi, 5IKi 3a3HAYMIIN, 110 BOHU IEepe-
cesieHli 3 Takux MicT: Kuesa, Jlyranceka Ta CeBepOIOHENbKA.

B aHani3oBaHMX aHKETax ONMTAHI [IepeCEJIEHI BU3HAYMIIU YKpa-
iHCBKY MOBY K piHY. [IBO€ 3 TPbOX Y4YHiB BKa3aJy, WO CIIJKYIOTbCS
3 Ipy3siMU Ta B ciM'i pociiicbkolo. BaTbku i Apy3i IBOX Y4HIB i3 TpbOx
TEX CIIJIKYIOTbCS POCIHCHKOIO.

SIk 3acBig4yl0Th aHi aHKETYBaHHS, BCi Y4Hi BiJ[IOBijal0Th yKpaiH-
CBKOI0, SIKIIO /10 HUX 3BE€PTAIOTHCS YKPAIHCHKOIO. SIKIIIO K 3BEPTAIOThCS
POCINCBKOIO, IBOE 3 TPHOX BiZIIIOBifAI0Th POCINCHKOIO.

Yci nepecesieHli 3a3HAaYMIJIM y CBOIX BiNNOBIJSIX, IO HE XOYYyThb
nignaBaTUCs TUCKOBI 3 60Ky iHIMX mMoBLiB. LlikaBo, 10 ABOE y4HIB i3
TPbOX BKa3aJIy, O BEAYTh CBOI COLiaJIbHI MEPEXi YKPaiHChKOIO, & Ta-
KOX YKpaiHCBKOIO [TIOYMHAIOTh PO3MOBY 3 He3HalioMlleM abo Mo Tese-
¢dony. [IBo€ 3 TpbOX yUHIB 3a3HAYMIIY, 1[0 HE XOUYTh CIIiJIKYBaTUCS PO-
CilICbKOIO MOBOIO, 60 BBaKaIOTh i HENPECTUIKHOIO.

Cepepn nepecesieHLiB OyJia sule ogHa 0coba, 5Ka, sIK BUJHO 3 aH-
KeTH, Ma€ POCiiCbKOMOBHUX JpY3iB i 6aTbKiB, a TaKOX CIIiJIKyETHCS
pociiicbkoro. Leil /1151 peCIOHIEHT/-Ka CTBEPAXKYE, 10 Bee COLiabHi
MEpPEeXi YKPaiHCBKOIO, & TAKOXKX F'OBOPUTH i3 HE3HAOMUSMH Ta 110 Te-
nedoHy YKPaiHCHKOIO.

BucHoBKUu

[Ipouec gekosoHisalii B YkpaiHi TpuBae 3 1991 poky i cTocyeTbcs BCix
cycninpHUX cdep, 30Kpema i MoBHOI. Came MOBa CcTajia iHANKATOPOM,
SKUI y NIeBHUX OOCTaBHMHAX € MapKepOM KOJIOHi3aTopa (Hocis pociii-
CBbKOI iIMIIEPCHKOI iI€HTUYHOCTI) Ta KOJIOHI30BaHOTO (HOCis yKpaiHCBhKO]
MeHTasbHOCTi). JJocmigkeHHs, mo TpuBae 3 2011 poKy, OXOIIIOE ONHY
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BiKOBY KaTe€ropilo: CTapUIOKJIACHUKIB MicTa BiHHMIi Ta HEBEIMKUX MiC-
Te4oK i cin BiIHHMYYMHY, 10 Jae 3MOT'y pOOUTU BUCHOBKHU NIPO Cydac-
HUM cTaH QYHKIiOHyBaHHSA JBOX MOB Ta MOXJIMBI clieHapii po3BUTKY
GiniHrBi3sMy Ha Hai6aMK4e MalOyTHE, KOJIM ONUTYBaHi peCHOH/EH-
TU CTaHYTb JAOPOCIMMU. AHKETYBaHHS, Ki 3arajloM OXOIIMJIU IIOHA]
10 THCSY PECHOHIEHTIB, 3aCBigYyIOTh MNOCTYIIOBE | HEBIIMHHE 3MEH-
IIEHH$ YaCTKU POCIMCBKOI MOBHY, a XBUJIi, CIPUYMHEHI CYCIiJIbBHO-TIO-
JIITUYHUMMU CIIJIECKaMU (PEBOJIIOLiSIMY, BIHOIO), YiTKO I€MOHCTPYIOTh
3arOCTPEHHSI HalliOHAJIbHOTO MUTAHHA i, Y 3BI3KY 3 LIUM, 301/bIIEHHS
KiJIbKOCTI THX, XTO IEPEXOJUTb HA YKPAiHCbKY MOBY SIK CUMBOJI 3BiJIb-
HEHHS BiJl IMIIEpCbKUX IPETEH311 HA HAIly IEP>KABHICTD.

[TopiBHSIBHMI aHAJII3 aHKETYBAaHb 3aCBiUy€e TaKi TpeHAu:

1. TTopiBHSIHHS JaHMX OBOX ONUTYBaHb BKa3y€ Ha 3arajlbHy TEH-
IeHI1i10 36i/blIeHHs KiJIbKOCTI JIIofel, ki acoliloloTe cebe 3 yKpaiH-
CbKOIO MOBOIO SIK PiJHOIO, i BOJHOYAC HAa 3MEHIIEHHS KiJIbKOCTi THUX,
XTO BBaXKae€ PiiHOI0 POCICbKY MOBY. MOKJIMBO, TaKi 3MiHU 3yMOBJIE-
Hi COL|iaJIbHO-TIOJIITUYHMMU TOHISIMU B YKpaiHi, NTOCUJIEHHSIM Halji-
OHAJIBHOI iEHTUYHOCTI M MOMNYyJIpu3alielo YKPaiHCbKOI MOBU B Cy-
CHinbCTBi. BisbIIICTh CTApPIIOKJIACHUKIB MicTa BiHHMISI BBaXkaloThb
yKpaiHCbKy MOBY pigHomo (96% 3a pesynbratamu 2024 poky). Binco-
TOK TUX OJMHAJLSATUKIIACHUKIB, O BKa3ylOTh POCICBKY MOBY 4K Pifi-
HY, 3 DOKY B DiK 3MEHIIY€EThCS, XO4Ya CYCITiJIbHO-TIOJITUYHI NOAii B Kpai-
Hi (peBosmonii 2004, 2014 pokiB Ta moOBHOMAacIITabHe BTOPrHeHHs Pocii
2022 poKy) BIJIMBAIOTh HA CTaBJIEHHS 1O MOBU, POPMYIOUM CBOEPiA-
HUU XBUJIENIONIOHMI eEeKT, IKUI MU Ha3UBAaEMO €(PEKTOM MasiITHUKA.

2. YKpaiHCbKa MOBa € OCHOBHOIO MOBOIO CIIiJIKyBaHHSI CTapLIO-
KJIACHUKIB i3 Apy3sIMU Ta CiM€10, @ BUKOPUCTAHHS POCINCbKOI MOBU
B X chepax cTaHOM Ha 2024 pik 3MEHITYETHCS. 3a pe3yJIbTaTaMu O0C-
TaHHBOI XBUJIi JOCIIJI>)KEHH4, KiJIbKiCTb PECIIOHEHTIB, SIKi CHIJIKYIOTb-
Cs1 POCIFICHKOIO i3 Ipy3samMu a60 B CiM'1, BMEHIINIIACH Y/BiYi (IOPIBHSIHO
3 peaynbraramu 2011 poky). AHasOri4HO, JaHi 3aCBiAUYIOTh, 110 MaMU
i TaTH Y4HIB CHiJIKYIOTHCSI yKPAIHCHKOIO YacTile.

3. OcranHi JaHi NOKa3yIOTh, O y4HI pifille NEPEeXONsaTh HAa POCii-
CbKY B CIIIJIKyBaHHi Ta 4acTillle [IOYMHAIOTh PO3MOBY 3 HE3HANOMUSIMU
YKpPaiHCBKOIO MOBOIO. [TopiBHAHO 3 pe3ynbraramu 2018 pokKy, BifCOTOK
TUX, XTO [TI0YMHAE PO3MOBY YKPaiHCBKOIO, 3pic i3 70% mo 94 %, a Tux,
XTO HE MEePEXOAUTh HA POCIMCHKY B CIIIJIKyBaHHI 3 POCIICbKOMOBHUM
CIiBPO3MOBHUKOM, — i3 33 % 110 67 %.

4. TeHpeHIig 0O BUKOPUCTAHHS YKPAiHCbKOI MOBHU B COLliaJIbHUX
MepeKax TaKoX 3pocrae. [TopiBHAHO 3 2018 poKOM, BiLCOTOK y4HiB, fKi
BEJyThb COLIiaJIbHi MEpPEXi YKPAaiHChKOIO, BUDIC i3 43 % 110 84 %.

5. TIpotsirom nepiony 3 2016 1o 2024 poKy cepe;, CTapIIOKIaCHUKIB,
KOTPi BKa3ylOTb YKPaiHCBbKY MOBY SIK PifjHY, CIIOCTEPIraeMo IOMiTHe

TOPOS Ne 2 (53), 2024 | 123



3POCTaHH4 i NOJITUYHUX, i KyJIbTYPHUX IIPUYMH [AJI BiIMOBHU BiJ] pO-
CilICbKOI MOBU. 3HA4YHO 3POCJIM NEPEKOHAHHS NPO HENPECTUKHICTS,
HenpuBabiauBiCTh Ta imeosioridyHi moTuBU. lle BKazye Ha 3MilHEHHS
YKPaiHCBbKOi MOBHOI iIEHTUYHOCTI 11 HETaTUBHE CTABJIEHHA JI0 POCIi-
CbKOi MOBY BHACJiJOK MOJIITUYHUX MTOAIH, 10 BinOyiucs B e nepiof.

6. Pe3yspTaTy ONUTYBAaHHS [IOKA3yIOTh, IO OCHOBHI IPUYUHU HE-
CIIIJIKyBaHHS YKPAiHCBKOIO MOBOIO Ce€pell POCIMCBKOMOBHUX CTapIIO-
KJIACHUKIB 3a1MIa0ThCs cTabinpHumMu 3 2016 0o 2024 poky, 30Kpema,
BiZICYTHICTh NIOTPE6U 11 yKpaiHOMOBHOTO cepenoBuila. IIpoTte 36ib-
MINJIACS TOKAa3HUKY TaKUX IPUYMH, SIK TUCK i3 6OKY iHIIUX, ifleosoriuHi
MipKyBaHHS Ta CTpax BUJINSATUCS ab60 BTPATUTU CBOIO I'PYIIOBY ileH-
TUYHICTb. TaKOX 3pOCJIO HETATUBHE CIIPUIHATTS YKPAaiHCBKOI MOBH $SIK
HEeNpeCcTUKHOI Y1 HelpuBabIMBOi.

Hiarpama 12. TIopiBHSHHS BiAIIOBif€ll CTapLUIOKJIACHUKIB, $IKi HE CIIJIKYIOTbCSI POCIi-
CbKOI0/YKPaiHChKOI0 MOBaMu (M. BiHHu1s)"

M He cninkytock pociiicbkoro B He cninkytocb yKpaiHCbKO

Hemae notpebu cninkysaTtncs ykpaiHCbKO/pOCIChKO0 rz% 7%
— 75%
F 67%

26%
F 50%

16%

26%

He nyxe nobpe Bonogito Licto MoBOIO 329

. . . . 23%
He xouy nigaaeaTucs TUCKOBI 3 60Ky IHWNX MOBLIB 16%

MprHLMNOBO He cninKytocst pociiicbkoto, 60 BBaXato ii MOBOK BOpOriB

Beaxato Lo MOByHenpuBabnuneoto, ApyropsiaHoLo
Bsaxato i HenpecTuxHOLO

He xo4y noctynarucs cBoimMu igeonoriYH1Mm nepekoHaHHAMM

. . . . 15%
BincyTHe cepenioBuLLge, e s Mir 61 BiNbHO KOPUCTYBATUCS LiiEt0 MOBOKO ‘025%

. . . 14%
Botock cTath iHWKM, SKWo CriNKyBaTUMyCb LIEH0 MOBOHO 16"“/0

) 10%
He xouy 6yt «6inoto BOPOHOO» 110/:

MpuHUMNOBO He cninkytoca pocincbkolo  W5%

7. SIko nopiBHIOBATU pe3yJbTaTH Y4HIB i3 MicTa i1 cena (mesikux
cin i micTeyok BiHHULBKOI 0671aCTi), TO yuHi 3 cin yacTime He crina-
KYIOTbCSI POCIIICBKOIO, TOMY IO HE XOUyThb 6yTU 6171010 BOPOHOIO (29 %
npotu 8%) i pifme BBaXkalTh poOCiiCbKy HenpuBabanBoio (52 % npo-
THU 62 %), HEIPECTUXHOIO (29 % MpOTH 45 %) Ta HE XOUYThb IOCTYNATHUCh
ineonoriyHnmu nepexkoHanHamu (17 % npotu 44 %).

15 N =289/22(2024), yuni micta Binnuni, 11 k;1ac. Pe3ysibTaTil y4HiB, SIKi CHIJIKYIOTh~
Cs1 POCIICHKOIO MOBOIO 3 IPY3sIMU, MaMOIO i TaTOM, BiiIOBIZAIOTh YKPAiHCHKOIO,
X0u 61 SIKOI0 MOBOIO /IO HUX 3B€pTaucs (YKpaiHChKOI0 abo POCiiiChKOI0), oY~
HAIOTh PO3MOBY YKPAiHCBHKOIO Ta BElyTh COLia/IbHi Mepexi yKPaiHChKOIO.
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Jliarpama 13. [TopiBHSIHHS pe3ynbTaTiB aHali3y aHKET Y4uHiB i3 micTa i1 i3 nepudepii®®

Mepudpepia W Micto

Hemae notpebu crinkyBaTucst pOCinCbKO («YCi pO3yMitoTh YKpPaTHCBKY ») 69“?30/
e 73%

TMPUHLMNOBO He CiNKylocs Pociiicbkoto, 60 BBaXa i MOBOO BOPOTiB _egz‘;/
b
BBaXalo Lfo MOBYHEMPUBAGINEOI0, APYTOPAHOK e 228

BBaxato ii HenpecTuxHo0 _29% o
He xo4y nocTynatucs cBoimMu ieonoriYHuMm nepekoHaHHsIMMI _1 7% athe

He nyxe AoGpe BONOAIIO Liied MOBOK sy zgz/%
o

He xouy ninnaeaTincs TUCKOBI 3 60Ky iHLLIMX MOBLIB _2;;‘;/
o

BifcyTHe cepepoBuLLe, e 51 Mir 61 BiNbHO KOPUCTYBATUCS LIiEtO MOBOIO & 20%

. . . 9,
Botock cTaty iHWMM, SKLWO CRifikyBaTUMYCh LiiE0 MOBOO _1?‘(?,/0

He xouy GyTvt «Ginoio BOPOHOIO» e o, ge%

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80%

3arajiomM fAaHi BKa3ylTb Ha IOCTYIOBE 3MIilJHEHHS yKPaiHCBKOI
MOBU Ta 3MEHILIEHHs BIUJIMBY DOCIMCBKOI cepej; CTapUIOKJIACHUKIB
y M. Binauni ta BinHuipkiit o6acTi. Pe3ynbTaT MOXYTh Bigo6paska-
TU 3MiLJTHEHHS] MOBHOI CAaMOCBiJIOMOCTi 1 IaTPiOTMYHOTO HACTPOIO Ce-
pen MoJsioforo nokosiHHS. Illo cTocyeTbest ncuxosnoriynux ¢GakTopis
BIJIUBY, BifOyBaJiacs leBHA N0JIsipyU3allis HaCTPOiB CTapUIOKJIACHUKIB
NMOpPiBHAHO 3 pesynbratamu 2016 poKy; 30KpemMa, B POCiICbKOMOBHHUX
PECIIOHMEHTIB 3pic BHYTPIlIHI OMip W0J0 TUCKY 3 60Ky yKPaiHOMOB-
HUX Ta ifeosoriyHoi nossipusaii HacTpoiB. TakoX 3pocyio HebaskaHHS
CIIiJIKYBATUCS YKPAiHCHKOIO yepes ii HempuBabIMUBICTb i HENIPECTUXK-
HicTb. Cepel; YKpaiHOMOBHUX CTapIIOKJIAaCHUKIB BifOysacs mopibHa
noJisipy3allisi, OfHaK POCICbKa MOBA B HMX HAaCaMIIEPE, aCOLII0EThCS
3 MOBOIO BOPOTa, 1110, 6€3[epevHo, [1I0BSI3aHO i3 CYCITiJIbHO-TIOJITUYHN~
MM 3MiHaMU, SIKi Bif6ymcs BIPOLOBXK OCTaHHIX POKiB B YKpaiHi.

[Topanpmoro gocaigKeHHs NOoTpedye rinoresa npo eHekT MOBHO-
ro MasiTHUKa.
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Yeryn

14 BepacHs 2020 roma HaupisitHanbHBI aKaA3MiuHBI JpPaMaTbIuYHbI
TaaTp im4 SIHKi Kynass! (Kynanaycki TsaTp) naaHasay afg3Hayalb CBON
106is1eil. MeHaBiTa ¥ raThl I3€Hb CTO rafioy TaMy [IP9M €PHBIM MTaKa3aM
CIIeKTaKJsy «PbIchb» MaBojJjie anoBecli Diisbl AXKAILIKI (Y BbIKaHAHHI
6enapyckaii Tpymsl), «Jlion3i» [llonam-Aneiixema (y BbIKaHaHHi rabpaii-
cKall Tpymbl) i «Bsicenne» AHTOHa UsxaBa (y BbIKaHaHHI pycKail TPYIIbI)
anoslnocs adinpiiiHae agkpeigué Kymanayckara taarpa (Tazs! [lep-
mara besnapyckara [I3spxxaynara Taatpa, B/IT-1). Akpams snakanbHara
3HAYBHHS I'ITas AaTa Jiubllla drnaxaabHal A ricTopsli 6esapyckara
Taarpy (babkosa et al. 2020), Tamy mTO MeHaBiTa Ha Kynanaycki Taarp
CIIaChLNAONLA SIK HA Y30pHYIO MpadeciiiHyo HalbISHAJIbHYIO MaJ3Jlb
(Macksin 2016: 30). [ § TaThIM CBHCe, SIK S TaKaXKy HIXKDH, MajbIx0osl
K caBenkail ricrapoiarpadii (Hadén 1959), tak i anThicaBenkix (Ha-
LbISIHAJIbHA-aPbIEHTABaHbIX) TIATPAJIbHBIX TiCTOPBLIKAY (AJISIXHOBIY
1924; Seduro 1955) cynanamoup (pa3eIxoA3s9bICs ¥ iHIIBIX al[9HKAX), 60
¥ USHTPBI YMOYHAra apbleHIlipa Ha «TPaJbILbIHbI» | «HALlbISIHAJIbHBI»
abensse Maai cTaBsiLb MEHaBiTa A3eliHacupb Kynanajckara taarpal.

Hsrnen3sysl Ha MaHAJITHBI XapaKTap CUBSIPAKAIHHS ab ThIM, IITO
Oesylapycki TaaTp MayblHaena MeHasiTa 3 Kynanayckara Taatpa, raThl
apThIKyJI cripabye VsBilb cabe (Ipa poJlio YsyieHHs 118 19KajaHisjib-
Hail THOPHI [J1. HANIPBIKAHI[bI) aKYPaT aJIbTAPHATBIYHYIO TiCTOPBIIO 6e-
Jlapyckara TsaTpa — TyIo, sKas 6 amnessBaina Aa iHIara yCrIpbIHsLIs
MaHSITKA «TPafblLbIs» (SKi yacTa if3e ¥ 3BsI3KY 3 «HALBISIHAJIbHBIMY),
BBIKPBIBAIOYBI SITO KAHCTPYKTHIBICIKi (YMOYHBI) XapakTap. Y KaHTIKCIje
raTara apThIKyJja «TPaJpllbls» afIChLJIa€ HE /1a 4arochlii «Ja» MaaspHa-
ra, ajie Ja «MiHysiara», sikoe pajcrayisenna v I3YHbIX SCTIThIYHBIX,
y JaJ3€HBIM BbINIAJKY T3ATPasbHBIX (POPMax, HE a6aBSI3KOBA 3BSI3aHBIX
3 «HalBISIHAJNIBHBIM» AbICKypcaM (Mignolo 2012: 64). I tamy npaBamep-
Ha 3ajalilia nelTaHHEM, YyaMy MeHaBiTa Kynanaycki TaaTp abpaHsl ac-
HOBaM JJ151 KAHCTPYSIBAHHS TiCTOPBIi 6eslapyckara TaaTpa??

1 IO6ineit Kynanayckara Taarpa Tak i He 6bIy af3HavyaHbl. Ilacsis )KopcTkara na-
IayJeHHs IPAaTACTHBIX A3MAHCTpalblil cynpalb BbIHIKaY Bblbapay [IpasigaHTa
Benapyci 9 XHiyHS 1 XBajii rBasTy, Maj Ky TPAIijli ThICSAYBI JIOJ3EM 3a BbIKa-
3BaHHE CBa€il rpama/i3sHCKal Mnasilpli, 60JbIIas YaCTKa TPYIbI Haricajia 3asBbl
Ha 3BaJIbHEHHE ¥ 3HAK cajijapHacui 3 gelpakrapam Ilaynam Jlarymkam, 3 gKim
MiHicTapCTBa KyJIbTYpPhl HAalAP3JaiHi CKacaBajla KaHTPAKT 3 IPbLIYbIHbI S0 ajl-
KpbITall MaJTPBIMKI IIPaTACTHAra pyxy. AKUEPHI CBILLII, yC€ MEPalpPbIEMCTBBI,
SIKist ppIXTaBaslics fa 106i1e10, OblIi aMEeHEeHbIs.

2 YV mapayHaHHI 3 iHImBIMI TPaTpami HaitboJIbIIAs KOJIBKACLE aPTHIKyJIAy i MaHa-
rpadiit mpeicBeyaHast MeHaBiTa rictopsli Kynasnajckara TaaTpa, SIro akiépckamy
CKJIaJly i PO3HBIM aCIleKTaM J3€MHACLI.
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3 apHaro 60Ky, Taatp y benapyci He 3'aBiycs 3 ycTanssBaHHeM 6ajib-
masinKail ynanel i Mey 6araryio ricropsiio. Kanexktsry BAT-1 papmaay-
¢ 3 akiépay i akTPhIC PO3HBIX [3€I0UbIX TIATPAJIbHBIX TPYIL; acabIiBYIO
poJio agBon3aub Tpye [lepiiara TaBapbICTBaA ApaMbl i Kamenpli IrHaTa
ByiiHilKkara, y TeIM JIiKy SIFOHBI YIIJIBlY Ha ¢hapMaBaHHE MEHaBiTa npa-
¢deciriHara Teatpa (AnsaxHoBid 1924; [Ipina 1981). AKpamsi Taro agKpblL-
1€ HoBara TaaTpa afosliocs ¥ 6yablHKY MiHCKara rapajickora Taarpa,
I3€ 1a rartara pasmsmdasicsa benapycki TaaTtp, benapycki npanerap-
cki Taartp, Benapycki caBeuxi TaaTp. To-60k BJIT-1 He 6bIY «IEPIIbI».
I'sTas To3a Hadéna KpuIThiKaBaiacs s14Yd rnajayac abMepKaBaHHS SITO
manarpadii «Benapycki TaaTp: HapsIc rictTopsli» ¥ 1959 ronze («3 npa-
TakoJsry abMmepkaBaHHS KHiri Hadéna» 1959: 6). 3 inmara 60Ky, «mmagaei»
¥ 6enapyckim TaaTpsl aobIBaicd i ga BepacHs 1920 roga. Hanpeikinag,
6 moTtara 1920 roma Ha cusHe JlaTbimickara kayb6a ¥ Bine6eky ¥ me-
’Kax Bevapa, NpbICBeYaHara JIsKJapanpli macraukan cynosnki YHOBIC
(CuBstpm>xasnpHiKi HOBara MacTalTBa; 3 pac. YTBepAUTeIn HOBOTO UC-
KyccTBa) HaponHail macTalkail By4asibHi, afi0bLiticsl IpaM'epbl Onepbl
«[lepamora Hag, conuam» Bepel EpmanaeBaii i «CynpamarbiyHara 6a-
nety» Hinbl Koran (KotoBuu 2020: 6-14). I'aTb1s BeIOGITHBIS IEpPOPMaH-
CBl, SIK i ¥ TIpBIHIIbINIE TAATPajibHAs JI3eiHaclb Binebckail macTaukan
BYUSJIbHI, akasajics BbIKpacjieHbIMi 3 ricTopsli HoBara Gesapyckara
TaaTpa. XOolb SHbI MarJi 6 MakJacii nayarax sim4d ajiHoii Bepcii ricto-
phli ToaTpa ¥ Benapyci, sikyio s i macnpabyio ysaBinb y mexax rarara
apThIKysna®. MaTa nansrae He § ThIM, Kab 3aMSHIlb aHYy «TiCTOPBIIO»
Ha «iHmylo». Haansapot, MHe xalesacs 6 npabjemarei3aBallb Cpooy
CTBap3HHS JI060Ta YHiBepcanbHara HapaTbIBy, SIKi cipairvae, absHse
i He mae marysIMaclb pacKkasallb FiCTOPBIIO CKJIalaHa.

Y cBaix pa3BakaHHSX 51 Oyny abamipaliia Ha JoKaJaHisIIbHYIO T0~
PBIIO SIK Ha af3iH ca crocabay aryibHail J3LHTpaJizalbli/IpaBiH-
LpIsiTi3alpli FiCTOPBIi CyCBETHAra T2aTpa, HapaTbly sIKOM OynaBaycs
Ha TIiCTOpBISIX OYMHBIX A3spKay (IMIepelil) 3 «BsjiKail» KyJabTypHal
TpagblLblgi. Hampelkiaz, aCHOBY [J1s1 TaKora yHiBepcaJjbHara pacro-
Be[ly CKJIa/ialollb TiCTOPbIi HAMeIKara, ojbckara, pyckara, GppaHiys-
cKara 1ii 6ppITaHCKara TaaTpay. Aje KiMm YblHaM y I'3TYI0 MaJ3Jb, Y ThIM
JIIKy Cy4YacCHYIO CiTyallbllo, yricBaola 6eyapycki, ciaBeHcKi, 6anrap-
CKi, JIATBIMCKi LIi SCTOHCKIsl T3aTpel? ['aTa HAaBAT HE YJIiYBAIOYbl KYJIb-
TYPHbIS KAHTSKCTBI, HANPbIKJa, KpaiH Jlaninckait AMepbIKi 11i APpBIKi.

3V Mmexax raTtara apThlKyJia 51 He 3BSIPTaloCs Jla «CIPavaK» ab Ky/IbTypHail TPbIHA-
JiexxHacli Bie6ckail HapogHall MacTalKal By4aJibHi, SIKYI0 PaceicKis i 3amesk-
HbIS JACTIeIYbILIbl i JacieublKi aiHOCALb [a «pycKara aBaHrapzy». 5 pasrigauaio
raThl (EHOMEH SIK HeaJleMHYIO JacTKy KyJbTypHara HapaTeiBy Besapyci, a ma-
KJIaZiHa, K KPOIKY aJJIiKy 1J1g aBaHrapay ¥ Casenkail benapyci, ITo KyabTypHa
i TOpHITApLIIbHA He Najjjiarae cymMHeBy (Arcimovich 2024).
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i npagyKTbIyHa NapayHOYBalb i IyKallb YIJIbIBBI (<LIDHTPA» Ha «Ie-
pbIdEPLIO®), anbb0 €CLb COHC iIHTIPNPITABAllb 3Bbl KAHTIKCTYaJIbHA
i TakiM yblHaM JaBallb roJac riCTOPBILM, SIKis IpaMayiasolua ThIMI,
Karo iI3HTHIPiKYIONb K «IpbirHeyanbix»? (Elkins 2002; Vlachou 2019).
«[IppirHeYaHacLb» y AAJ3€HBIM BBIIIAAKY S PA3yMEIO § WIBIPOKIM COH-
Ce — KYJIbTYPHBIM, NaJIiTbIYHBIM, BIiCTAIMAJATIYHbIM, TO-60K SIK BBIHIK
HAPOYHara pasMepKaBaHH$ yJaJibl, LITO YIIJILIBAE HE TOJIbKi HA IOCTYII
Ila pacypcay, ane i Ha Toe, IKiM YbIHaM Ta4 Ui iHmas KyJabTypa aka3Ba-
enna yricaHas y riCTOPBIIO.

MeTapnasoris mpaijpl abamipaelniia Ha A3Be€ aCHOYHBISI KATATOPbli —
uena i nepdopmanc. Ila MdoYHBIX NpPbIYbIHAX IITHISL [3B€ KaT3rOphbli
TakCama aka3sajics «MapriHajji3aBaHbIMi», I. 3H. MaJIAiCTOTHBIMI i HE-
3ayBa)kKHBIMI 117151 6eJ1apycKara T2aTpa3HayCTBa, sIKoe i [a raTail napsl
appleHTyella Ha Majdjb [paMarblyHara JliTapaTypaldHTpblYHara
TaaTpa. AJlle MEHaBiTa >XaHp Nnep@opMaHca, SKi aday akpaciiBania
¥ mavyaTtky XX crarogzss ¥ Kojax aBaHrapJHbIX MacTakoy i MacTadak
(Fischer-Lichte 2004), kiHyy BBIKJIK JaMiHyo4ail Magasi gpamaTbd-
Hara TParpa i yajgkam 3MsHIY ysayJIeHHe IIpa TaTp y APYyrou najaoBe
Minysara craronnas (Siegmund 2020). Llena 661710 i €cb aJHBIM 3 HAl-
BRXXHEHIIBIX Melblsl ¥ MacTauTse neppopmanca. 3 agHaro 60Ky, me-
HaBiTa 1leJ1a la3Bajige packasallb ca CLHBI O0JIbII, YbIM XalleJli ayTaphl
i BeikaHay1e! (Phelan 1993: 27). 3 inmara 60Ky, sik ag3Havyae JadHa A.
Bpykc (2008), 11es1a BeIKaHaY1Ibl CTAHOBIIIA apXiBaM iMIIpaBizaBaHbIX
KYJIbTYPHBIX P3aKILblii Ha TPaJbllbliHbISI KAHCTPYKI Bl FeHAapy, pachl
i cokcyanbHacui, a neppomMaHC apTHIKYJII0€ MATYTHBIS CIIOCA0BI HI3r0-
ILbl i cynpauiBy, To-00K TaaTpaJjbHbIS Liesbl €Clib «IisjecHall MaHide-
CTalbISi TypOYJIEHTHBIX 9acoy» (C. 22).

licTopsis 6emapyckara Taarpa
AK OOTOKTHIY

AyTapam nepiuaii adinpliiHai ricTopsli 6eapyckara TaaTpa, anyo6iika-
BaHail y 1959 ropnge, jyivbliia pycki TeaTpasHayua Ynaasimip Hadén,
sKi nnpelexay y besapyce nacas Jpyroii cycBeTHa BalHbl i cTay «6alb-
Kam» 6esapyckara TaarpasHaycTa*. CrpoOsl micanb TiCTOPBIIO §KO
ObL1i, HampbiKyan, pacjaenaBaHHe <«besapycki TeaTp» @paHuimka
Angxnosiva 1924 roga. Ajsie 3 IpbIYBIHBI i3asiariyHara HeCynaa3eH-
HS Mpana AJsixHoBiYa i my6utikaneli iHmbIx ayTapay 1920-x 6bLi «3a-
ObITBISI» (3a0apoHeHbls), a Hadén sampomaHsl y3Havaslilb CPYMIy

4  Tlappa6ssneii mpa posto Hadéna § kKaHCTpysIBaHHI 6eslapycKara TaaTpa3HayCcTBa
i ricrapsisirpadii ri. Aptumosnd, T. (2020); Apuimosiy, T. (2022).
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6enapycKix THaTpayibHBIX KPBITBIKAY, SIKisl MAaBiHHBI ObLI1 Ha 3aKa3 6e-
Jlapyckay caBelKail n3sip>xaBsl (3 arisiikail Ha MackBy) pacnpaiaBalib
«KaHaHiYHYI0» MaJi3Jb Beay y rajline T2arpa. Y BhIHIKY U3HTpajbHal
Ta3all raTail Bepcii ricTopsli cTasa cuBSIpAKIHHE ab ThIM, HMITO Gesa-
PYCKi T2aTp SIK peHOMEH abaBs3aHbl CBAIMY 3SYJIEHHIO PyCKaMy Ta-
Tpy i KynbTyphl (Hadén 1954: 7-8).

I'stass mapasnp He ¢apmaBasacd cama na cabe, a abamipana-
CSl HA aTyJIbHBISL «TiCTApBIYHBIS» TI3iChI, SIKisl ObLIi amy6sikaBaHbIS
¥ «banbmabiky bemnapyci» ¥ 1948 ronse i nsarii y acHoBy nepmaii «l'ic-
Topeli besapyci», sikas Beiiima ¥ 1954 roxse. Bocb HEKATOPBIA 3 ix:
«1) ricTopels dKcmyaTalpli 6esapyckara Hapoza JiToycKiMi KHSI3sMi
i monbpckiMi nanami XIV-XVIII cret.; [...] 3) apgcranacup rapajckora
xeinnst benapyci § XV i XVI cTeT. i abBsip)XaHHE T30PBbIi “3ayaTora cra-
rognss’; [...] 7) “nparpaciyHas micia” Pacei ¥ cripaBe “Bbi3BasieHHs” Be-
napyci af sipMa JiToyckix (peananay i noabckix naHoy; [...] 10) “nparpa-
ciynbl xapakrap” y3'apHaHH4 Benapyci i Ykpainsl 3 Pacesit — y nepuiyio
yapry, 3 IyHKTY IVIeJ KaHHS racrajapyara passilllis i pocTy rapa-
Ioy». SIK am3Havae HIMelKi rictopsik ParHap JlingHap (2005), «paaa-
MaHCTpaBaHae TyT 6ayaHHE TiCTOPbIi CTaBijia 6esapycKis TapbITOPbIi
¥ “nparpaciyHy1o” cicTamy y3aemaapHociH 3 Pacesit» (c. 333). Akpa-
Msl Taro, «HalBa>KHENIIbIsl IHTAPIPITALBIIHBIS CXEMBI [...] MagaBai-
cs1 MackBoit» (Tam xa: 342). [ Boch $IK BBHITJISIflajla anicaHHe TicCTOphli
6enapyckara TaaTpa ¥ Hakinax Hadéna ¥ 1950 ronze: «benapych 6b1y1a
naj, npbIrHETaM JHTOYCKA-TIONbCKIX KHA3€Y i MarHaray, sikis 6s3iira-
CHa pacnpaynsiics 3 ycaaskiMmi npasBami 6esiapyckail KyJbTyphl.
Y xanus! XVIII ct. Benapyce yBanmia ¥ ckinag Pacei. 'ata mesa Bsamo-
Mae parpaciyHae 3Ha4Yd9HHE ¥ SKaHAMIYHBIX i IAJIiTBIYHBIX aAHOCIHAX.
Sk cnepcta rartara, yxo ¥ capaasine XIX ct. y Benapyci 3'aynsenna
npadeciitnas gpamaryprisa» (Heden 1950: 3). [TaBoge Bepcii Hadpéna,
mechl «I[liHCKas musxTay i «3anéTely BinupHTa JlyHiHa-MapijiHkeBiya
ObL71i HallicaHbIs NaJ HeNacpaHbIM yIsblBaM Mikasag 'orang i Ansk-
canppa CyxaBa-Kabninina, a «[layninkay i «Packinanae ras3no» SHki
Kynasbl 39yssionua npambiMi cniagkaemuami tBopyacui M. Topkara
(Tamcama).

TpakTbIuHa  raThl X Yac y 1955 ronze y Hero-Epky § pamkax rpan-
Ty nparpamsl Research Program on the U.S.S.R. Ha aHrnilickait MmoBe
BbIlIIIA MaHarpadis Ynanzimipa Canypsl «benapycki Taatp i Apamar’.

5 Vnapsimip Capypa (nceynanimel: Yianzimip [7bi6innsl; Kactycs Crapaskoycki)
Hapapnaiyca ¥ MiHncky ¥ 1910 rozse. V kanup! 1920-x micay npa 6esapyckix Jiita-
patapay. Y 1931 rozse cray cga6pam besapyckaii acaupiiipli IpajeTapcKix Mmich-
MeHHikay. Bery apsimraBans! § 1933 rozaae, Boicsianbl Ha TPl rafpl ¥ Ci6ip. acs
BSPTaHHS, yTONBAaIOYbl CyJ3iMaclib, ClAvyaTKy NacTyniy y Mackoycki yHiBep-
citat, 3aThiM 3HOY 36er i ¥ 1938 rozze mactyniy y JleHiHrpazcki megarariuHbl
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MeHaBiTa raTyio KHiry Tpaba akpaciiBallb SIK XpaHajariyHa nepuyo
dyHIaMeHTabHYIO Mpaly ¥ rajiHe rictapeiarpadii i aHanidy 6ena-
pyckara TaaTpy af, BbITOKay i Aa mayaTtky 1950-x. Akpams Taro, KHira
3Mmsmyae GpakTel i iMEHBL, IOYTI Yac «HeBIAOMBIS» ¥ besapyci (na igaa-
JIariyHBIX IpbIYbIHAX, OO MIMAT XTO 3 ApamMarypray i pakbicépay Obly
panpacasansl ¥ 1930-5 razpl), a Takcama IparnaHye 3yciM iHIIyio nep-
CIIEKTBIBY Ha MPaLSChl, SIKisl afobIBajlics ¥ 6esapycKiM TIaTpbl Mac-
s Kacrperuniuxail papamonsti. i Bepay Hadén i iHmbin caBenkis
KPBITHIKI ITpa BbijaHHe maHarpadii Csaaypsl? [IpaMbIx 3BecTak HsMA.
MoskHa MepkaBallb, IITO I'3Tasl KHira Marja nackopsalilb 3syIeHHe Ma-
Harpadii Hapéna «benapycki TaaTp. Hapbic rictTopsli», sikas Bbliillia
¥ 1959 ropae, xaus, naBogJie 3amnicak ayrapa, se nagpblxToyKy €H rna-
yay A1043 Aa BalHbL. MardyeiMa, IPbIYbIHAN aITIPMIHOYKI BbIXaly KHi-
ri 6bly1i GIOpaKpaThIuHbIS 3aTPbIMKI. [la-nepiuae, 3ausraaycst npauac
BbIAHHS arysbHan «licTopsli besapyci», ma-3a KaHTIKCTaM SIKOra He-
MarysiMa Ob17I0 MaJ3JISIBALlb {HIIBISI FiCTapbIYHbISA HapaTbiBel. KHira mi-
ca’sacs Ha Ipausry ycsaro nacjasBacHHara A3ecsuironmss, sie mpbimai
Ha HEeKaJIbKiX y3poyHsX, a (piHajbHYIO PALSH3iI0 AaBajli MacKOYCKis
rictopsiki. ToJbKi acysi KaHYaTKOBAM yxBaJibl ¥ Mackse BbIxap «l'icTo-
psli Benapyci» cray marusimeiMm (JTlinmaap 2005: 327-339). Tla-mpyroe,
nafio6HbIST «aKThI-IPLIEMKI» Marii azoeiBana i 3 kHirait «benapycki
TaaTp. Hapeic rictopsli», pagakrapaM sIKOHM BBICTyIAy CaBELKi T3aT-
pasHasew . 'asy, gKi y3HavyanbBay aA3sJIeHHE TiCTOPBIi TaaTpa Hapo-
gay CCCP y TONBKI IITO CTBOPAHBIM [HCTHITYLIE TiCTOPBII MacTalTBay
AH CCCP y Mackse.

Harnenssiuel Ha 0O0JbII MEHII MafoOOHYIO CTPYKTYPY abel3BIoX
Bepciil (pakTbiuHa ricTopsisa npadecisiHanbHara 6esapyckara Taarpa
nayplHaenna nacsus KactperyHinkai paBasionpli i packaspaenia npas
n3eviHacub BAT-1, BAT-2, BAT-3), pyHmaMeHTalbHbIM aipO3HEHHEM
maHarpadiit Hadéna i Camypsl 3'ysieriiia nepcrexkTsiBa, 3 IKOM ajTa-
PBI MAJIIO0Lb MATYIO MiCTOPBI0. Kasti caBenKi KpbIThIK KAHCTPYIOE Ha-
patbly «1epblpepsli», sKas Obla najanapajkaBaHas «UdHTPY» (pyckai
KYJIBTYPBI), TO BEpPCisl 6e1apycKa-aMepbIKaHCKAara J1acjaefublKa apbleH-
TaBaHas Ha Eypony (6enapycki TaaTp sIK 4acTKa eypamneiickail Kyjb-
TYPBbl) 3 alHAYACOBBIM BBIOYIOYBaHHEM MaiaJli YHiKaslbHAN KyJIbTyp-
Hail cityanpli. Y agposHenHi ax Hadéna, sepcisa Canmypsl cussipaxkae

YHiBepciTaT im. M. TTakpoyckara. A6apaniy npicepraupiio ¥ MiHcky ¥ 1941 ro-
n3e. ApblTaBaHbl 3HOY y 1942 ronse, ane Y€K y akynaBansl MiHck. Y 1943 ro-
Ii3€ TafpbIXTaBay Aa myb6ulikaupl KHiri «benapyckae macranrsa», «KoviBe besna-
pychb», «benapycki TaaTp», gKis He BpiinUL. Y 1944 rogze nepaexay y 'epmaniio.
31951 roga i ma cmepui (1997) sxery y 3IA, 3 1959 rozma y3HavanbpBay Kadenpy cy-
YaCHBIX MOY i pyckai slitapaTypsl ¥ 11Ikosie ryMmaHiTapHBIX HaByK PaHcenepckara
MOJIiTaXHIYHAra iHCcThITyTa § TpOi.
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CcaMaCTOVHBI HapaTely 6eslapyckara TaaTpa, 4Ki JaraTysb yBech 4yac
amicaaycs ¥ LecHail cyBs3i 3 pyckiM anb60 moJsibckiM TaaTpami. Ha siro
IYMKY IPBIMIIOY Yac, KaJli 6es1apycKist fJacjieublKi «1aBiHHbBI BBLIYYbI-
b TiCTOpBIIO Gesapyckara TaaTpa SK CaMacTOMHYIO [IBICUBIIIiHY»
(Seduro 1955: xix). Y nmpagmoBe fa ratara BeIJAHHSI aMepbIKaHCKi mpa-
¢ecap Dpuacr [Ix. CimaHc af3Havae:

Sk ynzenbHik i HasipanpHik amicaHbix nazasel, npad. Csaaypa ¥ cBa-
éi1 kHize amicBae crpoby paasisanbli, Naj ynasiBaM PaBasionsli, 1y-
JoyHail Mapsl 6eslapyckaill KyJbTypbl ab HalbISIHAJIbHBIM TIATPbl
i mpame, mapsl, sIKasl Hey3abaBe repaTBapalacs y Kammap yMsImaH-
H4, IlepacJieny i panpaciii 3 60ky KamyHicTeIuHA TapThIi, sIKast y KaH-
YaTKOBBIM PaxyHKy yCe€ KyJbTypHbISI MaHi(ecTanpli § HalbISHAJb-
HBIX PACIy6iiKax MphIBAa Aa ajnaBefHacli KaHOHAaM, CTBOPaHBIM
y Kpamzi (Tamcama: viii-ix).

Sk yxO ap3Havasacs, y caBelKal Bepcii ancyTHidae Bsyii3Has
KOJIbKaclb iMEHAY, 3BsI3aHBIX 3 6€JIapyCKiM TPaTpam raTara nepblis-
Iy, @ TaKCama BblIajlae aBaHrapjiHae MacTalTBa i sIro YIibly Ha 6esa-
PYyCKi MacTanki KaHTIKCT. Y IEPIIYIO Yapry, raBopkKa if3e npa ¢peHoMeH
paBasoLbIiHAra T2ATPA, SIKi 6bIY apbleHTaBaHbl HA TAATPaJIbHYIO Ma-
I2J1b, PacIIpallaBaHylo PyCKiM pakbIic€pam Ycesasagam Meepxosbgam
Ha MspKbI 1910-1920-x. I'aTast Magasib cTaja KaHaHIiYHAM [Jist YCix pac-
ny6sik CaBelkara car3a Ha gzecsuironnse. Ane kasui Hadén anicae
1920-g rage! 6ersa i naBspxoyHa («3a0bIBAlOYbI» yCe CIEKTaKJI, AKis
nasHey 6bLi Ha3BaHbIA «(papmanicikimi»), To Csaaypa sragsae peHo-
MEH paBajlolbliiHara T2aTpa, aje akpacjiBae Sro sIK 9KCIAHCilo 6e-
snapyckai kyaeTypsl (Seduro 1955: 68)°. Takast TeaTpasyibHasE MajidJb,
Ha SIro AyMKY, alHOCizIacsl TOJIbKi a pyckara TaaTpa i 6bly1a Ajis Ty Tan-
mara KyJabTypHara KaHTIKCTY «ApyracHamn». [laBomje 4ro cioy, nep-
Iayaprosail 3afayail 6eyapyckai KyJbTypel § Thisl rafibl ObLIO BBIHA-
XOOHIITBa HalbIIHANBHBIX (HOPM, HMITO 3HANILIO cBaé yBacabieHHe
¥ Maznasi ciHTaTeIYHAra TaaTpa, skas abamnipasacs Ha McixasariyHels
(pPamicTbIuHbIS) MPBIHLBIILL. KpbIThIYHBI NaAbixo], CAOypbl 4a paBaslio-
LpliHATa MacCTalTBA TJIyMAayblllla S0 HallbISIHAJIbHA apblEHTABAHBIM
NorJIsifaM Ha Macraursa. Taarp €H Jjiybly CpomKam pasBills i KaH-
CTpYysIBaHHS HallbISIHAJIbHAra YsyjaeHHs i «Iro HenacpsiHblsl 33/a4bl

6  I'arad imp4g nasHen nayrapasacs iHIIBIMI MacTalTBa3HayLAMi i TaaTpasHayLami,
IITO Ha A3eCALroa3i «aaydsia» 6eapyckae MactauTsa aj apaHrapay 1920-x.
['s1. HanpeIKIIa[, CUBSIPAXKIHHE Yiaasimipa Masbiasa (2008) ab ThIM, ITO PyCKist
MacTaxi, gKig npbIsa3gpKa ¥ bemapych, BBIKAPhICTOYBal «CLYHBI HALbITHAIbHbIX
akpaiH [...] 1714 pacnayclofKBaHHs CBaix ifait» (c. 222).
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[...] 6bL1i 3BI3aHBI4 3 HALbIIHAJIbHAN [y IAJITBIYHBIM CIHCE] KYJIBTyPal»
(ramcama: 67). TakiM yblHaM, roHAsl «BEPCisi» TICTOPBIi i THIS aKLIH-
ThI, SIKisl €H paccTaysy, npajcTaysolnb caboi Takcama KaHBEHIIbISI-
HaJIbHYIO iJ13aJ1ariyHyI0 IIparpamy, TaMy LITO IIPacoyBalolb i CTaHOYYa
alYHbBAIOLb TOJIbKI ThIS T3ATPAJIbHbBIA MAJAJI, SIKisl MOT'YIlb BLIKOHBAIlb
MBYHBIS iA3asnaridyasisg (PyHKLBL, Y 1aA3€HbIM BbINAAKy KaHCTPYSIBAH-
HE€ HalblsgHaJIbHAl KyJabTypbl’. Hanpeikiaz, Camypa BbICOKa aldHbBAY
Takis crexTakJi sk «Kactycs Kaninoycki» (aytap i pasksicép 5. Miposiy,
adapmienne O. MapsIkca; 6bIY IacTayseHsl § TpabIlbILX NICcixasarid-
Hara Taarpa) i KpeITbIYHA CTaBiycs, HANpPBIKJIAL, Aa «papmasicuxix»
akcnepsiMeHTay JIpBa JlirBiHaBa (ApuimoBid 2022).

Are yikayHacupb TYT, y IEPIIYIO YaPry, BBIKJIIKAIOLb HE TITHIS 13BE
PO3HBISI ACHOBBI [J1S1 KAHCTPYSIBAHHS TiCTOpPBIi 6ejapyckara TaTpa,
60 akypaT BBITOKi I'3ThIx aJjpO3HEeHHAY namix napgsixomami Hsadéna
i Capypel 3pasymesiblsl i Tymavalla PO3HBIMI il3asariyHeIMi mpa-
rpamami. Iacna pacnapgy CaBeukara caioza HapaTely Hsadéna Obry
neparjef kaHel; raBopka 36ojbpluara imsa Ipa BIpTaHHE iMéHay
i BoIKpaciBaHHe 6asblIaBilKiX inpanariyHbx ycTaHOBaK. Asie pyHza-
MEHTaJIbHA SITOHAsI MafaJb 3acTajacs i npausrsae 39ysuna «y3op-
Hail» 1J1g9 HOBBIX NyOJiKalLbIi Npa 6enapycki TaTp, fKisg 3a aCHOBY
6s1py1p TYIO X cTpyKTypy (BAT-1, BAT-2 i BAT-3) i nepcrexTsIBy Hami~
CaHHS [1Pa3 KaT3aropblI0 «HallbISHAJIbHAra» 3aMEeCT PaHeNIIai «calblsi-
sicteiyHae» (Macksin 2016; Cmonbceki 2012).

Y raThIX HOBBIX BEPCIifIX, I'ATAK XKa SIK 1 § CTAPbIX, TIATPAJIbHBIS DKC-
nepsiMenTsl YHOBIC (a akpaMs BbllIDMHA3BaHbIX IEpQopMaHcay Mpbl
BY4Y9JIbHI I3€MHIYasia TdarpajibHas CTyAbIs Maj KipayHinrBam Bepbl
EpmasaeBail ) TakcamMa He 3rafiBatol1ia. AHA 3 IPbIUbIH NaJIArae ¥ ThIM,
IITO I'3THIS IIpalibl 6bL1i CTBOPAHbIS MAacTaKaMi I1a-3a KAHBEHIIbISIHATIb~
Hail mpacTopai TaaTpa, a 3Haublllb, SIHbI HE PasIJIsLaloLla SIK «Cypeés-
HBISI» 11i «CanpaygHbIsg» T3aTPabHbIS TACTAHOVKI (SK i mepdopMaHCh
MacTakoy i MacTavak yKo y rnosHecaBelkail besapyci, ab uybIM s 6yny
raBapblllp Hixk9M). 3 iHmara 60Ky, TaaTpajbHas azedHacub YHOBIC
He CcyIajana 3 i1sanariyHeIMi yCTaHOYKaMi Hi caBeLkara TaaTpasHay-
CTBa (apbleHTAallblsl HA Nparpambl CalblsLiCThIYHATA 1 paseTapckara

7 TyT 4ro nagpIxo[ Cymnajae 3 aryJbHail KaHIAMIbISH Manasli 6eapyckara MacTa-
LTBa, IpalaHaBaHail MacTauTBadHayuam Mikanaem Ivakanixineim y 1920-4,
gKas abamipanacst Ha ifp10 «6eslapycKkara HalplsiHaJlbHara MacTallKara CThLIIO».
Y rarail Magaili He 3HaxXoA3isacsl Mecua aBaHrapiHamy macraursy. [lyakanixin
(1929) cupsppxay, Wro y 6e1apycKiM MacTalTBe HAMa Mecla JieBaMy (aBaH-
rapfiHamy) MacTalTBy, a Mactaki rpyn Illarasa i Manesiva Binebckait macran-
Kail MIKOJIBI ObIJTi «PYCKiMi BBINAAKOBBIMI MacTaKaMi». YBOTYyJIe «HAIbISTHAIBHACY
JacelybIK 3BsI3BAY 3 9THiYHA GeslapycKim, IITO BeJbMi 3By»Kasa 1ose 6esapy-
cKara macraursa (c. 13).

136 | TANIA ARCIMOVICH



T3aTpa), Hi HalblgHaI-apbleHTaBaHbIX FiCTOPBIKAY (4K MPasgBa «4y>KO-
ra» 6eyapyckaMy HallbIsSIHaJIbHaMy [BICKYPCY MacTalTBa). Y BBIHIKY,
3aMECT aJHaro ifjsasariyHa 3By>KaHara HaparTblBy TiCTOpDEI Maycray
IpyTi — XOLb 3 if3ajiariyHai NepCreKThIBbI iHIIbI, ajle IITAaK XKa 3BYy-
JKaHbl 1 «BbIOIpAJIbHBIY.

«ITepamora Hag conuam» B. EpmanaeBan
i «Cynpasmartsiunbl 6aset» H. Koran

6 morara 1920 roga Ha cuaHe Jlarbickara kiayoa ¥ Bineocky anobry-
Cs1 aZAMBICJIOBBI Bedap, MPBICBEYaHbl A9KJapalbli MacTalKal CyNnoJ-
ki YHOBIC, aKi 3aBsapuaycs «CrnekrakjeM-miTeiHram» «llepamora Hajp,
coHllam» Bepel Epmanaesail i «CynpamaTsiaabiM 6anetam» Hinsl Ko-
rad. 3rajiBaloybl I'3TbISl CIEKTaKJIi, JAacjeNyblKi i Jacjenybllbl 3BbI-
YyalHa 3aCspOI KBAOLA TOJBKI Ha IiCTApbIYHBIX II€PALYMOBAX OIle-
pbI «[lepamora Haf, COHLIAM», IKas 3Bg3aHas 3 ayTapaMi nepuan Bepcii
1913 ropa ¥ IMeuspoypry. [lepmanayaTkoBa CleKTakjb Obly CTBOPaHbI
Ansaxceem KpydoHbIx (1i6paTa), Bensimipam Xie6HikaBbIM (Ipasor),
Mixainam MamomelHbIM (My3bIKa), Kasimipam Manesiuam (Bizyasiza-
1plsl, cupHarpadis i KaclioMbl), a Bedap Sro Mpamepbl BbI3HAYaela
SK Ba’KHbl MOMAHT AJis1 pyckara ¢yTypsiamy (Clark, 2010: 38). AnHak,
HATJIEN344Ybl Ha aTryJbHYIO 3a7a4y POKAaHCTPYKUBLI Iepiai Bepcii, Bi-
1e6CKYI0 TaCTaHOYKY Tpaba Jivblllb YHiKaabHal naa3esit. Onepa oblia
CTBOpaHasl na Takcue Kpyuonsix i Xne6HiKaBa, ane BbIKaHaHas 6€3 My-
3bIKi (3-32 a/ICyTHAacCLi crieBakoy) 3 HOBail cupHarpadisii i kaciomami
EpmasnaeBait (Manesiu pacnpanasay Toabki girypy ®@yrypsicta Acin-
Ka). EpmanaeBa Takcama kipaBaja npalnacaM KaHIPITyasi3amsli i pa-
METHILBISIMI Ca CTYL3HTAMI LIKOJIBI, SIKisl BBICTYIILJ 1 aképaMi, i gaKa-
parapami nactanoyki. HeBsimoma, yamy Masesiy He y34Y Ha cs16€ poJio
paKbICEPA, a JAapy4bly crieKTakab EpmanaeBai. [n3s nayrapsliis onepy,
BeparojHa, y3HikJa nagyac abMepKaBaHHS Taro, SKiM 4blHAaM OOJIbII
3ayBakHa 3asBiup npa YHOBIC. Manesiuy matps6Ha 6bly1a Takas X
«Ty4yHas» najzes, gk npamepa 1913 roga. Xonp yacy Ha NagpbIXTOYKY
61710 HAMMaT, EpMmasiaeBa cripasisacs. Aje rata 61y iHIIbI CIEKTAKJIb
3 iHmbIMI — ayTapKail, CTpYKTypal, BbIKaHayLami i, mTo 60s1b11 BaXKHa,
MECIIaM i riCTapbIYHBIM i KyJIbTYPHBIM KQHTIKCTAM.

«CynpsmaTelyHbl 6asieT» Hinbl KoraH yBoryse NpakTbluyHA «3a-
OBITBI» i HEZAallPHEHB! Aacienubikami. Xolb raTsel NepHOPMaHC afbl-
rpay acabsiByio pojito He TOJbKi ¥ ricTopeli aBaHrapgy. Hanpsiknanm,
nasopJie gacaenysisl CBsITIaHbl YIaHOYCKaM, raTa 6ply mayaTak HO-
Bara 6ejapyckara TaHIla, Tamy IITO NepdOpMaHC CUBSIPIKaAY «HO-
BYIO Bi3yaJIbHYIO 3CTATBIKY [SIK] CiHT33 BidyasbHara i ¢isiyHara TaaTpa»
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(Ulanovskaya, 2016). ®akTbryHa rata aj3iHkasas cnpoba ymicaub nep-
¢opmaHc MeHaBiTa § 6es1apycKi TaaTpaJbHbl ABICKYPC, Kaji TaTp pa-
3yMeela Y>KO He TOJIbKi ¥ KaTaropslsax iHCLPHIPOYKi ApaMarslyHara
TIKCTY, a SIK II9YHas ciTyanpls, aapbo npacropa AJjs [LsaaecHara] joc-
Bey namix BbikaHayami i rmegavami (Siegmund 2020)8.

[IpprublH, Na sIKiX 6aneT Obly «CTpayaHbl», MOXKA ObILb HEKaJb-
Ki. [la-nnepmae, ues» Manesiua 3pa6ina TBop KoraH (ax i Epmanaesail)
MEHII «KaUITOYHBIM», SIK ObIIIIJaM BakHa ObLJIO He TOe, IITO siHa 3pabina,
a 4bl€il macnsmoyHinan sHa 6sia. [la-gpyroe, He 3aCTanocs paLdH3IN
i cBeuaHHAY npa pam'epy, Kaji He JiYbILb 3raflak y aHOHCAaxX i HaTaT-
Kax MacTauki. ¥ agzinai pausH3ii Ha Toi Beuyap «Bineb6ckis ByTans-
He» ap 2 moTtara 1920 r. «CynpamaTblyHbl 6aeT» HaBaT He 3rajiBael-
1a. An3iHbIM criocabaM paKaHCTPYKLBI CHEKTaKJIs 3acTaenua agima,
acki3bl KoraH i cipHapelil 6aneTa, HaApyKaBaHbIs § MEepUIbIM HyMaphbl
anbmaHaxa «YHOBIC» (Koran 2010: 15). SIurys agHo# npblyblHal MOKHA
Ha3Ballb KaHBEHIIbISIHAJIbHACIh T2ATPA, KaJjl Takis nepdapmMarsIyHbIs
npaupl sk «[lepamora Haf, coHLaM» i «CynpamaTbIluHbI 6aeT» He pac-
nasHaBayicsl SIK TPATp, AaMiHylouasi Mazdjb SIKOTa apbleHTaBajacs
Ha JpamaTyprilo i rncixanariam (MiMeTbIYHBI TPBIHIBIM).

TbIM He MeHI, KaJli YsBillb cabe MeHaBiTa TAThIS [3B€ [1aCTaHOVKI
SIK XpaHaJariyHsl MayaTak HoBara NnacJjsipaBasiolbliiHara 6eapycka-
ra TParpa, TO IraTa Ja3BOJIilb HE TOJIbKI Neparje3enb NaHsATaK «Tpa-
IBILBISIY, aJle i «9KCIEPBIMEHT», Jja SIKOra 3BblYaliHa aHOCSLb aKypar
naso6HbIs MacTalKis NpakThiKi. Taki nagpixon MoXa 1jaJIKaM 3MsHillb
iepapxiuHbl xapakTap ricTopbli 6esiapyckara Taarpa, aKasi A3ecsuiros-
I3siMi abanipasnacs Ha A3eilHaclb APAaMaThIYHBIX THATPay, irHapyloYsl,
HaIpbIKJIA[, THATPasbHbls NepdOPMaHChl MacTakoy i MacTadak y 1980-
1990-x ui sitaparypHa-macTtaukai cynosiki «bym-bam-Jlit» y 1990-4
(Apuimosiu i Kninay 2014; Jlenimasa et al. 2023). Tpa6a 3a3HaublLb, LITO
CIIEKTAKJII MaCTaKOy i MacTa4ak, a Takcama Jliraparapay [10o3HecaBell-
Kall i nocrcaBeukail besapyci apbleHTaBasics Y>k0 HE Ha TIKCT (XOLlb
TOKCTBHI i Ty4aJii), ajie Ha LisiJIecHaclp, aKLHT Ha SKOH i naBiHeH Obly
cTaub MaHipecTtaM A5 HoBara 6esapyckara TaaTpa.

lLlena-nepdopmaHc

Takim 4YbIHaM, Kaji 3a KPOIKY aJJIiKy IJIs «TpajbllipliiHara» HoBara
6enapyckara TaaTpa, TO-00K Taro, MITO aJichljae Aa «IamMsiii», a He Ja

8  «CympamatblyHbl 6ajsieT» 3rajBaelia TOJIbKi ¥ KaHTIKCLe TricTopsli Bine6cekail
Macrankay By4aspHi i YHOBIC. Ilepmas i apziHas paKaHCTPYKLbIS anobliacs
¥ Bine6eky § 2003 rojize i Tak i 3acTanacs BesbMi «J1akanabHal» nazesii.
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«MaJdpHacLi», y3a1b MeHaBiTa «[lepamory Hag coHuam» i «Cynpama-
TBIYHBI 6AJIET», SIKist ObLJi apbleHTaBaHbISI HA JKAHCTPYKIIBIIO JaMiHYy-
10yara TaarpajbHara KaHOHY, TO aKypar Thlsl CIIEKTaKJIi, 5IKis 3BblYaiiHa
¥ 6eyapycKiM Cy4acHBIM TdaTpasHayCTBe amicBalolla SK «ajbTIpHa-
TBIVHBISI» 11 «9KCIIEPBIMEHTAJIBHBISIY, CTAHOBSILILA «TPAaZbILbIAHBIMI».
[TaHsITKaM «9KCIEPBIMEHT» MOXKHA MaHINyJIsBalb I'3TAK Xa, 5K i «Tpa-
IBILBISAN», BBIKAPBICTOYBAIOYBI A0 IJIs1 YTBAP3HHS PO3HBIX iepapxid-
HBIX Manaay. Kani «Tpagpinpiga» afceliae na JamiHaBaHHS, TO «JKC-
MepbIMEHT» Y IDYHBIM COHCE a3Havyae MapriHasisalblio, To-60K aJMOBY
¥ moctyne na pacypcay (Arcimovich 2013).

PasBaskaroybl 1pa po3HbIs MazaJIi Taarpa y benapyciy 1920-g ragsl,
Capypa majkpaciiBae MNajiTbIlYHbl XapaKTap 6apaibObl 3a CThbLIb
i popmy ¥ 6emapyckim TaaTpsl, sikas, 3 MAWro MyHKTY TJI€IKaHHS,
Obl7a Takcama 6apainp60il 32 paNPa3EHTALBII0 I9YHArA LeJla Ha CL2-
He (K 1syecHail maHipecTanpli). Ase kaji Ajs MacTakoy i macrta-
Yyak 3BapoT fa nepdopmaHca SIK KaHPY CTay CPOJKaM BbI3BaJICHHS
aJl TdaTpaJjibHara «KaHOHa» i 3[34MCHEHHS PIBAJIIOLBII ¥ MaCTalITBE,
TO [Jisl KPBITBIKAY raTa CTajla Harojaw IJis MapriHaJisanpli i «Bbl-
KPACJiBaHHS» TITHIX IIpal] 3 TiCTOPBIi T3aTpa. 3 kKaHua 1970-x — na-
yaTky 1980-x, MEHaBiTa MAaCTaKi i MaCTa4Ki aJIbTO9PHATBIYHAN MacTaLl~
Kall HoHKaH(apmickaill cusHbl ¥ Besnapyci nausiHaoUb 3BsIpTalla
na xaHpy nepdopmanca. Bagoma, mro ¥ 1986 rogze ¥ 3ase kiHaTs-
arpa «Ilisuep» (na iHmai Bepcii Ha masoi cipHe Kynanayckara Taa-
Tpa) MacTak Anechb Ponsin pazam 3 Asnecem Tapanosiuam i Irapam Ep-
MaKOBBIM y paMKax CBaé€yl BbICTaBbl 371aA3ini neppopmaHc «Hexrta
nasaJjiycs». [Ipei6aisHa ¥ raTel X yac Jliogmina Pycasa i Irap Kam-
KypaBid 3ampamarni cBaix ca6poy-macTakoy ga cs6e y 3arapajHbl
oM y Slpimase, n3e siHBI J1aA31711 nepOpPMaHChI, IPLICBEYAHbISI COH-
11y, arHIo i cynpamaTeiamy. Y 1988 rozse ¥ Binebeky ¥ pamkax BbICTa-
Bbl, IpbicBeyaHain Kazimipy Marnesiuy, ssHbl 3pabisni 3HaKkaBbl mep-
(popmaHc «YBackpamasHHe Kasimipa». ¥ raTbIM Xa roj3e CTYI3HTbI
Macrankaii ByuasbHi iMs IBaHa Axpamubika 3pabisi akupiio «bapbi-
KaJbl» — y 3HAaK MPAT3CTy Cylpalnb MNaJiThIKi ObIP3KTapa BY4bLJIilI-
4a, a TakcaMa KaHCepBaTblyHaM CcicTaMbl agyKaupli. [TapanenbHa iH-
IIBISI CTYADHTHI PO3HBIX MiHCKiX BHY, sikis a6asHaubLii cg6e sk rpymna
«benapycki kiimMar», 1a3iJ1i CIaHTaHHBIA aK1bli HA MiHCKIiX ByJilax.
A ¥ 1989 rogse Anecs IlymkiH aTpbiMay CBOM MEPIIbI TYPIMHBI TOP-
MiH — 2 ragpl YMOyHa — 3a apraHisaisio nepdpopmanca y roHap 71-i
ragasinbl besnapyckaii Haponnail Pacny6:iki. To-60K akTeIYHBI 3Ba-
poOT #a nepgopmaHca MeHaBiTa ¥ MacTalKix KoJjax, a3Hel y jiTapa-
TYPHBIX i T3aTPaJIbHBIX, CTAy PIAKLBbISANA HA CALbIAIbHA-TIAiTBIYHBISA
3JI0MBl i CBeJUaHHEM IIAYHBIX (IMAHCIMalplifHBIX) Mpauscay y rpa-
MaJICTBE.
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A7se HakoJIbKi IpaBaMepHa pasrisanallb IaTa SIK aIHY 3 MaryblMbIX
cnpo6 sMaHcinaupli 6eapyckara TaaTpa, Kaji cam na cabe xaHp nep-
¢opmanca ajichliae ¥ nepiyio 4apry ga gbpICKypCy 3aXOfHiX MacTall-
KiX ITPaKThIK, TO-60K MOXKA TaKCaMa pasrisigalila K «9KCHaHCis» §Ko
3axX0HIM KaHOHaM? AJie, SIK NIpbIKJaasl «[lepamori Haz coHam» i «Cy-
IpaMaTblyHara 6aseTy» akasBaolb, HapaJ KaHHE MacTalKix popmay
(skist masHei O6yoylb aKPICIIEHBIS SIK aBaHTap]) He HajlexKallb II9YHa-
MY KyJbTypPHaMy KaHTIKCTY, a 3'YIISI01111a XyTUd TPAHCKYJIbTYPHBIMI
¢penomenami (Harding 2013). Akpamst Taro namo6Hast iHTapnpaTalbls
aKkypar y3Hayssie iepapxiuHyio JIOTiKy L3HTpa i nepsidpepsli, Kami mne-
pbldepbIs MOXKa TOJIbKI «HayTapalb» i «<MiMikpaBallb», ajle He «CTBa-
paub» camoy. AHai3y04bl y3aeMaaHOCIHBI TAMIK MacTalKiMi aBaH-
rapgHeIMi gbickypcami ¥ Jlonpane i JJakapsl, Dniza6at XapHhi (2010),
HaIpbIKJIA[, ai3Havae,

Eypaneiickis macTaki ¥ KJaci4yHbIM aBaHrapf3e 4acra Ia3silblissHaBali
KyJbTYyPHBISI apT3daKThl i MIPAKTHIKI KajaHi3aBaHbIX HE3aXOAHIX «iH-
IIBIX» SIK MaTIPBIS AJIS1 CBaiX yJIacHBIX MOLIyKay paiHTarpaubl a6o
pakaHdirypaupli MmacTanTsa i XXbilns. Tagel sariyHa 6s1710 6 CHBITAL,
yaMy NaJo0HBIS [IPBICBOMBAJIBHBISL NIPAKTBIKI 3 OOKY Heeypamnenckix
MacTaKoy HeJibra pasrisifalb TakiM sxa yslHam? (c. 734).

To-60k HaBar Kaji kaHp nepdopmaHca pasrsgalp sK «1a3blya-
HBI», TO ¥ HOBal KyJIbTYPHAM CiTyalpli €H CTAHOBILLA TOJIbKI «MaTIPbI-
a71aM» — «crocabam» 115 YIaCHBIX JIaKaJIbHBIX MaHiecTalbli.

Takim ublHaM, SIK 6y[3€ BbITJIAJALb [iCTOPBIS HOBara 6Gesapyckara
T3aTpa, HallpbIKJaJ, KaJli sie anicBalb 1pa3 T3aTPaJIbHbIS DKCIIEPbIMEH-
Tel YHOBIC i iHmBIS macTaHOVYKi, sKist ObLJIi BBIKpPACJIEHbIS 3 TiCTOPBI
3a ix «papmanizam»? [Ipa3 nosnecaselKis nepopMaHChl MacCTaKoy
i macrauak anb6o nepdapmarbiyHyo nanzeto «lajaHncki apxiTak-
Tap», acTayjaeHyo i BBIKaHaHYIO CTyA3HTaMi MiHcKali MacTaukai By-
4yabHI? Anb60 akubiaMi i neppapmarsyHbIMi yblTaHHAMI «Bym-Bam-
Jlita»? Asie, mayrapycs, IpanaHOyBalO4ybl TaKyl0 ajbT3PHATHIBY, Mas
M3Ta Najsrae He ¥ ThiM, Kab 3aMsHillb aIHY «TiCTOPBIIO» Ha «iHIIYIO».
HaagBapoT, MHe xamnenacs nacrnpabaBalp ysBilb cabe iHIIBIS ricTo-
Ppbli 6eslapyckara TaaTpa, IWTOo €Clib, Ha Malo JyMKY, aCHOYHAal 3amavai
I9KajlaHiasbHara crnocaby MbICJIEHHSL.

[IpaBa Ha yayneHHe

Pa3BiBaloubl KaHL3MLBIO 09KAAAHIAALHAZA PAYAEHHS SIK AJIBTIP-
HaTBIBy IparmMaThlYHaMy croca®y mbIcjieHHs, Mapnsina TracraHaBa
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i Tapet dnait (2020) cracsanona Ha acabiBylo CYBsI3b IAMIiX ThIMi,
Karo «KajaHizaBaji», i CLBSIpAXXIHHEM «MiHyJae nepaj Hami» (c. 163).
Jacnenysiki GyAylolp CBAal0 apryMEeHTAlpll0 HA KaHLPMIbI AdKa-
JaHisimpHAN 3¢Ta3bl (decolonial aesthethis) TrnacranaBait sik 60Jbl
ckJylaganara crnocaby MbICJIeHHS a6 (I2)KaJjlaHizalpbli, siKkas «nayblHa-
ellla 3 JOCBEAY ThIX, XTO He MaBiHEH 6bIy MeLlb ySIYJIEHHS, CIy>Kaubl
TOJIbKI MaciyHbIMi ab'ekTami [AJ NPaKTbIKABAHHSY ySIYJIE€HHS [Tak
3BaHbIX KajlaHizaTapay]» (Tamcama: 164). ¥ raTbiM KaHTIKCLE 3CTI-
3a 5K CIaJlyysHHe Maudyliénara (3CTITHIKA) i palblsiHalbHATA (T333)
aszHayae «MeXaHi3M CTBapaHHS i paryJisBaHHS Mavynusy (aguyyBaH-
HaYV), SIKi LlecHa 3BsI3aHbI 3 LieJlaM SIK iIHCTPyMEHTaM yCIIpbIMaHHs, 1a-
CpapHikaMm Hamiara nasHaHHS» (Tamcama). Ha aca6siByio QyHKIbIIO
uesna craceliaenna i Banprop Min'€na, aj3Hayaloybl, IWITO [AdKa-
JIaHiSIJIBHBIA JAcjielaBaHHi CIachlIAONLA, eIl 3a YCE, HA 1JI€CHBI
IOCBe[ KajlaHi3aBaHbIX («CybasiTapHas IepCIEKTHIBA»), IKi aMaJlb He-
MarysiMa 3aMsHillb palbIsiHaJIbHACIIO i iHTAsekTyanismam (Mignolo
2012: 162). I ¥ raTbIM C3HCE, BIPTAIOYbICS 1A T3aTpajbHara AblCKyp-
cy, epaxof, af, ApaMaTypriyiara TOKCTY (SIK «kKaHOHa») 1a LisiJIeCHa-
Clli aKypaT [a3Bajis€ BBISIBillb 9MAHCIMALBINHBI IATIHIIBISLI TIATPA,
a Takcama Toe, IIpa IITO Lieja MOXKa packasallb, HaBaT KaJli He 36ipa-
Jacs.

Kani noctkananisnbHacups, sk cupsipaxae Tiaactanasa (2020),
3qynsena reanajgiTblYHbBIM 1 rearicTapplYHbIM CTaHaM, TO J9Ka-
JIaHiSIJIbHBI OBICKYpC — I'aTa «OIILbISA, CBAOOMA a6paHaH IK TaJIiThI4Y-
Has, ATHiYHas i 3micTaMivyHas MasilbIsIHAJIbPHACLDB i KPOIIKA YBAXOmLy
¥ m3eitHacp» (c. 165). IlocTKanaHisnbHACHD i OPKaJIaHiLIBHACIL —
rsTa [1Ba «PO3HBISI CIIOCA0bI MBICJIEHHS i ObILILS ¥ CBeLie» (Tamcama);
y TOM Xa 4ac siHbl MOTYLlb pa3BiBalilja mo6ady i nepaxkpelBalla aasin
3 aAHBIM. AJIe MEHaBiTa P3XbIM [2KaJlaHisjbHACLI Jarnamarae Ina-
PYLIBIL «KaHBEHLBIMHYIO» rearpadiunyio 6iHapHaCLb, aKPbIBAIOYb
MarysIMacli [ BBITBOPYACLi BeAay rpamancTBaMi, sIKiM Jla rarara
apmaysnssi ¥ npase Ha YiacHae ysayieHHe, anb0o, SK 3ayBakae BasisgH-
1iH AKynoBiy (2023), «iM 6b1710 3a6apOHEHA MBbICIiLb. | raTast 3a6apoHa
ObL1a TaTasJbHANY (C. 4).

Takim 4yblHaM, IpanaHaBaHae MHOIO «IIafapoXoka» ¥ afHy 3 Mar-
YBIMBIX TICTOPBIN 6eslapyckara TsaTpa MOXHa pasmisfallb K IpaBa-
KaLBIIO 1A aKypaT CLBSIPI KIHHS CBANTO [IPABa HA YSYJIEHHE — a MOXKa
Ob1Lb i Tak. MaTalo €clp He yricauua ¥ icHyo4bl JaMiHyI0Ubl HapaThly
CYCBETHAM TiCTOPBIi, MayJIsty, MBI TaKisl X K Bbl. Ajie IpanaHaBallb iH-
HIBISE CTIOCA6bl MBICIiLLb TATYIO FiCTOPBIIO, Y LIBHTPHI SIKOH CTaillb aiMO-
Ba 4]l yHiBepcaJbHara HapaTbIBY SIK TaKora.
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[Ipa6aemMbl 3aXOHSAN DKCIEPThI3b

[MTacisa sckasmaupli paciiickayn arpacii cynmpanps YKpaiHbl ga y3pOyHIO
noyHamamrtabHara yBapBaHHSL § 2022 ropse TIPMiHbI «Y3CTCIJIIMN-
HiHr» (Westsplaining) i «yactcnnaitnep» (Westsplainer), 3gaenna, Ha-
ObLJIi MIBIPOKYIO MamnysspHacub. [TaHATKI raThid, SIK BigaBo4Ha, ObLii
CTBOPAHBIS LIJISIXaM 3JILLS OBYX aHTeJIbCKixX cjoy, I. 3H. West — 3a-
xap i explain — Trymausine. [lomyk siTapanbHara 6esapyckara aHasua-
ra, MabblIIb, MPBIBEY Obl HAC J1a O31¥HBIX MOYHBIX KAHCTPYKTAY KIITAJ~
Ty «3aX0[aTyMa4ysHHsI», TaMy Ha a[3€HBIM 3TaIle s, 6afai, Ja3BoJio
cabe nakiHylb raTylo npabdsiemy 6esapyckim ¢isosaram i ckapbicTaio-
€S aIHOCHA HOBBIM 717151 6€71apyCKail MOBBI QHIJIi[bI3MaM.

BrimsnsragaHbld TOPMiHBI YacTa BBIKAPBICTOYBAIOLb Yy ajKa3 Ha
KaMEHTaphbli CaJlilHbIX 3aXOIHIX iHT3JIEKTyasay, CApOo[ SKiX Tparis-
Io111a i aMepsIKaHCKis paanicTs (r1. Dutkiewicz & Smolenski 2023),
i HIMeLKis i13aicTl, i, 4acaMi, HaBaT KPBITBIYHbIS KAHCTPYKTBIBICTHI
3 Ipnangpii (Toal 2022). IlImar XTo ¥ pari€ne, gKi 3BblyaiiHa Ha3bIBAIOLb
LisuTpanpHa-YcxonHsa Eypomnai, a Takcama na-3a siro Me>xxami, Ha 3a-
XaJi3€, JIiYbILb IITO rIThIL KAMEHTAPbIi HE TOJIbKI HE HACYIb HisIKal Ka-
phICLl, aze 3'9ysI011]a HAYTPOCT IKOAHBIMI. 3BI3aHa raTa ¥ ThIM JIiKy
3 ThIM, IIITO KAMEHTaBaHHE T3Tae He abMSIKOYBaelll1a YbICTa aKaidMiu-
HBIMi 11i T9apaThIYHBIMI pa3Barami. Ycs1 Mol 3aX04HiX MebISITIISA0BAK
BBIKAPBICTOYBAEIII]a [IJ1sI Taro, Kab masallp 3ayBari i mapajpl, sIKist yacrta
TPYHTYIOLIIA Ha HACJYIIHBIX AANYIIYDHHSAX i XIOHBIX IPAEKIIbISIX.

Tpaba, agHak, 3ayBaxkblllb, LITO HEKATOPbIS JIOA3I 3 3aXOAHIM
69KrpayHIaM MOTYLb Najiublllb BHIKAPBICTAHHE I'ATBIX THPMiHAY He-
CIIpaBsiAJiBbIM, AKOJIBKI SIHBI MOT'YLIb I'yuallb K cIipo6a 3abapaHillb
KaMyCblli y13€J1 y SKCIEPTHBIX AbICKYCisIX BBIKJIIOUHA Ha [1a[CTaBe aca-
Gicrara 6akrpayHpny. I'ata, 6e3ymoyHa, Tpaba 6paip na yBari. Bagoma
X, S He TIP3TAHYI0 Ha MAHAIIOJIiI0 ¥ THIM, IITO NAThIYbINIA A3(iHilIbI
«yaCTCIIDNHIHTY». ThIM HE MEHI, 8 [Tacnpabylo pacTayMayublllb, YaMY,
Ha Malo OyMKY, I'STEl TODMiH Mae INpaBa Ha iCHaBaHHE i 4K iM MOXXHa
KapsICcTala 6e3 taro, Kab He abpbIHYIIIA HA Y3POBEHb OaHaIbHAra ad
hominem.

A MBHCHJIDMHIHTY J1a YOCTCHABUHIHTY:
K Hapaj3ijacsg NOPTMAHTO

BigaBouHa, IITO TAPMIH «y3CTCIJIDNHIHT» ObIY YTBOpPaHBI I1a aHAJOTii
3 «MIHCIIDNHIHramM» (aHl. mansplaining). Anomni Takcama BbIHaii-
1I71i KOJIBKi Faloy TaMy, Kab Ia3Havblllb CYyNaA3€HHE [I3BIOX PBIC § MY K-
YBIHCKIX IaBOA3iHAX: MACKYJIIHHAM caMayIayHeHacli i Hepa3yMeHHs
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npabsem, 3 sIKimi cyThikawoouua >xaHybiHbl (Solnit 2012). Tapmin 3BbI-
yaliHa JacTracoyBasi fa Bellafkay, y SKkiX My>KublHa cripabaBay y ajTa-
PBHITaThIyHAN MaHEPHI IaTJIyMayblllb )KaHYbIHE IITOCHLL, IITO HA i TaK
BeJae Jjienui 3a siro (Rothman 2012).

Y npbIHLBINE, TAPMiH MOKHA Pasrsifalb sIK YaCTKY 3Ha4Ha 6OJIbII
IIBIPOKAM TAHMADHIBI ¥ KPbITBIYHAN OyMLBI, sKas rnarpabye aj Hac
padekcaBanp Haj, acabiCTbIM OIKrpayHIaM yI3esbHiKay OBICKYCii,
NpBIYBIM IIEpHI 32 YCE HaJ, cBaiM yslacHBIM O3KTrpayHAaM, i 3agymBali-
1ja IIpa Toe, SIK '3Thl 63KrpayHi, MoXa MayIblBallb Ha iHABIBITYaIb-
Hae 6avyaHHe cBeTy. Ha CEHHSIIHI [3€Hb, IIMAT XTO ¥ CyYaCHBIX Ca-
LBISIJIBHBIX HABYKaX HaJae BsljliKae 3HAUY9HHE T. 3B. NA3IUbIAHANALHACUL
(anru. positionality) gacienusikay. Tpada af3Haubllb, ITO YIIJbLY T. 3B.
KPBITBIYHAM TOPbIi HA JacyieaBaHHI § rajiiHe CalblabHBIX HAaBYK
HE 3ay>K[Abl NIPLIHOCIY CTAHOYYbls BBIHIKI, IAKOJbKi MOCTMaA3IPHICI-
Kas PaJISAThIBi3allblsl dIiCTAMAJIOTINA aKpOM iHIIara cnpslidia i yamar-
HEHHIO iipajiariyHara 1icKy ¥ akaZaMi4HbIM acsipofKy. ['aTa, KaXKy4bl
MSIKKA, He 3ay>KIbl BJIO [A MAIBBIMAHHS SIKACLI aKaJgdMIYHBIX JbIC-
Kyciii i any6sikaBaHbIX HaBYKOBBIX TakcTay (Mounk 2018; Morthorst
Rasmussen 2020).

AKpoM Taro, ma-za MeXXami akKagsMivyHAWl «BEXbl Ca CJIAHO-
Ball KOCLi» TOPMiHbBI KIUTAJATy MOHCIUISVHIHT 1i Y3CTCII3N-
HIHI MOTyLb Obll[b JIErKa BBIKAPBICTAHBIS SIK 306pOsl, HaKipaBa-
Has He cympalpb aprymeHTay dyajaBeka, a Cylpalb Sro acoObl.
AnnaitH-abMepKkaBaHHi, HaNpBIKJIAM, [oOpa IMaka3Bamolb HaM, IITO
IMAT JIIOA3E€M XYTYdW HA3MOJIBHBIS YCTasillb Nepajp, Cllakycaul argu-
mentum ad hominem.

TeiM He MeHH, HaM ObLJIO 6 BapTa MamsiTallb i mpa 3amaBeT
JIanbgilickara apakysna: yvdot cavtoy, I. 3H. cnasHall cabe caumozd. Y-
rajaiimMa, mro €H Ha ThICSYArofA3i CTapaHIIb! 32 JI06YI0 TOCTMAaIdP-
HICIIKYIO KPBITBIYHYIO TAOPBIIO, i TaMy, Y palilie paIT, padeKcis Hal
caboii i Hap ynacHbBIMI abMekaBaHHSIMI BBITJISIa€ Ha/A3BbIUAM KapblC-
HBIM 3aHSTKaM.

«Y3CTCONAUHIHT» — IaTa
npa acabicTel 69KTrpayHA?

Anpasy crioitsiep: He, 3yCiM He a6aBsI3KOBA.

BbIKapbICTAaHHE TAPMIHY «MDHCIUIDUHIHTY, SIKi OBIY THIM CaMbIM
Nnepmana4yaTkoBbIM MIOPTMAHTO — I. 3H. HOBBIM CJIOBAM, YTBOPaHbIM
3 JBYX IHIIBIX CJIOY, — y MPbIHLbIIIE, MOXKHA YaCTKOBA abrpyHTOYBallb
i HaCTymHBIM 4YbIHaM. AKpOM PO3HIilbl ¥ CAUBISJIBHBIX POJISIX MaMixX
MY>KUblHaMi i kaH4yblHaMmi, sikast yacam MoxKa Obllb NABOJI 3HAYHAM,
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reHJapHbIA aIpO3HEHHI TakcaMa Malollb CBae KapaHi y gocsense, fKi
MO>KHA JIiYbIIb, TaK Obl MOBIllb, 9K3ICTAHIBIIHBIM i HellepagaBabHbIM.
Crozipl TpanmJisie, HalpbIKJIaj, 60Jb, SIKi afjuyBae >KaH4bIHA M1ayac Ha-
PO KIHHS A3

AJHaK, y HalllbIM BBIIIAJKy MBI Ma€M CIIPaBy 3 KYJAbMYPHbLML aIPO3-
HEHHSMI, 9Kid, Ha m4aciie, HigK He 3BI3aHbIs 3 0iasorigi. Harnen3s4asl
Ha TO€ WITO JAaBOA34Lb NPbIXiybHiIKi CaMI031s XaHTBIHITAHA i IIceyha-
HaBYKOBail KaHLSMIbI «CYTbIKHEHHS IIbIBiji3alblil», KYyJIBTYPHBIS
aJipO3HEHHI MO>KHA NepaaiobBallb — XOILib I'ATA i He afiobIBaella JIEr-
Ka i 6eCKJanoTHA, a YacTa BbiMarae 3HayHYIO KOJIbKaclpb 4yacy i iHTa-
JIEKTyaJIbHAM [IPaLlbl.

TaMmy nbITaHHE IIpa TOE, LI MOXKa «3aXOAHIK» ObIb SKCIIEPTaM I1a
LsnTpanpHa-YcxopgHa Eypone 1i SKiMChbLi iHIIBIM p3ri€He, BiIaBoy-
Ha Mae PHITaphIYHbl XapakTap. AcabicTa KaKydbl, MaiM YJIIOGEHBIM
NpBIKIaZaM 3aysKJbl Obly HApPBEXKCKi Jacjenublk MiXKHApOOHBIX af-
HociH IBep b. Hoiiman (Iver B. Neumann). fIro macienaBaHHi cyBs3sy
MaMiX pacificKay iIdHTBIYHACLIO | 3HEIIH A MajiThIKal, Ha MO I'yCT,
NpbIHAMCIi, cBeJyalpb rpa 60JIbll IIbI00KaE pa3yMeHHe MpabjaeMaTsbl-
Ki, YbIM TOE, IKO€ JacTyIHae WMaT Kamy 3 paciiiuay (Neumann 2017).
I kani xyTka arzefsenla HaBoKaj, TO ¥ MOJe 3pOKY aApasy Tparuisie
MHOTa NaJo0HBIX JT1013€H, Y T. J1. AHApaac Ymnang (Andreas Umland) ui
Himani CHaitpsp (Timothy Snyder), uble 3acuspori npa y3asiM gamnibiz-
My ¥ Pacii Mb1, MaOblllb, He CJIyXaJli 3 HaJle>XKHall yBaraii, a Takcama i my-
noyHas namirnorka Mapci lop (Marci Shore), i 61icky4das spyabITKa
MapaneH JIspyans (Marléne Laruelle) — i raTa TosbKi 1apa cycBeTHaBSI-
IIOMBIX iMEHaY y crice, sIKi MO>KHA Ob1710 6 MpangAraalb 4OCHILb JOYTa.

PazaM ca mMaTiiKiMmi iHImBIMI 3axXOfHIMi JacjenyblKami, T'IThIS
JII0731 parysspHa 4aKasBalollb HaM, HITO iHIIBI KYJbTYPHBI 63KIpayH],
MO>XKa ObIIb He Mepallkofail, a HaaiBapoT, BeIrofail. Amxa €H gamnama-
rae Ham nepaapoJselb GeHOMEeH T. 3B. clenamul Ha ceaé! (aHri. home
blindness, mBenck. hemmablind), I. 3H. HA370IbHACL] 3ayBaXkallb PIYbI,
I1a IKiX MBI IOYTaT3PMiHOBA MIPbI3BbIYAECHBISL.

To xani yacTcnnsiHIHT He Tpa 62KrpayHT,
Tajgbl Ipa mWTo?
Hacampay, ycé nochIlb IPOCTa. «YICTCIIMHIHT» a3Havae, ITO XTOCh-

i BblKazBaela 6e3 JacTaTKOBLIX BeJay Ia TaMe, ajie 3 Masilpli ayTa-
PBIT3TY, i [IPBI TATHIM 3BbIYalHA POOGiLlb XiOHbIS ITPAEKLIbLI i HACTYLIHBIS

1 Ayrap ya3s4Hbl ya3enbHiKam cynosiki «ToJpKi mpa MOBY» 3a Janamory § 3Haxo-
IKaHHI 6eslapycKara TapMiHasariyHara ajaBeHika.
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[IalyLUIYsHHI, Kis 3aCHOYBaloLlla Ha 3ax00HiM IOCBEe3€e, ajle He aba-
BA3KOBA NACyOlLb Aa iHIBIX pari€énay. IHmbIMI cloBaMi, p3d TyT He
¥ TBIM, aJKyJb MBI MaxoA3iM rearpadiyna i KynbTypHa. BaxkHa Toe,
Li MBI MaeM HaJIEXXHbIS Belbl, i 1ji, epaj, ThIM K Mavallb pa3faBallb
KaMEHTaphbli, Mbl IIPBIKJIaJIi PYHTOVHBISI BBICIZIKI Jja BBIBYYDHHS a-
I3eHara pari€Hy, aBajsojasni TyTaimbIMi MoBami i HabbLIi canpaysl
rsplboKae pa3dyMeHHe aflaBenHbIX KpaiH, ix rpaMazcTsay, ricTopsli,
MAaJIThIKi, KYJIbTYPBI.

Apxxa TyT npabaema, sikas, HallpbelIKJIaJl, icCHye 3 YKO 3ralaHbIMi BbI-
6iTHBIMI aMepbIKaHCKIMI gacmenubikaMi ca KoJIbl Heapaaizmy. Heka-
TOPBIA 3 iX BeJIbMI J1I06sI1b KAMEHTaBallb TAMY Pacii i Ykpainsl, ajne npsl
I3TBIM Mamllb JOCHILb LIbMSHAE Pa3yMEHHE calpayIHbIX PYXaBiKoy
paciickai 3HENHN MaJiTeIKi, He KaXXy4bl Y>KO Ipa CyL3JIbHYIO riCTO-
PBlIO pari€éHa i Aro acoOHbBIX KpaiH. Y MayHall cTyleHi, Taki HeaagKas-
HBbI NIJIBIXOJ], — I'3TA BbIHIK, TaK Obl MOBIllb, IIepLUIApOAHAra rpaxy T. 3B.
«CTPYKTYPHBIX» TIOPBI MiDKHAPOOHBIX aJHOCIH, Ia fKiX HaJIEXBILb
YaCTKa BBIIIBM3rafaHbIX paajicTtay. SHbl, K BAIOMA, IOMAHCTPATBIY-
Ha irHapyIolLb YHYTPaHyIo NaiThIKy KpaiH Npbl NabyAoBe CBaix Taapa-
TBIYHBIX KAHCTPYKLUBIA. [laBojie ix MEpKaBaHHS MaBOA3IHbBI A3spXKay
BBI3HAYAMWIIa, NEpW 3a YCE, pa3MEpPKaBaHHEM Cill y MIXKHapomHan
cicTaMe, sIKOe, KaJji i He MpajABbl3HAvYae MaBoA3iHbI A06CAJIIOTHBIM Ybl-
HaM, TO ¥ 3Ha4YHall CTYyIEHi BhIMyIIAe I35pKaBbl AACTACOYBaLb Ila-
IOOHBISI CTPATATii BIKbIBAHHS, Y HE3aJI€XXHACL af] ThINY MajiThIYHara
P3KBIMY i iHIIBIX YHYTPaHbIX YblHHiKaY (1. Kazharski 2024).

Taki «CTPyKTYpHBI» NafbIX0], Ja Pa3yMEHHS MiKHApOIHBIX af-
HOCIH, [13YHa X, NaJaella BeJbMi 3py4YHbIM, [IAKOJIbKi €H Jja3BajIsie Ka-
MEHTaBalb 1a/13€i § pPO3HBIX KpaiHax i pari€Hax y ThIM JIiKYy ThIM, XTO HE
Mae Ipa ixX JaCTaTKOBBIX SKCIIEPTHBIX BeZay, aje BblKa3Baela 3 rnasi-
1bli ObIIIIAM OBl YHiBEpCaIbHAN THOPSIL. I, HABAT BBIXOJ351Ybl 32 MEXKBI
IIKOJIBI P3ajli3My, TYT Hazipaenua [ayHae Cynaa3eHHe 3 JOChILb Haiy-
HBbIM, ajle pacrayclofKaHbIM JlibepaabHbIM BoOpa3aM ryiabasnizaBaHa-
ra CBETY, Jj3€ PO3HbISl KYJbTYPHBIS i NaJTHIYHBIS KAHTIKCTHI ObILIIAM
Obl Malolpb 3HaxXoA3ila Ba ycé€ Gosnblnail nacTynoBail KaHBEPreHIIbIi.
I'sThl BOOpa3 cTBapae XibHae MauylLé YHiBepcaybHal «I1pa3pblcTalli»
rinabasnizaBaHara CBeTYy IJis Jacje[ublKay i aHaliThIKay i afcoyBae Ha
IPYTi [JIaH BaXKHACLb SKCIIEPTHBIX Beay [1a KAHKPITHBIX KpaiHax i pa-
riénax, T. 3B. KpaiHa3HayCTBa Lii Taro, WTO Ma-aHTeJbCKYy Ha3bIBAIOLb
area studies.

ApnHak, ipsl 6071611 671i3KiM BBIBYUSHHI, TaKis rceyga-yHiBepcasb-
HBISl TJIYMa4YdHHI, ITO MpanaHyoUb HAM HEKATOPBIS BAJLOMBIS 3aX0[1-
Hisl macyenyplKi, aKa3Balilla 3aCHABAHbIMI HA M3YHBIM KIUTAJILE iHT-
9JIEKTyaJIbHara NpaBiHLbIANI3MY. ['3ThI NpaBiHLBIANI3M IIPbBIMAe fK
Jaz3eHae Toe, LITO SITO YIIaCHBIS JAINyIIYsHHI, 3p06JIeHbIs HA TaICTaBe
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3axOJHAra JNOCBELy, MAaloLb yHiBepcajbHae pacracaBaHHe. Hampel-
KJ1a]l, BBINI9M3ralaHbIM aMePbIKaHCKIM HeapaaslicTaM ix yHiBepcasicl-
Kisl T9OPBIi Mi>KHAPOMHBIX aIHOCIH, 3/iae1ilia, HaJaollb JacTaTKoBa ca-
MaymayHeHacli s Taro, kab He TOJIbKI KaMeHTaBallp, aje i maBalb
napajpl JaThlYHA YKPAiHbL. Y BBIHIKY, SIHbl PAryJsipHa pobsLb 1apar
HaJTa HaiyHBIX JAnyIIY3HHAY WTO fa Pacii i HeKpeITIYHA NPBINiCBa-
1011b €11 GOPMBI pallbIsIHAIBHACL, 3BSI3aHBIS 3 pRalicUKiMi YsayneHHIMI
npa ¥3BakaHbl palblsiHAJIbHBI passik i abaumniBacup (aHr1. prudence),
I. 3H. Thisl (POpMBI palibIsiHAIbHACI, sIKiMi TaBog e paasicTay mestics 6
KipaBana [3spsKaBsl i iX KipayHiki. [2TbIg Y30pbl palblIHAIbHBIX 1A~
BOZ3iH MOJKHA 3 JIETKACIII0 CyCTP3Llb y T2ap3ThIUHbIX [1a0yJ0Bax caMix
paaricTay, aje, Ha >KaJjb, ix yacami BigaBouHa Opakye ¥ Kpamii — sk
SICKpaBa IpajsMaHCcTpaBasi naasei 24 morara 2022 r. llikaBa, mWTO
arnouHse JaBoA3s1b HAaBaT HEKATOPBIS aHAJIITHIKI, SIKisl cami HayIIpOCT
3BSI3aHBIS 3 PACIMCKIMI YIaJHBIMI CTPYKTypaMi: IaBoA3iHel Pacii TyT
BiZaBo4yHa He cymnasi 3 6a3aBbIMi YakaHHAMI papisiHanictay (Timofeev
2022).

PacilickausHTpBIYHACLb 3aXOHSTA NIOTASALY
K 4YaCcTKa npabjemsl ¥3CTCHIBHHIHTY

JIa ycsaro ckazanara BbIIDHM Tpaba najalb, WITO 3aXOAHI MOIJISA] Ha
LsuTpanpHa-YcxogHoo Eypony cam ma cabe AOCHIIp MOLHA CKa-
KOHBI CBaiM paciiickausHTpbizmaM (1. Milksoo 2023; Smolenski &
Dutkiewicz 2022). An>xa 3ayacTa § MiHyJIbIs TaZbl abOMEPKaBaHHE PO3-
HBIX KpaiH pari€Ha nepaxopsina y abMepkaBaHHe Taro, MITO Ha I'3ThI
KOHT J1iubllb Pacis, 11i pa3sari rpa T. 3B. «3aKOHHBISI iIHTAP3CHI» L «3a-
KOHHYIO cdepy YIIbIBY» MacKBbl, i I1pa Toe, K I'3Thls iHTapaChl TP36a
ViuBanp Kab, Kpblil 603ka, panTaMm He NakpblyA3ilb 1i He «IIPbIHIi3ilby
Pacito. Taki paciiicKausHTpPbI3M canpayabl 3ayasiela CTPYKTypHa,
cicToMHail mpabsemail y Mpalace <«IpalyKaBaHHS Bejay» (aHIJL
knowledge production) y mmatsikix BeIMSIpaHHSAX. HaBaT Ha y3poyHi
Ipickypcy CMI raTa BifaBoyHa npasyssacs, HallpbIKaall, Y ThIM, IITO
HEKaTOpBIS 3aX0AHis pamaKiipli He 6aublii acabsiBail mpabyiemsl, Kaji
iX 3aMEe>KHBISI Kap3CIaHIIHTHI ITicaJjli IIpa TaKis KpaiHsl K besapycs,
caMi pel IATBHIM 3HAXOA3g94bICsl § MackBe. BigaBouyHa i Toe, IITO He-
KaTOPbIs 3aX0JHisl aKaJdMiuHbIS JacjaequblKi Oblli IepakaHaHbls, LITO
ILJIS1 BBIBYY9HHS IIOCTCABELKiX rpaMaCTBay JAacTaTKOBA BEAHHS Bbl-
KJIIOYHA paciiickail MOBBI.

Kaui rigasens Ha CyBsA3i IaMiX IpaJyKaBaHHEM BeJay i majliThl-
Kal, TO I'STHI IOIJIA], HA POTi€H TakcaMa MIYbIJIbHA 3BA3aHBI 3 ThIM,
ITO JacjenyblKi MiDKHApOIHBIX aIHOCIH Ha3blBalOLb gredat power
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management. [1a-6e1apycKy CIHC ratara aHrejbcKara TOpMiHa MOX-
Ha mepajaupb sIK KipaBaHHE MIiXKHApOJHAal CiCToMay Mpas IpbIBijei
BSJIIKIX [3sip>Kay, y30opam [JIst sIKora 3'ayisielilia T. 3B. «<KaHLIPT A35p-
xay» y XIX craropnsi. Ha mpakTeiLibl I'3Ta a3Havae, ITO MOLIHBIS MiXK-
HapOMHbIS TYJbLIBI MeJicsi 6 Jamayssia HermacpsfHa 3 MackBoi,
He 3Ba’kaloybl HA MEPKaBaHHI i iIHTApAChl MEHIILIX KpaiH LlpHTpasnb-
Ha-YcxopgHait Eyponel Ilapar pgpickyciii, sikis apbeliics y>ko mac-
Jis IavaTKy rnoyHamamTabHail paciiicka-ykpaiHcKail BaiiHbl, I1akasay,
IITO cyO€KTHACUb YKpaiHCKara Hapoga, sIK i iHmbIX Hapopay LlsH-
TpanbHa-YcxonHai Eypornsl, 3aHa/iTa yacTa 3acTaenla y LeHi po3Hara
KIITAJTy «reanasjiThIYHbIX» PA3Bar, a TakcaMa Ha MepLIbl IOTJIsH, Oblll-
11aM Ob Pa3yMHBIX [1a/IbIX0O/1AY, BRITIpallaBaHbIX aMaTapaMi great power
management y IyXy T. 3B. «paajibHail majiTeiki» (HAM. Realpolitik).
Y raTeIM IyHKLE MaHSATaK «y3CTCIJIDMHIHI» 3HOY HabJixkaeuua ja
nepuanayaTkoBara «M3HCILJISVHIHT», [TIaKOJIbKi 32 ayTapbITITHBIM TO-
HaM, SKiM [pamayiisie «y3CTCIIIMHEP», XaBaella cicTama iepapxid-
HBIX a[IHOCIH, 1abyAaBaHbIX Ha HIPOYHACIi. Af3iHae IITO, y T'AThIM Bbl-
NaJIKy MbI ¥>KO Ka’kaM I1pa HIPOYHacCLb NaMiXX HapogaMi i 13sip>kaBami.

«YDCTCHJIDUHIHT» — IrdTa BBIKJIOYHA
3axX0nHA 3'9Ba?

He, 3yciMm He. 3gaenua, MTO CXiJbHACLb KAMEHTaBallb 6€3 HaJIEeXXHbIX
Bezay i pa3yMeHHs, I'9Ta, Ha JKaJlb, «4ajlaBevyae, HaJTa yajasedaey. Mix
iHIIBIM, I'3Tas CXiJIbHACLD LIAJIKaM yJIacLiBas i JII0A351M, IITO XKbIBYLIb HA
ycxonHsit nepsipepsli Eyponst. ¥ 2020 MHe, Tak 6bI MOBIllb, «T1aIIvYac-
1[is1a» Hazipalb 32 ThIM, SIK HATISIP3IAIHi TP33iI3HIIKIX BbIOApay MMaT-
JIiKig pacificKisg KaMeHTaTapsl, y T. JI. BBIpa3Ha I9MaKpaTbhluHbIX i Ipa-
3axXO[HIX MOIJI14ay, parnTam rnayvaJsi Hikasinna benapyccio — Hikasinna
’KBaBa, ajie KpaliHe NaBgpXoyHa. BimaBouyHa, mTO 60JbIIACLbL I'ATHIX
JII0MI3€M HE Cayblyli MacisgoyHa 3a besapyccio. Y BeIHIKY aTpeiManacs
IIMAT Taro, UITO, 1aBOAJIE aHAJIOTI 3 «y3CTCIISMHIHIaM», MO>XKHA Ob1JI0
6 Ha3Ballp «pacisicnydiHiHraM» WTO Aa Besapyci i sie ayTapsiTapHara
paxbimy. I1ayHa, MoyHad 6iiskacip 3 MOLHA pycidikaBaHail KpaiHail
cTajacsl Jij1s pacifickix kameHTarapay cBoeacabsyiBail mactkay i ma-
ramara’sia 3amalnaBallb iJIKbIBae ypa’kaHHe MpaspbiCTacli TyTaiimara
KAaHTAKCTY [JIs BBINIaJKOBara pacirckara HasipajipHika. XapaKTapHa,
IITO i «A2CAaHT» pACINCKiX MajiTTaxXHoJaray, aKix Kpamisb, K MOXHa
ObLJ10 37arajBalillia, Bepasiy y besapyce Ha ganaMmory HampblKaHIIbI
KHiYH4 2020, Mabbllb, TPAMiy y TYIO )X CaMyIO IACTKY KYJIbTypHail (He)
KaMIIETOHTHACL, MaCIPbISYIIbl YTBAPIHHIO aryjbHABSIOMAra HeldH-
3ypHara najitelyHara mema (Xanumn 2020).
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TyT abaBsiskoBa Tpa6a 3a3HaubILb, IITO KapaHi Takora «pacisc-
NJIDWHIHTY» He TOJIbKi ¥ MOCTKajaHisgibHAN cnagubiHe pycidikalipli
MOCTCaBeLKal IPacTopkl, aje i § iMIJIinbITHBIM a4yl NaliTbIYHaH,
cauplsiyibHaM I KyJbTypHAW NPbIBiJIESBAHACII, AKO€ IIMAaT pacinuay,
XyTYd¥ 3a yCé, HaBaT BbIpa3Ha i HE YCBeOaMIISIIOLb. Paciickast MEH-
TajbHas Marlla pariéHa ObLia JoyTris raabl af, yIijblBaM AOCHILb LbMSI-
Hara i yHyTpaHa I ByXC3HCOYHAra KaHCTPYKTY T. 3B. «OJIDKHETO 3apy-
6exbsi». ['aTae «bmixHse 3amexoka», I1a CyTHacli, icHaBasa y paciickim
KaJIEKTBIYHBIM YSIVJIEHHI SK JIMIHANbHAA IPACTOPA, SIKasgd aJjHa4acoBa
aHi HaJsiexkasia IoyHacIo Ja nocrcasenkan Pacii, ani 3Haxopsinacs aju-
Ha3HayHa Ma-3a sie MeXami. Y BBIHIKY, IPbIMaJiacs sIK JaJ3€Hae TOe,
HITO Ha I'aTail (MOCT)iMIlepcKai IpacTopsl paciiiyam mna BsijlikiM paxyH-
Ky [IPOCTa He ObLJIO Yaro He BeJallb i HE pa3yMellb.

[TacTKa «pacigacnnasiHinry»
i mocTcaBeThIKyM

MoskHa cKasalpb, IITO ¥ BBIHIKY I'STBIX KaJEKTHIYHBIX 1JII03il paciisl
yacTa He HajaBaJi acabsiBail yBari BeiaM I1pa jlakajlbHYIo0 paajlbHacllb
cycenHix KpaiH. ['aTa maTblybliacs i J0A3€M, aJIka3HbIX 3@ IIPbIHAL-
Lle palIdHHAY ITO Ia YKpaiHBL iX, BiaBO4YHA, [aBOJIi MaJa LiiKkaBija,
HITO TaM canpayzjpl afbeiBaela ¥ njaHe NajliThiKi, KyJbTypHl i npa-
1pcay nacrynosara papmaBaHHs YKpaiHcKall Haupli. [lepmanayaTko-
Bbl Pa3JliK MyLiHCKAaM T. 3B. «CIIE€LbISJIbHAN anepaisli» 6bIy Ha TO€, LITO
Vynapa ¥ Kiese xyTka 3MeHil1a, a ykpaiHckas g3sip)kaBa mpocTa abpsl-
Hellla naf pacifickail HaBajail K KapTayHbl JOMIK. [lpamaTeiuHas na-
pa3a Macksel Ba YKpaiHe, J3€, Hacyllepak CBaiM 4aKaHHSM, pacilickis
ClJIBI CYCTP3JIiCs 3 SIpPACHBIM CYIIpalliBaM KaHcaJjliflaBaHara YKpaiHcKa-
ra Hapopa, y paulle p3IIT, Mae CBAae€ KapaHi ¥ ratai 3BbIYLbI irHapa-
Ballb pRajbHacLb. [larapgsiBast iMNnepsIsiyliCTEIYHAS MAaHEPA ITI43€1b
Ha Cycel3dy SK Ha HellTa HenayHaBapTacHae, ApyracHae i He BapTae
¥Bari — rarta Takcama iHTarpajibHasg 4acTKa «PAaCiSCIJIdWHIHTY», SrO
acHOBa.

Ha sxanp, TyT 1 Myl1y maganp, mro i yKpaiHuay rakcama He abbl-
JlaraTas YHiBepcasibHas xBapoba. [TausiHalousl 3 2020 roaa, IIMaTIliKis
VKpaiHCKis KamMeHTaTapbl 3aCBOiJi MabJyakIiBel, a yacaM i 3HSIBaXKJIi-
Bbl TOH HITO 1A ya3eJbHiKay 6esapycKix NparscTay, sKis, Opllnam Obl,
MIPOCTa «HE YMEWoLb» 1ii «He XOuylb» pabilp T. 3B. «MaljaH». Y ra-
THIM CTayJIeHHI fja 6esapycay mpassisacs noyHae irHapaBaHHe PO3Hi-
Ibl aMiK yKpaiHCKiM JOCBenaM apraHisalbli HAPOJHBIX «P3BaJIIO-
Lblii» y ajirapxiyHail gamakparsli, i 6enapyckim gocsesam 3 2020,
KaJli CThIXiTHaMy NIPaT3CTHAMYy PyXy CylpalbCTasa KaHCaligaBaHas
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ayTakparbls, SIKYIO, Jja Taro X, y KPbITBIYHBISI MOMAHTHI [IpamMa Maj-
TpeIMJiBay Kpamib.

Ax 1 ¥ iHmBIX BbIMAJKaX, I'3Thl «YKpacHidiHiHr» Besapyci 6e3-
yMOyHa Mae cBae KapaHi ¥ madilpine Befay mpa nayHoyHara cycena
i ¥ 3B43aHBIX 3 iM HAIYHBIX JANyIIY3HHSIX, LITO YHYTPHINAJIIThIYHAS Ci-
Tyaupls ¥ Besnapyci 6osbi-mMeHIn HarazBae ciTyaiplio Ba YKkpaine. Ha
’KaJlb, HOBA€ XXbILLE I'ITH IbICKYypC atpbimay y 2022 rog3se, nacis raro
4K ayTapbITapHbI PKBIM J,a3BOJIi{ BBIKAPBICTALlb 6€J1apyCKYIO TIPBITO-
pBIIO 171 paciifickara Hanany Ha Ykpainy. SIk 3ayBaxsry, i, MabOblllb, He
3ycim 6ecnazcrayHa Ha TO MOMAaHT, yKpaiHckKi ajTap Ilayno 3y6'1oK,
yKpaiHCKisg KameHTapsli mTo fga Benapyci yacta 6p1Batorps cymeccio 6a-
3aBara HepasyMeHHs i waBiHizmy (3y6'1ok 2022).

XBapob6a yHiBepcanbHa4,
ane «y3CTCNNBNUHIHT» HAcCe acabiiBylo WKOAY

Y paline pamT, 3gaena, MTo This Ui iHMbIA (GOPMBI «-CILJIDAHIHTY»
Vynacuisbig, 6amai, yciM. AJHak, st BApHYyCs Jia NepuianadyaTkoBara ap-
T'YMEHTY, sIKi Jliuy 60JIbIll BaXKHBIM Y HAIIBIM P3TistHAJIbHBIM KaHTAKC-
1e. MHe najiaeniia, mTo TOPMiH «y3CTCIIINHIHI» MosKa ObIIlb KapblC-
HBIM, aJI€ TOJIbKi Tazpl, Kaji €H CKipaBaHbI HE CyIpallb HEracpogHara
0aKrpayHzy yu3esbHikay AbICKYCii, a, XyT4Yd¥, cynpalb abMeskaBaHac-
i ix DKCIEePTHBIX Benay, acabsiBa Kaji ratas abMeskaBaHaclb CIauly-
yaenua 3 iXx Ma"epail BhICTyIallb CaMallpbI3HAYaHBIMI SKCIepTaMi ma
THMaAX, 3 SIKiMi SHBI BiJaBOYHA HEJACTaTKOBa Ipauasasi. Ha xains, 5K
g 1aBOA31Y BBINI9N, yC€ MBI YaCaMi MaeM TIHIIHIBIIO BbIKa3Ballb AyM-
Ki a NBITaHHAX, y SKiX, SIK HAM caMiM Najaenia, Mbl IyloyHa pas-
6ipaemcs. AnHak, agMeTHas mpabsema, sIKas iCHye 3 HEKaTOphIMi 3a-
XOIHIMI KameHTaTapaMi na tamax llsHTpanbHa-YcxopHsai Eyporsl i,
y IIPbIBATHACL, pacificKa-yKpaiHCKai BalHbI, IIaJISrae ¥ ThIM, IITO BbI-
Ka3BaHHI I'aThIX KAMEHTATapay HenapayHaibHa 60JIblI YIIJIBIBOBBISI HA
MiXXHapopjHaii apsHe. /171 1pacoyBaHHs CBaixX IOIJA4ay y3CTCIIDMN-
HEepbl MOT'YIlb KaphICTalllla CAMBbIMi BSJOMBIMI €yparneincKimi i nayHou-
HaaMepbIKAaHCKiMi MeBIAIIIAI0YKaMI 3 I71a6aIbHBIM aXoIlaM ayibITO-
peii. I'sTas nepapara Bsiprae Hac fa lepianajyaTkoBan rnapasesi namix
«Y3CTCIJISNHIHTaM» i «MOHCIIJISVIHIHTaM», [IaKOJIbKi MBI 3HOY CyThIKa-
€MCs 3 HIPOYHACIIO. Y TOTHIM BhINAIKY MBI MOKaM Ka3allb [1pa HAPOY-
Haclp, fIKas yOyJaBaHas § Cy4aCHYI MiDKHApOIHYIO CicTaMy i mae
Ipambl aMOYHBI YIIJIBIY Ha Mpauac MpajgykaBaHHS Benay. ['aTa nmpabd-
Jema, sikas 3yisenla BakHall yacTKal [IBICKYCill mpa [skasaHiza-
1[I0 271660 NPIMIIEPHIAIi3allblio, paCNavyaThiX y PaTiéHe i ma-3a aro me-
’KaMi nacist 2022,
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I[lepmanayaTKkoBas Bepcisi TOKCTY 6bly1a any6ikaBaHas 19 ninens 2022 1. ma-aH-
resbcky maargopmait Forum for Ukrainian Studies naz Haspail Explaining
the «Westsplainers»: Can a Western scholar be an authority on Central and
Eastern Europe? https://ukrainian-studies.ca/2022/07/19/explaining-the-
westsplainers-can-a-western-scholar-be-an-authority-on-central-and-east-
ern-europe/

AyTap A35IKye pajlakTapam raaTdopMel 3a 1a3B0J HafipyKaBalib 6es1apycki ne-
pakiaj 3 JanayHeHHsMi.
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Abstract: The article explores the current state of Ukrainian cultural
studies, tracing its origins from the late 1980s and its development within
Ukrainian universities and the cultural market, with an emphasis on de-
colonisation processes. It seeks to validate discussions among represen-
tatives of various cultural studies schools (Kharkiv, Kyiv, Odesa, Lviv, Os-
troh), offering insights into the challenges and progress in the field. The
analysis draws from two key discussions: the Vilnius conference “The De-
colonisation of Education and Research in Belarus and Ukraine” (Septem-
ber 2023) and the UAC Lviv event “Culturology as a Risky Project” (Decem-
ber 2023). Despite the establishment of cultural studies following Ukraine
obtaining independence in 1991, the field continues to grapple with its ob-
jectives in the context of ongoing social and cultural shifts. The article
questions whether cultural studies can liberate itself from the legacy of
colonised discourse and speculates on its future trajectory amid deco-
lonisation efforts. By examining political and methodological factors, the
authors conclude that Ukrainian cultural studies navigate a complex land-
scape of evolving educational paradigms and societal expectations, defi-
ning the unique experience of the “Culturology project” in Ukraine.

Keywords: Cultural Studies in Ukraine, Culturology, Decolonisation,

Post-colonial Studies, Post-Soviet Thinking, Ukraine, Education, Ukraini-
an Association of Cultural Studies (UAC), Decolonising Practices.

Preface
The emergence of Ukrainian cultural studies coincided with the dis-

solution of the Soviet Union, evolving concurrently with the establish-
ment of the independent Ukraine. This development was twofold: on
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the one hand, it was in alignment with the agenda to modernize state
policies in humanities education, while on the other hand, it inheri-
ted Soviet and postcolonial discursive backgrounds with limited pros-
pects for cultivating a distinct research identity and a comprehensive
educational framework. This prompts inquiry into the contemporary
configuration of this field amidst profound societal shifts, cultural
metamorphoses, and the ongoing struggle for independence. Can
cultural studies disengage from the remnants of the colonised scho-
larly discourse? What trajectories of development are discernible and
foreseeable today in the context of ongoing decolonisation processes?
What seminal concepts can it advance, and what inquiries can it pro-
voke? How can it forge connections with the political and ideological
landscape? Lastly, does the paradigm of the 1990s retain relevance, or
is it consigned to the annals of history? These inquiries, among oth-
ers, have been deliberated by Ukrainian academics over the course of
the cultural studies’ evolution in Ukraine. These considerations un-
folded within the framework of the conference “The Decolonisation of
Education and Research in Belarus and Ukraine: Theoretical Challen-
ges and Practical Tasks” in Vilnius, and continued in an online format
(UAC-LVIV 2023) thereafter.

The participants of the discussion were Oleksandr Kravchenko,
Doctor of Cultural Studies, Professor at the Kharkiv State Academy
of Culture; Oksana Dovhopolova, Dr Habil. in Philosophy of History,
Professor at the Odesa National University named after I. Mechnikov,
curator of the Past/Future/Art memory platform; Dmytro Shevchuk,
PhD in Philosophy, Professor at the National University of Ostroh
Academy; Olha Mukha, PhD in Philosophy, Programme Director and
Co-Founder of the Ukrainian Association of Cultural Studies — Lviv;
Zoriana Rybchynska, PhD in Philology, Associate Professor at the
Ukrainian Catholic University; and Oksana Darmoriz, PhD in Philo-
sophy, Associate Professor at Ivan Franko National University of Lviv.

Each of the founders or representatives of these schools has
a leading idea that reflects the main pillars of discourse around cul-
tural studies over the past decade. Professor Kravchenko argues that
cultural studies are primarily a project and points out the risky nature
of this project in the absence of clear boundaries and a database foun-
dation (the sphere from which this data is to be taken, as well as how to
select it). Cultural studies as a discipline grapples with periodic crises
of identity and internal issues stemming from the peculiarities of its
creation and formation. Dr. Rybchynska points out post-disciplinarity
and interdisciplinarity, where the fluid and interdisciplinary nature of
research within cultural studies aligns with contemporary intellectual
trends. Dr. Mukha examines cultural studies through expert analytics
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and pragmatic cultural studies, which combine both practical field
research and a theoretical foundation (including economics, manage-
ment, and marketing). She emphasises the unique experience provided
by cultural studies, forming a knowledge base and unique expertise
distinct from other fields. Central to this experience is a deep under-
standing of the cultural code as the basis of the science of culture.
She also highlights the mediating role of cultural studies. Professor
Shevchuk advocates for a review of the discipline in both its huma-
nitarian and educational contexts through a decolonial lens, propo-
sing a shift in focus from theoretical and philosophical frameworks to
a more pragmatic orientation towards practical projects and thematic
research. Professor Dovhopolova emphasises the demand for practical
application of knowledge, which is also a strength of cultural studies
today, and it primarily emerges in the transmission of knowledge from
experts to interested parties (students, ordinary people), with infor-
mal education playing an important role in this context. Dr. Darmoriz
asserts the mission of contemporary cultural studies in interaction
with society and the formation of social narratives, creating discourse
not only in the academic sphere but also among various social strata
and generations, thereby reactivating its mediating function.

The participants engaged in this discussion represent the founda-
tional figures of cultural studies and leading scholars within the aca-
demic schools in their respective regions. Prof. Oleksandr Kravchenko
presents a focused perspective rooted in the post-colonial heritage
of the Soviet era, reflecting the unique academic tradition of Kharkiv.
Dr. Oksana Dovhopolova, offers insights from her role as curator of
the Past/Future/Art memory platform, emphasising practical imple-
mentations in cultural analysis and management. Similarly, Dr. Dmytro
Shevchuk contributes some perspectives shaped by the academic mi-
lieu of Ostroh known for its rigorous scholarly approach to cultural
studies. Dr. Olha Mukha, a practitioner, acting in the curatorial and
communication spheres in Ukraine and abroad, an initiator and foun-
der of a number of significant projects that influenced the cultural
landscape of Lviv and Kyiv, brings to the discussion her expertise in
navigating the complexities of culture management and advocacy not
justin a local context, but also on a global scale. Dr. Zoryana Rybchyn-
ska offers nuanced insights informed by her background in philology,
enriching the discussion with interdisciplinary perspectives. Lastly,
Dr. Oksana Darmoriz contributes to the dialogue with her expertise in
philosophy, providing critical reflections on the theoretical underpin-
nings of cultural studies within the Lviv academic context. Together,
these scholars embody a diverse and multifaceted landscape of cul-
tural studies in Ukraine, though not entirely comprehensive, but each
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contributing distinct perspectives shaped by their respective acade-
mic and professional backgrounds and regional contexts.

Since the issues discussed have not yet been addressed in aca-
demic literature while they offer crucial insights for understanding
the problem, we believe it is essential to document this discussion in
writing and make it accessible to a wide audience in the humanities.
This article format has been chosen to ensure that these significant
questions serve as a catalyst for further academic discourse and are
pursued by other researchers.

Olha Mukha
Oksana Darmoriz

An overview of the origins and development
of cultural studies in Ukraine

Oleksandr Kravchenko (Kharkiv State Academy of Culture)

Culturology is an array of academic practices concerning culture
that emerged in post-Soviet countries in the late 1980s and early 1990s.
This was a time of revisiting historical narratives and rehabilitating
marginalised knowledge. The desire to restore “historical justice”
stimulated the return of previously forgotten or banned authors to the
public discourse. However, culturology was neither a “repressed” dis-
cipline that needed to be “revived” nor a “revolutionary” theoretical
and methodological alternative to existing humanities practices for
understanding culture (Kravchenko & Kravchenko 2019: 442).

The state played a decisive role in the emergence of culturology
and culturological disciplines. This idea was first voiced in 1989 at the
All-Union Educational-Methodological Conference convened by the
State Committee for People’s Education of the USSR. The new aca-
demic discipline was intended to replace ideologized courses, such as
“Scientific Communism” and “Dialectical and Historical Materialism”;
the new specialty was also meant to replace “Cultural and Educational
Work”, which was the most common specialty in cultural institutions
of the Soviet times. During its implementation, this strategy under-
went significant transformations, complicating the identification of its
results.

The first step in the institutionalisation of culturology in Ukraine
was the preparation of instructors for culturological disciplines at the
Kharkiv State Institute of Culture (now the Kharkiv State Academy of
Culture). Starting from 1992-1993, the training of culturologists began
in “revived” universities: Kyiv-Mohyla Academy, Ostroh Academy, and
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several private higher education institutions. In the second half of the
1990s, this specialty was offered by 6 institutions under the Ministry of
Culture and 8 pedagogical universities. In the 2000s, 12 classical uni-
versities, 5 technical universities, as well as a military and even a finan-
cial university, were added to this group. In each of them, culturology
proved adaptable to specific subject contexts within faculties and de-
partments of philosophy, history, philology, art studies, management,
pedagogy, and psychology. In 2006, the initiative of the Kharkiv State
Academy of Culture introduced an academic specialty that current-
ly trains doctors of culturology in two institutions of the Academy of
Sciences of Ukraine, as well as in 13 universities and academies. Its
expansion was not driven by institutional mandates; rather, it was ini-
tiated in alignment with the professional interests of the faculty. This
decentralised structure hindered consolidation of the discipline in the
field, complicating its self-definition. The competition for a symbolic
power over culturology between the Ministry of Education and Sci-
ence of Ukraine and the Ministry of Culture ended in 2015 with its
transfer from the field of “Culture and Art,” where it had initially be-
longed, to the “Humanities.” The compromised nature of the higher
education standards approved for this specialty at the Bachelor’s and
Master’s levels in 2020 created the prerequisites for a further sectoral
migration. Thus, by the end of the first decade of the 21st century, cul-
turology had become a standardised educational and scientific discip-
line, though it retained the intrigue regarding its affiliation with spe-
cific knowledge systems. Lacking a solid methodological foundation, it
has taken a nuanced position in the evolving landscape of the huma-
nities, fostering ongoing dialogue around culture.

The introduction of culturology mobilised instructors from former
“general scientific departments” — mostly historians, philosophers,
philologists, and art historians. As a result, the historiography of cul-
turology is largely composed of narratives from these fields of know-
ledge. This diversity is reflected in dictionaries, textbooks, and ency-
clopaedias, which became the main forms of presenting culturology
in its first decade of existence. (I wrote about this issue in my previ-
ous publications (Kravchenko 2019)). Therefore, culturology has uni-
ted different ideas of culture, various methodologies and perspectives,
without having a coherent theoretical structure. At the same time, it
is a field of intellectual creativity that allows for some departure from
established narratives and supports variability in the interpretation of
culture.

In the early 1990s, the content of culturological disciplines was
formed based on numerous individual interpretations. However, their
nomenclature status played a key role in shaping their normative
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contours, reflecting changes in the political climate. From the edu-
cational course “Ukrainian and World Culture” in the 1990s to “The
History of Ukrainian Culture” in the early 2000s, culturology gradu-
ally formalised as a separate academic discipline. In 2015-2016, it was
reoriented toward the issues of Ukrainian culture. The main motive
for these shifts was the revision of educational paradigms aimed at
moving away from the ideological legacy of the Soviet era. The ear-
ly 2000s were characterised by efforts to affirm Ukrainian statehood
within the framework of political “multi-vectorism.” From 2009 to 2017,
there was a shift towards articulating Ukraine’s European aspirations
in a broader geopolitical context. Thus, culturological disciplines re-
main an information resource in the implementation of national ideo-
logical strategies and a hostage to political circumstances.

Oksana Darmoriz (Ivan Franko National University of Lviv)

The early incorporation of Cultural Studies into the curricula of
academic institutions in Ukraine was spearheaded by institutions
such as Kyiv-Mohyla Academy and Ostroh Academy, emblematic of the
burgeoning movement towards redefining educational paradigms in
alignment with contemporary perspectives in humanities education.
This strategic initiative aimed at revitalising pedagogical traditions
in accordance with the evolving landscape of humanistic inquiry. The
trajectory of cultural studies within the Ukrainian academic milieu
during the 1990s and the early decades of the twenty-first centu-
ry was characterised by a gradual yet steadfast expansion, culmina-
ting in a notable proliferation of professional contexts by 2015-2016.
This diversification encompassed realms such as the arts, pedagogy,
and classical humanities, each affording cultural studies distinct ave-
nues for adaptation commensurate with their respective disciplinary
frameworks.

Within the domain of classical universities, such as the Ivan Franko
National University of Lviv, the inception of cultural studies during the
1990s heralded a period of academic renaissance. Reflecting on this
era and at the same time representing the University, I want to point
out that cultural studies emerged against the backdrop of a concer-
ted re-evaluation of humanistic knowledge, which had been imbued
with strong ideological underpinnings during the Soviet era. Notably,
cultural studies curricula were characterised by an array of author
courses, granting individual lecturers considerable autonomy in sha-
ping their course content. This decentralised pedagogical approach
afforded a degree of academic latitude; however, it also engendered
a reliance on Russian scholarly frameworks owing to the accessibility
of Russian-language humanities literature. Consequently, translations
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of European texts into Russian assumed prominence, in the absence
of widespread access to English-language scholarship. Despite these
challenges, endeavours to situate Ukrainian culture within the broa-
der European context were pursued with varying degrees of emphasis.

Olha Mukha (Memorial Museum “Territory of Terror”)

The 1990s and early 2000s saw a surge of interest in exploring na-
tional identity and cultural authenticity in Ukraine. However, this in-
tellectual buzz was more like a scattered brainstorm than a focused
research effort. There wasn’'t much coordination between different
fields of study or institutions, so the early days of cultural studies in
Ukraine were more about trying out lots of different ideas rather than
building solid academic traditions or focused research programs.

In 2003, universities started training cultural studies specialists,
mostly from the humanities perspective. These programs were often
part of philosophy departments, giving them a strong philosophical
foundation. As the field grew and adapted to job market needs, the
traditional philosophy-heavy curriculum was beefed up with practical
skills such as museum studies, cultural management, and project ad-
ministration.

Zoryana Rybchynska (Ukrainian Catholic University)

Among the nascent cultural studies programs in Ukraine is the ini-
tiative spearheaded by the Ukrainian Catholic University, inaugurated
in 2016. We arrived at UCU with a distinct proposition when the Fa-
culty of Humanities embarked on a restructuring endeavour, revam-
ping its curriculum and launching the Artes Liberales program. This
undergraduate initiative serves as a multidisciplinary platform, amal-
gamating disciplines such as history, philology, and cultural studies...
Several of my department colleagues had previously been involved in
an experimental master’s program developed at the Ivan Franko Na-
tional University of Lviv. Following its completion, a cohort of our fa-
culty transitioned to UCU, enticed by the prospect of exploring novel
horizons and enhancing our pedagogical approach within a divergent
institutional framework. Our objective was to map out an unconven-
tional trajectory, thereby forging our distinctive pedagogical formula,
a quest that came to fruition.

Oksana Darmoriz (Ivan Franko National University of Lviv)

The contemporary landscape of cultural studies within the huma-
nities and educational domains, particularly concerning pedagogical
methodologies and practical applicability, underwent scrutiny by the
Ukrainian Association of Cultural Studies — Lviv, an NGO dedicated to
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scholarly inquiry in this domain. In 2021, the organisation conducted
an analytical inquiry, revealing sustained interest in cultural studies
educational programs among prospective students and stakeholders
within the cultural sector (UAC-LVIV 2021, Darmoriz & Mukha 2021).
Despite the nascent formulation of its research framework, cultural
studies has garnered increased prestige in recent years, evidenced by
a surge in applications for cultural studies programs across various
universities, with 5159 applicants in 2019 alone. Furthermore, the bur-
geoning non-formal education sector has witnessed a proliferation of
offerings, with 35 bachelor’s degree programs in cultural studies now
available at Ukrainian universities as of 2020.

The concentration of universities offering cultural studies prog-
rams is primarily observed in five regional hubs: Kyiv, Kharkiv, Odesa,
Lviv and Ostroh. Kyiv boasts the highest number of institutions, with
seven local universities and one relocated establishment, followed by
Kharkiv (three universities), Odesa (three universities), and Lviv (three
universities). Notably, the Taras Shevchenko National University of Kyiv
hosts two faculties authorised to award degrees in cultural studies.

Entrance standards at these universities tend to be rigorous, with
the average admission score for state-sponsored education programs
ranging from 146 to 188, an overall mean of 174. Consequently, these
institutions attract a substantial volume of applications.

Program offerings span a diverse array of institutional settings, en-
compassing both traditional philosophy faculties at classical universi-
ties (such as the Taras Shevchenko National University of Kyiv, Karazin
National University of Kharkiv, Ivan Franko National University of Lviv,
and Mechnikov National University of Odesa) and specialised institu-
tions catering to the cultural sector (such as the National Academy of
Culture and Arts Management, Kyiv National University of Culture and
Arts, and Kharkiv State Academy of Culture). Additionally, universities
with a focus on art-related industries, such as the Tchaikovsky Na-
tional Music Academy of Ukraine, Lviv National Academy of Arts, and
Odesa National Music Academy named after A.V. Nezhdanova also of-
fer cultural studies programs. Furthermore, pedagogical universities
and even one technical institute extend educational opportunities in
this domain, too.

Despite the proliferation of programs, gauging the quality of edu-
cation and the competencies acquired by graduates in cultural studies
remains challenging. The heterogeneous nature of these programs
across institutions suggests significant disparities in curriculum con-
tent and pedagogical approaches. Moreover, there exists a systemic
misalignment between the educational curriculum and the demands
of the labour market, accentuating the need for a more cohesive
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integration of theoretical foundations and practical skill acquisition in
the cultural studies education.

In recent years, the landscape of non-formal education in cultural
and project management has undergone significant expansion, pre-
senting a burgeoning array of offerings and opportunities. Both in-
ternational and domestic entities have played instrumental roles in
fostering this growth. Notably, international organisations such as
Creative Europe — School of Cultural Management and the Goethe In-
stitute — School of Cultural Leadership have emerged as prominent fa-
cilitators of capacity-building initiatives for artists and cultural prac-
titioners. These organisations administer annual training programs
designed to cultivate managerial acumen within the cultural sphere.

At the national level, the Ukrainian Cultural Foundation has
emerged as a key player, spearheading a series of training initiatives
focused on cultural management within Ukraine. Additionally, insti-
tutions such as the Centre for Cultural Management in Lviv, Litosvi-
ta, and various grassroots initiatives have contributed significantly to
the landscape of non-formal education in this domain. Through their
concerted efforts, these entities have worked to enhance the profes-
sional competencies of individuals operating within the cultural sec-
tor, thereby fortifying the infrastructure of cultural management in
Ukraine.

The risks and challenges inherent in Ukrainian cultural
studies: uncertainties and distinctive expertise

Olha Mukha (Memorial Museum “Territory of Terror”)

Cultural studies in Ukraine has a unique and somewhat puzzling
history. Unlike many other countries where this field typically starts
with research before making its way into educational programs,
Ukraine took a different route. Here, cultural studies began primarily
as an educational initiative, with research developing later on. This un-
conventional approach has left the field somewhat unclear, making it
difficult to define exactly what cultural studies encompasses and how
it should be taught.

Interestingly, there are no official job titles like “culturologist” or
“cultural analyst” in Ukraine. The term “cultural manager” has only re-
cently emerged in the job market. This absence of clear titles adds to
the ambiguity surrounding the field. Determining whether a resear-
cher’s work falls under the cultural studies field can depend on various
factors, including their academic background, the focus of their re-
search, and their chosen methodologies.
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In today’s academic landscape, the boundaries between disciplines
such as Cultural Studies, Philosophy, and Art History are increasingly
blurred. Researchers often draw from multiple fields to tackle comp-
lex cultural issues, making it hard to categorise their work neatly. As
aresult, whether someone is seen as a culturologist or belongs to ano-
ther discipline often hinges on how their contributions are perceived
within the academic community and the broader intellectual conver-
sation. Given that many professionals in this area come from diverse
educational backgrounds, this fluidity is quite natural and reflects the
evolving nature of cultural studies in Ukraine.

Oleksandr Kravchenko (Kharkiv State Academy of Culture)

For 30 years, it has remained a project without evolving into any-
thing more definitive. Yet, this perpetual state of promise may be in-
herent to its nature. Moreover, it embodies intrinsic risks, particularly
as an educational initiative lacking a cohesive foundation. The disci-
plinary boundaries of cultural studies remain elusive, creating sub-
jective, objective, and methodological uncertainties. Furthermore, its
practical application is also fraught with uncertainty, as there exists
no clearly defined professional role. Individuals engaged in cultural ac-
tivities may not necessarily identify as culturologists. Contemporary
discussions surrounding cultural studies echo perennial issues raised
three decades prior, suggesting enduring challenges.

And who then determines the cultural or non-cultural nature of
the researcher’s work? Perhaps we can somehow delineate the relati-
vity of clear boundaries in modern sciences between a culturologist/
philosopher/art historian, and so on.

I would characterise contemporary Ukrainian cultural studies
within the framework of social mythology, accounting for the col-
lective expectations of various social groups, such as educators and
scholars, alongside the requisites of educational and humanitarian
institutions. Employing a metaphorical lens, I can portray cultural
studies anthropomorphically with an image of a 35-year-old individual
who has experienced notable career achievements within a relative-
ly brief period, securing significant positions and accolades in edu-
cation and the humanities. However, amidst these accomplishments,
the discipline grapples with periodic identity crises and psychological
challenges stemming from its foundational origins. Despite a tenure of
approximately a decade, cultural studies has seemingly plateaued in
terms of career progression, transitioning laterally across organisa-
tional domains, notably from the realm of “Culture and Arts” to that of
the “Humanities,” as directed by the Ministry of Education and Science
of Ukraine.
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Nevertheless, cultural studies encounters scepticism from its
professional peers, who perceive it as an ambitious newcomer unde-
serving of its rapid ascent. While outfitted with the trappings of in-
stitutional legitimacy — a desk, a chair, and a computer — its shelves
remain populated with borrowed texts from adjacent disciplines, pre-
dominantly philosophy and history, with marginal contributions from
philology and theology. Displaying an inquisitive disposition, cultural
studies frequently engages with neighbouring departments such as
“Social Sciences,” fostering relationships with psychology and socio-
logy while maintaining a distant rapport with political science. De-
spite the dissemination of concepts gleaned from these interactions,
cultural studies encounters resistance from within its own ranks, with
outcomes often criticised as lacking scholarly rigour, manifesting pri-
marily as essays, abstracts, and generalisations.

Zoryana Rybchynska (Ukrainian Catholic University)

For instance, at the Ukrainian Catholic University, Cultural Stu-
dies is part of Artes Liberales, which combines historical, philological,
and cultural studies disciplines. The idea behind this model lies in the
integration of the classical tradition of university education with inno-
vations related to the development of soft skills demanded in today’s
job market. Other institutions predominantly develop cultural studies
within their humanities departments. Even when discussing the de-
velopment of cultural studies in arts or technical universities (as men-
tioned earlier), cultural studies in these institutions will also primarily
be developed by professionals from various humanities fields: sociolo-
gy, philosophy, philology, history, art history, and so on.

Precisely because of this, cultural studies demonstrates proficien-
cy in the realms of moderation, mediation, and communication, levera-
ging these talents to broker alliances and collate diverse viewpoints.
Its versatility and popularity among students render it a welcome ad-
dition to the educational landscape, notwithstanding lingering doubts
regarding its depth of expertise in the humanities. This multifaceted
persona frequently diverts attention from its professional responsibi-
lities to engage in public affairs, accruing significant influence in these
spheres.

Cultural studies at our institution similarly evolved from an educa-
tional initiative, with colleagues lacking individual research projects,
and only one department member possesses a formal qualification in
cultural studies, obtained from the KMA. The department compri-
ses scholars from diverse fields such as philology, including literary
studies, history, music history, and ethnology. Despite this interdis-
ciplinary composition, the environment is beneficial, characterised
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by mutual interest and receptivity among faculty members regar-
ding course development and the exchange of research findings. This
collaborative dynamic is particularly advantageous given the chal-
lenge of integrating cultural studies research within traditional dis-
ciplinary frameworks. Interdisciplinarity will then serve as a form of
adaptation for an entire field that is alive but not very well reflected in
the ministry’s charts over the past 30 years. This vitality of culturolo-
gy appears to us as a crucial characteristic feature and a connecting
thread.

In response to the question regarding the postmodernist perspec-
tive, it is essential to emphasise its characteristic blurring of discipli-
nary boundaries and its embrace of cross-disciplinarity. Postmoder-
nism challenges traditional distinctions between academic disciplines,
fostering a fluidity that allows for interdisciplinary approaches and
collaborative inquiry. This perspective encourages scholars to explore
connections between diverse fields of study, recognizing that comp-
lex phenomena often transcend disciplinary confines. While cultural
studies may not conform to conventional disciplinary norms, its dis-
ruptive nature is inherent to its ethos rather than a deliberate attempt
to carve out institutional space. Moreover, the significance of cultural
studies is a humanitarian endeavour, its existence challenges estab-
lished notions of disciplinary boundaries in the modern era, charac-
terised by hybridity across academic domains.

In an era characterised by post-disciplinarity, the fluid and inter-
disciplinary nature of cultural studies aligns with contemporary intel-
lectual trends. In our opinion, it is worth highlighting interdisciplina-
rity as a highly significant and representative characteristic of cultural
studies, which is not its weakness, but rather evidence of its timeliness
and adaptation to the demands of contemporary humanities and the
cultural industries market. The field is dynamic, evolving, and adap-
ting, although it exists somewhat in parallel with the reality of the bu-
reaucratic ministerial worldview.

Cultural studies in Ukraine is changing from year to year, slowly
transforming into something concrete, and I think this is right. Here
I will be a postmodernist, a supporter of fluidity and uncertainty,
because, despite all the institutional frameworks, cultural studies is
“a scandalous discipline that breaks these frameworks.” Not because
it wants to find a place, to move these “tables” and these “offices” and
create a space for itself: this agile approach is in the nature of this way
of thinking.

The specificity of Ukrainian cultural studies lies in the dynamic
interaction between the educational process and research, and vice
versa, creating a beneficial recursion of methodologies.
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Drawing from international discourse, the ongoing debate sur-
rounding the definition and purpose of cultural studies is a perennial
thematic concern within academic circles worldwide. This discourse
often extends beyond intellectual debate, evolving into competition
for increasingly scarce resources within the humanities and universi-
ty settings. This competitive environment underscores the imperative
for each academic field to assert its relevance and secure institutional
recognition as a means of survival.

Addressing the visibility of cultural studies within Ukrainian soci-
ety, we have to acknowledge a growing recognition of cultural studies
scholars, primarily driven by practical and socially engaged projects
rather than academic endeavours. People of culture and in academia in
particular, especially since the full-scale invasion, have demonstrated
an amazing level of mobilisation, a level of intellectual mobilisation,
and a willingness to respond to what our country and society are going
through now, and moreover, to mobilise in order to promote Ukraine,
to protect Ukraine. And we have to consider this as well.

Cultural studies scholars and practitioners become visible because
in the current conditions of war, they are among the first to react to
realities and change the rules of the game by creating volunteer hubs,
completing research of war-provoked changes, creating education
programmes for temporarily displaced people, promoting Ukrainian
culture abroad, initiating the support for the militaries and humani-
tarian needs, and acting in the field of culture advocacy. This positions
cultural studies at the vanguard of the humanitarian sphere.

Dmytro Shevchuk (National University of Ostroh Academy)

My observations gleaned from recent examinations taken by first-
year students enrolled in the Cultural Studies program, noting a pre-
vailing trend towards tactical thinking over strategic perspectives,
particularly in terms of global socio-cultural analyses. It led me to
think that perhaps cultural studies should be increasingly focused not
on theoretical and philosophical ways of understanding culture, but
primarily on practical projects and cases.

It is possible to play out scenarios of two types: a cultural studies
professor and a field practitioner with a focus of cultural studies on
social action. Currently, scenario one is winning. But it stipulates ano-
ther question: why isn't it enough to have anthropologists and ethno-
logists? Where does the uniqueness of cultural studies lie?

I would suggest that discussions surrounding cultural studies as
a “risky project” should include presentations showcasing successful
cultural initiatives implemented across various cities. The inherent
openness and attendant risks associated with the cultural studies
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project present numerous opportunities while also posing significant
challenges. Nevertheless, the openness characterising cultural stu-
dies in Ukraine serves as a salutary feature. It allows for the mitigation
of academic and pseudo-humanities distortions inherent in formally
structured disciplinary frameworks, thereby facilitating the resolution
of such distortions through collaborative networking among cultural
stakeholders.

Olha Mukha (Memorial Museum “Territory of Terror”)

I would like to shed light on the current trajectory and areas of
potential growth of Cultural Studies as a discipline. Cultural Studies
as a discipline is at a crucial point in its development. There is a clear
gap in the field, particularly in cultural analytics and market-oriented
expertise. A 2021 study by UAC-Lviv highlighted a growing demand in
cultural management, especially following increased international en-
gagement due to geopolitical events. This has sparked important dis-
cussions about the role of cultural studies in academia, research, and
practical applications.

To explore this conversation, we can start by examining how cul-
tural studies scholars differ from their counterparts in other fields,
focusing on their practical and philosophical leanings. Additionally, it
is essential to consider the specific knowledge that cultural studies of-
fers. Central to this is the ability to understand and interpret cultural
codes, which is a core skill for scholars in the field.

Cultural studies often acts as a bridge between different areas of
society, functioning as a “middle theory” that connects various do-
mains and encourages meaningful dialogue. This role is particularly
important in contexts like Ukraine, where there is a lack of dedicated
institutions for such facilitation.

Moreover, the interdisciplinary nature of cultural studies compli-
cates efforts to pin down its exact place in the humanities. However,
this ambiguity can be viewed as a strength rather than a weakness.
While self-reflection is crucial in cultural studies, it is important not
to let doubts overshadow opportunities for growth and innovation.
A balanced approach is key to navigating these tensions. I advocate for
a balanced approach that navigates the tensions between self-ques-
tioning and forward momentum.

Finally, there are specific areas within cultural studies that warrant
further development, such as cultivating unique expertise in cultural
analysis and formulating cultural policies. These areas demonstrate
how the field continues to evolve and adapt to new societal needs and
challenges.
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Oksana Dovhopolova (1. I. Mechnikov Odesa National University)

Specifically, cultural project management emerges as the foremost
aspiration among prospective students, many of whom bring prior
professional experience in fields such as radio or television. We should
add here that the demand for practical application of knowledge is also
a strong aspect of cultural studies, which arises from the interaction
types: “teacher-expert’/ “student-future expert”. The mediation of
cultural studies occurs not only between disciplines but also within.
I underscore the imperative for cultural studies to meet these prac-
tical expectations, thereby enhancing students’ competencies within
their respective domains.

The significance of informal education in augmenting the reach
and impact of cultural studies lies beyond the confines of academia.
Reflecting on my own engagement beyond the university, I should
highlight the imperative of addressing societal challenges through in-
formal educational initiatives. Against the backdrop of societal polari-
sation and the instrumentalization of culture and history, there arises
a pressing need to foster informed dialogue and critical engagement.
Informal education serves as a vital conduit for such discourse —
and compared to other humanities disciplines, this is an additional
strength, facilitating broader societal engagement and fostering a nu-
anced understanding of cultural issues. In 2014, I went beyond the
university because it became obvious that culture was being used as
a weapon, history was being used as a weapon, and people could kill
each other through historical narrative, and we began to look for ways
to organise informal education projects. In fact, informal education is
an essential sphere and it needs to be developed. It was an attempt to
talk to society. In fact, there were different attempts.

Oksana Darmoriz (Ivan Franko National University of Lviv)

Drawing on recent sociological studies and practical case studies,
we can observe the burgeoning interest in Ukrainian cultural history
and its contemporary manifestations. This interest reflects a broader
societal reckoning with the complexities of Ukraine’s colonial past,
marked by successive imperial subjugations and divergent colonial
narratives.

The dual imperative of comprehending and disseminating these
historical narratives, not merely at an academic level but also within
the broader public sphere, is in process. Such engagement serves
a dual purpose: enabling societal acknowledgment and processing of
the colonial experience while also contributing to the ongoing forma-
tion of cultural, national, and civic identities. By fostering informed
dialogue and critical reflection, cultural studies assumes a pivotal role
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in shaping societal narratives (for example, around Ukrainian identity
or promoting of Ukrainian culture abroad, as mentioned earlier) and
fostering a more inclusive and self-aware civic consciousness (inclu-
ding cross-generational).

Revision of the postcolonial experience
and peculiarities of decolonisation processes

Olha Mukha (Memorial Museum “Territory of Terror”)

Analysing the colonial legacy in the fields of humanities and edu-
cation is an urgent task for cultural studies today. For years, as we
have been trying to establish our own schools and directions in cul-
tural studies, we have still been influenced by neo-colonial Russian
perspectives. This is particularly sensitive in the cultural realm, where
ideas and narratives can shape national identity.

Since the war began in 2014, and especially following the full-scale
invasion by Russian troops in 2022, there has been a strong push for
decolonisation. This process involves rethinking many concepts and
narratives that have long been taken for granted. It is about questio-
ning the frameworks we have used to understand our culture and his-
tory, and developing new approaches that better reflect Ukrainian ex-
periences and viewpoints.

While this process of decolonisation has started, it is still ongoing
and far from being complete. It requires careful attention and active
participation from the entire Ukrainian community — not just aca-
demics, but also artists, writers, educators, and ordinary citizens. We
need to critically examine our cultural institutions, educational cur-
ricula, and even the language we use to discuss our heritage. This is
a challenging but necessary step in asserting Ukraine’s cultural inde-
pendence and shaping its future.

Oleksandr Kravchenko (Kharkiv State Academy of Culture)
Culturology has not become a radical departure from existing
paradigms. While rejecting Marxism, it also inherited the concept of
a monologic “science of culture” from the “Marxist-Leninist theory of
culture.” The theoretical and methodological chaos that resulted from
this is often seen as a manifestation of interdisciplinarity within cul-
turology. However, it is still presented as a distinct discipline. Can such
dynamic variability be accepted as the norm? Or perhaps it is better
to abandon the very idea of calling something that does not align with
academic tradition a science? I have already detailed my thoughts on
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the ambivalent characteristics of culturology through the lens of post-
modernism in previous publications (Kravchenko 2021).

Over the 35 years of its existence, culturology remains a project.
Its content, structure, and functional orientation are subjects of de-
bate. The professional community has not reached a consensus on
its theoretical and methodological foundations or its affiliation with
a particular field of knowledge — whether humanities or social scien-
ces. Culturology resembles a “cloud atlas” that contains a catalogue of
scientific problems, ideas, and cultural concepts, but does not demon-
strate the internal systematic connections inherent in a “normal”
science. Therefore, instead of the term “paradigm” (model, standard)
concerning culturology, it would be more appropriate to use the term
“paradox” (unusual, unexpected). Perhaps uncertainty is intrinsic to
its nature?

However, this uncertainty creates certain risks. The subject, ob-
ject, and methodological uncertainty of culturology threaten to pre-
serve its theoretical marginality and thematic isolation. The uncer-
tainty of educational content risks turning cultural knowledge into
a mere ersatz philosophy. Its practical application is also fraught with
risk, as no such profession formally exists. Yet, its social relevance out-
weighs its epistemological effectiveness. The presence of these risks
does not imply inevitable collapse, as there is no direct interdepen-
dence between cultural science, education, and practice. The absence
of a research strategy does not lead to the decline of cultural educa-
tion, and the absence of an original theory does not hinder the popu-
larity of various cultural practices. Meanwhile, professional ideology
has formed not around the subject or method of research but as resis-
tance to any encroachments on its autonomy.

I consider contemporary Ukrainian culturology a form of social
mythology. Its sacred core is the idea of culture. In the ritual prac-
tices of cultural education and science, a myth has developed that
culturology has always existed but in thousands of different intellec-
tual forms. The cultural hero in this mythology is a cultural scholar
I mentioned above — a 35-year-old individual who claims kinship with
almost all academic knowledge about culture. In a short time, he has
conquered the academic Olympus, gaining official recognition and
status. However, he occasionally experiences an identity crisis and
struggles with self-realisation. Declaring ambitious goals to present
a comprehensive teaching of culture, he encounters scepticism from
disciplines that have precedence in the study of culture. They regard
him as a neophyte, whose research potential is overestimated, as his
teachings are a mix of philosophy, history, and, to a lesser extent, lin-
guistics and theology. He wanders through academic worlds searching
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for his place, competes with art history, ventures into the territory
of psychology and sociology, and maintains distant relationships with
political science. Despite the popularity of ideas gained from these in-
teractions, he lacks a strong demand for his research. His texts, pri-
marily in the form of essays, reports, and summaries, are often criti-
cised for not adhering to scientific standards. Seeking other paths to
self-realisation, he tries to fulfil his mission in enlightenment and pro-
ject activities. However, even in this realm, his advantages over repre-
sentatives of other fields of knowledge related to cultural awareness
are not obvious.

Dmytro Shevchuk (National University of Ostroh Academy)

Speaking about the importance of decolonisation processes facing
modern Ukrainian cultural studies, when freed from the influence
of the Russian humanities, we need to find our own path. Key to ad-
dressing this demand is the ability of cultural studies scholars to listen
to different perspectives and bring them together within a common
space. The media function of cultural studies once again demonstrates
additional advantages.

At the same time, it is important not to fall into the trap of flexi-
bility and adaptability. The Ukrainian academic community, unfortu-
nately, suffers from these “diseases™ at the end of the 1990s and the
beginning of the 2000s, this was evidenced by the introduction of the
Bologna process; in the last five years, we see how universities are
adapting to new accreditation requirements and procedures. Often
enough, all this has a formal nature. Therefore, the decolonisation of
cultural studies cannot be limited to the formal removal of Russian
and Russian-language literature from the curricula of academic dis-
ciplines. It is necessary to use the moment characterised by a kind
of “renaissance” of Ukrainian literature and the world’s interest in
Ukraine. This opens up new opportunities for cultural studies and the
search for its own path of development, analysis, and understanding of
culture. Meanwhile, in the context of development, one of the systemic
problems of cultural studies, the deeper clarification of which requires
a separate article, is the internal issue of Ministry approvals of courses,
disciplines, and specialties. Educational bureaucrats need to listen to
grassroots initiatives and adhere to more horizontal decision making,
rather than pushing them top-down, often without understanding the
internal context and market demands.

It must be emphasised, that the biggest problem of decolonisation
may be adaptation or adjustment to new conditions. If we are talking
about decolonising the humanities or academic space in general, there
are already signs that Ukrainian humanities, especially on the level
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of institutions, are beginning to adapt to these requirements. A sort of
self-censorship is developing so as not to include certain books in the
list of literature or to remove Russian literature.

Ukrainian culture and its textual dimension faced difficulties pri-
marily due to a deliberate soft power policy implemented by Russian
cultural actors, including publishers. In natural conditions, decoloni-
sation would have been faster, but there is a certain political will from
a post-imperial neighbouring country resisting internal demands for
Ukrainization and pro-Ukrainian native narrative formations. In ad-
dition to the subjectivity of ministry officials, responsible for some
obstacles, this subjectivity should also be attributed to the adversary.
These are not abstract impersonal forces, but specific facts that we as
cultural scholars and practitioners have dealt with at various levels.
Some may have encountered them less often, others — more frequent-
ly, but it is nevertheless the story of constant struggle. Today we can
talk about the renaissance of Ukrainian culture; we are rediscovering
it primarily for ourselves. This renaissance must be used properly, and
decolonisation, de-Sovietization, and de-Russification should primari-
ly be overcome by using this rebirth of Ukrainian culture.

Oksana Dovhopolova (Odesa I.I. Mechnikov National University)

A practical case of decolonisation in the field of Ukrainian cultural
knowledge is the Memory Culture Platform “Past/Future/Art,” which
emerged and has been operating since 2019. It has gathered people
with highly diverse experiences. The name of the platform reveals all
aspects of its work: Past — because it deals with memory, Art is the
space where new meanings are formed, questions arise (it is important
for people to identify these questions and seek answers to them). The
Platform team organises exhibitions, public discussions, and forms
a Glossary of Memory Work, thus translating colonial and postcolonial
experiences into the conceptual plane. At the same time, the platform
is designed for a broad audience aiming to explain complex concepts in
accessible language that can be easily applied. Meanwhile, everything
is based on values, because it is important to understand why we are
working with all this, why we are studying memory, dealing with the
themes of the past, why we are working with culture in general, what
we want to see in the future, why we look into the past, why we work
with art? The answer is — in order to see something in the future
(PASTFUTUREART 2019).

Together with our colleagues, we conducted a sociological study
and prepared an analytical essay for the Development Strategy of
Odesa on the current state of the Odesa myth. And for me, the most
significant thing in this study was not even to discover what Odesites
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consider as culture, what image of the city they have, with which per-
sonalities the phenomenon of Odesa is associated. The most powerful
message in this survey was: “We want people to talk to us.” People want
to be talked to, especially considering the rethinking of the city’s past,
the myth of Odesa. And when there are a lot of changes in culture, it is
important for people to be talked to. Sociological data shows that peo-
ple are ready to talk, that they have questions to ask, and it is our task
to try to launch some processes and organise public discussions. We
should not be limited to educational purposes only, simply providing
expert knowledge about how culture must develop. No, we must talk
to people and receive some feedback from those discussions. So, this
practical dimension of cultural studies is extremely significant now.
In addition to understanding the colonial past within the coun-
try, it is also important to consider how these messages are articu-
lated externally, beyond the borders of the nation. This necessitates
an understanding of Ukraine in the world and a re-evaluation of its
cultural heritage, which is often distorted or even unknown, as it was
presented in the context of the concept of the so-called “great Russian
culture,” which overshadowed the contributions of colonised peoples.

Olha Mukha (Memorial Museum “Territory of Terror”)

I have extensive experience addressing these issues on interna-
tional platforms, and can confirm that there is currently a significant
demand for Ukrainian culture on the international stage. Ukrainian
culture is experiencing a surge in international interest, which creates
both opportunities and challenges. As Ukrainians living abroad have
become unofficial cultural ambassadors, there is a growing need for
people who can effectively communicate on the issues associated with
Ukraine using shared terminology, while also developing new ways to
express uniquely Ukrainian perspectives.

The process of cultural decolonisation requires boldness to chal-
lenge established norms and create new paradigms. This can involve
uncomfortable conversations and risky language, but it is precisely
this willingness to push boundaries, which attracts young and innova-
tive thinkers to the field.

Recent conferences on decolonisation have highlighted promising
developments. At a Stockholm event (“Decolonisation of Memory in
the Former Soviet Spaces”, 27-30 August 2023), participants from for-
mer Soviet countries chose to communicate in their native languages
rather than Russian, using English as a common language. Even more
encouraging was a conference in Vilnius (“The Decolonisation of Edu-
cation and Research in Belarus and Ukraine: Theoretical Challenges
and Practical Tasks”, 28-30 September 2023) where Ukrainians and
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Belarusians could understand each other’s languages, with only Eng-
lish-speaking guests needing translation.

This linguistic shift is crucial in the decolonisation process. The
goal is not to simply replace Russian influence with English or another
dominant culture, but to develop Ukraine’s own cultural agency and
voice. However, this task is complicated by the intense global scrutiny
currently facing Ukraine.

The only way forward is through our own agency and its construc-
tion. This is our huge goal, complicated by the fact that we do not have
time to stay with ourselves and build it. Ukrainians are simultaneously
rebuilding their cultural memory, forming a stronger national identi-
ty, and learning to engage with other cultures on equal footing. The
challenge lies in balancing self-reflection and cultural sensitivity while
asserting Ukraine’s unique voice on the world stage.

Oksana Darmoriz (Ivan Franko National University of Lviv)

The decolonisation of culture and cultural studies must be ap-
proached not only through the lens of narratives from the colonial pe-
riod (including the era of imperial and Soviet rule, which perpetuated
colonial policies), but also through consideration of neo-colonial in-
fluences from the Russian Federation post-1991, when Ukraine gained
independence. It is also worthwhile to mention the change in influ-
ence technologies and colonisation that we are currently experien-
cing. Classical decolonisation will not work well for us because the
tools were invented before the Internet: modern information technol-
ogies, TikTok, and social networks have significantly changed the tools
of colonial influence (see the concept of cognitive warfare) — other-
wise, in the third year of full-scale war, we would not have had to deal
with youth in the centre of Kyiv who listen to Russian rap. These young
people are also displaced persons because their cities have been de-
stroyed by the Russian army. And this is the reality of modern coloni-
sation, for which we need to invent new tools.

Cultural studies emerged during the neo-colonial period, cha-
racterised by indirect colonial processes facilitated through economic
pressure, political agreements, and cultural dominance within mar-
ket-driven cultural industries. The creation of a shared television and
Internet space was instrumental in shaping neo-colonial identities,
providing platforms for Russian cultural representatives, involving
Russian artists, scientists, athletes, and opinions in Ukrainian projects,
and promoting a plethora of common cultural products. Furthermore,
the appeal to Russian and Soviet artworks as exemplary models, as
well as the influence on children’s and adolescents’ psyche through en-
tertainment content, animation, literature, and music were significant
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strategies. These methods proved effective both domestically and in-
ternationally, posing challenges for overcoming their influence and
addressing their consequences. Developing a distinct methodology
and collaborating with various Ukrainian stakeholders are imperative
in confronting these challenges.

Oleksandr Kravchenko (Kharkiv State Academy of Culture)

When viewed through a decolonial lens, the epistemological se-
condary nature of culturology and its dependency on foreign centres
of the humanities become evident. Initially, culturology was envisioned
as a sphere of intellectual creativity, free from official dogma, a kind
of “hippie” in education and science, offering an alternative to the So-
viet academic style. However, it traded its rebellious potential for the
respectability of official recognition and became a fashionable “hip-
ster.” Culturology accumulated public interest in culture but, lacking
a conceptual core and theoretical foundation, could not satisfy it. Exp-
loiting its discursive originality without relying on research practice, it
remained a hostage to established theories and ideas, occupying a de-
pendent position in the competition among contemporary analytical
strategies for understanding culture. At the same time, culturology
became a convenient tool for adapting knowledge in the humanities to
modern social trends.

An obvious characteristic of Ukrainian culturology is its hybri-
dity (transitivity, transition). Its formal normativity is undermined by
its optional status within the system of knowledge. Claims of origi-
nality have revealed its methodological anarchism. Its institutional
respectability does not exclude the risk of marginalization. If science
is compared to a garden, culturology is trendy, resembling a “natural
garden.” However, the lack of a clear concept leads to an imbalance
in its composition. Local plants compete with exotic ones; some are
transplanted from nurseries, some are grafted, others sprouted from
stumps and roots, or were brought by the wind. But they all grow on
the depleted soil of an abandoned old Soviet park.

“Disciplined” culturology employs broad generalizations and spe-
culative schemes, often becoming a refuge for marginal topics. Balan-
cing on the edge of scientific and non-scientific knowledge, it remains
a hostage to ideology. Its prospects are determined not by the re-
levance of cultural research, but by the activity of the communities
that present it and the interests of power. The proclaimed novelty is
often a reflection of either Russian science, with its dependency on
the state, or the practices of Central and Eastern European countries
that have shed the Soviet legacy, or the academic formats of Wes-
tern countries. Lacking objective prerequisites for its emergence, it is
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largely dependent on the political cultures of the countries in which
it operates. In Russia, culturology became part of neo-imperial policy
with its messianic attitude towards culture, fetishization of history,
and mystification of philosophy. In Ukraine, it coexists with politics,
which occasionally encroaches on its symbolic resources but has not
developed a clear interaction algorithm.

During the 1990s, the institutionally “fragmented,” methodolo-
gically weak, and theoretically “diverse” Ukrainian culturology lagged
behind the changes in Russian culturology. In Ukraine, a tacit agree-
ment on Russian leadership in the conceptualization of culturology
formed, along with the support and recognition of the cultural dis-
course of the neighbouring country as more prestigious. The legitimi-
zation of the “superiority” of Russian achievements occurred through
the adoption of borrowed models for structuring culturology, copying
organisational structures, and importing didactic and scientific lite-
rature. Spontaneous self-colonisation created the illusion of a shared
academic space. The common Soviet foundation of both versions of
culturology became a prerequisite for the creolization of Ukrainian
culturology: the creation of a structurally similar, yet substantively
different content. Most textbooks in Russia and Ukraine, while ac-
cumulating a national vision of culture, share similar methodological
matrices. These include the pursuit of theoretical coherence in un-
derstanding culture, the attempt to provide a comprehensive system
of knowledge, the search for patterns, and an all-encompassing de-
terminism, with special attention to categories to discover univer-
sal meaning (Kravchenko 2019). The “Russian path” of political mobi-
lisation of culturology has a conditional alternative in the Ukrainian
“nationalisation.” However, narrowing its issues to relevant aspects of
state-building increases the risk of turning culturology into an intel-
lectual phantom. The decolonisation strategy involves rejecting the
temptation to follow a similar path.

Recognizing the creole nature of Ukrainian culturology is a step
towards its transformation. The absence of deep academic roots allows
it to become one of the first fields where the imperial codes inherited
through Soviet narratives and institutions are effectively overcome.
Ukrainian culturology must shed its provincialism in its self-definition
and move from academic simulations to actual construction. This re-
quires abandoning its mythologization, forming a discursive academic
space, and transitioning to real research on contemporary practices.

Zoryana Rybchynska (Ukrainian Catholic University)

The importance of developing a shared conceptual frame-
work, methodological approach to decommunization, and unified

TOPOS Ne 2 (53), 2024 | 179



communication strategies in cultural studies cannot be overestima-
ted. I would link the risky cultural studies to Humbrecht'’s concept of
risky thinking, which transcends conventional boundaries. Cultural
studies can be seen as an undisciplined discipline and a non-specia-
lized specialty, presenting both challenges and strengths. Risky thin-
king allows for the exploration of cultural phenomena beyond discip-
linary confines, emphasising intellectual openness and sensitivity to
cultural dynamics. Cultural studies acknowledge the fluidity of cul-
ture and its constant evolution, remaining attuned to contemporary
developments and societal transformations. They possess the tools to
analyse, diagnose, and reflect on cultural practices, elucidating how
these practices shape individual and collective identities, values, and
societal interactions. This perpetual process of inquiry provides end-
less opportunities for exploration within the realm of cultural studies.
Ukrainian cultural studies, with its focus on the present moment while
acknowledging historical and future perspectives, possesses a unique
strength that can be harnessed for scholarly advancement and societal
engagement.

Conclusion

In conclusion, the exploration of cultural studies as a “risky project”
illuminates both its challenges and potential. Through the insights
shared by scholars and practitioners in the field, it becomes evident
that cultural studies in Ukraine navigates a complex landscape cha-
racterised by evolving educational paradigms, societal expectations,
and practical demands. The discipline’s interdisciplinary nature and
its role as a mediator between various academic fields underscore its
unique position within the humanities. Despite the uncertainties and
critique, cultural studies continues to adapt and evolve, offering valua-
ble insights into contemporary social, cultural, and political dynamics.
As Ukraine grapples with continuing transformations, emphasised
by the ongoing war, the resilience and dynamism of cultural studies
position it as a critical endeavour for understanding and shaping the
complexities of the modern world, including the reactivated and acute
issue of Ukrainian identity and international culture representation.

The exploration of cultural studies as a “risky project” has yiel-
ded valuable insights into the nature and trajectory of this discipline in
Ukraine. Key points to consider include:

Interdisciplinary (or even post-disciplinary) nature: Cultural stu-
dies emerges as a field that intersects with various disciplines within

180 | MUKHA, DARMORIZ, KRAVCHENKO, RYBCHYNSKA, DOVGOPOLOVA, SHEVCHUK



the humanities, reflecting a complex web of theoretical frameworks
and methodologies.

Mediator role: The discipline serves as a mediator between diffe-
rent academic fields, offering a unique perspective that bridges gaps
and fosters dialogue across diverse areas of inquiry.

Educational challenges: The evolving landscape of cultural studies
in educational institutions highlights challenges in curriculum deve-
lopment, practical training, and aligning academic programs with
market demands.

Practical applications: Despite challenges, cultural studies demon-
strates its practical relevance through initiatives such as informal edu-
cation projects and cultural management endeavours, addressing so-
cietal needs and engaging with broader audiences.

Identity formation: Cultural studies play a crucial role in shaping
cultural, national, and civic identities by critically examining historical
narratives, colonial legacies, and contemporary cultural developments.

Resilience and adaptability: The discipline’s ability to navigate un-
certainties and adapt to changing contexts underscores its resilience
and dynamism, positioning it as a vital tool for understanding and na-
vigating the complexities of the modern world.

Decolonisation and reshaping social narratives: In times of war,
reshaping social narratives and deeper decolonisation become urgent
matters for Ukrainian cultural studies which influence the formation
of the discipline itself.

Through these observations, it becomes clear that cultural studies
in Ukraine occupies a dynamic and multifaceted space, offering both
challenges and opportunities for scholars, practitioners, and society
at large.

In the context of the ongoing conflict, cultural studies in Ukraine
has assumed a role akin to cultural diplomacy, necessitating a basis
and methodology that are non-political and aimed at promoting the
country abroad without resorting to propaganda tactics. This entails
the challenging task of mapping cultural identity amidst the comple-
xities of societal upheaval and external scrutiny.

Addressing the need for decolonisation, we want to reflect on the
imperative of rebuilding the agency, emphasising the demonstrated
resilience of Ukrainian civil society despite adversities. However, the
internal struggle to reconcile core identities poses significant chal-
lenges. The intimate nature of this process is further complicated by
its public exposure, subjecting individuals to scrutiny and judgement
from both domestic and international audiences. This heightened vi-
sibility creates a form of mental exhibitionism, inhibiting the neces-
sary sensitivity towards self-exploration and identity formation.
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Acknowledging culture as a vital tool for encoding and decoding
societal values and norms, the speakers assert the indispensable role
of cultural knowledge in achieving a delicate balance. This balance,
they argue, is achieved through embracing the uniqueness of individu-
al experiences while leveraging the accumulated wisdom of collective
human endeavours. Ultimately, we underscore the importance of cul-
tivating sensitivity towards oneself as a prerequisite for navigating the
complexities of cultural identity and societal transformation. Those
tasks belong to the emerging objectives for Ukrainian cultural studies
today — risky but acute and proven need to remain in force.

Olha Mukha
Oksana Darmoriz
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Abstract: The proposal contained in the title is linked to the development
of multilingualism in student audiences with a Belarusian majority, re-
gardless of the students’ main (first, native, etc.) language. The advanta-
geousness of multilingualism in the educational process is a matter of wide
consensus in the thematic literature. The idea of perceiving the entire lin-
guistic repertoire of students as a valuable resource is developed based on
approaches such as systemic functional linguistics, translanguaging and
linguistic anthropology in education. The text considers the specifics of
the application of these approaches in the Belarusian context. Multilin-
gualism in Belarusian education is rather a declared condition than the
real one, despite a high social need for it in society. The recommenda-
tions formulated in this paper deal with the main aspects of the organi-
zation of teaching aimed at the development of multilingual skills in Bela-
rusian students. It is suggested that, in the first place, the practical level
of language proficiency must be identified at university, since the school
marks often fall short of indicating the actual ability to use the language.
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The proposals then elaborate on the formulation, together with students,
of motivations for learning languages - and in particular, the Belarusian
language. It is argued that young people often find such motivations be-
yond identitarian discourses of preserving the culture, history, or tradi-
tions, increasingly focusing instead on access to social capital, technology,
mobility, artworks, and popular culture. The principle of multimodality in
educational process is proposed, which can bring multilingualism into the
new media dominated routine of young people. The capacity of the Bela-
rusian language to serve for intercultural communication is discussed. It
is argued that both the theory and empiric data should be multilingual to
avoid hierarchical diglossia. Development of multilingualism among stu-
dents also requires that teachers acquire and improve the necessary skills.

Keywords: multilingualism; inclusive education; translanguaging; emanci-
patory pedagogy; Belarusian language; practical recommendations.

JanzeHblsl NpanaHoBbl IIPbICBEYAHbIS PasBiljlil0 MIMATMOYs (MyJib-
TBUIIHTBi3MA) y CTYASHLUKIX ayIbITOPBISIX 3 OesapycKkail 60JbIIacLIo,
He3aJIeXXHa aji aCHOYHall (mepluail, pogHail i I. 1.) MOBBI CTYI3HTAY
i cTymsHTaK. Y TIKCLE aliCaHblsl aCHOYHbBISI MDKHAPOAHBISL KAHCIHCY-
Chbl JaTblYHA LIMATMOVS § afyKalbIHBIM IIpaldce CEHHS, ParisiHajb-
HBI KQHTIKCT i crienpidika Kerica 6emapyckail agykaipli, a Takcama Ha
aCHOBE BBIKJIaublllKara Jocseny cpapMysisiBaHblsl PaKaMeHalbli 11a
aprasiszanpli BbIKJIaIaHHS 3 M3Tall pa3Billb HaBbIKi IIMaTMOYs § 6esa-
PYCKiX CTyJ9HTaY.

[lpanaHoBbl HamicaHblg 3 yjaikam 64ryyara KaHTIKCTY, y SIKiM
BsLJTiKast KOJIbKACIh MaJafibIX JI0[3€el 6esapyckara naxoiKaHHsI, rpa-
MaJ3sHCTBA i/11i caMaifaHThIpiKalpli HaBYy4aellla a-3a Meskami kpai-
HBI, ajle 3aXOyBae CyBsI3b 3 OeslapycKail KyJbTypHa# i caiplsisipHal
npactopail. Tamy 6esapyckas agykalbls TPaKTyela ¥ raThiM TIKCLE
MakciMasbHa MbIPOKA, YKIIYAI0Ubl HE TOJIbKI A3SPKayHbISI HABy4aslb-
HBISI YCTAHOBBI HA TOPLITOPHIi besapyci, aze i This, WTo Mawoub 6e1apy-
CKae MaxojkKaHHe i/abo cTBopaHbIs AJis BbIXaauay 3 besnapyci. Paka-
MeHpanpli papMyssiBaics TakiM YblHAM, Kab ObIllb IPBIIATHBIMI 115
paanizaupli sk y Besnapyci, Tax i § nepaBaxkHa 6eapycKix ayIpITOPbISIX
ra-3a sie Me>kaMmi. XoUb BbIKJIaIYbIKaM i BEIKJIaAubIaM y besapyci i na-
3a sie MeXxaMi JaBopzillia npanasallb y KapblHajabHa PO3HbIX YMOBaX,
npabseMsl 6esapyckail aaykaipli abanaj MSDKbL HIMAT Y YbIM Mano6-
HbIS, @ TAABIXOABI 1a anyKalibli naTpabyolb rapMaHizalsli.

[lppl cknajaHHi NpanaHoy 3a apbleHLip Opajics NpPbIHIbI-
Nbl ycearyyjbHara IpaBa Ha ajyKalpllo, CTyA3HTaapbleHTaBaHACILl,
iHKJII0311, @ TakcaMa 3MaHCINaLbIHAN N1eJAroriKi, y SIKOW CTYI3HT_Ki
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i HacTayHi_11pl pazam padeKcylolp Haf MpalscaM BbITBOPYACL Be-
Iay i mykamoub MaryelMacli 3HsLb iCHyoublsl abmexxkaBaHHi (Freire
1996).

3ajaypl raThIX IPANaAHOY: MNaMCLilb OEJapyCKylo alyKallblio
¥ KaQHTIKCT CydYacHara BBIKJIQ[IaHHSI Ba YMOBax reTaparsocii, pamp
arIsal aKTyaJIbHBIX IIPArMarbIK IIMAaTMOY 1 amicalb HEKATOPbIA IIPbI-
KJIQJHbIS aCIIEeKThl Pa3Billlisg MIMATMOYs — TaKisfl K iHT3PaKTbIYHACLb
i mpIsiyariyHacub agyKalsliiHara npauacy, pagekciyHacip, aganTbiy-
Hacllp, NaATPbIMKA MEHIIBIX MOY 4K IepajyMoBa mmarmoys. [Ipana-
HOBBI 6asyiolilla repaayciM Ha [oCBel3e BhIKJIAIAHHS CAllbISIbHBIX
HaBYK; aCOOHBIS aCTeKThl BbIKJIaaHHS MOTYLb ObIllb JbICLBIIITIHApHA
crieubipiyHbIMi. Pa3aM 3 TbIM, ary4aHbls IPbIHLBIIBL a1yKallbli, 4aCcT-
Kal paaJis3aupli AKix i écUpb pa3Binué MMaTMOYs, MaOLb KPOCHICIIbI-
MJIiIHapHBI XapakTap.

Tsma MOBbI, MOYHAra BbI6ApY i SIT0 pPoJli ¥ afyKalpliiHBIM IIpald-
ce Tpaudrbl yac abMspKoyBaeliia ¥ caMblx PO3HBIX KaHTIKCTaX. AG-
MSIPKOYBaIOLb TOE, AKYIO POJIIO NaBiHHBI MELb Y aAyKallbli 3aMEXXHBISA
MOBBI pO3Hail namselpaHacli — rynabajbHail i parigsHasbHall, METOAbI-
Ki iX BBIKJIaJIaHHS, CIIOCa0bl 3aXaBaHHSI MiHApBITAPHBIX MOY, apasy-
MEHHS § ayApITOPBIAX 3 HEKaJIbKiMi MOBaMi i I. 7. Jlaf3eHbla acnek-
ThI BEIBYYAIOLIA ¥ Na4YbIHEHH] [a JAIIKOJIbHAN, MIKOJIbHAK 1 BRIIIDNIIAN
apykaupli. He 6pakye siTapaTypsl IpbicBeYaHall BbIKJIQAAHHIO A5 32~
MEJKHBIX CTYZI2HTaY. Y TOH >ka yac 60JblIacllb TaKiX TAKCTAY 3MsLIYae
crienplpidHbISA 17151 aCOOHBIX Kelicay BLICHOBE, SIKisl TOJIbKi abMeskaBaHa
MOJKHA IIPBIMSIHIIb Y iHIIBIX KAHTIKCTAX.

Kab anicanp cyicHaBaHHe MHOXHBIX MOY, i/a60 MayieH4YbIX Bapbl-
SHTAY, y JliTapaTyphl Y KbIBAIOLILIA TAPMiHbBI MYAbMbLATH2EI3M, 2eMaPa-
2a0cia i wamammoye, 4acrta cinaHiMmiuHa. [lag mmMaTMOyeM y CTyA9HL-
Kall ayIbITOPBIi ¥ Jal3€HbIX IPAllaHOBaxX Maelllla Ha YBa3e rapMaHiyHae
cyicHaBaHHE i BHIKapbICTaHHE MOY Y allyKalbIHEIM [IPALdCe, 3aCHaBa-
Hae He Ha HapMaTbIYHBIX YCTAHOYKAX L1 ABICLBINIIIHE, aJle HA PA3YMEH-
Hi CTY[I9HLTBAM MATIHIBISIIIY BAJOLAHHS PO3HBIMI MOBaMi.

Y raThIM T3KCILIE HSIMA CTPOTA TAXHIYHBIX JIIHTBICTBIYHBIX PIKAMEH-
Jalblil I1a JACATHEHHI Y3DOVHIO BaJIOLAHHS I9YHAN MOBal. 3aMeCT Ia-
Tara abMsIpKOyBaella K CTBApblllb YMOBBI, IITO MAThIBYIOLb CTYLIH-
Tay BBIKAPBICTOYBALb 6OJIBII YbIM aJJHY MOBY. AcOOHas yBara Hazjaera
Oesapyckail MOBe SIK TaKoOii, IITO ¥ Cy4aCHBIM KaHTIKCIIE BBICTyIIae
KPOKaM y KipyHKy IIMaTMOYs i Mae BsJIiKi aT3HLUBISL HECLI Sro ac-
HOYHBISI KAITOYHACII].

[lpanaHOBBI CTBOPAHBIS HA NIAJICTaBE IIACLIirasoBara JOCBENY Bbl-
KJIalaHHS ¥ rajiHe calblsiibHBIX HABYK, 3 yJlikam abMepKaBaHHSY ca
CTyZI2HTaMi i Kajerami.
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[TacTaHOYKa npab6yembl: 6eaapyckas agyKalbls
Ha CKpbIXXKaBaHHI rmabamnizansli i kamaHizansli

Benapyckast agykauplsi CyThIKaellla CEHHS SIK 3 MIdparaM crensiiy-
HBIX 11pabJsieM, Tak i 3 BbIKJIiKaMi, sIKis cTasiupb nepajs MHOrIMI iHIIbIMI
HallbISIHAJIbHBIMI afyKalbliiHEIMI cerMmeHTaMi. Hepaxon ¢iHancaBan-
Hs, 02QiubIT Kaapay, nanysspbl3alblsa LTyYHara iHTaaeKTy, neparpy-
>KaHacllb i BbIrapaHHE HACTayHiKay, pOCT KaHKyP3HLBI i HpoyHacui
CSIpOJ, CTyIPHTay — r1abajbHbIsA BBIKJIKI, To6pa 3HAéMBbIS akagdMid-
HaMy nepcanany sk y besapyci, Tak i 3a sie mexxami. ¥V Toit ka yac, 6e-
Jlapyckas agyKalbls CyTbIKaela i 3 60Jbl crielblpiuHbIMI BBIKJIIKAMI,
an3iH 3 AKix MOXKHA aKpaCJilp SK MpaBiHLbIsIIi3a1blsl, 200 CcTpaTta ca-
MacCTOMHACLi, KaHKyPIHTa3[OOJbHACLi, MajAnapajkaBaHHE 3HELIHIM,
He-aAyKalbIMHBIM M3TaM. Hacueil 3a ycé igzena rnpa aiMoBy aj, Mixk-
HapOMHBIX HaIlpaloBak i maneixofay y 60K majpixonay, MaHyoYbIX
y Pacii — mTo 3ycim He pob6ilib 6es1apycKixX CTyA9HTay payHanpayHbIMi
VI 3€JpHIKaMi iHTAJIEKTyasIbHAW IIPACTOPBl CYCENHSN KpaiHbl, 3aToe
a¢eKThIYHA BBIKJIIOYAE iX 3 ACTATHIX iIHT3JIEKTYyaJIbHBIX IIPACTOP i PbIH-
kay npaupl. CyMHeYHas JblHaMiKa MOYHBIX KAMITET3HIIbIN Y HABy4dalb-
HBIX YCTaHOBAaX i HEJACTATKOBBbl NOCTYIl [ SKACHBIX alyKaLbIIHBIX
MaTaspbisyiay Ha PO3HBIX MOBAaX — 4YacTKa BbINIDHM NMamsiHEHAU Npad-
JIEMBL.

Jan3eHblsl MparaHoBbl NPbI3HAYAHBIS aJplaraBallb HAa IAThl Naf-
BOVHBI BBIKJIIK OeJlapyckail afmykaupli i cpapmysnsBans insi nis Taro,
Kab siHa cTaJa noJiBajJleHTHal, iHKII03iyHal i mpeIBabHA 111 CTYA9H-
LITBA.

IcHy10UYBISl HANIPALOYKIi i MMaAbIXOMbI
Jla mMaTMOYHara rnpauascy agyKanbli

[m3s MaTasrogHacLi CTBAP3IHHA IMIMATMOYHAra acsapona3s y CTyA9HL -
Kall ayAbITOPBIi CTAHOBILLA YC€ 6O NallblpaHall y HaByKOBaii JiiTa-
paTypbl i NPBIKJIAAHBIX THKCTAX Ia BBIKJIAJIAHHI: MOMIYKaBbl 3aIbIT
«Creating functional multilingualism in student audiences» y capsice
Google Scholar Beiae a3s1cATKi My6stiKaIplii Ha TAOMY, 3060J1bIIara gaTa-
BaHbIX 2020-Mi. In24 6a3yelia Ha MIbIPOKA IPaICTAYJIEHbIX ¥ Jacjena-
BaHHSIX MALBSIPAXKIHHAX CTAHOYYbIX 3(PEKTAY MYJIbTBIIIIHIBi3Ma.

Sk iy raTait nitapaTypsl, Y AaZ3€HbIX [TPAllaHOBaX IIMAaTMOYe pas-
rIgpaenia He SIK CaMaMaTa, a SIK CKJIAAHIK NayHaBapTacHal Cy4acHan
agykaupli. Y jitapaTypsl K MiHiMym 3 1990-x iCHye MIBIPOKas IbIC-
KyCisl HAKOHT Taro, HaBolITa aApajxalp abo 3ax0oyBallb MOBBI, Ipa-
MaHyela MHOCTBA PO3HBIX a7jKa3ay Ha IIThIS MBbITAHHI (V1. HaNpbI-
kiaag [Mihlhdusler 1992; Bernard 1992]). CiekTp MepKaBaHHSY BeJbMi
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WIBIPOKI, aJ] 3aLsITall IPBIXiJIbHACI 3aXaBaHHIO MOY SIK 3COHIbli KYJIb-
Typ (1., HanpbikJaaf, kaaciyasl TakeT [Campbell, Schnell 1987]) na
ajgKpblTail KpbITHIKI im3i (Malik 2000). 3 anTpanasnariyHara IyHKTY
IJle[I)KaHHS HsIMa VHiBepcaspHara ajkasy Ha IbITAHHE HaBOLITA 3a-
XOyBallb MOBY. 3aMECT ratara €cClib CiTyipaBaHbIsl, KAHTIKCTyajli3aBa-
HbISl a0rpyHTaBaHHI IlepaBar ThIX 1ii iHIIBIX MOYHBIX KaMII€TOHLIbIM.
[IImaTMoOye MoKa 6ayblllia SIK Takoe, ITO Jae CTYLIHITBY Mepa-
Bary y napayHaHHi 3 aJHaMOY€M Y Cijly mspara ciMBaJliYHbIX i IIpar-
MaTBIYHBIX NIPBIYBIH: CYCEACTBA 3 iHIIBIMI MOYHBIMI apaasnami, narpa-
6aBaHHI PbIHKY IIpalipl, CUBSIPAKIHHE CYOG'€KTHACLi — BOCH TOJIbKi
HEKaTOPbIs MPLIKJIaAbL. Y IITHIX [IPaNlaHOBaX HSAMA M3ThI iIHBEHTAPbI3a-
Ballb TaKisl MaThIBaLbli a00 BbIOyIaBallb ix iepapxiio; 3amecT ratara ab-
IPYHTOYBaeI11a, IITO TaKisl MAThIBALIbIi IIMATMOYsI IaBiHHBI aOMSIPKOY-
Bauua i padexkcasana Opbl CTYAIHIKAN ayIbITOPHI i 3 sie ya3enaMm.
Mgl Takcama He Maem Ha Malie apayHoyBallb KallTOYHACLb aCOOHBIX
MOY: T3KCT 3bIXOZ3i1lb 3 TAaro, WITO AJIs CTYILHLTBA PO3HBIX CIIELbISIIb-
Hacusy écup 6e3yMoyHail mepaBarail BejlaHHE MOY pPO3HaM CTYyIeHi
nambIpaHacli, r1abaabHbIX, PIrisHAIbHbBIX, JIAKAJIbHBIX.

Mi>xkHapopHas IPaKThIKa Ipalbl
Ca NIMaTMOYHBIMI CTYI3HIKIMI aybITOPBIIMI

Cnany4sHHe MOV y aflyKallbliHbIM IIPal[dCe PO3HBIX CTYIIEHSY 3'¥IIsI-
€llla CyCBETHA IMAallbIpaHayl MPaKTbIKall — i rarta aajlCTpaBaHHE
arysibHay ciTyaupli § calplsisIbHBIM JKBIIIi: 60/1blIasi 4acTKa HaceJsib-
HilTBA 351MJIi raTa 6i- a60 MynbTELIIHTBEL (Valdés 2012). Y rpamancTsax
OBITYIOLIb PO3HBISA MajdJli CyiCHaBaHHS MOY, 6OJIBII 1Ii MEHII CThIMY-
JISIBAHBISL A3sIp>KayHaAN MasliTelkail abo MOMbITaM y rpaMafcTBe (afHy
3 cicTamarsi3anplii gae [An6yTiiHm. 2017]). Toe x TeIubinIia chepsl any-
Kallbli pO3HBIX CTYNEHsY. ALyKalblst — MOLHBI (pakTap y papmipaBaHHi
IIMaTMOYHaM HOPMBI ¥ IpaMajCTBe; sIHa XX yMalloyBae ayHbIs BoOpa-
3bl ACOOHBIX MOY 11i CyalHOCIH ITaMi>k MoBaMi. lepapxist Moy, cTBOpaHas
ajykarapami, BimaBouHa y3Haynsenua 6aubkami (Kirsch and Aleksic
2020), a MOBBI MeHIIACLAY (community languages) ansiHawLUa § ca-
MmbIM sie Hize (Ellis et al. 2010). ¥ HekaTopbIx ciTyalplsix ifzerua mnpa
MapbITAT MOY, 5IKig He 3Haxoz3s11a ¥ syHal iepapxii, a mmarmoye pas-
BiBaellla 3 Majora y3pocCTy, Y JAIIKOJIbHBISL i PAHHEIIKOJIbHbIS Taibl.
[1pbl raThIM MSPKYeLla, LITO HAa MOMAaHT, KaJli Moy11a 6yz3e pabilb Bbl-
6ap, y g_e Ko O6yaylb HeabXOLHbIS [IJIs1 TAKOTa BblOAPY KaMIIETAHIbII
(rn. nanpsikaag Jllokcembypra ¥ [Kirsch and Aleksic]). ¥ mHorix iHmbIx
CiTyallpIIX HaIlpy>XaHHE y3HiKae IaMiX MOBaMi €reéMOHHbIMI, IJa-
6asibHa MalblpaHbIMi, 3 afiHaro 60Ky, i MpbITHeYaHbIMi, Maprinamniza-
BaHBIMI IIpa3 ricTapblYHbI 1Ii iHIIBI MPLITHET, 3 Apyrora 60Ky (IJ1. mnpa
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adpsikaHcki kKaHTIKCT y [Stein and Newfield 2006] a6o ajcTpamniiicki
[French 2016]). AnHak i Tam, i TaM MOXHa KaHCTaTaBallb 3pyX a/i JIiHIBi~
CTBHIKi CTaHJapTay y 60K JIiHTBICTBIKI KaHTaKTay, sikas 6 afJIl0CTPOYBa-
Jla TIOCTKAJIaHIANbHbISA pJaJjlii MO3HATa MaA3pHY, A3€ MEePaKIYdHHE
Kozjay i pa3siuué HedapMaabHBIX MayJIeHUbIX KaMOiHaLbll cTaia py-
uinai (Stroud 2009).

[lIMmaTMoOVe 4K afgyKalbIMHBL PACYpPC

Hsapapka ¥ sikacii Kio4aBoyM IepaBari MyJIbThIIIHIBi3Ma Ha3bIBaEIla
CTaHOYYbI YIIJIBIY HA KATHITBIYHBIS 3[0JIbHACLI JIIO3€1. AIHAK TOJIb-
Ki mazHe# craja abMspKOyBallia Toe, MITO LIMATMOYe aJHavacoBa
€cupb i KapaJsiTaM KyJIbTypHara Jibl calplsijibHara Kamirtasy, NaBeJliddH-
HSI MardsIMaclli BbIbapy, 3aCBaeHHS TOXHAJIOTIN, ycTaHAYIeHHS i naf-
TPBIMaHHS CalbISITIbHBIX CYyBsA3el. CEHHS MOYHAsI KAMIIETIHLBISI MYJIb-
THIJIIHIBAY OOJIbII HE pasrisfaelnua ¥ sKacli IpocTall CyMbl I3BIOX
i 6osbm Moy (Hakuta and Bialystok 1994). AnnaBeznHa, i 6auaHHe mLIMaT-
MOYs ¥ CTYA3HIKAN ayABITOPLII IACTYIIOBA MSHsIEL1a al, «1PabaeMbl»
Ia «pacypcy». ['atamy cnpbidionb pasHApOLHBIS YbIHHIKI: KAHKYPIH-
I[bIs1 HAa PBIHKY IIpalipl, MabisbHACIb JIIOACKIX pacypcay Ha ¢poHe ria-
6asizanpli, mafBbIIIIHHE iHTApACY /Aa MiHAPBITAPHBIX i 3arpo’kaHbIX
MOY, a ¥ acOOHBIX BbINIAJIKaxX i MajliThlKa iA9HTHIYHACLI. AKpaMs Taro,
3MsHs€ElLa pa3yMEHHE Taro, ITO 3Hadvallb MOBbBI aJlyKalbli 171 acTaT-
HiX MOYHBIX KAMIET3HIbIN — 3aMECT MaJIdJli, 13€ SHbI HibbITA MyCSILb
BBILIECHILb iHIIBISA MOBBI, y JiTapaTypbl IIpanaHyenua 3BspHyLb yBa-
I'y Ha KyJIbTYPHBI KaIliTal, sIKi jae€ MyJIbTBIIiHIBi3M, i TaJTPbIMALb SITO
npa3 HaByuasnbHel npanac (Khote and Tian 2019).

Ha agykaupliiHy10 NPaKThIKy TakcaMa YIJjblBae NajbIXog, CiCTaM-
Hail yHKubIsiHanmpHAN mdiHrBicTsiki, COJI (Halliday 1978). V mpamax
Marikna Tanigas MoBa pasmisifaenua sK OblHaMiuyHas i 3apman3eHast
cBaimi cauplsiibHBIMI (PYHKIBISIMI; SHa 3'Mysenia Habopam OMIBIH,
LITO MACTasiHHA 3BAJIIOLBISHYIOLb, 4 HE iICHYIOLb IK T€PMETBIYHBIS Ha-
60pbl HI3MeHHBIX (ikcaBaHbIX MpaBis. [y agykaupli Takas ifgas cra-
Jla iHCTpyMeHTaM 6oJIbll THYTKAra paaraBaHHs Ha MaTpa0s! CTYHTAY
i cynpanbcTasitHHS paciCUKiM i KajlaHisiJIbHBIM CTIp3aThinam. bosbin
3a TO€, TaKi MajpIxof, pasBiBae y CTYAIHTAY iHTIPCEKLBISHAJIBHYIO
padJiekciio — KpbITbIYHAE pa3yMeHHe Taro, K 3aiimaHas imi nasinpis
¥ rpamaziCTBe YIJIbIBA€ Ha NPaLdC CTBAPIHHS, pacnaycClony i 3acBacH-
H4 Bepay (Mizell 2022).

llecna 3Bg3anbl 3 COJI KaHIPIT — TPAHCIIHTBI3M (translanguaging),
gIKi MpaayryiedkBae CiHEpreTblYHae BBIKAPBICTAHHE VCiX HasyHbIX
y aco6bl MOYHBIX pacypcay, yacTa ca 3MsUIDHHEM HopMay i jekcem

TOPOS Ne 2 (53), 2024 | 189



PO3HBIX MOY abo ix HecTaHJapTHBIX pasHaBigHacusay (Gevers 2018).
Y anrziiickail MOBe KaHuYarTak cJjosa translanguaging ykazpae Ha npa-
L[3CyaJIbHACLb: IPALAC CYMSIIIY3HHS i IEPAKIIOYdHHS MAyIeHYbIX KO-
Iay cam ma cabe mae ajyKalbliHbIA d(QEKTbl — YKJIOYDHHS, dMaH-
cimaupli, pa3Bilg KpbITbIYHAra MBICJIEHHd i iHImae. TpaHCIiHIBi3M
BbIDA)Kaena ¥ MarybIMacli Criajy4dslllb PO3HBIS MayJIEHYbIs] BAPbISH-
Thl, aca6JIiBa MEHII MPACTBIKHBIS, Y NEPIIYIO Yapry IJisl ThIX, XTO BbI-
KJIIOYaHbl Cca 3BblYalHAra ajykKalpliiHara npauacy Li He MoXa Y iMm
nayHaBapTacHa yi3esibHivaub. AfykaTapaM npanaHyenna mpaichap-
MAMBLYHAA MOYHAA NAMMBLKA ATyKALBli, [13€ IPAKThIYHbIS HABBIKI I1a-
pa3yMeHH4 i lepajiagbl COHCAY Y PO3HBIX CiTyalbIaX O0JbII BaXKHbIA 3a
insanpHae BenaHHe MpaBinay yHyTpsl agHoii MoBeI (Kerfoot 2011).

Slmrys apHBIM iHCTpYMEHTAM JbI3aliHy afyKalbli BEICTYIIA€ JIiHIBi-
CTBbIYHA-aHTpanaJariyHel naabixod. JIiIHrBicTeIuHas aHTpanasoris (JIA)
SIK TaJjliHa JacjielaBaHHsy BbIBy4ae YIIJIblY MOBBI HA CALbISIJIbHAE >KbILI-
1€ i pasrispgae sie Ik He TOJIbKi MOyHY!I0 3By (Wortham 2008). JIA a6a-
nipaela Ha 3THarpaivyHbIsg MeTabl i iIMKHe1[11a 3pasyMellb MHOKHBIS
KaHTAKCTyaJbHA CHELbIPiuHbIS palblsiHAJbHACLI MOYHBIX NaBOA3iH.
3 IyHKTY IVIeJI)KaHHS JIIHIBiCTBIYHA aHTPaIaJsIorii Hi pa3z3sieHHe KO-
Iay, Hi 3MsIIDHHE iX He 39yiselia caMakalToyHaCI[io. 3aMeCT raTara
NPLIAPLITATE MOYHAM CTPaTarii BhI3HAYalolla CiTyaTblyHa i 3 ylikam
Na3aMoyHbIX NaTpa0 Moyuay. [Ipeikyiaasl Takix naTpabd — HOCTyMN Aa
iHgapmanpli, TOXHAJIOr], KYyJIBTYPHBIX JaOPOT, caliplsli3alibls, agyKa-
bld, Kap'epa, 6scneka i r. a. Posig agykarapay nandrae i § Thim, Kab BbI-
SIBillb I'3THISI IATP30LI i aATIaBeIHBIM YbIHAM aOHAaBillb BBIKJIAAUBILIKYIO
MPAKTLIKY.

[IpakTBIYHBIA NBITAHHI apra”isalnbli i IpaBAg3€HHS
MIMaTMOYHaM agyKaubli § ayabITOPBIAX
3 6eyapyckai 60bmacIIo

MoyHas cityauplst 6enapyckail agykaupli crnenpldgiyHas i agposHiBa-
elna aj 6osblnacui Keicay, anicanblX y JiTapaTypsl Ma TPAHCJIiHIBi3~
Me i cicTaMHal QyHKIbISIHANbHAN JIHIBICTHILBL Bosbiacb JbICKYCiit
y IATHIX JacyeHiLKiX JaMeHax aiobIBaellia ¥ KaHTIK e YKo HasyHa-
ra mmaTtmoys. To-60K, abMsipKoyBaellja ra sKix MpbIHIbIIAX apraHi-
30yBallb afyKalplMHbI IPALSC OJIS1 JIOL3€EH, SKisl BaJogamolb i Kapbl-
CTaIOL1]a HEKAJIbKiIMi MOBaMi J1a Taro, sIK TPAaIJISIoLb Y HABYy4aJIbHYIO
YCTaHOBY.

Y Benapyci Ha yBaxop3e § HaBy4asbHbI IIPAL2C Mae MeCLa SIK pas-
TaKi (pakTeIYHae afiHaMOYye 3 TOJbKi HSI3HAYHBIMi HaBbIKaAMi ¥ iHIIBIX
MoBax. MoyHna4 cityaupls ¥ besapyci anicBaena siK I0CTKaJaHisJIbHbI
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(Anp6yTiinm. 2017) i He36anaHcaBaHsl 6iniHrei3m (F'upyuxuii 2019; Ha-
nipa 2019). Yacra 6enapycki 6i1iHTB Basiofae afHON 3 MOY HAaCTOJIbKi
cs1aba, mITO SIr0 KaMyHIKaThIYHBIS MaryelMaclii Ha raTail MOBe 3HaYHa
abmexkaBaHbls (QokiHa 2011). Y rictopeli Besnapyci naytapatonua nepsi-
a745bl, Kaji 6esapyckas MoBa akasBaelua naj 3abapoHail abo MilmsH-
HIO JIbICKPbIMiHAllbli Ha YacTIbl 60 YCEil TOPBITOPHIi KpaiHbl. Takcama
i cénna y besnapyci He CTBOpaHa CIpPBISJIBHBIX YMOY [IJISI € HOCh-
6iTay i KapbICTalbHIKaY: aACyTHIYaIOLb YCTAHOBBI BBIIAMIIAN afyKa-
1pli 3 6eJlapyckai sk afsiHai ui xaus 6 acHoyHait MOBall HaBy4aHHS;
acabicTbld riCTOPLII ABICKPBIMiHALBI 6€J1apyCKaMOYHBIX J1013ell y be-
Japyci ckiagatouna v uansig kHiri (Haropnasg 2021). II3ewni yacuei 3a
ycé kappicTalolla ¥ csIM'i ToybKi pyckail MOBaM, Iepliae CyThbIKHEH-
He 3 iHmbIMi MOBaMi ai6bpIBaeIIlla TPa3 MebIs, KOy i MabilbHACI.
['sTa THIYBILIA HE TOJIbKI aHIJIIIICKall MOBBI, aje i 6esapyckai — xaus
3 €11 I5YHBI KAHTAKT YCE-TKi MarybeIMbl i § rapajziCKoi IpacTophI, A3€
Ha €Il BRIKOHBAIOL[1la HEKATOphIs abBeCTKi i BrIBecki. [lzeni 3 6esapy-
CKaMOYHBIX cemsy y Besapyci uspnsip aj IbICKpbIMiHaLBI — y THIM
JIIKY [1pa3 HeaJlyKaBaHACLb 4APOCIbIX: I'3Ta ThIYbILLA HE TOJIbKI cPe-
PBblI IACJTYT, MEIBILbIHBI, CAllbISITIBHBIX MACJIYT, aJle HaBaT TaKoi caky-
caBaHaill Ha MOBe CHelplsiibHACL SIK saranepls. [la-npyroe, Harne-
I354bl HA BaJIOfaHHE rereMOHHal (Yacuei 3a yc€ — pyckail) MoBail
i Tozpki €11, 6es1apycKist HOCbOITHI pycKail 3Haxo/3s1111a Ha repbldepsli
SK pacificKall, TaK i yciX iHIIBIX HaBaKOJIbHBIX KYJbTYPHBIX IIPACTOP.
MorkHa 3 yIayHeHacllo Ka3allb, HITO Ir'dITa iCTOTHA abMSKOyBae callbl-
SITTBHBIS, KAp'ePHBIS, iHTAJIEKTYaIbHbIS MardbIMaclli 6e1apycKix Masa-
ILbIX JII0f3€i1. AnHaMoye BhIKJIouae 6esiapycay 3 panascy MiXKKyIbTyp-
Hara abMeHy i maMsiHIae BbI6ap. YsBilb cabe BbINAAKI, Kaji agHaMoye
LJaJIKaM 33/1aBajibHsIE KYJIbTYPHBISI i CALbISJIbHBIS MATP30bl MaMysisi-
Lbli, y IPBIHLBIIE 1ISDKKA, alHAK Y PArisiHaJIbHBIM KAHTIKCLIE HA3MEH-
Hag rearpadiyHas gaHaclb — 3HaXo[kaHHe besapyci namisk po3HbIMi
reana’siTblYHbIMI pari€Hami i Ha nepeidepnli KoXKHara 3 ix.

A@I5KBaTHBI ¥ TaKOW CiTyalpli alka3 — IpbICTAacaBallb MOYHBIS
cTpaTarii map passinlé THYTKacli, afjanTbelyHACLi, MOJiBaJeHTHAC-
1i, mIMaTranoccs 6enapyckix moyuay. ['sTas 3agada BeIXOA3ilb fanéka
3a paMKi Taro, WTO NPBIHATA Ha3blBallb «besapyciszanblsil». IMKHEHHe
Ia Taro, Kab 6enapyckas Li jiobas af3iHas MOBa 3aHsJa TaKOe MecLa
¥ KBILLI CTYI2HTAY, sIKO€ CEHHS 3aliMae pyckKas, BeJbMi IIpabjeMHa.
[Iparmarsika MMaTMOYS AayHiMae, ITO NaMiHaBaHHE aJJHOM MOBBHI Ba
Ycix chepax KblLLs IPOCTa [lepacTae Oblllb BhIKJIIOYHAN HOpMal. 3a-
MECT 3aMSILIYDHHS aJHOM MOBBI iHIIAl 32 M3TY 6s1palilia paclIbIpIHHE
i mamMHa’k5HHE MOYHbIX KAMIIETIHLbIN.

TOPOS Ne 2 (53), 2024 | 191



HaBbIki mMaTMoys § 6€1apyCKixX CTYIIHIKIX ayAbITOPBIAX:
BBLICBSITJIEHHE CiTyallbli

An3iH 3 CKJIaJaHbIX BRIKJIKAY, SIKi cTaiub nepaf 6esapycKiMi BbIKJIa -
yplKaMi, nmazusrae y ThIM, Kab aJdKBaTHA alaHilp HasyHbI ¥3pOBEHb
BEIaHHS MOY CcTynsHTami. ['aTa abymoyneHa mmarsikiMmi yblHHIKaMi,
TakiMi sIK magpIxof Aa BbIKJIaaHHS MOY y 6esapycKix mKoJax, Naabl-
X0, la aljPHbBAHHSI MOYHBIX BeZay, pas3bIXOI KaHHE NaMiX MmayJeH-
YbIMi BapbIIHTaMi ¥ BBIKJIQJaHHi i P2aJIbHBIM XKBILLi i I. 1I.

MBI MaeM 3HiKajsibHa MaJjla SMITIpbIYHBIX — acabjiiBa CTAaTbICThIY-
HBIX — JANI3€HBbIX IIpa MOYHYVIO CiTyalblo y benapyci ¥ 1sbIM, a Tak-
cama abmexxaBaHbl JOCTYII [1a sie AacaeaBaHHs. Y TaKOU CiTyalbli BbI-
KJIaJYblKaM 4YacTa JaBOj3ililla BLICBSIT/ISALb CiTyalbll0 CaMacTONHA.
CTym3HTHI TakcaMa 4acCLSKOM HE€ MOTyLb aAdKBaTHA allaHillb yjac-
HbI Y3POBEHb BaJIONAHHS MOBaMi — y TbIM JIiKy IIpa3 TOE, SIK SHbI BbI-
kaajamonua. Kani ¥ BellagKy 3 aHIiliickall NpbIHAMCI iCHye Npa3yMmIl-
I[bISI HSIBEIAHHS i€ BYYHSIMI, TO 6esiapycKas nasinbisHyela sk Takas,
ITO naTpadye BbIBYYIHHS TOJIBKI «4aCTKOBAa», y TONH MEPHI § SKOU
siHA afipo3HiBaellla aj, pycka (To-00K TOM, ITO OSpaLla 38 «IIYHKT
ajJiKy»).

SIK BBIHIK, CTYyI9HTBI IPBIXOA341b 3 B€JIbMi PO3HBIM Y3POYHEM Ba-
JlofaHHs 6esapyckai i anriiickail. JlJocelllb yacTa raTa naciyHae Ba-
JIOJaHHe i 3[0JIbHACLb pPa3yMellb HECKJIaaHblsl TOKCTHL. Paizei cTy-
IOHTBI Takcama pasmaynisiolp Ha 6ejlapyckail i 36oJbliara TOJIBKI
Tazbl KaJjli TAKYI0 KaMyHiKaLBIIO iHIlIBIIOE€ BBIKJIAAYbIK. HaBaT CTynaH-
ThI 3 JOOpall MacMsIX0BACLIO i BLICOKIMI aJI3HAaKaMi 32 MOBBI He 3ayCcé-
Ibl 30JIbHBIS TTAJ TPhIMALlb IPOCTYIO TyTapKy Na-6es1apycKy 1i na-aH-
IJIACKY. Y IIKOJIE 3BbIYAMHA aJ iX 4aKaella BeJaHHe IPamMaTblYHbIX
npasij, apdarpadii, myHKTyanpli. AfHaK BBITYCKHIKI IIKOJ 3 BbIIAT-
HBIM BeJlaHHEM IIpaBalicy He 3ay>K[Abl MOTYIb Ma-6eylapycky azKa-
3anp Ha nbiTaHHI «IlITo y XBIUI Bac 3axanise?», «5Kis y Bac yakaH-
Hi aJi Jaj3eHara HaBydajbHara Kypcy?», «llIto Bac Haitb6osbIl ypasina
¥ anomHiM na6ayaHbIM BaMi inbme/mpavybITaHBIM BaMi TIKCLE?»
[Ipbl I'3THIM, YAYJI4Lb CBON y3DOBEHDb SIHBI MOTYILlb 3BIXOI344bl 3 all-
3HaK — Ja yaro ix i npeiBy4ae 6esapyckas mKkoJa. Y Tol >ka 4ac, CTy-
IIPHTHI 3 106pal 6esapyckail MOBall yacTa He HaBaykBalolllla sie BbIKa-
phICTOYBAaLlb Y ayAbITOPBII.

'ata npapacraynse MeTagajaridyHel BBIKJIK [JIs1 BBIKJIA[YBIKAY,
aJHaK Hi ¥ gKiM pase He Mae Oblllb NaJCcTaBail NSl IPbICAPOMJIiBaH-
HSl Karo-KOJIbBEK €a CTYJIHTay. 3aMeCT raTara KaHCTPYKTbIYHal Oy-
I3€ IBICKYCisi mpa MOVHBIS 6isrpadii cTymsHTay — Kab 3pasymelrp,
3 gKiMi MOBaMi ¥ SIKiX CiTyalpIsIX SIHBI CYTBIKAIOLLA i SIK T9Ta 3MSHS-
enna y yace. 'ata takcama jamnamarae caMiMm CTyA3HTam 3pa3yMellb
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HasgyHaCLb aPO3HEHHAY Y ayAbITOPbIi, HASSYHACIb MEHIIACLIAY, a TaK-
caMa nepasari BaJlogaHHs MOBaMi.

Brik7agybikamM BapTa He abMiHalb IbITaHHI Y7aCHBIX KaMIIETIH-
b1}, @ IparaBopBalb ix ca CTyAoHTaMi. Takcama cTapiubls yacTa po-
Os111b BBITJISLT, IITO OeJjlapycKall BajlofakoLb y TOM 5Ka CTyIeHi, mTo i py-
CKaif, afiHaK y OoJibLIacLi BbINANKaY, XOLb i HE 3ay>K[bl, [ITa HE Tak.
BrIKJIag4dbIKi TaKCaMa 3HAaXOI3411a YHYTPhI iCHyl09all MOYHAM ciTya-
1bli. BapTa Takcama abMepKaBallb 3 a¥AbITOPBISIiA sie TPbIYbIHBL i MArdbl-
MBI CLI9HApBIi pa3Bills. Y 6esapyckiM KaHTIKCLe abMeskaBaHae abo
HeinpasibHae BaJojaHHe ToM 1ii iHImal MoBait, abo HaBarT yciMmi, He paz-
Kacllb, ajie raTa He MaBiHHA 6aybllilia SIK BBIKJIIOYHA acabicTas rnpaBiH-
Haclb. AKpaMs Taro, natpaba ¥ BbIKJIa44bIKax 3 BaJOGAHHEM HEKaJlb-
Kimi MoBaMi BesibMi mambipaHas i na-3a benapyccto (Takast npabaema
écupb HaBaT y JllokceMOypry).

BapTa Takcama pa3am ca CTYyI2HTaMi JjlaKajisaBallb GeJ1apyCcKylo
CSpoJ, iHIIBIX MOV i MpafsMaHCTPaBallb, WITO MPbl aAPO3HEHHSX 5€
CTaHOBIImyYa aj nasiublil pyckai, ppaHIy3ckail, oabCcKai, HIMenKan
i IHIIBIX, IKisl JAMIHYIOLb HA II9YHBIX TAPLITOPBIAX, BSIJIiKas KOJIbKACLb
MOY icHYyIOLb Y Masilbli MeH1acli i/a6o narpoasl 3HikKHeHHSI. [Ipbl ra-
ThIM €CLib MOBBI ¥ KyJbl OOJbII ypasJiBbIM CTaHE YbIM Oesapyckasl.
CrymsHUTBA Mae aTpeIMalb i TIYyMAa4dHHI TAaro, 4amy raTae CTaHOBilI-
ya npabsiemMHae i BapTae NajsnusHH. Y TaKO! IICKYCii MaryblmMa Tak-
cama naMscIiip 6eapyckyio MOBY ¥ HETPBIBISITTIbHBIS KAHTIKCTHI. Ha-
NPLIKJIAZ, MOKHA pasrisgjalnb se y mopary 3 MoBami KpaiH banTeli gk
TaKiMi, ITO Malolp aJHOCHA HEBSJIIKYIO KOJbKAClb HOCBOITAY y Ia-
payHaHHi 3 60J1b1I 3HAEMBIMI Oeslapycam MOBaMi, ajie 1jankam QyHKIbI-
STHAJIBHBI i IIPBI IATHIM iCHYIOLb Y TPaMaJiCTBAX MYJIbTBLIIHIBAY. [HIIBI
KaHTAKCT — ipJIaHJICKas I3JIbCKasl i iHIMIBIS KeJIbIKisl MOBBI, SIKisl TACs
Joyrara JamiHaBaHHS aHIJIICKaK i BRILSICHEHHS 3 Tapajioy 3HOY CTa-
HOBSILILJA MOBaMi rapajfCcKoy MoOJan3i i manyaspHai KyJabTypbl. MHO-
CTBa CiTyaublil na-3a besiapyccio I3MaHCTPYIOLb MacnsaxoBae QyHK-
LbIsSIHAJIbHAE i AblHAMIYHae LIMaTMOYe, SIKoe MoyKa Oparta 3a y3op.

[Ipel raTBIM HapaTbly «3aHsmOaHal» abo «mamiparoyai» 6esnapy-
CKail MOBBI BapTa pasrsiganb BeJIbMi KDbITbIYHA. Mae COHC afj3Havalb,
IITO CKJIaJlaHae CTaHOoBilIYa 6eapycKail — gayHs4 31Ba, abyMoyieHas
MHOcTBaM ¢akrTapay. 3 iHmara 60Ky, napayHaHHi ciTyalslil 3 JacTymn-
HacCL[o IIparpam, iHTapdeiicay, Bepay, ab'extay namnyaspHail KyJbTypbl
ir. 1. Ha 6esapycKai MoBe CEHHS i [15111b, A3€CS1b, ISITHALLIALb O] TAMY
NPBIBAAYLD A MEHII alHA3HAYHBIX BLICHOY — i lallaMOryLb [1aCTaBilb
naj NbITAaHHE CaM HapaTbly «IaMipaHHs», a6AyMayIbl IPbIYbIHBL SITO
NanyJsgpHacL] i Sro NaT HIBIMHBIX BbIra4aaTPbIMaJIbHIKaY.

AcabniBacup Gesapyckara keiica mnpa3 NpbI3My TPaHCJIiHTBi3-
My ¥ TbIM, IITO ¥ iM 3a aZyKalbliiHaW CicTaMai CTailp 3aza4a XyT4si
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BBbIFaJJ0OYBAaHHS MIMATMOY$ YbIM KipaBaHHS Y>KO iCHYIOUBIM — IIPbIYbIM
raTas mpana yacta mae Oblljb BbIKaHaHas ycimi yasesnbHikami amy-
KalbliiHara npauacy. AKLPHT 3MsIIYaella 3 HaJaHHs roJjacy map-
riHasiizdaBaHbIM IIMaTMOYHBIM 4YaCTKaM ayIbITOPBIi (SIKisl HeJacKaHa-
Jla BaJIOJAoLb IP3CThKHANM rereMOHHal MOBall) Ha Toe, Kab 36epardsl
aACHOVHYIO Macy 0eJslapyCKixX CTyA HTay aji MapriHajbHara ajgHamoys
¥ eypanenckiMm, a3isuKiM i iHIIBIX KAHTIKCTAX.

Cityauplsl 6enapyckara BeIKJafaHHs Obla TpallHa Ha3BaHa «Ile-
JarariyHae namexoka» (CHankoyckas 2017): Benapych nagmnanae nap
YIJIBIY MIMATIiKiX CyCeAHIX KyJbTyp, afHaK 4YacTa SHbl Ipauykiolb
He Ha CiHepriio i y36araysHHe OGeJslapycKail IpacTopsl, a KAHKYPYIOLlb
namix caboi i maminyioub Hag 6esapyckacito. [I1ayHas aHaMabHacIlb
i mpabsemHacLb Tako ciTyansli narpabye ObICKYCii 3 yA3€1aM PO3HbIX
6aKoy.

(apmysisiBaHHE MaTbIBAIbIH JJIs1 IIMATMOYsI
¥ aypITOPBISIX 3 6esiapyckai 60IbIIACIII0

Y abmepkaBaHHI 6esapycKai agykalpli yacta 6pakye cTpararii na a6-
rpyHTaBaHHi MaTpa6 y mMaTMOyi — ymnaacoOKy ¥ Takim, sikoe 6 maj-
TpeIMIiBana 6enapyckyio MoBy. Canpayabl, HaBaT TaM [3€ €Clib KaH-
COHCYC Ipa HeabxXofHAClp MAATPBIMKI GeJjlapycKaMoyHacli, pafaka
abMsIpKOYBaella YyaMy MEHaBiTa «MbI» 3TOJHbIS ¥ TATHIM. IIpbI I'9THIM
CTYIDHTBl MOTylLb ysayisalb cabe mnaTpabHaclb IIMATMOYsl YBOTYyJe
i 6eslapyckait MOBBI ¥ IIpbIBaTHACIi 3yCiM HE TaK $IK BbIKJIAYBbIKi.

Ing pasBinus mMaTtMoys ¥ amyKaublHBIM Ipalsce Heabxom-
Ha NparaBOpBaHHE MAT TOW MOYHAM CTPATarii, fKas BBIKAPLICTOYBAa-
enna ¥ ayaeiTopeli. Maroousl xaus 6 MiHiMaabHbBIS 3BECTKi Ipa MPbIH-
LBITIBI BBIOAPY i KaM6iHaIIbIi MOY Ha 3aHSTKAX, Y UbITAHHI, y 3aJJaHHSIX,
CTYZ9HTBI 3MOT'YLib 3pa3yMellb, IK BLIKAPbICTOYBAllb NIMAaTMOYe€ ¥ CBaix
M3TaxX. AKpaMs Taro, MaThIBalbli IMATMOYS ¥ 3HOCIHAxX Majmdac amy-
KallpliHAra Npauacy MaBiHHBI abMSIPKOYBallla ca CTYA3HLTBAM; Ma-
TPIO6HEI Xald 6 CiTyaThIyHBI KaHCIHCYC. ['9Takcama KalITOYHACLb Be-
IaHHS Geylapyckail BapTa TJyMmaublllb i HABaT BHICBATIIALL pPa3zaM ca
CTyZA3HTaMI; sSiHa He MaBiHHA MajiaBaljlia SK HemTa caMo caboit 3pasy-
meJsiae. Takoe BICBSITJIEHHE IIpalaHyella IpaBoA3illb HE TOJIbKI 3 BbI-
KapbICTaHHEM apryMeHTay 3 60KY BBIKJIa[UbIKay, ajie i MPbl aKTHIYHBIM
yzaaesie 3 00Ky CTyn2HTay. [Ipbl r3ThIM, MHOXKHBISI MaTbIBallbli BiaBoy-
Ha crpauyonb 3QeKTelyHel YbIM af3iHas. CTyI3HLITBA Mae nabavbllb
MHOCTBA IPBIYbIH ByUblllb MOBBI, JATBIYHBIX PO3HBIX CPEP iX KbIL
i kap'epsl.

Tpa6a acobHa afi3HAYBIIb, ITO A6rpyHTaBaHHi, 6a3aBaHbIsI HA IIbI-
TaHHSX igPHTBIYHACH], ECITb BiTaBOYHA 13(DillbITHBIMI, HEJIJACTATKOBbIMI
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¥ CEHHSIHIM CBelle, 13€ dTHIYHACLb TOJIbKI a/13iH 3 aCIeKTay camaildH-
TeIdpikanbli, a MOYHBI BbI6Ap yacTa palblsiHai3yellla mpas HeingsH-
TBIYHACHBIS palpli. Y 6eapyckail IpacTopsl YacTa aKUHTYela «3a-
xaBaHHe» crieupbidiyHa 3pasymeTail 6ejapyckacii, a AbpICKypC Ipa
6eJlapyCKyl0 MOBY 3BSI3aHbI 3 TPaAbILIbISIMI, IiCTOPBISH, IPOAKAMI i T. II.
ANIBT3PHATBIYHBI IBICKYPC MOT Obl 3BSIPTAllb YBAry HA HEAKTYaJbHACLb
aJiHamoYsi i Ha paciIbIpIHHE MarybiMacl sy KaMyHikalbli, MabinbHaCH,
IOCTYIy A IHT2JIEeKTyaJIbHArA i KyJIbTypHAra KariTtaay; MardbIMacusy
CTBapaHH# 60JIbll GsicTIeYHall, pa3HacTailHal, iHKJI03iyHal i rHyTKal
IIpacTopHl 3 laniamoraii 6esapyckail MOBBI.

Aco6nayl araBopki narpabye nbiTaHHe ab TbIM, SIK CyaJHOCSLLA
ImMaTMoOYe i BajoganHe Oesiapyckail MoBal. Mo)kHa 3 yII3YHEHaCLIo
Ha3Ballb Be€JJaHHE OeJlapyCcKail MOBBI KapaJjsiTaM BaJIOfAHHS TPaLimi
MOBaMi: aHIJIIMCKaN, IOJIbCKAl, HAMELKAM i I. 1. Y iCHYI0OYbIM KaHTIKC-
1ie BeJaHHe 6esiapycKail MpaKkTbhlyHa 3ay>K bl YKa3Bae Ha HaBbIKi Iepa-
KJIIOYBHHSI KOZay, IepakJanay, i abbIxosKaHHS 3 IsKKanepakafgaHbIMi
snemeHTaMi. TaMy § Iaf3eHbIX [IpanaHoBaxX pasBilLé IMaTMOV4 i na-
JISINIII9HHE Bepay 6esiapyckail MOBBI pasIiisjaellia K CyHaKipaBaHas
O3enHacCllb.

Hixai npananyenua maspar MaTblBalblil [JIs1 LIMATMOY, agpac-
aBaHbIX OeslapycKkaMy CTYA3HLUTBY. HYacTka ix mobpa Bsgomast § Mix-
HapojHal nepgarariyHaiy jlitapaTypsl; a4HaK y AAJ3€HbIX IIPAallaHOBAX
SIHBI BBIKJIAJI3€HBIS § alaliTaBaHbIM 11 6€J1apyCKi KaHTIKCT BBITJISI3E.
I'aTa He BplYapIajbHEI CIIic, ajie €H axanisie 60JbLIacLb iHIbIBiTyab-
HBIX BBINIaJJKay BBI3HAYDHHS CTYAIHTAMI CBaiX NPBISPBITITAY.

Hait6osbil KaHCO HCYyaslbHAsl MaThiBallblsd Jla LIMaTMOVs Iajsirae
¥ TBIM, LITO SIHO 3abscCredYBae 3[0JIbHACLb KaMyHiKaBallb 3 JIOJ3bMi
3 PO3HBIX KYJIBTYP, Y IPbIBATHACLi 3 IAaMEXHBIX KpaiH. besapych 3Ha-
xopsilua ¥ pariéHe ca ckjagaHbIM MOYHBIM JIaHAmMAdTaM, [13€ MEXKBI
I3sp>Kay He 3ay>KIbl Cynajaiolb 3 apdajaMi BbIKapbICTaHHS M3YHa
MOBBI, aJIHaK 3BbI4aliHa TOJIbKI aJJHAa MOBA Mae CTaTycC A3spxayHan. Ta-
Kas ciTyanplsi €éCib HAaCTYIICTBAaM JaMiHyIO4Yal y pariéHe 3THaJIIHIBi-
CTBIYHAM MaJI3Jli A3sip>kayHacLi i Haupli — i cama na cabe Takast MaJdJib
écup ab'eKTaM KPBITHIKi, ajie se JaMiHaBaHHe He MO>XKa irHapaBalilia Ha
NPaKTBILEL i § IKOAY CTyI2HTaM. [Ipel I3THIM Hi aHIJIiNCKas, Hi pycKas
MOBBI ¥ pari€He cTaHam Ha CEHHS He 39YAI0L1a aryjibHa PbIHATBIMI;
i HaBaT y KaHTIKCTAX, [3€ STHbI BIKAPLICTOYBAIOLILIA YaCTa, iX BbIKAPbI-
CTaHHE He payHa3HayHae BbIKAPBICTAHHIO HallbIsSiHAJIbHAM/MSCLOBal
MOBblL. [Ipel raThIM fgobpae BajiofaHHe Gejlapyckail MoOBal, sikas 3Ha-
xopaiuua 61Xk Aa UHTPA cBaéll rpymbl MOY (CIABSHCKIs), TaKCcaMa
CJIyXbILb «MaCTKOM» Jla pa3yMeHHs YKpaiHCKaM i monabckan Moy. Cén-
Hs He Yce 6eslapycKist CTyA3HTHI '9Ta Bejaolb. AKpaMs Taro 6eapy-
CKas MOBa MO’XKa yCIpbIMalilla CTaHOYYa TaM, [13€ 3 PO3HBIX IIPbIYbIH
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BBIKApBICTAHHE PyCKall MOBbI ITpabseMarsluHae. Hapaie, mmarmoye
MO>Ka ObILb 3pa3yMeTae sIK criocab rnepaanoybBaHHs 6e31arnaMoKHac-
i aflHaMOY$ i KaMIIeHCalbli ThIX yPa3JliBacL sy, ITO BIKJIiKAHbIS JKbILL-
€M naMixk OyMHBIMI KyJIbTypaMi i Hi3KiM y3poyHeM cBabobl. AGMesKa-
BaHHI aJHaMOYs1 Malolib Oblllb YCBEIOMJIEHBISI CaMiMi CTYI2HTaMI.

[Ta-gpyroe, mMaTMOye ae AOCTYI a HENEpaKJaA3eHara i Hemna-
JarjiBara nepakjaajny KaHT3HTY, SIKi p3IpP33eHTye KyJabTypy. llImar-
JiKis apTadakThl JiTapaTypbl, My3blKi, MacTalTBa 4aclsKOM 3acTa-
I0llla HE NEePaKJaA3€HbIMi IOYTri 4Yac, Npbl ITHIM Maloybl BaXKHae
3Ha4YdHHE i ikaBaclb. besapyckas MoBa — He IIPOCTA HE BLIKJIIOUSHHE
3 raTay ciTyaupli; y sie BbIIIaJIKy KOJIbKACL b MACTallKara KaHTOHTY Ha-
mmat 6oJiblias, YbIM MOXKA Maalla 3 HodplTaBara nyosiyHara y>KbITKY
¥ Benapyci. ACO6HBI NpeIKJIAL, TYT Bikinezpls, g3e KoabKaclb apThIKY-
Jay Ha 6esapyckail MOBe CcTaHaM Ha JioThl 2024 nepasblmaja KoJlb-
Kacllb apThIKYyJIay Ha rpadackaitl. Y iHTapHale 6esapycKasi CTaHOBIill-
1Ia MOBaM JBICKYCIii Ipa NpeIpoZy, TOXHAJIOrI], rpaManCcTBa, CyyacHae
MacCTalTBa, 3/1apoye, KJOMaT, afapOyKiKbl, iHIIbISL KYJIBTYPbl, YpasJli-
BbISI TPyIIBl i MHOTae iHmae. [1pas mpamy anrapeiTMay KaHTIHT Ha 6esa-
pycKay MOB€ 4acTa Iecimisyenna, i Tamy My LisIKOU Tpalillb Ja «Bbl-
MaJKOBBIX» KapbICTaJIbHIKAYy. AJJHAK BEJAIO4Ybl IIpa iCHAaBaHHE TaKora
KaHT3HTY, 3HaNCL T0 alHOCHA HECKJIa/laHa.

CTymaHTBI yacTa He ysayndoup ab€émy nepaxsajseHara Ha Oesa-
PYCKYI0 MOBY MaT3pblslily, [IJIS SIKOTa IepakJafly Ha PYCKYl0 MOBY I1a
PO3HBIX IPBIYBIHAX HE iCHYE. Y sKaCli NPBIKJIaLay MOXKHA IPBIBECL
KiHO (acabsiBa nayHoyHaeypamnenckae, sik BbIHIK IIMATraoBai npatsl
¢dectriBaio «IlayHOYHae 33sHHE»), MacTalKylo JiTaparypy (acabiisa
ycxopHeeypanenckylo), mpaipl aHiMalsli (acabmiBa simoHcKara aHima)
ir. m.. TIpsl raTHIM SIK MOBA Ba ¥pasJiiBbIM CTaHe, 6esapycKkasi Moxka mpa-
LaBallb Na-iHmamy ¥ KaHTIKCLE ayTapcKix npasoy. ['stak CreiBeH Kinr
ayTapel3aBay 4a3BoJl IepakJafalb CBae PaMaHbl Ha 6€JIaPYCKYI0 MOBY,
He Jayibl TAKOra Ja3BoJly [JIsl [1epaKJaly Ha PYCKylo. IcHyoLb i pbl-
KJIa[bl, KaJjli mepakJsajbl Ha 6e1apycKyio Aa3Bassolla IpaBaynianaib-
HiKaMi Ha HeKamepuUbIIiHal acHOBe. Takcama, icHye BsJlikas KOJIbKacllb
najikactay Ha 6eslapycKail Ha CaMblst PO3HbBIS TAMBI; BSIIIKYIO 4acT-
Ky 3 ix MOXXHa 3Halcui Ha Benapyckim ITagkact Xa6e? Cictamarbiza-
Lpls i Karasarisauplsi Takix pacypcay narpabasana 6 aco6Hail npa-
1[bl — y I'STBHIM TIKCLIE TOJIbKI IIPbIBEI3EHbl ACOOHBISI MPBIKJIATbL; aHAK
MOXHA YIOYHEHa CLBAPI’Kalb, LITO Mbl 3BbIYaliHa iHTYiTBIYHA HEla-
all9HbBAEM KOJIbKACLb TAKOTa KAHTIHTY.

1 https: //en.wikipedia.org /wiki/List_of _Wikipedias [Accessed 11.10.2024]
2 https://belaruspodcasthub.com/
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Slurys apHa rpymna MaThlBallblil 3BsI3aHas 3 aTHIbIAIAM Gesapyc-
KaMoyHara HaiMiHry ¥ cdepbl pakiaaMbl i MpacoyBaHHS MpagyKTay.
Y 2010-x y Benapyci HaBaT npaxopziy decTreiBanb 6eapyckaMmoyHan
paknamsel i kamyHikanpli aDNaK!. CéHHs BeIKapbslcTaHHe Gesapyckaii
MOBBI ¥ KaMepLbliiHall cepbl 3BSI3aHae HE TOJIbKI 3 CaHTbIMEHTaMmi
MEPKaBaHbIX MAKYIIHIKOY, ajie i 3 MardbIMacUsMi BbIIYYbILb YJIACHbI
NpajyKT Ha PYCKaMOVHBIM 1ii aHIJIaMOYHBIM (OHE. V 113JIbIM, TBOPYbIS,
KAIITOYHACHBIS, PKaHAMIUHBIS MAThIBAllbli YaCTa KyAbl OOJIbII 3HAUHBIS
IJIS1 CTYI2HLITBA 4YbIM iI9HTHITAPHBIS. BeparogHa, BapTa CcTaBilb naj
NBITAHHE HaBaT i KAHCTPYKT «POJHall MOBBI» fIK Taki, IITO HACE Ie-
paBaXkHa ifaJiariyHylo, CiMBajiYHyI0 Harpysky i psgyKye 3Ha4dHHE
OeslapycKail MOBbI Jja IIbITaHHS if@HThIYHAcLi. Hivora 3 ratara He 6y-
[13€ a3Hayallb «6e3bIIAdNHACL» 1] «OEeCIPbIHIBIITHACH» MaJIabIX JII0-
I3€l, a, HaaJBapoT, Oy/3e BOATYKaM Ha CIIpOoObl MOsaz3i pari€Ha apbl-
€HTaBallla ¥ CKJIalaHbIX YMOBAX, i3€ iM JaBOA3illlla CTajlelb.

AcOOHBI m3par MBITAaHHSY y3HiKae JaThlyHA MOYHAN NPaKThIKi
¥ agykanpli 6esiapyca_Kk 3a Mspkoil. Ha mpausiry MHorix asecsunirog-
I35y BslJliKasi KoslbKaclp 6esiapyca_K IIpaskbiBajia 3a Mskol benapyci,
I3e 6esapyckas agyKalblsl aXKbIUYsIAcs ¥ MHOCTBE (papMasibHbIX
i HepapmanbHbIX (papmaTay: NPLIBATHBIS i A3sIp>KayHBIS 6es1apycKis
IWKOJb! i riMHazii, nepamenryansisa YHIBEPCITATHL, anA3sijieHHI 6esa-
PYCICTBIKI, FYPTKi i I. A.. [Ipbl F3TEIM y 3aJI€XKHACLI aJi KpaiHbl 3HAX0-
IJKaHHS af] By4YHsY i CTy9HTay 4aKaella aBajoflaHHe ¥ TOM 1 iHmman
CTYIIEHI MACLIOBaM A3spKayHail MOBail, MOBaMi Mi’>KHaAPOJHBIX 3HOCIH
ir. g. — a 6enapyckas He MIpKyeLla V skacli afgsiHail 1, ax npasina,
HaBaT acHOYHail. HeBbICOKYyI0 aKThIYHACLb Y 3acCBaeHHi OeslapyckKai
yacTa TJIyMmadalb ThIM, IITO caMma besapych He nazae Npbikjaj KpaiHel,
I3e BeJaHHe 6eslapycKail MOBBI JaBajia 6 maryeiMacui. IIpel agcyTHa-
cli aJHa3HavHara agkasy Ha nbiTaHHe «HaBomTa 6emapycam 3aMex-
’Ka Bejallb 6e1apycKylo?» MOXKHA YTIayHeHa cUBSpIKallb, ITO chepa
YKBITKY OejlapycKail MOBBI, & TaKCaMa BbITBOPYACLi Befiay, KyJIbTYyPbl,
HaBYKi, My3bIKi, JiTapaTypbl Ha €U HiKOJIi HE 3BOA31/1aCs A TAPBITOPHIi
benapyci-n3gp>KaBbl.

[TaybiHAIOYBI IMATMOYE

JlacsirHeHHe KaHCOHCYCY HAKOHT IIPbIYbIH By4blllb MOBLI HE rapaHTye
p2ajibHall 3MEHbl MOYHBIX IIPAKTBIK y ayAbITOPHIi. bosbmacub MeTana-
JIariyHBIX TAKCTAY abMSIKOYBaelja KaHCTaTalblsgi MaTpals! ¥ mMaT-
MOYi, asie chapmyssgBallb PAKThIYHBIS, IPBIKJIAAHBIS 143i na immne-
MEHTAalpli raTal iAdi 3acraenna BbKJIiKam. [IpapcrayieHbis HiXOU
pIKaMeHJanpll CyMSIIYalOLb OOCBE] BBIKJIANAHHS Ba YHiBepcCiTaLe
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Oenapyckara Maxof’XaHHS 3 amicaHbIMi § [JacjiefaBaHHSX Hampa-
LOYKaMi.

CtynaHTaM HeabxofHa MasHaémillia ca ClekTpaMm MaryelMaclsy
i mabayblip BbIGAD LIBIPAMIILI 32 TOH, [1a SIKOTA sSIHBI 3BbIKJI. YacTa ma-
CTyIIHACLb afyKalpli, MaTaphIsaiay, iHTapdeiicay i iHmbIX 9KCKIII03iy-
HBIX (TO-60K HellepakjaJ3eHblX abo He LlajIkaM IepakJiafi3eHbIX) pa-
cypcay Ha 6eyapyckail MOBe YBOryje akasBaelllla CIOpHpbI3aM AJsl
CTyA3HTaY. ACOGHA MOXHA 3Talallb MOBBI TparpamMHara 3a6€eCIsTusHHSL.
Toe x ThIubIIIA iHTApPeiicay copBicay i mparpam — siHBI aKa3Bawlila
TBIM CPOJKaM, SIKi «HaTypaJidye» MOBY Ha LITOA3EHHBIM y3pOYHi. Ba
VHIBEPCIT3LlE X YBSJ3€HHE Ha IEPIIBbIX Kypcax 3JIEKThIYHBIX 6esapy-
CKaMOYHBIX KypcCay I1a LIiKaBbIX JJISI CTYI3HTAY TOMAX MaJIITyPXOyBae
ix pasriensenp K NAaTOHLBISLI HIMATMOYS ¥ LI3JIBIM, TaK i 6es1apyckai
MOBBI aco6Ha. Y ciTyaupli Kaji HsMa [a3spxkayHall NagTpeIMKi i 3a-
axBOYBaHHS IIMaTMOY, STHO CTae aCOHCABAHbIM BblOapaM i fjae arysib-
HbI HaBBIKi MOMIYKY iHpapMalbli.

J1s pasBilig rapMaHiyHara mMaTMoys ¥ CTYAOHLKIX ayIbITOPbIAX
CEHHS MpaNaHyoLA IPbIHUBIIBI MyJIbTBIMAAJIbHACL i FiEPTAKCTY-
aJibHacLi § Ipalbl 3 BbIIBaMi, TOKCTaM i iHIIbIMI ceMiaThIYHbIMI Qop-
mawmi (Thesen 2007). 'sTa azHavae, IWTO ¥ aAyKalbllo iHTArpyoL1a Me-
IbIHBIS (POPMBI i TAXHAJOrii, 3HAéMBISI CTY[PHTAM 3 Ta3akJjacHara
Kbl LS. [IpBIKJIaAbl MOTYLb Y 3HAYHAM CTYIIEHi 3asiexXalb aj, KAaHTIK-
cTy i MomaHTy. [l75 nparpam rymaHitapHara npodisnio rata Moryipb
Oblllb HallicaHHe i pagaraBaHHe Biki-apThIKyJay, MagpbIXTOYKa MYyJb-
ThHIMEIBIMHBIX MATIPBIsLIAY (<JIOHTPBIAAY»), KAPOTKIX JaKyMEHTaJbHbIX
dinpmay, nagxacray, mikcrainay 3 necHsy i r. g. Taxis ¢papmartsl na-
MSHIIAIOUb Pa3pbly aMiX iHCTBITYLbISIHAII3aBaHbIM [TPAL3CaM HaBY-
YaHHS i aTppIMAaHHEM HOBBIX BeJlay y MITOA3E€HHACL, AIPbITYyali3yIoLb
apyKaupblo. [Ipbl TaTBIM SIHBI MOTYLb NIPbIYHECLi ¥ 3HAéMBbI4 IITOA3EH-
HBbISI KAHTOKCTBI HOBBISI MOBBI; [I€PAa3HaybIlb iX BEIByUSHHE 3 IPAKThI-
Ki TpaHIpOYKI i BbIKaHAHHS NaBiHHACL ¥ KQHTAKCLE YIalHbIX aJHOCIH
y IPaKTBIKY CyIpalibl, calplsiisalbli, caMaayKalpli, 3a6ayKiir. a.

[IpakThIKy pa3sBilg MMAaTMOYS BapTa NpancTayisanb SK dMaH-
cimauplfiHy10. Y KaHCEpBaTbIYHAM ajyKalbli BbIByYSHHE MOY 4acTa
MeJsla Cympalbjerssl BO6pa3 — IbICUBIIIIIHAPHBIS BBICINIKI («3yOpesk-
Ka») [3eJ1s1 JacSITHEeHHs KOJIbKACHBIX Tocnexay 1ii Heikait iHmait gpop-
MBI BelmaHmacti. CkazaHae ThIYbILLA acabiiBa 6esapyckamoyHacly,
sIKasl Mpa3 JIbICKPBIMIHALIBIIO YACLSIKOM Mae KaHaTalbli MacTasHHA
6apaup0bl 3 abcTaBiHaMi i I1epaasiosbBaHHS KaMyHiKalpliiHBIX O6ape-
pay, a npeixinpHikami nagaenna i ycrnpeimaenua sik Joyr (mepaj ca-
6011, mpoaKaMi, rpaMajicTBaM i I. 1), 4acam 3 MapajbHbIM afjlJ€HHEM.
3amecT ypasziBacli i abMekaBaHHAY, 3BSI3aHBIX 3 aJJHAMOYEM MEH-
mail MOBBI, BeflaHHe OeJjlapycKail SIK dJIeMEeHT MIMaTMOYHAcCIi MosKa
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npamnaHaBallb aJlalThIyHACLb, NABSIiubILb BbI6AP, CBAOOLY, i panepTy-
ap caMaBbIPakKdHHSL.

KanupnryanpHa 6enapyckas He naBiHHa 6bIlb MOBail 60:10. besy-
MOYHa, ricTapbl4Ha Ham 4acTa JaBoj3illia pa3mayssib ra-6eaapycKy
1Ipa IPBITHET, NBICKPBIMIHALIBIIO 1| HECTIPABSAJIiBaCIlb, I'3TA MOBA HE3a-
JIe>KHBIX MEJblsl, p2IIpACaBaHbIX NicbMEeHHiKay, abapoHbl IPaBoy i I. II..
PazaM 3 ThIM raTa i MOBa MacTalTBa, F'yMmapy, csI6pOyCTBa, KAHTAKTaY
3 cycenHimi Kyabrypami. Tamy BaskHa He 3BOA3ilb BbIKAPBICTAHHE 6€-
Jlapyckay 1a abmepKaBaHHsI TOM 3 HeraTblyHail agapboykail.

[TaTrpabytoup yBari i nbITaHHI apra”isanpli MIMaTMOYHACIL, Tpajbl-
LbIIiHa afiHECeHbIs Ja cepsl JiHrBicTbIYHAN HaByKi. I[Ipbikian — cy-
JIlAYbIHEHHE ITiCbMOBAaM i ByCHAaM MPAKTHIKi MIMAaTMOYS. Y JIIHIBiCTBILIBI
JIYBILLIA, LITO ByCHACLb IPAKTBIKI Ma€ KPBITBIYHYIO Ba)KHACLb [JIS1 33~
xaBaHHs MoBbI (Fishman 1991). PaHHi iHTSpHST naycTaBay THKCTALIH-
TPBIYHBIM i LIPHTPaBaHBIM BaKOJI IiCbMA; a Pa3Billl€ ayTanepakJjany
LAIep yacTa jJanamarae na3oerHylb TaxXHiYHa natpabsl ¥ nepakJa-
n3e. Y raTail CyBs3i CTyA3HTaM KapblCHA pa3yMellb, ITO MarybiMac-
LIi ayTaMaTblYHara pacras3HaBaHHs i Iepakiagy TOKCTAY OJIsI MEHIIBIX
MOV 3aHIKaHBIS i 4acTa He MacIsiBapollb 3a pPa3BilléM MOBEL Y TOM Xa
4yac KyJIbTypa CEHHS XapaKTaphI3yela pa3Binuém apyracHan ByCHaCLi
(Ong 1982; Lambke 2012), mHOTist MeceHKapsl YBsiili (PYHKILBIIO rajza-
CaBbIX NTAaBEAMJIEHHAY, a 1aJKACThI i ayIBISIKHIr CTajli MOIHCTPBIMAM.
['sTa paakTyasisdye HaBbIKi ByCHara MayJaeHHs JJis CaMaBbIPA>KIHHSI.

JanaTkoBa CTYI2HTHI 4acTa HE BEAIOLb IIpa MardbIMaclli, 3aKja-
II3€HbIS ¥ rpaMarsilbl i Mapdaiorii 6esapyckail MOBbI. SIK Hai160bII
YaCTOTHBISI IIPBIKJIA/Ibl, MOXKHA TPbIBECLi HasiyHACLb Y XKbIBOW Gesia-
PYCKail MOBe IJIIOCKBaMIepQEKTHEIX popmay A3esacaoBay, afCyTHBIX
y PyCKai, 3aTo€ aKTblyHa Y>KbIBAHBIX Y aHIVIIMICKAl; «9KAHOMHBIX» JIEK-
ceM, AKiM y pycKall aznaBsjalolb CJIOBaClaly4YsHHi; yTBapIHHE Ha-
30yHiKay Higkara pony AJs aba3HAudHHS 3MSIUIAHBIX I'PyN JIOA3el
(cmaproyua, 6i3Hecoyna, Kipoyua — rata K MYy>KYblHa, TaK i >KaHYbI-
Ha); apra"iyHacup QemiHiTeiBay i MHOrae iHmae. ['sTbis Befibl TakCama
abssIryarolb 3aCBacHHe iHIIBIX MOY Pari€éHa, 3 sKiMmi 6enmapyckas a3e-
JIillb MHOT'iS1 aMETHBIA af] PyCKay phICHL. SIII43 afi3iH paCcypcC — Bapblsi-
ThIYHaclb Oesapyckail MOBBI, IPbIMAbHACIb MHOXHBIX JIEKCIYHBIX
BbIOapay TaMm, I3€ ¥ pycKall MOBe iCHye «aJ3iHbl CJIYIIHbI BapbISTHTY,
J€rKacub HaTypaJsisaupli ¥ €11 Heasarizmay.

I'pamareiuHas i apdarpadivyHas npasisibHACLb He IaBiHHBI ObILb
NPBISIPBITITAM [I€paJ pasyMeHHeM. TakcaMma He CIIpbise Pa3HABOJIEHHIO
CTY[I9HTAY MallblpaHas cspof, 6eyapycay MpaKThlKa BbINIPAYJIEHHS Ma-
MBLJIAK y 6eJ1apycKail MOBe iHIIBIX — YacTa JII0A3bMi, SIKig caMi He Kapbl-
cramoLla 6enapyckail. 3aMecT rarara Hammar 3QeKThIYHEN NajgaBalb
yJIaCHBI IIPBIKJIA]] HS3MYIIaHara i micbMeHHara 6esiapyckara MayaeHHsI.
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[HTarpanpis 6esapyckait MOBbI § MiXKKYJIBTYPHYIO KAMYHIKaIbIIO

AZIHO 3 YaCThHIX TBITAHHSY MpBl iHTArpalsli 6esapyckail MOBBI ¥ any-
KaLBIIO 3BSI3aHAE 3 MEHILIACLSMI ¥ CTYA3HIKIX ayIbITOPBISIX — Y Ja-
[I3€HBIM BBINIAJIKY 3 «He-0eslapycKiMi» cTynsHTami. BinaBouHa, ssiHbI He
NMaBiHHBI aKa3alla ¥ TOM CiTyalbli BBIKJIIOYDHHS, Y KON CEHHS 4Yac-
el 3a yc€ akaspamolla 6e1apyCcKaMOYHbISI CTYAIHTHL. Ha xanb, y 6e-
Japyckail agykarpli 6esapyckasi MOBa yacam «yalaHisyeuua» (af
aHrJiiickara weaponize, «mneparpapalb y 30poio») cylpalb Jof3ein
3 aJpO3HBIM 63KTpayHAaM i 3HEIIHACIIOo i TakiM YbIHAM CTae IpasiBaii
maBiHi3My i kcenado6ii HacTayHiKay 11i BbIKJIaAUbIKaY, SIKis 4aclssKoM
caMi ¥ ITOA3EHHBIM XKbILLi BBIKJIIOUHA pycKamoyHbIs. Kab nazdbernyib
ciMBasiyHara BBIKJIIOUSHHS TaKiX CTy[9HTAY, NaBiHHA mpabieMarbi3a-
Balllla cama ciryausls, A3e § HaliHOYmai ricTopsli 6emapyckas MoBa
He YCIpbIMaela SIK MOBAa MiXKYJIbTypPHall KaMyHikalpli. Y HeagHa-
POZHBIX ayIbITOPBISIX MaTpaOHAE pPa3yMEHHe, IITO TaKoe YCIIpbIMaHHe
6eslapyckail MOBbI 3BsI3aHA HE 3 si€ YJIaCHA JIiHTBiCTBIYHBIMI XapaKTa-
PBICTBIKAMI, a 3 si€ MMaCsIJOyHaN CiCTOMHANM MapriHasisalplsi Ha Ipa-
uary n3ecsauironnssy i BbllliCKaHHEM 3 iHT3JIeKTyasbHail cdepbl Ibl
ajyKalbliiHail iHPpacTPyKTyphl.

Yacueit 3a ycé (asne He 3ay>KAbl) CTYLAIHTH «He-6esapycKail MeH-
macui» ¥ mayHai Mepsl Bajojaolb pyckait MoBail. 3 yiikam cBabomHa-
ra BajoflaHHs 6es1apyckiMi CTyaHTaMi pyckail MOBail, raTa yacrta crae
Harogjay agmoBinna af 6esapyckai. 3 agHaro 60Ky, raTa ciryaTslyHae
VKJII0Y9HHE YCix NPBICYTHBIX. 3 Ipyrora 00Ky, rata He abaBsi3KOBa
TO€, 4aro TaKis CTYAIHTHI YaKaIoOLb — 4acCTa SIHbI HABAT 3alliKayJIeHbIsA
Vya3esbHivalb Y 3aHATKaX, LITO MPaxo3sip Ha 6esapycKai, npel YMo-
BE€ MarypIMacli afiKasBalb Ha iHman MoBe. Kaji na 3Moy4BaHHi BbI-
KJag4blk pobillb HOpMail ajHaMoyHaclp 3aHSTKAY, TO 3aMeCT Taro,
Kab majgTpeIMalb HMMaTMoye IJisd YciX, YKIIoYHa 3 MEHIIacLsMi, yce
VKJI04Ha 3 60JIbIIACLIO [1a30bIBalollla Takol Marysimacii. Harypasi-
3albls [IpbICyTHACLi Oeslapyckail MOBBI ¥ T€TdpareHHbIX ayablTOpPbl-
aX — agHa 3 Gpopmay pasBilllisl LIMAaTMOYSI.

PasyMeHHe i yakaHHe, WITO Ma-6eJapycKy MOTYyIlb pasmayisiib
i He-6eyapycKist CTYI3HThI, — BbIpa’KDHHE I1aBari He TOJbKi fa 6esa-
pyckara CTyAaHIITBa, aje i fa cTynsHTay 6e3 cyBssi 3 Benapyccio. [lo-
CBeJ|, BBLIKJIaJlaHHS [1aKa3Bae, IITO PYCKAMOYHBIS CTYASHTHI 3 iHIIBIX
ypIM Beslapych Kpain Hspapka abipamolb aBajofalb 6eaapyckail Mo-
Ball Ha MiHiIMaJIbHBIM Y3POYHI i Mpa3 MmayHbI 4ac naciyHara KaHTaKTy
3 MOBayl (exposure) criaxkplBalolb iHpapMalplio Ha €1 — raTak ka sK
CTYZA3HTHI 3 BaJIoJaHHeM 6ejiapycKail macsst HaBaT naciyHara KaHTak-
Ty (exposure) MOT'yllb CIIaskKbIBallb iH(papmariplio Ha YKpaiHcKal i ojb-
cKail (y acOGHBIX KAaHTAKCTaX — pyCKail) MOBax.
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JanyurdasnbHa, ITO IJ1s1 HEKaTOPBIX CTYA3HTAY NaciyHae BajoJaH-
HE 3aCTaHella ThIM Y3POYHEM, Ha 4KiM SIHBI CIIBIHALLA. ['9Ta, THIM HE
MEHII, BaXKHBI HAaBBbIK i MardsIMaclb AJ151 CTYA9HTAY, SIKisl pa3mayisionb
na-6eyapycky, pakThelkaBaniia ¥ raTeiM yacuei. He BapTa absaCcLoHb-
Ballb Aro, ThIM 0OJIBLI IITO €H He HasYHbI I1a 3MOYYBaHHI HaBaT CSIpOZ,
6eJylapycKix CTY[2HTaY.

DopMBI IPLISIPLITATY 6€/1apyCKaMOYHAMY SMITipbIYHAMY
i ToapaTHIYHAMY MAT3PBILILY

[pbisipaThI3alblis O6enapyckaMmoyHara cKjajHika ajgykalpliiHara npa-
1dCcy — rata 3¢deKTbhyHas NnepajgyMmoBa pasBiljls WIMATMOYS § CTy-
I9HUKIM acsgpopnnsi. Ha mpakTeinpl KpaiH basTeli makassasacs, WITO
HasyHacllb MEHIIAM MOBBI ¥ SIKacLi af3iHan g3spkayHail MoXKa rpana-
Ballb HAa MYJIbTBUIIHIBi3M 60JIbII 3EKThIYHA, YbIM NasiTiKka adilplii-
Hara BBbIKAPBICTAHHS HEKaJIbKiX MOY, IIPbl IKOM pyCKas A3€CSLirof-
I13sMi BBILISICHSIJIA 3 PO3HBIX lameHay yce actaTHig (Druviete 1997; Jurs
and Samusevic¢a 2019). Y céHHIIHIM KaHTIKCLe He Hazipaera HisKix
narpos [Jjisi KaMIIeTAHIbli 6e1apycKix CTyA3HTay y pycKaill MOBe; af-
HayacoBa HSIMa M3Thl 3HiXKallb KAMIETAHLBI § €i1 — i TyT Ba’kHa, Kab
BEJAHHE iHIIBIX MOY HE MaJaBajiacs [IaMBIJIKOBA K [1arpo3a BeJaHHIO
pyckail. Pasam 3 TbIM IIpabjieMHBIM 3ysela apayHaHHe MOY 3 M3~
Tal Npaj3MaHCTpaBallb HellayHaBapTaCHACLb aIHOM 3 iX, HAaBaT rere-
MOHHal. TbIM 60JIbII HEJANyIIYaabHa IPACOYBAHHE aHBIX MOY IIpa3
3HSIBa)KJIiBbISI BIKA3BaHHI I1pa Apyrist MOBBI 260 iX HOChOITay.

Baskna, ka6 aAyKalbliiHBI IPALAC HE Y3HAYISy apirnacii — iepap-
xiuyHara QyHKIbISIHAJIbHATA pa3MepKaBaHHA MOY. Takoe MOKHa yacTa
Hasipalb y CTYI3HIKIX ayAbpITOPBILX A YCiM CBELle — KaJli MSICLLOBbIS
MOBBI BBICTYIIAIOIb ¥ SIKACI[i MeblyMa SMITiPBIYHBIX JaNI3€HbIX (aHa i~
3aBaHBIX iIHTAPB'IO, My6JIiKalbIi, BBIKA3BAHHAY i I. [1.), 2 TETeMOHHbIS
MOBHI (ry1abanpHa aHriiiickas (Ammon 2001), a ¥ pariéHe — Takcama
pyckas) Ik Cpojak IOIJIsy 3BOHKY i «ab'eKTelyHara, HernpanyssiTa-
ra» aHajisy, BBIIIPALOYKi MITaKaTAropblil i KAHCTPYSIBAaHHS «IIMaT-
6axkoBacli» pasrisany ¢peHoMmeHa. Y rapMaHiUHBIM MYJIBTBLIIHIBi3MeE
MMaTMOVHBIMI 3'aynsionnia i Toopsld, i mpakTeika. s HaliMeHmara
CKa’K9HHS KaHLAITHI i TOPMiHBI IPBI FATHIM IEPAKJIaAAoN1A i afanTy-
I0Llla HayIIpOCT 3 MOY apbiriHasy — abo HaBaT 3acTalollia Helepa-
KJIaZ3€HBbIMi, ajie 3abscrevysBamonla TIyMauydHHEM. Y ParisiHajlbHbBIX
paasisax SHbI 4aCcTa IPBIXOA341b Ba YKbITAK 3 AHIJIIMICKAN MOBBIL i ¥ py-
cKall 3acrarwonua ¥ ¢opme aHrminbiaMay. [Ipsl raTeiM 6€1apycKamoy-
Hasi ajjanTalplsi MOXKa 6OJIbII IpaMa aAJIOCTPOYBallb apbIriHab-
HbI COHC TOPMiHa (IJ1. HanpeIKIa[, tHwasanHe (othering), yoseavniyki
(participatory)).
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3Bs3aHBbl 3 I'3THIM BBIKJIIK — HEJAXOIl HaBy4aJbHAH JiiTapaTypsl Ha
6enapyckail MoBe. PaasbHaclp Gesapyckail MOBbI TaKasl, IITO MHOTis
TOPMiHBI 3YIISI0LIIa HANTAYaTKy HA HeaKaJdMidHBIX pacypcax i § me-
Ibisl. PazaM 3 ThIM Taki BBIKJIK HE YHiKaJIbHBI AJ14 6eslapyckail — HaBar
aHIJIaMOYHasl aKaJdMivyHas JliTapaTypa He IaclisiBae 3a XyTKIiM PBIT-
MaM pas3Billljs TAXHAJOTIN i afnaBelHbIX Heasarizmay. IIpakTeIYHBIM
pallsHHEM 4YacTa BbICTyNae AyOJisBaHHE THPMiHaJoOrii Ha HeKasbKixX
MOBax i KaHCyJIbTaBaHHE § aHJIalH-paCcypcax 3 MaTail 3pasymellb Obl-
TYI0Ybl Y3YC.

AnHBIM 3 TIPBISIPBITATAY MOXKA OBILb BbIKApbICTaHHE Oesapyckai
MOBBI [IJIS1 @aHAJIi3y KAHT3HTY 3 Yy>KbIX, MaJIa3HaEMBIX KYJIBTYP, iX arti-
CaHH#, CyNacTayJIeHHs, KPBIThIKI. AKpaMs Taro, K I1aKa3Bae IOCBe,
TPAHCJIiHIBi3MY, ThIS K HaBiHbI, abMePKaBaHblsl Ha 6e1apycKai, MOrylib
MPBIBOA3ILb A iHIIBIX AYMAaK i BLICHOY, BBIKJIIKALlb HOBBIS IIBITAHHI.

[TagcymaBaHHE

Benapyckast agykaiplsi CEHHS YpasiiBas repaj pbl3blKaMi sIK riadai-
3alblfiHara, Tak i parisiHasbHa-KajlaHisiJibHara xapakrapy. $lna mae na-
TPa06y ¥ palllsHHSX, IPBIMSIHSJIBHBIX YHYTPbI KpaiHbl i § 6es1apyckix cy-
NoJpHAcLsIX /Aplacnapax 3a Mspkoil. [lIMaTMoyHacupb raTai agyKalisli,
CEHHS MaJslapasBsiTasl, — aJi3iH 3 KJIIOYaBBIX PACypcay AJs pasBilLs ya-
JlaBeyara i KyJbTypHara KariTtajy, KapepHbIX MarybiMacusy i Mabiib-
Haclji, a TakcaMa YKJII0U9HHS 6ejlapycKara CTyI9HITBA § Mi>KHADOZHBI
KaHTIKCT. [Ipbl r3THIM 3a4a4bl Pa3Bilills IIMAaTMOYS BbIXOI351b Jajl€éKa
3a paMKi 6esapycisalibli, Xalst BajofaHHe 6esapycKkail MoBail CEHHS —
aJi3iH 3 HaA3eHBIX KpOKay na GyHKLbISIHAIbHATA IIMAaTMOYSI.

Ha npakTsllibl BbIKJIAYbIKaM yacTa Opakye iHdapmalibli ab paaib-
HBIM Y3POYHI ¥>KBITKOBBIX MOVHBIX KaMIIE€TIHIbII 6€/1apyCKiX CTyA3H-
Tay, a ¥ cTyAsHTay Mana iHdapmalpli Ipa mardysimMacli KapblCTaLla
aJyKalbIMHBIMI paCcypcaMi Ha PO3HBIX MOBax. AKpams Taro, MaThblBa-
11bli BeIaHHS MOy naTpabyiolb 60JblIali yBari, abMepkaBaHHs i gadap-
MyJE€YBaHHA 3 YA3€J1aM ayIbITOPBIi. [I3HTEITAPHBIS MaThIBalLlbli BeJalb
6esapycKyio MOBY IJIS Majafblx JIIOA3€H MOTYLb BBICTYIAllb TOJb-
Ki ¥ cykynHacui 3 iHmbIMi — gocTyn fna iHgapmalipli i TBRopay mMacra-
LITBA bl HABYKi, Pa3yMEHHE CyCEHIX MOY, IaT3HLbISLJ BbIKAPbICTAHHS
¥V H3MIMIHTY i IpacoyBaHHi IpagyKTay i T. 1.

CéHHs icHye 6araTbl Mi>KHapOAHBI OCBE], iMIIJIEMEHTAllbli TPbIH-
LblNay MMaTMOYyd ¥ adyKaupliiHbl npausc. Hamnpanoyki cicTamHan
dyHKUBISTHAZIbHAN JIIHIBICTBIKI, TPAHCIIHIBI3MY i JIIHIBiCTBIYHAN aH-
Tpanasorii Moryup 6blllb AyXa KapbICHBIS A5l 6esapycKiX BbIKJIAZ-
YblKay, 3aliKayJE€HbIX Yy CTYAJHTApPbIEHTaBaHAM, IHTIPAKTbIYHAN,
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9MaHcCinaTopHal aayKaupli. Y IpeIBaTHACLi CTPAT3Tii MyJIBTBIMAAAJIb-
Hacli i rinepTakcTyasbHacLi Janamaralolb CTYLIHTAM 3Bs3allb MixX
caboii pparMeHTHI Beay 3 po3HbIX iHpapMalbpliHbIX (I MOYHBIX) ITpac-
TOP i cyazHec iX 3 y>KbITKOBBIMI [TaTpa6aMi a-3a HaBy4aJjibHall yCTa-
HoBall. Pasam 3 TeIM Gesiapyckas ciTyauplsi agpo3Has aj 6oJbacii
amicaHbIX y JacjelaBaHHSX BbIIaZKay: sSHA xapakTapbidyenua Qak-
TBIYHBIM JJaMiHaBaHHEM aJHOM MOBBI METpaIOJii, Ipanadcami maca-
Bal sMirpaupli i isansauplai anyKalubliHaN NaJliThIKI aJl Mi>KHapoaHara
KaHTAKCTY. Y I'IThIX YMOBAX BBIKJIIK Iajisirae He ¥ ThIM, Kab caynagalb
3 HasgyHBIM MIMaTMoOYeM, a Kab pasBilp STo i npajgsmMaHCcTpaBalpb Sro
MaTAHLBISI CTYAIHTAM.

Hapsmue, pa3silué mmarmoys cIpoy, CTyIHTay Hemarysimae 6e3
Taro, Kab MoBaMi BaJjiofai i KapbICTalics BBIKJIAAYBIKI. Y CEHHSAMIHIM
KAQHT3KCLe rITa YacTa a3Havyae HeabxoJHacllb 6O0JbLI aKThIYHAra 3a-
CBaeHH4 J1i46aBbIX THXHAJIOTIH, apbleHTaBAHHS ¥ HOBBIX MEMbIS i afibl-
XOAY af, 60JIbII 3BBIYHBIX KAHBEHI[bIY BBIKJIAJIAHHSI.
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Abstract: Many scholars and university students whose first language is
not English need to write in English to publish in international journals
and to attend international conferences. Gatekeepers — editors and con-
ference organizers — screen submissions for linguistic competence but
also for adherence to certain internationally accepted norms, such as
writing that is argument-driven rather than descriptive or data-driven.
Courses and training sessions [ have taught under the general rubric “Aca-
demic Writing in English” (AWE) sought to improve students’ chances
with international publications and conferences by encouraging them to
strengthen their central arguments.

While confident of the benefits of AWE instruction, I had an uneasy con-
science about its not so hidden universalist claim that forms of Anglo-
American academic inquiry are superior to others. Such claims, coupled
with the presumption of their universal applicability, are today being chal-
lenged by decolonising critiques. Bluntly put, is Academic Writing in Eng-
lish guilty of neo-colonialism because it recommends norms developed in
the global (north)west?

There is more to academic writing in English, of course, than attention to
an argument-driven structure. However, it is the promotion of such stan-
dards that makes AWE instruction vulnerable to the decolonising critique.
To apply the critique to AWE pedagogy, this article reviews the impact
of the decoloniality literature on education and research in Belarus and
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Ukraine, and highlights resistance in those countries against Russian cul-
tural hegemony.

After framing the topic and reviewing the cultural struggle in Belarus and
Ukraine, I argue that for Academic Writing in English to be truly benefi-
cial, instruction must be self-critical, allowing and encouraging partici-
pants to engage in collective self-reflection to enable informed decisions
regarding cultural norms.

The focus on Academic Writing in English as taught in Eastern Europe
suggests broader comparisons regarding the clash between universalist
claims and local perspectives in other regions of the world.

Keywords: Academic writing in English, decolonisation, decoloniality, uni-
versalist claims, education and research in Belarus and Ukraine.

Introduction

What could be more beneficial — and, therefore, more ethical — than
providing scholars whose first language is not English with access to
English-language international publications and conferences? They
are experiencing mounting pressure to publish. Their university de-
partments and promotion committees place a high value on the publi-
cation of articles in English-language journals. English as the linguistic
medium for doctoral and MA theses is increasingly encouraged world-
wide. If skills in academic writing in English are Promethean fire, is it
right to withhold it?

Numerous books, articles, websites, and YouTube videos of-
fer advice on how to write academic prose in English. Even talented
self-learners, however, benefit from academic courses in which in-
structors coach them in reading (and video surfing), organize group
discussions, and lead practical exercises. Universities in many coun-
tries whose main national language is not English provide such trai-
ning to their students.

The proliferation of instruction for writing in English poses the
question of positionality. The decolonisation/decoloniality literature
raises the issue of power dynamics by exploring historical origins and
centre-margin relations. What are the guiding assumptions? Whose
standards, values, and norms are used to assess quality? Which ways
of knowing are validated, and which marginalized?

As a prolegomenon to a decolonising critique of Academic Writing
in English, this article reviews recent attempts at decolonising educa-
tion and research in Belarus and Ukraine. Doing so reveals underlying
assumptions and examines to what extent, if at all, the decolonisation
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literature helps illuminate the region’s struggle against Russian cul-
tural hegemony. This, in turn, forms the theoretical background for
investigating the positionality of Academic Writing in English.

Scholars in Belarus and Ukraine are well familiar with the pressure
to write and publish in English. They are also acutely aware of the do-
mination exerted by Russian culture. They are caught in a decolonising
scissors: they face pressure from the East, which they are resisting with
increasing determination, and pressure from the West, which aligns
with their geopolitical aspirations, but whose universalist claims might
stifle the emergence and flourishing of local perspectives.

Decolonising critiques, and the subset of the field calling for
de-coloniality, seek to give voice to societies and cultures dominated
by external centres of power and to chart strategies for resistance by
creating authentic, local epistemologies. Although the decolonisation
discourse as such targets the entire gamut of hegemonic practices in
politics, economics, and society, this article focuses on cultural he-
gemony, more specifically, on the ways in which a centre of know-
ledge/power dominates other academic cultures. [Caveat: the term
“hegemony” is deployed here in the expressly Gramscian sense of cul-
tural struggle, not the way it is used elsewhere, e.g., in International
Relations theory.]

Walter Mignolo’s historically and geographically situated defini-
tion of coloniality as the darker side of modernity serves in this ar-
ticle as a useful point of departure (Mignolo 2007). It challenges the
positionality of values and practices that assert objective universa-
lity, claiming thereby to be unfettered to any particular time, place,
culture, and language. A Mignolo-inspired analysis would ask: Whose
epistemology rules? Where did it originate? At whose cost was it able to
develop over time? Whose standards adjudicate admissible topics and
assess the quality of analysis?

There are several reasons for considering decolonisation in Bela-
rus and Ukraine first before moving on to the AWE casus. First, deco-
lonisation as a cultural critique has only recently appeared in Eastern
Europe (Bill 2014). Studying its successes and pitfalls, therefore, might
yield insights into the applicability of the term “decolonisation” even
further afield. Because the critique was developed in the global south,
some have objected that it is not appropriate for analysis in Eastern
Europe (Riabczuk 2013). Arguably, the application of decolonisation to
instruction in academic writing might be subject to the same criticism.

With these reservations in mind, this article seeks to understand
the rationale of AWE in Eastern Europe (in Belarus and Ukraine, though
I have also taught AWE at the University of Warsaw for over ten years)
with a special emphasis on the role played by language.
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Note: Capitals will be used — Academic Writing in English — for
the courses and workshops that formed the basis for the participa-
tory observation on which this article is based. The concept “acade-
mic writing in English,” in lower case, will broadly apply to the project
of modernizing any academic culture by promotion of these norms of
academic writing.

This article critically examines the teaching of academic skills
developed in Anglo-American academic cultures to scholars in other
parts of the world, by someone who has many years’ experience tea-
ching Academic Writing in English. It argues against reducing the is-
sue to a binary choice between the universalist claims of superiority
of western norms and the righteous authenticity of indigenous know-
ledge. A hybrid framing, perhaps even an eclectic one, is more likely
to offer a reasonable way forward than insistence on an either-or
choice.

Individual scholars, as well as the research communities of inquiry
within which they work, must choose in which language to write and
which approaches to employ: argument-driven, descriptive, aimed at
collecting and cataloguing objects, close readings such as philological
commentaries, policy-recommendation driven, or others. Decolonia-
lity’s call for alternative ways of knowing will be most well-informed
and therefore most ethical after a thorough self-examination of the
assumptions framing the research process and of the appropriate
writing genres for reporting on them. Moreover, in pedagogy, the re-
commended self-examination should be shared by instructors and
students who form a community of inquiry.

The article opens with a concise overview of the basic principles
of Academic Writing in English, which underpin its claim to improve
chances for publication and acceptance to international conferences.
Key to success is the recognition of the need to structure the writ-
ten presentation of research results by means of an argument, stated
clearly and cogently in the paper’s title, abstract, and introduction, and
restated more forcefully in the paper’s conclusion. One of AWE's prin-
cipal recommendations for style is that the author meet the reader’s
structural expectations regarding where important information is lo-
cated and how it is highlighted. For this, the author should have a firm
grasp of the ways English syntax (e.g., the relative position of subjects,
verbs, and other elements in a sentence) helps the reader understand
the author’s intention (Gopen and Swan).

The next step outlines some general theoretical principles of the
literature on colonisation and coloniality to help determine the rele-
vance of these approaches to Belarus and Ukraine on the one hand,
and Russia on the other.
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Finally, the article’s conclusion describes the kind of self-reflec-
tion by instructors and students concerning principles and practices
of academic writing in English that can address decolonising critiques.

Assumptions

I approach “decolonisation” phenomenologically, both in the popular
sense of “experientially” and in the technical sense of “bracketing,” that
is, suspending judgment and prior opinion to reach the core meaning.
My investigation of whether and how to decolonise Academic Writing
in English (AWE) begins with a detailed exploration of “decolonisation”
as a concept. I carry out this analysis by examining the events in re-
cent resistance of Ukrainian and Belarusian scholars to Russian cul-
tural domination.

My data come from participant observation — teaching AWE
courses (primarily at the University of Warsaw’s Faculty of Artes Libe-
rales) and conducting workshops in Belarus, Russia, and Ukraine, and
from joining a decolonisation project with Belarusian and Ukrainian
colleagues that resulted in a special issue of Topos. My inquiries pro-
vide a useful basis, I hope, for future research.

Academic Writing
in English (AWE)

My AWE courses and workshops took place over the first two decades
of the twenty-first century. I developed their principles and practices
over time as I sifted through scholarly literature and handbooks (for
example, the numerous excellent publications of the University of Chi-
cago Press: Guides to Writing, Editing, and Publishing, 2024) for ideas
that could help participants, who were, for the most part, advanced
students and young PhDs, embarking on academic careers (sources
frequently used in AWE sessions: Booth, et. al. 2016; Lanham 2013). 1 led
many training sessions in association with competitions for founda-
tion research grants I administered as the Director of International
Programs of the American Council of Learned Societies.

I began with basic premises:

1) Writing clearly depends on thinking clearly (the two processes
correct one another by identifying contradictions, gaps, and repeti-
tions).

2) A well-organized scholarly text has an argument as its backbone,
strong enough for the body of the text to stand tall yet remain flexible
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enough to deftly dance. The argument asserts a central claim, which
the article must support with evidence and analysis.

As time went on, AWE training sessions concentrated on prepa-
ring papers for publication and conference presentation. Throughout,
[ stressed that success in international scholarship depends less on
fluency in English grammar and style than on framing one’s narrative
according to accepted international norms.

I observed several reactions to the promotion of writing academic
texts in a foreign language.

1) It is widely accepted that academics who study cultures other
than their own need to understand the relevant languages. Some
achieve proficiency in their research languages to write effectively in
them. Their advanced mastery allows them to engage scholars who
use that language within their own research communities. Most of my
AWE students, however, were not studying Anglophone cultures, but
sought to improve their writing in English, the lingua franca of world
scholarship, to present their research on local topics to as wide an
audience as possible.

2) AWE promised to improve writing, but it was not basic language
training. Participants were admitted only if they could already write
serviceable English prose. This disappointed those who desired to
sharpen general skills by sitting in on “something in English.” However,
it enabled practical discussion on rewriting and copyediting.

3) Participants readily accepted my call for the need to concen-
trate on structural rather than linguistic competence, because they
understood that editors and conference organizers have expectations
that submissions should meet.

4) However, their pragmatic acceptance was tinged with disqui-
et, especially regarding the normative advice. Why did international
gatekeepers demand research that was argument-driven rather than
data-driven? Some AWE participants protested that this was at odds
with “the way we write.” To state a main claim clearly and early seemed
too much like business prose. Why spoil the reader’s delight in slowly
discovering the point of the story by revealing it on the first page?

5) Indeed, why insist on an argument? There are other forms of
scholarship, without an argument as a central axis. Are they less valu-
able, not genuine scholarship?

As 1 listened to such qualms, it became clear that they emerged
from an academic culture at odds with the prioritization of argu-
ment-driven writing. To determine what would most effectively help
young academics educated in such a culture to succeed beyond its
boundaries, it seemed necessary first to survey alternative scholarly
approaches.
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For this reason, AWE sessions routinely opened with a group dis-
cussion of the types of research currently practiced by AWE partici-
pants and their colleagues. The research tended to fall into three ca-
tegories: commenting (and explicating), collecting (and cataloguing),
and uncovering hidden gems (and documenting them). All these efforts
require well-trained, experienced scholars. Done well, such research
contributes to the edifice of accumulated knowledge. [The following is
not meant to be an exhaustive list of alternatives to argument-driven
research, only a roundup of remarks offered by AWE participants.]

Commenting and explicating appear in analyses of texts, works of
art and music, and archaeological finds, among others. Does this type
of scholarly writing require an argument?

Collecting and cataloguing applies to systematizing and making
available large sets of data such as ethnographic descriptions, linguis-
tic forms, as well as works of material culture in many fields. Serious
scholarship is required — field work, archival searches, or other collec-
tion methods. Cataloguing is not limited to selection and annotation
of objects (as in the catalogue for a museum exhibition). Another, per-
haps less obvious, example of cataloguing is an encyclopaedia article.
The researcher collects data on a topic (e.g., “Iceland,” “the ontologi-
cal proof for the existence of God,” “philately,” etc.). The information
gathered is sorted and then grouped together into major categories.
For “Iceland” these might be geography, history, language, literature,
agriculture, folk customs, forms of governance, industry, etc. A com-
petently prepared encyclopaedia entry can be a magnificent work of
scholarship. There are, no doubt, journals and conferences that would
welcome such presentations as contributions to knowledge on the
topics they pursue. But, as encyclopaedia articles, they contribute to
knowledge as reference sources rather than through conceptual inno-
vation.

Uncovering hidden gems and documenting them is well-known
through the many efforts to rescue an unknown culture, through the
preservation of a disappearing language, or through the illumination
of a forgotten or understudied period of history. Positivist historiog-
raphy falls into this category with its motivation to scour archives for
something no one has noticed before or, at least, has not published be-
fore. This, too, is work that only well-trained and experienced scholars
can do. However, unless its results are framed in a broader topical or
disciplinary context, it will not likely be of significant interest beyond
a small circle of scholars concerned with the particular person, object,
or event being studied.

The types of research being called here “data-driven” most defi-
nitely qualify as scholarship. They are valuable in themselves. Their
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practitioners insist that the store of world knowledge has been well-
served, over time, by these building blocks of new information, and by
the organization and analysis that underpin them.

However, the assertion of the value of commenting, collecting, and
making available hitherto unknown information is rarely accompanied
by a rationale for wider significance. Why is this particular contribu-
tion to the store of available information worth publishing? Whether
the topic is already well-known or is being brought out of obscurity,
the scholar working on it is convinced of its intrinsic importance. Ex-
plicating, cataloguing, and filling gaps are needed for the complete-
ness of the edifice of knowledge, and, therefore, their authors main-
tain, require no special justification.

How would the editor of an international journal or the organi-
zer of a conference react to a proposal for this sort of data-driven re-
search? Most journals (and conferences) do not regard themselves as
venues for the publication of works of a reference-like or descriptive
character. They seek to engage in battle at the forefront of scholarship
in the given field. They look for authors who make judgments on data
they have collected, either newly discovered gems or newly analysed
or re-analysed familiar material. Without such judgments, readers are
left to wonder what questions might be posed to elicit broader implica-
tions. An editor prefers to have the author begin the discussion in the
pages of the journal by articulating an argument clearly and early in
the text. Doing so frames new information as a response to a problem
or puzzle, staking out a position that invites positive or negative reac-
tions from the journal's readership.

Defending the need for an article to have a “backbone,” I suggested
in AWE sessions that formulating an argument by means of the title
and abstract, along with signals in the text, is a diagnostic device, al-
lowing the author to evaluate the coherence of the work (Does the
evidence support the argument?) and the effectiveness of presentation
(Are there repetitions or tangents irrelevant to the central argumen-
tative thread?). At minimum, the effort to state the significance of the
research and to identify the analytical contribution it makes to know-
ledge in the field is a tool for developmental editing. An editor, or the
author working alone, can use the tool to determine how successfully
the body of evidence delivers on the promises embedded in the argu-
ment (For an introduction to the concept and practice of developmen-
tal editing, see: Norton 2023).

At AWE training sessions, as we listed various types of scholarship —
argument-driven and data-driven — and discussed authors’ perspec-
tives on their intrinsic merits, I would issue a summary truth-in-pack-
aging disclaimer concerning academic cultures. Academic Writing
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in English, in the way I proposed to teach it, was developed in the
Anglo-American academic culture, which could be regarded as an im-
position, especially in a geopolitical context dominated by American
culture and the economic and military forces driving it. Recognizing
all this, I asked my students for their willing temporary suspension of
disbelief. “Trust me for the length of this training,” I would say. “After-
wards, you can judge for yourselves. All of us will then be better armed
to assess the benefits of argument-driven vs. data-driven approaches.”

This seemed to mollify the uneasiness of my participants. Never-
theless, I doubted my pragmatic relativism would long hold back the
rising cultural discontent. There is a universalist claim imbedded in
the norms proposed by Academic Writing in English. How soon will
local perspectives challenge it?

Early Decolonisation in Belarus and Ukraine:
MAG’s Multi-language Policy?

The core meaning of the term “decolonisation” is clear: expelling the
invader and removing the institutional structures and symbols of con-
trol over the indigenous population. Is this definition relevant to “de-
colonising AWE"?

For clues, I turned to the lessons I learned from my recent acti-
vities in Belarus and Ukraine. In the last decade, both these countries
have demonstratively resisted Russian/Soviet political power and its
cultural influence, albeit in different ways and intensities.

There is an obvious difference between physical fighting back
against an invader/coloniser and resistance to cultural hegemony. In
the region, these two forms of domination and opposition to them are
intertwined, but it is worth separating them analytically. This arti-
cle reserves the term “decolonisation” for the action of expelling the
invader and removing the physical signs of domination (monuments,
place names, etc.). Decolonisation in this sense corresponds to the
popular understanding of de-Russification. In contrast, “decoloniali-
ty” refers to resistance against cultural hegemony, especially as it has
appeared in the institutions and practices of education and research.
There is a good bit of overlap between these two concepts but distin-
guishing them will illuminate the effect on the academic sphere.

My experience in the region began with travel for the Carnegie Hu-
manities Program in Belarus, Russia, and Ukraine (1998-2013). I direct-
ed annual competitions for research grants and publication subven-
tions on behalf of the American Council of Learned Societies (ACLS).
(See the ACLS website for the Humanities Program in Belarus, Russia,
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and Ukraine and for the International Association for the Humanities,
https://www.acls.org /past-programs/hp-belarus-russia-ukraine/
2024). After the conclusion of the Humanities Program in BRU, I re-
mained active in the International Association for the Humanities
(transliterated Slavic acronym: MAG), a scholarly forum organized by
advisers and grant recipients of the Humanities Program (MAG web-
site: http://mag-iah.com/ 2024). MAG encouraged and facilitated col-
legial relations among individuals and scholarly communities in the
three countries, and between them and other areas of the world, pri-
marily Europe and North America.

I was well aware of the region’s history of violent conflict and cul-
tural animosity. The collapse of the Soviet Union and the rise of new
nation states presented an opportunity for local perspectives to flou-
rish but also posed the danger of invidious nationalisms. In this volatile
geopolitical scrum, the Humanities Program’s director and advisers
held fast to the possibility of mutual understanding, hoping that hu-
manities scholars could dispel historical misunderstandings and lead
productive dialogue on difficult questions.

From its first grant competition in 1999, the Humanities Program
promoted the use of the three regional languages in all its activities.
Grant applications were welcome in any of the three languages, as
were the products of grant-supported research. Meetings of advisers,
held every year in a different country, invited locally-based grant re-
cipients to present their work — in the language of preference. At first,
the rationale for language choice affirmed cultural autonomy and vali-
dation of local scholarship. Later, this rationale was bolstered by the
recognition that local languages provided unique access and diverse
perspectives to the study of histories, literatures, and cultures.

These gestures of linguistic collegiality required effort, despite
the cognate closeness of the East Slavic languages. On the one hand,
speakers of Russian (Russians as well as Slavic scholars from Europe
and North America) had difficulty understanding Belarusian and
Ukrainian. Speakers of Belarusian and Ukrainian, on the other hand,
because they had used Russian in scholarship and daily life during
the Soviet and post-Soviet periods, easily understood Russian. (This
is a benefit common to all speakers of local languages — they know
the dominant language; the inverse is usually not the case.) Often in
MAG-sponsored activities, it proved easier to utilize a lingua fran-
ca — earlier on this was almost always Russian, later it increasingly
became English). Despite difficulties, however, there was an authentic
commitment in the MAG community to allow each person to speak
the language of choice, with the expectation that the speaker would
make an effort to be understood. For their part, hearers made the
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corresponding commitment to improve their understanding of other
languages.

MAG’s promotion of language-of-choice constituted an early form
of decolonisation, because it explicitly validated local languages for
scholarship. This broke with the Soviet practice of nominally honou-
ring the brotherhood of peoples, while at the same time enforcing the
use of Russian in all aspects of public life, including, of course, educa-
tion and research.

The MAG community’s respect for multiple languages and their
cultures remained strong even after the ominous acts of Russian ag-
gression in 2014. The Revolution of Dignity on the Euromaidan raised
Ukrainian hopes of reform and a turn toward Europe by forcing the
abdication of President Yanukovich. However, the Russian annexation
of Crimea and its instigation of proxy wars in Donetsk and Luhansk
vitiated these hopes.

While war clouds were overspreading Ukraine, MAG organized
a public seminar on “Humanities and Democratization in Post-Soviet
Lands: What worked, what did not work, and what do we do now?”
The event took place at the historic Budynok Vchenykh (“Scholars’
Home") in Kyiv, with participants from Belarus, Russia, Ukraine, and
North America. The public life of the city had been visibly disrupted
by the military conflict in eastern and southern Ukraine, though Kyiv
itself had not been bombed. Spontaneous street memorials to victims
of Russian aggression had appeared on Kyiv streets and the city was
clearly suffering privations because of the war. The Budynok Vchenykh
was unheated, an unsubtle reminder of the war’s looming proximity.

Nevertheless, the seminar conducted its panels and roundtables
on schedule and in earnest. The results were catalytic for the MAG
community, strengthening international collegial solidarity and
stimulating ambitious plans for expansion of activities. The seminar
opened with a roundtable on the “Challenges of the Euromaidan for
the humanities today,” followed by a passionate talk on “Intellectuals
and war” by a Russian scholar, declaring the obligation of public in-
tellectuals, including Russians, to protest against the war. A central
theme of the two-day meeting was “Civil society in the post-Soviet
academic community,” in which representatives of non-governmental
organizations from all three countries discussed good progress (and
some regress) of new curricula such as gender studies, and of new ini-
tiatives such as an online oral history archive in Minsk. (For the full
program of the public seminar, see the MAG website: http://mag-iah.
com/resources/news/Seminar_30-31-10_14.pdf).

A working definition of “civil society in the academic communi-
ty” emerged from the seminar: the need for humanities scholars 1) to
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speak in the public sphere, 2) to conduct cooperative research across
borders, and 3) to support informal, voluntary associations. Public
intellectuals were called to address the increasingly lethal war on
Ukrainian territory.

Guided by these principles, in the next few years MAG organized
a number of international events, chief among them two large-scale
summer congresses. The first, in cooperation with the Association
for Slavic, East European, and Eurasian Studies (ASEEES), took place
in Lviv at Ukrainian Catholic University in June 2016. Gathering two
constituencies — north American ASEEES members and East Europe-
an MAG scholars — the congress was a quantitative and qualitative
success, attracting over 500 participants from all over the globe. The
MAG website provides a video and written record of this optimistic
joint summer convention. (See news of the 2016 joint ASEEES-MAG
convention at UCU: http://mag-iah.com/news/62. Video of the 2016
convention: https://www.youtube.com/watch?v=qOB_2P73FKg. Vi-
deo of keynote address at the 2016 convention by Bishop Borys Gud-
ziak: https://wwwyoutube.com/watch?v=trEAFLBQ48E&t=118s. All
these webpages were accessed 5 October 2024.)

Though travel to Ukraine from Russia was becoming increasingly
difficult for Russian scholars, many still attended and made outstan-
ding contributions. A similar summer congress was organized two
years later, in 2018, by MAG. (News of the 2018 MAG congress: http://
mag-iah.com/news/61. Video of the 2018 MAG congress: https://www.
youtube.com/watch?v=_2uysPCKoos. These two webpages were ac-
cessed 5 October 2024.) The 2018 congress was slightly smaller in size
(400 participants) but also attended by Russian scholars. In both these
congresses organizers and attendees were clearly committed to soli-
darity with Ukraine in its struggle against Russian aggression.

As the military attacks on Ukraine intensified, MAG continued to
organize a variety of conferences and lectures, striving as much as
possible to maintain the multi-language policy. The goal was both to
maintain high standards in research and to manifest collegial solidari-
ty across borders and cultures. The MAG website provides a rich re-
cord of events, all in four-language format.

Then came the full-scale Russian invasion of Ukraine on February
24, 2022. Buoyed by MAG’s determined efforts to bridge divides, my
initial response was that an international, multilingual association of
humanists could — and should — maintain productive dialogue even as
lethal warfare raged. Humanities scholars, I was convinced, had a spe-
cial vocation to nurture and sustain communication.

My colleagues in all three countries quickly deflated my wish-
ful thinking. They protested that my hopeful intentions were at best
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naive. Ukrainians flatly refused to participate in any project that con-
joined “Belarus, Russia, and Ukraine.” It was agreed by colleagues from
all three countries that the Association’s activity be suspended, “for an
indefinite period.” (Press release on the MAG website http://mag-iah.
com/news/97. Accessed 5 October 2024.) In the early months after
the invasion, as a gesture of solidarity with Ukraine, some members of
MAG, in cooperation with European and U.S. universities, organized an
“Anti-war Marathon,” a series of online public seminars. (Descriptions
of the seminars on the MAG website: http://mag-iah.com/news/102;
http://mag-iah.com/news/101; http://mag-iah.com/news/100;
http://mag-iah.com/news/99. All four accessed on 5 October 2024.)

The military invasion demanded new scrutiny of relations among
MAG’s three nations. Despite the years of MAG’s fostering of amicable
and productive cross-border interchange, the underlying asymmetry
of cultures now became excruciatingly apparent. Russian culture was
the powerful, imperial centre, while Ukrainian and Belarusian cul-
tures — its filial peripheries. Russian cultural hegemony, never hidden,
now became a subject of intense self-examination for MAG commu-
nities in Ukraine and Belarus. Communication with Russian members
of MAG ceased, except with colleagues living and working outside the
Russian Federation.

A full year had to pass before a serious, focused, collegial discus-
sion could take place on Russian hegemony over education and re-
search in Belarus and Ukraine. The occasion was a seminal workshop
at Ukrainian Catholic University (UCU) in Lviv in February 2023 “A de-
colonial approach to education and research: Challenges and tasks in
wartime.” It was a breakthrough, because it took place at all and also
because it stimulated new directions for analysis. It was noteworthy
for the frankness of conversation and for its working languages — Be-
larusian, Ukrainian, and English.

During the UCU discussion, all were united in the conviction that
Russia was the aggressor and Ukraine the victim, while the Belarusian
state was actively aiding and abetting the invasion. There was no clear
consensus, however, on how to analyse the situation. Was this simply
a war, with Russia the occupying power? How then does the history
of the tsarist empire’s and the Soviet Union’s domination of Ukrainian
lands affect our understanding of the conflict? What are the implica-
tions of the terms — occupation, colonialism, imperialism — entangled
as they are in political agendas and rival theoretical perspectives?

Because the topic of the UCU workshop was the domination of
education and research, the discussion quickly moved away from po-
litical and military power to focus on cultural domination — speci-
fically, control over mentalities and habits. Scholars described their
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lived experience of pressure from the imperial centre. Belarusians and
Ukrainians began to clarify their relations to each other as well as to
the hegemon. Listening to them inspired me to draw comparative im-
plications for “decolonising AWE.”

Ukrainians understand the Russian invasion as part of a long histo-
ry of domination by the Russian state. In their resistance, they assert
symbols of autonomous Ukrainian identity and political statehood. Pu-
tin's aggression has driven large numbers of people for whom Russian
was the comfortable language of daily life, to regularly speak Ukrainian
now. (President Zelensky is an example of someone used to speaking
Russian at home, but who now speaks Ukrainian, especially in public.)
Under attack, Ukrainians closed ranks and have been systematical-
ly removing tangible reminders of tsarist, Soviet, and Putinist rule —
from language use to statues and monuments, place names, television
programs, and school curricula.

Belarusian scholars at the UCU workshop expressed full solidarity
with Ukrainian resistance. They had themselves engaged in political
struggle using cultural symbols. In the 2020 protests against the elec-
tions that President Lukashenka falsified, many protestors embraced
symbols of Belarusian national traditions — songs in Belarusian, tra-
ditional clothing, and the historic white-red-white flag. After nation-
wide demonstrations were crushed, many scholars and their fellow
citizens went into exile. Lukashenka’s sycophantic support for Putin
drew a clear line between the Belarusian state and the Belarusian peo-
ple who oppose the war. After the invasion, several Belarusian scho-
lars present at the workshop organized an anti-war marathon of online
seminars, in cooperation with Ukrainian, European, and North Ame-
rican colleagues, and their universities.

The UCU workshop’s Belarusian participants, along with thou-
sands of their fellow oppositionists to Lukashenka, are now personae
non gratae in Belarus.

At the UCU workshop, speakers developed a common perspective
(in several languages) as they described their formative years during
the Soviet period and in their subsequent professional careers. The
similarities of academic life under Soviet/Russian hegemony hove into
clear view. Status, standards, and practices all emanated from the cen-
tre of Great Russian culture, along with political approval of topics and
language use.

The historical details of university practices in the two countries
were not identical, but the essential hierarchical imposition of status
was the same. The Russian language was prioritized, while vernacu-
lar languages were relegated to village and family life. Pursuing re-
search and writing on topics preferred (or dictated) by the centre were
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the obvious keys to career success. Finally, the norms of what counts
for scholarship and the standards of quality were promulgated by, and
judged by, elites in Russian centres of culture.

The workshop’s phenomenological description of academic daily
life began to lay the groundwork for a deeper analytical turn, a shift
from observing actions (decolonising by removing symbols of oppres-
sion) to interrogating mentalities (examining how decades of living in
the Soviet system, even among those who resisted it, shaped attitudes
and identities).

Coloniality and universalist claims

Decolonising Academic Writing in English, however we choose to un-
derstand it, shares with the UCU workshop a focus on mentalities and
cultural norms. The workshop distinguished between the imposition
of political power and the culturally hegemonic pressure for internali-
zation of certain mentalities and habits of mind. The latter, of course,
is more relevant to a study of colonising /decolonising the academic
sphere of education and research. The personal stories told at UCU of
experiences in the Soviet and early post-Soviet period revealed how
deeply rooted cultural domination had become in the daily lives of
Ukrainian and Belarusian academics.

Resisting the coloniser and removing symbols of colonisation such
as monuments is conceptually easy to understand. But how do we for-
mulate strategies of resistance against political-social assimilation?
How do we resist externally imposed mentalities and habits of mind?

In this effort, the literature on decolonisation is too broad to be
helpful, because it ranges over a wide range of history, geography, and
theoretical perspectives. Some participants of the UCU workshop,
including me, chose to look closely at the decolonisation literature
focusing on the term “decoloniality,” because it emphasizes cultural
domination through assimilation forced upon subject populations.

Walter D. Mignolo, a prominent writer on decoloniality, defines
resistance as “delinking.” Although Mignolo draws upon South Ameri-
can experience and addresses a Global South audience, his analysis of
universalist claims is relevant, in my view, to similar claims imbedded
in Russian domination of Belarus and Ukraine and, in a comparative
perspective, to the same claims in the promotion of western standards
through the teaching of academic writing in English.

Mignolo’s analytical distinction between colonisation, on the one
hand, and coloniality on the other, helped the organizers of the UCU
workshop design a follow-up conference, which took place at European
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Humanities University in Vilnius, Lithuania, in September 2023: “De-
colonisation of Education and Research in Belarus and Ukraine: Theo-
retical Challenges and Practical Tasks.” Following Mignolo’s impetus,
the Vilnius conference had two themes: first, dismantling the effects
of the hegemonic legacy on education and research and, second, sear-
ching for practical ways to create new, decentred, and plural episte-
mologies in the space cleared by the dismantling.

For Mignolo, colonisation consists in a) a military takeover (with
installation of administrative/legal institutions), b) the imposition of
culture, values, and standards of quality through symbols, language,
etc., and ¢) manufacturing consent, enforcing compliant behaviours in
the population.

Coloniality, according to Mignolo, is a broader concept that pro-
vides a rationale for colonisation. He calls it “the dark side of moderni-
ty,” because the historical-cultural context of colonialism is the early
modern period, beginning with the explosive juggernauts of the “Age
of Exploration” in the 15" century. The extraction of natural and human
resources from the colonies, and the enslavement and cultural sub-
jugation of peoples (the dark side) fuelled the expansion of European
economic, military, and political power. Modernity as a world-histo-
ric movement justified its rapacity by a rhetoric of human progress in
science, education, and culture, and in the standard of living. Masking
the suffering and humiliation of colonised populations, the rationale
extended the repressive apparatus by targeting the souls rather than
the bodies of the colonised.

Considered this way, modernity makes a totalizing, universalist
claim: practical success of its goals justifies the brutal means used to
achieve them. The only hope of the colonised is to internalize the ra-
tionale into their own thinking and to reproduce it as best they can in
their own attitudes and practices, so that they can partake in whatever
share of the spoils is permitted them. The universality consists in the
assertion that the European form of modernization is superior to any
other model of progress and will necessarily suppress and surpass all
others.

Resistance to colonisation/coloniality, Mignolo argues, proceeds
on two tracks. Resistance to colonisation (the first notion) manifests
itself in the active refusal of cooperation and in the violent or non-vio-
lent expulsion of the invader. Along with these actions comes the dis-
mantling and removal of external signs of domination — symbols, mon-
uments, language use, and other behaviours enforced by the coloniser.

Resistance to coloniality (the second notion) Mignolo calls “de-lin-
king,” which is the opposite of assimilation. It consists of two funda-
mental moves which must be accomplished in sequence. The first step
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is a negative action: unmasking the rhetoric of modernity’s colonial
brutality by exposing the geo-location of “universal” knowledge, va-
lues, and standards. The universal progress claimed by coloniality to
be valid everywhere must be exposed as originating in, and serving
the interests of, Europe and Anglo North America. The second step, is
a positive action: the affirmation of plural sources of knowledge hither-
to denigrated and suppressed. The affirmation entails identifying lo-
cal ways of knowing that have not been allowed to develop freely, and
their active promotion.

The aim of this two-step strategy is delinking from the centre of
hegemonic power that claims to be the bearer of universal progress
but in reality emanates from a specific historical-geographic source.
Delinking encourages and enables a diversity or, better, a pluriversity
of epistemologies and cultural practices.

The application of this framework to relations between Russia, on
the one side, and Belarus and Ukraine, on the other, has obvious ex-
planatory value but also raises questions.

The history of the East Slavic region meets Mignolo’s criteria for
colonisation: military domination, imposition of culture, and manufac-
turing consent through enforcing compliant behaviour. Decolonisa-
tion — resistance — appears most obviously in the form of Ukrainian
armed response to the invasion. In the cultural sphere, as Ukrainians
remove monuments, place names, and other tangible symbols of Rus-
sian power in Ukraine, they reject Russian cultural domination and re-
fuse assimilation.

Decolonisation may also be seen, in a very different way, in Bela-
rusian anti-Lukashenka protests, which deployed Belarusian cultural
symbols as signs of defiance (Belarusian songs, traditional clothing,
and the traditional white-red-white flag). Lukashenka prefers Russian
as the language of state and for his personal use; he sees himself as
a close ally of Putin.

When UCU workshop organizers began to plan the Vilnius confe-
rence, they applied Mignolo’s warning about the dark side of moder-
nity to Russian hegemony over Belarus and Ukraine. They proposed
to examine the effects of Russian hegemony on mentalities, identities,
and the academic habitus, and then ask: “What should we do now?”

The conference took place at European Humanities University
(EHU) in Vilnius, September 2023. Its program restated Mignolo’s two
steps for delinking (to unmask the rhetoric of universality and to assert
the local pluriversity of knowledge). The first day of the EHU confe-
rence was devoted to “learning to unlearn” by de-assimilating from for-
cibly learned patterns of thought. The second day turned attention to
recommendations for changes in curricula and pedagogical practices.
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At the end of the conference, organizers announced that the search
for strategies to reject Russian cultural hegemony, which began at the
UCU workshop and was followed in Vilnius, would continue in the form
of a network of Belarusian and Ukrainian colleagues in the region and
in Europe and North America. Firstly, this continuation will seek to
unmask the dark side of Russia’s hegemony over Belarus and Ukraine.
Secondly, it will explore local perspectives on teaching and knowledge
production that can flourish only after undoing the grip of Russian
cultural domination.

Conclusion: How then, to decolonise
Academic Writing in English?

This article began by defining the inquiry into whether and how to
decolonise AWE as a phenomenological examination of the experience
of teaching academic writing in English in Eastern Europe. I have led
AWE trainings in a variety of situations, including the Manuscript De-
velopment Workshops of the Carnegie/ACLS African Humanities Pro-
gram of which I was director. My objective in this article is to apply the
decolonisation approach to assess AWE’s universalist claims vis-a-vis
the rise and flourishing of local perspectives. In addition, I hope to
stimulate comparative studies in other regions.

Offering a description of AWE courses, the opening section of the
article outlined the cultural expectations for academic writing in Eas-
tern Europe. Anticipating student qualms about externally developed
norms, I asked them to suspend their disbelief (and disquiet) for the
duration of the training. Afterwards, they would be well enough in-
formed to assess for themselves the value of AWE practices.

Turning to definitions, the next section noted that, in Eastern
Europe, decolonisation can be experientially understood by both the
coloniser and colonised without the need for complex theory. To de-
colonise means to expel the coloniser and to remove the symbols of
colonial domination, including imposed language use and other aca-
demic practices. However, it is not so readily obvious whether “deco-
lonisation” is the most accurate and intellectually productive term as
opposed to, say, defence against invasion or de-Russification.

Whichever term might be chosen, it seems clear that defining de-
colonisation as primarily resistance to physical power, political admi-
nistration, and control by the police and military, leaves unresolved
the intransigent problem of cultural hegemony, which is key to “deco-
lonising education and research.” Speakers at the 2023 Lviv workshop
underscored the salience of cultural domination by describing how an
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imposed academic culture severely burdened their own lives and pro-
fessional careers. It became evident that de-Russification in politics
and administration was not enough. How should we analyse the long
history of cultural domination and how should it be overcome?

The Vilnius conference in September 2023 examined these ques-
tions through the matrix of decoloniality literature. Though similar to
decolonisation, the decoloniality approach offers a rationale for deco-
lonisation by grounding it in a broader historical-theoretical analysis.
The first half of the conference asked what steps are needed to begin
dismantling the imperial legacy by “learning to unlearn” the mentali-
ties and practices of Soviet/post-Soviet scholarship. The second half of
the conference called for suggestions for creating new epistemologies
to replace the rejected hegemonic norms and practices. Both steps are
fundamental to decolonial analysis: first, identifying the deleterious
effects of domination in the cultural sphere and, second, taking prac-
tical steps to identify and give voice to vernacular perspectives.

Is Academic Writing in English, then, a neocolonial form of exter-
nal domination of local cultures? It would seem so, despite the po-
tential defence that it is a service to those who wish to publish their
research internationally, because English is now the lingua franca of
world scholarship. Despite this practical justification, training East
European scholars and students in (north)western norms and practi-
ces, whatever their transactional value for globalized careers, certain-
ly appears as an imposition, especially in the context of the post-Cold
War struggle for western soft-power domination of the region.

If there are two cultures contending for attention in scholarly
milieux, perhaps an eclectic solution might prove the best way for-
ward. This would seem the case whether the paired languages (and
their cultures) are both linguae francae (such as English and Russian)
or whether the paired languages consist of a lingua franca and a ver-
nacular language (e.g., Russian and Ukrainian, or English and Ukrai-
nian). Faced with competing cultures, why cannot individuals be free
to pick and choose the elements of each culture that best suit their
purposes? Indeed, in the post-Soviet period before the 2024 full-scale
invasion, significant proportions of Belarusian and Ukrainian societies
opted for the use of two languages. (In Ukraine the legal mandate for
using Ukrainian in schools and research made it all but certain that
eventually Ukrainian would be the dominant academic language.) In
the 1990s, the lingua franca in Ukraine used for international scholar-
ship was still primarily Russian; by 2024, the international language is
increasingly English.

From the forgoing analysis, a hybrid option must meet two condi-
tions.
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First, the (geo)political situation must allow individuals an uncom-
pelled choice between contending academic cultures. Such genuinely
free choice is rare enough in history. Today, it is impossible due to
the ruthless Russian invasion and to Lukashenka’s domestic depre-
dations. For academic communities in both Belarus and Ukraine, the
question of language choice has become a “which-side-are-you-on”
shibboleth that cleaves communities. Choosing to use the vernacular
language and/or a lingua franca (and which one!) for academic work
is a political decision. The rejection of the Russian language by those
opposed to the invasion has decolonising force. A MAG-style mul-
ti-language policy including Russian, as it existed prior to 2024, is to-
day impossible. Significantly, both the UCU workshop and the Vilnius
conference chose as their working languages Belarusian, Ukrainian,
and English.

Second, the choices must result from open-ended dialogue in
a scholarly community of inquiry. A microcosm of such discussion has
been the group self-reflection at the opening of an AWE session, in
which the instructor asked students for their willing suspension of dis-
belief regarding the principles and practices of an external academic
culture.

This experience suggests that extricating AWE from its decoloni-
sation quandary could begin by making the quandary itself a teaching
moment. A serious, social self-reflection could and should be a re-
quired initiation to every AWE training. “Willing suspension of disbe-
lief” should be re-coded as “mutual agreement to dialogic reflection,
whose openness would be convincing to the extent that each member
accepts the possibility of modifying, or even abandoning, initial foun-
dational principles and practices.” To engage in the training, the in-
structor as well as the students should put at risk their prior assump-
tions. All available options, even if they appear hostile to individuals’
own initial assumptions, should be discussed without preconditions.
Self-reflection is a necessary first step, but it must be followed by
a resolute openness to follow the inquiry wherever it leads. No pre-
determined outcomes. Moreover, to be effective, the commitment to
dialogue needs to be ongoing. Initial assumptions, as well as potential
outcomes, should remain ever subject to debate.

Although the proposed open-ended inquiry might methodologi-
cally begin with a provisional suspension of disbelief, it can be con-
vincing only if it becomes permanently imbedded in pedagogical and
research practice.

Such practice will explicitly impugn universalist claims, such as
those that made AWE vulnerable to the charge of western cultural
domination. Importantly, the call for acknowledging local perspectives
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must be wary of not only universalist claims but also exclusivist ones,
such as those made by obdurate, insular nationalisms.

Larger issues raised by the decoloniality approach remain to be
confronted — the seeming equivalence of decolonisation and de-Rus-
sification, the implications of coloniality for the region as the darker
side of modernity, and the potential danger that the demand for new
vernacular epistemologies might lead to a resurgence of exclusivist
nationalisms. Whatever the implications, and whatever the hope that
open dialogue might release a new, decentred, pluriversity of peda-
gogy and research, it is irrefutable that war conditions preclude their
implementation. Nevertheless, efforts for open-ended dialogue should
be revived as soon as post-war reconstruction begins.

As a coda, this path of open collective inquiry requires humility
on the part of what we can now call “lingua franca cultures,” the cul-
tures for whom a language of international scholarship is the natural
language of everyday life. They are no longer able to claim universality
for their cultural assumptions, standards of quality, or practices. They
must earn acceptance for these norms by engaging in open-ended
intellectual inquiry, employing as weapons only reason and dialogue.
This means, further, that they must explicitly reject the dominance
afforded them by economic power and by the sheer volume of their
academic production. The weapons of political, economic, or military
force have no place in the contention among academic cultures.

In the midst of the devastating war, so debilitating to scholars,
education, and research, open dialogue is admittedly an idealistic
scenario. In the worst of times, but also in better times, it will take
a determined vision to conceive and implement such open-ended dia-
logue. Yet, for the sake of humanity, as well as for the sake of humanis-
tic scholarship, we must steadfastly champion this ideal.
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Anca Parvulescu and Manuela Boatcd’s book Creolizing the Modern:
Transylvania Across Empires makes a significant contribution to cri-
tical transnational sociology. While it offers important theoretical
interventions, it is also grounded in extensive research. The authors
meticulously use historical records to analyse Liviu Rebreanu’s Ion.
This novel was selected not only because it is one of the most pree-
minent works in the Romanian language, but also because it is the first
modern novel written in this language. Their approach to the novel
is not limited to regarding it merely as a work of fiction, but also as
a document representing Transylvanian village life at the turn of the
twentieth century, a period when Transylvania was undergoing mo-
dernization.

Modernity in East Europe, particularly following the expansion of
the European Union into the region, can appear homogenizing. How-
ever, how do we explain the modernity of multilingual and multicul-
tural places like Transylvania, Ukraine, and Belarus, which inherently
challenge this homogenization? Are they always outside of moderni-
ty? The authors argue that, first, by the turn of the twentieth centu-
ry, Transylvanian villages were integrated into the “modern/coloni-
al world-system” (49); second, this modernity must be understood as
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a creole modernity within an inter-imperial context; and third (and
this is their overarching argument), that this creolization — entailing
mixing and adaptations — produces new, pluralistic forms of moderni-
ty, effectively challenging the homogenizing tendencies of modernity.
Therefore, creole spaces should be cherished within modernity rather
than homogenized to serve “modernizing” national projects.

Theoretically, the authors aim to “bridge” (5) three different scho-
larly fields: postcolonial theory, world-systems analysis, and research
on inter-imperiality. While acknowledging the contributions of both
postcolonial theory and world-systems analysis, and drawing on the
work of theorists from both fields, they find their case to be most ef-
fectively explained through an inter-imperial lens. Given that Transyl-
vania was not officially colonised in the same manner as the Asian and
African colonies of European empires, the authors argue that it can-
not be accurately described as a postcolonial region. Further, although
they recognize Immanuel Wallerstein’s characterization of Transylva-
nia as part of the semi-periphery, they contend that East Europe rep-
resents not merely a semi-peripheral position within the world system
but rather a space of inter-imperiality. This is because not just one
world-system but various empires — including the Austro-Hungarian,
Bolshevik, German, Lithuanian, Ottoman, Polish, and Tsarist — have
“left indelible marks on both the socio-economic organization and the
self-conceptualization of its subjects” (7). This complex history dif-
ferentiates the region’s relationship with empire from its relationship
with Asian, African, or American societies. Furthermore, the continual
shifting of East European societies from one empire to another, and
the presence of multiple conflicting empires vying for control in the
region, further distinguishes its historical and socio-political context.
Even today, it is noteworthy that the region finds itself in the cross-
hairs of the competition for influence between the informal Russian
empire and Western forces, which highlights the region’s ongoing in-
ter-imperiality.

While heavily influenced by Laura Doyle’s concept of inter-impe-
riality, Parvulescu and Boatca’s primary contribution to this theory is
the integration of the concept of creolization. Doyle (2020) concep-
tualizes inter-imperiality as the interconnectedness of different em-
pires, emphasizing their competitions and complementarities. This
framework primarily addresses the dialectical relations and power
struggles among dominant groups. However, by shifting their focus
from the empires themselves to rural life in Transylvania, Parvules-
cu and Boatca illustrate how the localized processes and histories of
inter-imperiality foster ongoing cultural transformations and the cre-
ation of hybrid identities, societies, and ways of being. This approach
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not only centres the subaltern within the study of inter-imperiality,
but also challenges ethnic approaches that claim the region for na-
tional projects, advocating instead perceiving it through “the frame of
a multiethnic and multilingual entity across empires” (4).

Another significant contribution of the book is the methodolo-
gy employed by Parvulescu and Boatca, which seamlessly integrates
literary and sociological analysis. To understand transdisciplinary
analysis on a concrete example, students of methodology must read
this book. The authors use the Romanian-language novel Ion as their
primary anchor of analysis, considering it both “fictional” and “do-
cumentary” (11). By situating the small scale of textual detail in relation
to the large scale of the world, they contextualize episodes of the no-
vel within a world-historical framework. This involves utilizing diverse
materials such as “debates in the Vienna and Budapest parliaments,
legislative and court records, economic data, maps, literary texts,
memoirs, and oral testimonies” (11). While some chapters may appear
to conduct sociological and literary analyses in parallel, others, such
as chapter 7, interweave the novel and its context beautifully, ensuring
a compelling read.

In this book, toponymy is meticulously employed to convey sub-
tle and sometimes overt political messages, a strategy for which the
authors deserve commendation. Following Maria Todorova (2005),
they opt for the term “East Europe” rather than “Eastern Europe” to
describe the broader region. Although the authors do not explicitly
discuss their reasoning for this choice, the term performs multiple
functions within the text. On the one hand, it is a critique of the domi-
nant West European narrative behind the creation of the term Eastern
Europe, but on the other, it makes the region stand on its own, sepa-
rate from its relationship with an imagined “Western” Europe. The lin-
guistic expression “Eastern Europe” delegates the referent to a context
that is always present, where for its own existence the region looks to
the West — being “Eastern” to it. Additionally, the authors purposefully
avoid using city names in a single language. They state, “we employ the
three most widely used languages of Transylvania for each toponym,
in no particular order.” This decision exemplifies the praxis of creoli-
zation, an argument central to the book and ensures that Transylvania
is read as a multi-ethnic space.

The initial three chapters articulate the authors’ assertion that the
Transylvanian countryside was integrated into the capitalist modern
world-system at the turn of the 20" century. In Chapter 1, the authors
conduct an in-depth analysis of the novel Ion, situating the dynamics
of land acquisition — a central theme of the novel — within its his-
torical and global contexts. They reveal how ancestral land rights in
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Transylvania were disrupted during the 18" and 19* centuries under
the Austro-Hungarian Empire. This process of land formalization mar-
ginalized numerous individuals who had previously enjoyed access to
land under the traditional system, thereby embedding the Transylva-
nian land regime into the global capitalist world system. The chapter
also delineates the parallels between colonial and imperial conditions,
emphasizing how the Habsburgs, in their rivalry with the British Em-
pire, exploited Transylvanian land — not formally colonized but part of
the empire — for resource extraction, akin to British practices in their
colonies in Africa and Asia.

Chapter 2 provides further substantiation for the claim that Tran-
sylvania was integrated into the world-system by the turn of the cen-
tury. It also shows the profound implications this integration had on
Jewish-Christian relations, ultimately contributing to the intensifica-
tion of antisemitism in the region. The authors point out that the Tran-
sylvanian countryside became enmeshed in the world-system through
three primary mechanisms: the exportation of peasant-produced
goods beyond Transylvania, the peasants’ reliance on loans from banks
that were increasingly integrated into the global banking system, and
administration by an imperial bureaucracy predominantly composed
of individuals from outside the region. In this milieu, Jewish residents
of Transylvania, precluded from land ownership, integrated into the
world-system as financiers, small business owners and artisans. These
professions, deemed lucrative in the new world-system by the Chris-
tian peasantry, exacerbated pre-existing antisemitic impulses. Con-
sequently, Transylvania’s integration into the world-system not only
facilitated its economic and administrative incorporation but also in-
tensified local racial dynamics.

Chapter 3 shifts its focus from land to labour and enslavement,
specifically examining the experiences of Romani residents of Tran-
sylvania. This chapter demonstrates that the integration of the Roma-
ni into the world-system differed significantly from that of Romanian
Christians and Jews, and that this difference is rooted in the Romani’s
history of enslavement during the period when Transylvania was un-
der Ottoman rule.

Chapter 4 explains present-day ethnic strife in Transylvania by
laying out the history of linguistic domination in the region. This hap-
pened as the modern nation-state based world-system was coming
into its own. Transylvania, a multilingual creole region, was subjec-
ted to Magyarization by the Austro-Hungarian Empire, which, among
other measures, also mandated Hungarian as the language of instruc-
tion in public schools. This boosted Romanian nationalism, as the Ro-
manian majority resisted this enforced assimilation.
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Chapters 5 and 6 focus on the gender dynamics at work when
Transylvania was “slowly and unevenly integrated into the capitalist
world-economy” (115). The chapters show that “violence against women
often sustains inter-imperial nationalisms” (115) as gender emancipa-
tion is ignored in the service of the nationalizing project. In Chapter 5,
they utilize the character of Ana in Ion to substantiate this argument
for a rural peasant woman. In Chapter 6, the focus shifts to analogous
violence within the middle class, as exemplified through the character
of Laura.

The seventh and final chapter, akin to Chapter 4, underscores
Transylvania’s “creole” nature, particularly its religious diversity and
admixtures. Despite the Austro-Hungarian Empire’s efforts to mo-
dernize and westernize the region by promoting Catholicism and se-
cularizing institutions, Transylvania’s religious landscape maintains
its creole character. This is evident through practices such as the pre-
sence of married priests and the use of magic and charms in daily life —
relics of resistance against the homogenizing forces of modernity.

Although the authors claim that their book is based on “the stand-
point of a small village in Transylvania” (3), the validity of this asser-
tion warrants scrutiny. Ultimately, Ion is a work of fiction created by
a well-placed, middle-class urban intellectual. The villagers lacked the
habitus necessary to produce a best-selling novel. The authors note
that Ion Boldijer, the individual on whose life the character Ion Gla-
netasu was purportedly based, wrote to Rebreanu in “an oral language
rife with grammatical and spelling mistakes” (65). Rebreanu himself
regarded the novel as a work of fiction, not based on real personalities.
This reader perceives a tension between the authors’ claim that Ion is
a work based on document, and the characterization of Ion Glanetasu
as a “fictional character” (65). Even if parts of the novel can be un-
derstood from a historical lens, the “vantage” of the novel is certainly
the writer’s standpoint which remains the dominant position in Creoli-
zing the Modern, in addition to Parvalescu and Boatc#’s of course. The
villagers seem to have no space in the book. Oral histories and other
means of including the villagers’ standpoint in the publication would
have greatly benefited the analysis.

I also find myself intrigued by the theoretical implications of in-
ter-imperiality as articulated in this book. The authors could have
focused exclusively on imperialism, yet they chose to emphasize in-
ter-imperiality, which suggests a nuanced perspective on the interac-
tions between empires. The text successfully positions Transylvania as
an inter-imperial space; however, Doyle’s assertion that inter-imperi-
ality involves “multiple interacting empires” (9) seems underdeveloped.
Most chapters predominantly explore the Austro-Hungarian Empire,

232 | SYEDA Q. MASOOD



with the Ottoman Empire receiving some consideration in Chapter 3.
Other empires highlighted in the introduction, such as Poland-Lithu-
ania, the Russian Tsardom, the Russian Empire, and Prussia, receive
scant attention. Consequently, the inter-imperial processes associated
with these empires remain insufficiently addressed. This raises ques-
tions about the book’s broader theoretical framework and whether
a more comprehensive examination of these empires could have en-
riched the analysis.

Despite these minor considerations, the book opens new vistas
of analysis in both East European studies and sociology. It challenges
scholars of Belarus and Ukraine to rethink the concept of decoloniza-
tion. Drawing from this book, it is precisely the intermixture of Bela-
rusian, Bulgarian, Crimean Tatar, Hungarian, Jewish, Moldovan, Polish,
Romani, Romanian, Russian, and Ukrainian people and histories at the
intersection of various empires that imbues these countries with the
potential to challenge a homogenizing modernity. What would happen
if Belarus and Ukraine began to imagine their decolonial futures from
the perspective of their creole histories? What would decolonization
look like then? This approach has the potential to suggest a departure
from monolithic national narratives, proposing a more nuanced, lay-
ered and creole understanding of identity and history in these coun-
tries.

I read the book as an invitation for scholars to reconsider the ways
in which they conceptualize and study empire, postcolonialism, and
the formation of subjectivities in regions shaped by multiple imperi-
al influences. For scholars of postcolonialism and empire, this book
serves as a corrective. For example, my work examines the formation
of subjectivity in Afghanistan under the U.S’s neo-imperial occupa-
tion. However, Afghanistan is also an inter-imperial creole space. It has
not only contended with multiple empires over the last few centuries,
but subject positions have also been formed at the crucible of inter-im-
perial interactions. Adopting the approach suggested by this book pro-
vides me with compelling ideas for advancing my research. The shift
in focus suggested by this book can lead to innovative research di-
rections, contributing to a more comprehensive and dynamic field of
study in postcolonial sociology and the sociology of empire.

It is challenging to do justice to Anca Parvulescu and Manuela
Boatca’s nuanced and complex work in a few short pages. Their call
to focus on the creole nature of Transylvania not only unsettles and
reframes the concept of Europe, but their emphasis on the inter-im-
periality of the region argues that decolonization is not merely about
unseating the dominant power but also about rethinking the com-
plex and intermixed nature of domination itself. Furthermore, their
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interdisciplinary approach, blending literary studies and sociology,
provides a robust framework for scholars to rethink decolonization and
the intricate dynamics of power and identity. Creolizing the Modern is
an essential read for scholars seeking to deepen their understanding
of empire, modernity, and the ongoing processes of cultural and his-
torical hybridization in East Europe. It serves as a vital reminder of the
importance of considering imperial, class-based, gendered and racia-
lized dominations in a diverse and intersecting milieu. In short, this is
an excellent book.
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